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Uvod

Opis proizvoda
Proizvod je podna brusilica za podove razli¢itih tvrdoc¢a.

Modelima se moze upravljati pomocu daljinskog
upravljaca.

Namjena

Proizvod se koristi za bruSenje povr§ina materijala
razli¢ite tvrdoc¢e kao $to su prirodni kamen, teraco i

beton. Takoder koristite proizvod za brusenje pokrovnih
materijala kao $to su epoksid i ljepilo. Zavr§na obrada
povrSine moze biti hrapava ili glatka. Proizvod se moze
koristiti za suho i mokro bruSenje. Nemojte koristiti
proizvod za druge poslove.

Profesionalni rukovaoci koriste proizvod za komercijalne
radove.
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Pregled proizvoda, desna strana modela PG 6 DR, PG 8 DR
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Plutajuéi poklopac

Brusna glava

Spoj za ekstraktor prasine

Brusni disk

Plo¢a za alat

Priruénik za rad

—_ - - - - - -

Rucka za upravljanje

Rucka

Poluga za zaklju¢avanje za podeSavanje rucke

Poklopac punja¢a baterija

Rezervoar za vodu
Elektri¢no kuciste

Motor brusne glave

Mlaznica za vodenu maglu

Potporni to¢ak
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Pregled proizvoda, lijeva strana modela PG 6 DR, PG 8 DR

Rupe za trake za vitlo

Usica za podizanje

Poklopac punjaca baterija

Drza¢ daljinskog upravlja¢a (dodatna oprema)
Upravljacka plo¢a

Priklju¢ak punjaca baterija

Spoj za ekstraktor prasine

Napojni kabl

Uredaj za ovjes za crijevo ekstraktora prasine i kabl
za napajanje

10. Tacka vezivanja

11. Transportna brava za plutajuci poklopac

© XN OA NS

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.
22.

Rucka za plutajuci poklopac

Utezi

Daljinski upravlja¢

Remen daljinskog upravljaca (dodatna oprema)
Remen

USB punja¢

Dugme za hitno zaustavljanje

Prekida¢ za ru¢ni rad / upravljanje pomoéu
daljinskog upravljac¢a

Prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje

Prekida¢ za zaustavljanje/pokretanje

Dugme za smijer rotacije i brzinu brusnog diska
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23. Dugme za smijer rotacije i brzinu brusne glave 24. Prekidadi funkcije vodene magle

Pregled proizvoda, desna strana modela PG 6 XR, PG 8 XR

"

14
1. Rucka za upravljanje 10. Plutaju¢i poklopac
2. Rucka 11. Brusna glava
3. Poluga za zakljuéavanje za podeSavanje rucke 12. Tocak
4. Poklopac punjaca baterija 13. Utezi
5. Rezervoar za vodu 14. Spoj za ekstraktor prasine
6. Elektricno kuciste 15. Brusni disk
7. Motor brusne glave 16. Plo¢a za alat
8. Mlaznica za vodenu maglu 17. Priruénik za rad
9. Potporni to¢ak
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Pregled proizvoda, lijeva strana modela PG 6 XR, PG 8 XR

1% o 3D

Rupe za trake za vitlo

Usica za podizanje

Poklopac punjaca baterija

Drzac¢ daljinskog upravlja¢a (dodatna oprema)
Upravljacka plo¢a

Priklju¢ak punjaca baterija

Spoj za ekstraktor prasine

Napojni kabl

Uredaj za ovjes za crijevo ekstraktora prasine i kabl
za napajanje

10. Tacka vezivanja

11. Transportna brava za plutajuci poklopac

© XN OA NS

. Rucka za plutajuéi poklopac

. Utezi

. Daljinski upravlja¢

. Remen daljinskog upravljaca (dodatna oprema)
.Remen

. USB punja¢

. Dugme za hitno zaustavljanje

. Prekida¢ za ru¢ni rad / upravljanje pomocu

daljinskog upravljac¢a

. Prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje
. Prekida¢ za zaustavljanje/pokretanje
. Dugme za smijer rotacije i brzinu brusne glave i

brusnog diska
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23. Prekidaci funkcije vodene magle

Pregled upravljacke plo¢e modela PG 6 DR, PG 8 DR
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1. Kablovski priklju¢ak 7. Indikator napajanja i stanja napunjenosti baterije

2. Dugme za hitno zaustavljanje proizvoda

3. USB punjaé 8. Prekida¢ za zaustavljanje/pokretanje

4. Prekidaé za odabir rada pomoc¢u daljinskog 9. Dugme za smijer rotacije i brzinu brusnog diska
upravljanja ili ruénog rada 10. Indikator brusnog diska

5. Indikator nacina rada daljinskog upravljaca 11. Dugme za smijer rotacije i brzinu brusne glave

6. Prekida¢ za ukljucivanje/iskljuivanje 12. Indikator brusne glave
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Pregled upravljacke plo¢e modela PG 6 XR, PG 8 XR

(e

1. Kablovski prikljuéak 7. Indikator napajanja i stanja napunjenosti baterije

2. Dugme za hitno zaustavljanje proizvoda

3. USB punja¢ 8. Prekida¢ za zaustavljanje/pokretanje

4. Prekidag za odabir rada pomocu daljinskog 9. Dugme za smjer rotacije i brzinu brusne glave i
upravljanja ili ruénog rada brusnog diska

5. Indikator nagina rada daljinskog upravija¢a 10. Indikator brusne glave i brusnog diska

6. Prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje
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Pregled daljinskog upravljada za
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10.

11.
. Prekida¢ za zaustavljanje/transport/brusenje
13.

12

14.

Rucka

HMI ekran

Priklju¢ak USB kabla

Dugme za zaustavljanje uredaja

Ekran informacijskog centra

Potenciometar za smjer rotacije i brzinu brusne
glave

Dugme za ukljucivanje/isklju¢ivanje vodene magle
Dugme za ukljuéivanje/isklju€ivanje oscilacije
Potenciometar za smijer rotacije i brzinu, brusni disk
(ne koristi se za PG 6 XR i PG 8 XR)

Dugme za ukljucivanje/isklju¢ivanje daljinskog
upravljaca

Enkoder

Dugme za ukljuéivanje/isklju¢ivanje vakuumskog
Cistaca
Upravljacka palica

15. Drza¢ baterije

16. Prikljucak kabla za CAN sabirnicu

17. AC/DC adapter za punjac baterija

18. Strujne utiCnice za razli¢ita trzista

19. Kabl za CAN sabirnicu (dodatna oprema)
20. Priruénik za rad
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Pregled HMI ekrana

mimin / % 127
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Gornja traka

Kartica nacina rada

Traka za brze radnje

lkona vakuumskog Cistaca

Raspon snage

Brzina rotacije, brusni disk (ne koristi se za jedan
pogon)

Brzina rotacije brusne glave

8. lkona oscilacije

9. lkona vodene magle

o 0k wh =

N

Indikacije boja za raspon shage

Postoje Cetiri boje raspona snage:

« Siva — moguce je prilagoditi brzinu, ali proizvod ne
radi.

* Zelena - proizvod radi s rasponom snage ispod
100%

«  Zuta - proizvod radi s rasponom shage izmedu
101% - 110%

« Crvena - proizvod radi s rasponom snage iznad
111%

Simboli na proizvodu
UPOZORENUJE: Ovaj proizvod moze biti
opasan i izazvati teske povrede ili smrt
operatora i drugih osoba. Budite oprezni i
koristite proizvod na pravilan nacin.

L

Prije upotrebe proizvoda pazljivo procitajte
priru¢nik i vodite racuna da vam uputstva
budu jasna.

)

Koristite opremu za zastitu sluha, o€iju i
‘ disajnih organa. Pogledajte Licna zastitna
@ oprema na strani 14.

[
[ ]
a

Pras$ina moze izazvati zdravstvene
probleme. Koristite odobrenu zastitu
disajnih organa. Uvijek se pobrinite da ima
dobar protok zraka.

Proizvod uvijek podizite za uSicu za
podizanje.

Koristite rupe za trake za spajanje
proizvoda na transportno vozilo.

Proizvod nije za kuc¢anski otpad.
Reciklirajte ga na odobrenoj lokaciji za
odlaganje za elektriénu i elektronsku
opremu.

Ovaj proizvod je usaglasen s vaze¢im
direktivama Evropske zajednice.

A [t ¥ &

Proizvod je u skladu s vazec¢im propisima
CA «-

Proizvod je u skladu s vaze¢im
direktivama Evroazijske carinske unije.

Simbol za period ekoloski prihvatljivog
koristenja po RoHS direktivi (EUFP) za
Kinu.

Oznaka o emisiji buke u okruzenju je u
@ Lw skladu s direktivama i propisima EU i UK.
Garantirani nivo snage zvuka proizvoda je
dB naveden u Tehnicki podaci na strani 60
na oznaci.

Napomena: Drugi simboli/naljepnice na proizvodu
odnose se na posebne uslove certificiranja za neka
trzista.

Simboli na upravljackoj plodi i daljinskom
upravljau

e Hitno zaustavljanje.
X > ’ Ukljucen je rad putem daljinskog

< upravljaca.
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Brusna glava je uklju¢ena.

Ukljucivanje i resetiranje proizvoda.

& Maksimalna brzina.

‘ Sporo.

Brzina i smjer rotacije brusne glave.

Q
< > Brzina i smjer rotacije brusnog diska.

Simboli na gornjoj traci na ekranu

ORONONONO,

il

all MW = D

Polozaj

Funkcija

Nema radio signala. Nema veze s proizvodom.

Jacina radio signala.

Radio signal je blokiran.

Kabl za CAN sabirnicu je spojen izmedu proizvoda i daljinskog upravljaca.

al |l wN

Stanje napunjenosti. Kada je simbol baterije Zut, stanje napunjenosti je 11-20%. Kada je
simbol baterije crven, stanje napunjenosti je manje od 10%.

2202 - 003 - 24.05.2024
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Simboli na kartici na¢ina rada na ekranu

Polozaj Funkcija

1 Funkcija vodene magle je uklju¢ena.

2 Funkcija oscilacije je uklju¢ena.

3 Vakuumski Cista¢ je u automatskom nacinu rada.

Ostecenje proizvoda
Nismo odgovorni za oStec¢enje proizvoda ako:

* je proizvod pogresno popravljen.

* je proizvod popravljen koristeci dijelove koji nisu
od proizvodaca ili koji nisu odobreni od strane
proizvodaca.

* proizvod ima dodatnu opremu koju nije napravio
proizvodag ili koju proizvodac¢ ne odobrava.

« proizvod nije popravljen u nekom od odobrenih
servisa ili od strane odobrenog tijela.

Husqvarna Fleet Services™

Husqvarna Fleet Services™ je rjeenje u oblaku

koje rukovaocu daje pregled svih proizvoda koji

su povezani. Ovaj proizvod ima Husqvarna Fleet
Services™ senzor s tehnologijom Bluetooth® niske
energije (BLE). Husqvarna Fleet Services™ senzor
prikuplja podatke o proizvodu i omogu¢ava vam
povezivanje sa sistemom Husqvarna Fleet Services™.
Sistem Husqvarna Fleet Services™ izvje$tava o
podacima kao $to su vrijeme rada, intervali servisiranja
i lokacija proizvoda. Tehnologija BLE radi na 2,400-
2,4835 GHz.

Za vise informacija o Husqvarna Fleet Services™,
preuzmite aplikaciju Husqvarna Fleet Services™ ili
razgovarajte s predstavnikom kompanije Husqvarna.

Koridtenje ugradene funkcije
povezivanja

Napomena: Radio prijenos putem Bluetooth® veze
biti ¢e omogucen pri prvom povezivanju s mreznom
utiCnicom i ostati uklju¢en nakon toga.

1. Preuzmite iOS ili Android aplikaciju Husqvarna Fleet
Services.

2. Vise informacija potrazite na web stranici https:/
fleetservices.husqvarna.com.

Modul Bluetooth® niske energije (BLE)

Na odobrenim trzistima proizvod ima modul BLE koji

je povezan sa sistemom Husqvarna Fleet Services™.
Modul BLE prikuplja i prenosi podatke o proizvodu koji
se koriste u sistemu Husqvarna Fleet Services™. Podaci
kao $to su vrijeme rada, intervali servisiranja i lokacija
proizvoda.

Postavljanje ugradene funkcije povezivanja

1. Postavite racun za sistem Husqvarna
Fleet Services™ na web lokaciji https://
fleetservices.husqvarna.com/signup.

2. Preuzmite aplikaciju Husgvarna Fleet Services™ na
mobilni uredaj.

3. Spojite proizvod na izvor napajanja kako biste
pokrenuli modul BLE.

12
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4. Dodajte proizvod na svoj racun. Koristite aplikaciju
Husqvarna Fleet Services™.

5. Pridrzavajte se uputstava u aplikaciji Husqvarna
Fleet Services™.

» Gurnite prekida¢ kompleta baterija u isklju¢eni
polozaj.

Napomena: Mobilni uredaj na kojem je omoguéena
opcija Fleet mora biti blizu proizvoda da bi se povezao.

Napomena: Radio prijenos putem funkcije
Bluetooth® se aktivira pri prvom povezivanju s izvorom
napajanja i nakon toga ostaje ukljuéen.

UPOZORENJE: visok napon.
Postoje nezasti¢eni dijelovi u napojnoj
jedinici. Uvijek iskljucite utika¢ prije nego $to
otvorite vrata razvodne kutije.

A

Stavljanje proizvoda u nacin rada u avionu

Kada je proizvod u nacinu rada u avionu, BLE modul se
zaustavlja kako bi odasiljao podatke o proizvodu.

Rl

OFF-ON

Sigurnost

Definicije sigurnosti

Upozorenja, pozivi na oprez i napomene se koriste za
isticanje narocito vaznih dijelova priru¢nika.

c UPOZORENUJE: Koriste se ukoliko

OPREZ: Koriste se ukoliko postoji
opasnost od ostec¢enja proizvoda, drugih
materijala ili neposrednog okruzenja ako se
uputstva iz priruénika ne postuju.

postoji opasnost od povrede ili smrti

rukovaoca ili osoba u blizini ako se uputstva
iz priruénika ne postuju.

Napomena: Koriste se za pruzanje vi$e informacija

koje su neophodne u datoj situaciji.

Opce sigurnosne upute

UPOZORENJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozorenja u nastavku.

A ......

« Ovaj proizvod je opasan alat ako niste paZljivi ili ako
ga koristite neispravno. Ovaj uredaj moze izazvati
teSke povrede ili smrt operatora i drugih osoba.

Izuzetno je vazno da procitate i razumijete sadrzaj
ovog priru¢nika za rad prije upotrebe proizvoda.

» Nije predvideno da ovaj proizvod koriste djeca
i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima, ili koji nemaju iskustva ili
znanja.

+ Sacuvajte sva upozorenja i uputstva.

* Radite u skladu sa svim vazec¢im zakonima i
regulativama.

* Rukovalac alatom i njegov poslodavac moraju biti
upoznati s rizicima i sprijeciti ih prilikom rukovanja
ovim proizvodom.

+ Nemojte dozvoliti osobama koje nisu procitale i
razumjele sadrzaj priru¢nika za rad da rukuju ovim
proizvodom.

* Nemojte rukovati ovim proizvodom ako niste prije
upotrebe dobili obuku za rad. Pobrinite se da svi
rukovaoci budu obuceni za rad.

* Nemojte dopustiti da dijete rukuje proizvodom.
* Dozvolite samo odobrenim osobama da rukuju

proizvodom.

* Rukovaoci su odgovorni za sve nesrecée koje se

dogode rukovaocu ili njihovoj imovini.

* Nemojte Koristiti proizvod kada ste umorni, bolesni ili

pod uticajem alkohola, narkotika ili lijekova.

» Uvijek budite oprezni i postupajte razumno i

savjesno.

2202 - 003 - 24.05.2024
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* Proizvod stvara elektromagnetno polje tokom rada.
To polje u odredenim okolnostima moze ometati rad
aktivnih ili pasivnih medicinskih implantata. Da bi se
smanjio rizik od teskih povreda ili smrti, osobama
s medicinskim implantatima preporucujemo da prije
koriStenja uredaja razgovaraju sa svojim liekarom i
proizvoda¢em medicinskog implantata.

* Proizvod odrzavaijte Cistim. Pobrinite se da jasno
procitate natpise i naljepnice.

» Nemojte koristiti proizvod ako je otecen.

* Ne vrsite modifikacije na ovom proizvodu.

» Ne upravljajte proizvodom ako postoji moguénost da
su druge osobe izvrSile modifikacije na proizvodu.

Sigurnosne upute za rad

A UPOZORENJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozorenja u nastavku.

stanju. Ti simptomi se obi¢no manifestuju u prstima,
rukama ili zglobovima.

Nemojte parkirati proizvod na nagibu. Ako morate
parkirati proizvod na nagibu, pobrinite se da se
proizvod ne moze pomaknuti ili pasti. Postoji
opasnost od povreda i oStecenja.

Budite vrlo oprezni prilikom rada na padinama.
Proizvod je teZzak i moze izazvati ozbiljne povrede
ako padne.

Nemojte pomicati proizvod na strmim nagibima.
Informacije o maksimalnom uglu nagiba potrazite na
natpisnoj plogici.

Uvijek koristite odobreni pribor. Vise informacija
potrazite od prodajnog zastupnika.

Li¢na zastitna oprema

« Koristite opremu za licnu zastitu. Pogledajte Licha
zastitna oprema na strani 14.

» Nemojte napustati proizvod dok je motor uklju¢en.

» Uvijek iskljucite kabl za napajanje prije nego $to se
udaljite od proizvoda.

» Nemojte povlaciti crijevo ekstraktora prasine.
Proizvod moze pasti i uzrokovati povrede ili Stetu.

« Brusna glava mora dodirivatipovrsinu kada
pokrenete proizvod. Ovo nije primjenjivo kada
provjeravate prekida¢ za ukljuivanje/iskljucivanje.

* Nemojte pokretati proizvod bez instaliranog Stitnika
za prasinu. Stitnik za prasinu mora u potpunosti
zatvoriti prostor izmedu proizvoda i poda.

+ Drzite stopala podalje od kabla za CAN sabirnicu i
napojnog kabla kako biste smanijili rizik od povreda
uslijed pada.

» Drzite podalje od podrucja gdje proizvod moze
uzrokovati povrede. Proizvod moze brzo promijeniti
polozaj i pogoditi vas.

« Zaustavite motore ako proizvod ne radi ispravno.

* Pobrinite se da odjeca, duga kosa i nakit ne upadnu
u pokretne dijelove.

» Pazite da za vrijeme rada budete u sigurnom i
stabilnom poloZzaju.

» Nemojte rukovati proizvodom ako ne mozete primiti
pomo¢ u slu€aju da se dogodi nezgoda.

« Ako osjetite vibracije iz proizvoda ili je buka koju
proizvod proizvodi neobi¢no jaka, odmah zaustavite
proizvod. Pregledajte ima li na oSteéenja na
proizvodu. Popravite oStecenja ili odnesite proizvod
ovlastenom serviseru.

* Preveliko izlaganje vibracijama moze uzrokovati
poremecaj cirkulacije krvi ili oSte¢enje Zivaca
kod osoba sa slabom cirkulacijom krvi. Zatrazite
medicinsku pomo¢ ako imate simptome od
prevelikog izlaganja vibracijama. Ti simptomi
ukljuéuju trnjenje udova, gubitak osjeéaja, trnce,

bockanje, bol, gubitak snage, promjene u boji koze ili

A UPOZORENJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozorenja u nastavku.

Uvijek koristite pravilnu opremu za li¢nu zastitu kada
rukujete proizvodom. Oprema za li¢nu zastitu ne
elimini$e opasnost od povrede. Oprema za licnu
zastitu smanjuje stepen povrede ako se nezgoda
desi. Neka vam zastupnik pomogne pri izboru
odgovarajuée opreme.

Koristite odobrenu zastitu za oc¢i dok rukujete
proizvodom.

Ne koristite preveliku, tesku ili neodgovarajucu
odjecu. Koristite odje¢u koja vam omogucava
slobodno kretanje.

Koristite odobrene zastitne rukavice kojima mozete
¢vrsto drzati alat.

Nosite gumene zastitne rukavice kako biste sprijecili
iritaciju koze zbog mokrog betona.

Koristite odobrenu zastitnu kacigu.

Uvijek koristite odobrenu zastitu za sluh dok rukujete
proizvodom. Buka tokom duzeg perioda moze
izazvati gubitak sluha uzrokovan bukom.

Alat proizvodi prasinu i isparavanja koja sadrze
opasne hemikalije. Koristite odobrenu zastitu
disajnih organa.

Koristite ¢izme s ¢elicnom oblogom na prstima i
protukliznim donovima.

Osigurajte da u blizini imate pribor prve pomoci.
Tokom rukovanja proizvodom moze doci do iskri.
Osigurajte da u blizini imate aparat za gasSenje
pozara.

14
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Sigurnost podruéja rada

« Tokom rada, drzite posmatrace podalje od podrucja
prikazanog na slici u nastavku. Rukovalac mora biti
vrlo pazljiv u ovom podrucju tokom rada.

=
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« Pobrinite se da se samo odobrena lica nalaze u
radnom okruzenju.

* Ne koristite ovaj proizvod po magli, kisi, jakom vjetru,
po hladnom vremenu, opasnosti od munja ili drugim
lo$im vremenskim uslovima. Kori$tenje proizvoda po
loSem vremenu ili na vlaznim mjestima moze imati
negativan uticaj na oprez pri radu. LoSe vrijeme
moze dovesti do opasnih radnih uslova.

« Obratite paznju na osobe, predmete ili situacije koje
mogu sprijeciti siguran rad proizvoda.

« : Proizvodom se moze upravljati putem daljinskog
upravljaca na velikim udaljenostima. Nemojte
rukovati proizvodom ako nemate jasan pogled na
proizvod i njegovo riziéno podrucje. Ogradite radno
podrucje kako biste sprijecili povrede posmatraca.

* Podrugje rada odrzavajte dovoljno osvijetljenim.

« Proizvod nemojte koristiti u podrucjima gdje moze
do¢i do pozara ili eksplozija.

Sigurnost od struje

UPOZORENJE: Uvijek postoji
rizik od strujnih udara od elektriénih

proizvoda. Proizvod nemojte koristiti u loSim
vremenskim uvjetima. Nemojte dodirivati
gromobrane i metalne predmete. Proizvod
uvijek koristite kao Sto je navedeno u ovom
korisni€kom priru¢niku kako biste sprijecili
povredu.

UPOZORENUJE: Uvijek koristite
napajanje sa zastitnim uredajem

diferencijalne struje (RCD). Uredaj

diferencijalne struje (RCD) smanjuje rizik od
strujnog udara.

otvorite vrata razvodne kutije.

OPREZ: Napajanje iz proizvoda ili

UPOZORENUJE: visok napon.
Postoje nezasticeni dijelovi u napojnoj
jedinici. Uvijek iskljudite utikac prije nego $to

generatora mora biti dovoljno i konstantno
kako bi motor radio bez problema. Netacan
napon uzrokuje povecanje potro$nje
energije i temperature motora dok se ne
aktivira sigurnosno strujno kolo. Dimenzije
napojnog kabla moraju odgovarati drzavnim
i lokalnim propisima. Dimenzije zidne
utiCnice moraju odgovarati jacini struje
elektri¢ne uti¢nice i produznog kabla
proizvoda.

Ako mrezno napajanje ima veci otpor
sistema, moze doci do kratkog pada
napona kada se proizvod pokrene. To moze
utjecati na rad drugih proizvoda, naprimjer
treperenje svjetla.

Provjerite jesu li napajanje, osigura¢ i mrezni napon
jednaki naponu navedenom na natpisnoj plocici
proizvoda.

Uvijek zaustavite proizvod prije isklju€ivanja utikaca.
Proizvod nemojte koristiti ako je kabl za napajanje
ili utika¢ oStecen. Predajte ga odobrenom serviseru
na popravku. Oste¢en napojni kabl moze dovesti do
ozbiljnih povreda i smrti.

Ispravno koristite napojni kabl. Napojni kabl nemojte
koristiti da pomicete, povlacite ili iskljucite proizvod.
Povucite utika¢ da iskljucite napojni kabl. Nemojte
povlagiti kabl za napajanje.

Nemoijte rukovati proizvodom u vodenim podrucjima
gdje se oprema proizvoda moze pokvasiti. Oprema
se moze oStetiti a proizvod moze poceti raditi i
uzrokovati povredu.

Nemojte dopustiti da u proizvod ude viSe vlage nego
Sto je vode koju snabdijeva sistem za vodu. Proizvod
drzite dalje od kiSe. Voda koja ulazi u proizvod
povecava rizik od strujnog udara.

Uvijek odspojite napojni kabl prije spajanja ili
odspajanja priklju¢ka za kabl motora i elektricno
kuciste.

Nemojte usmjeravati mlaznicu za vodenu maglu na
elektri¢ne kablove ili elektricne komponente.

Produzni kablovi

Koristite samo odobrene produzne kablove dovoljne
duzine.

Nazivna vrijednost produznog kabla mora biti ista

ili ve¢a od one navedene na tipskoj plocici na
proizvodu.
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» Koristite uzemljene produzne kablove.

» Kada proizvod koristite na otvorenom, koristite
produzni kabal koji je odgovarajuéi za rad na
otvorenom. Ovim se smanjuje rizik od strujnog
udara.

*  Spoj produznog kabla treba biti suh i izdignut sa tla.

« Drzite produzni kabal dalje od izvora toplote, ulja,
ostrih ivica ili pokretnih dijelova. OSteéeni kabal
povecava rizik od strujnog udara.

* Provijerite je li produzni kabal u dobrom stanju i
neostecen.

* Produzni kabal nemojte koristiti dok je zamotan.
Tako se produzni kabal moze pregrijati.

* Vodite racuna da je produzni kabal iza vas i
proizvoda dok koristite proizvod. To spre¢ava
ostecenje produznog kabla.

Uputstva za uzemljeni proizvod

povezivanje moze rezultirati strujnim
udarom. Obratite se odobrenom elektri¢aru
ako niste sigurni je li vasa mrezna uticnica
ispravno uzemljena.

c UPOZORENUJE: Neispravno

Ne vrsite izmjene na utikaCu u odnosu na
njegove fabricke specifikacije. Ako je utika¢

ili napojni kabl ostecen ili se mora zamijeniti,

obratite se serviseru kompanije Husqvarna.
Postujte lokalne propise i zakone.

Obratite se odobrenom elektri¢aru ako
u potpunosti ne razumijete uputstva o
uzemljenom proizvodu.

Koristite samo uzemljene vanjske produzne kablove s
utikac¢ima za uzemljenje i utiCnicom za uzemljenje koja
prihvata utika¢ proizvoda.

Proizvod ima uzemljeni kabl i utika€. Proizvod uvijek
ukljucite u pravilno uzemljenu mreznu utiénicu. Ovim se
smanjuje rizik od strujnog udara.

Proizvod nemojte koristiti s elektricnim adapterima.

Sigurnost baterije

UPOZORENJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozorenja u nastavku.

A

« Koristite iskljucivo baterije koje preporu¢ujemo za
vas$ proizvod.

« Koristite samo originalne baterije namijenjene za
proizvod. Postoji rizik od eksplozije ako se baterije
ne zamijene s baterijom odgovarajuceg tipa. Vise
informacija potrazite od prodajnog zastupnika.

» Koristite isklju€ivo punjive baterije za napajanje
odgovarajucih proizvoda kompanije Husqvarna.
Bateriju nemojte koristiti za napajanje drugih
proizvoda jer postoji opasnost od povreda.

Opasnost od strujnog udara. Polove baterije nemojte
spajati s klju¢evima, vijcima ili drugim metalom. Tako
moze doéi do kratkog spoja baterije.

Ako baterija curi, pazite da te¢nost ne dodirne tijelo

i oi. Ako ste dodirnuli tekucinu, o€istite podrucje
velikom koli¢inom vode i zatrazite medicinsku
pomoc.

Nemojte koristiti baterije koje se ne mogu puniti.

Ne vrsite modifikacije na bateriji.

Nemojte umetati predmete u zracne utore baterije.
Bateriju zastitite od sunéeve svjetlosti, vruc¢ine

i otvorenog plamena. Baterija moze izazvati
eksploziju ili opekotine i/ili hemijske opekotine.
Zastitite bateriju od kiSe i mokrih uvjeta.

Zastitite bateriju od mikrovalova i visokog pritiska.
Bateriju nemojte rastavljati ili razbijati.

Bateriju koristite u rasponu temperatura od -10 °C /
14 °F do 40 °C / 104 °F.

Bateriju nemojte gistiti vodom. Pogledajte Ciscenje
baterije i punjaca baterija na strani 41.

Nemojte koristiti oStecenu bateriju ili bateriju koja ne
radi ispravno.

Baterije skladistite dalje od metalnih predmeta poput
eksera, vijaka ili nakita.

Baterije drzite van domasaja djece.

Sigurnosni mehanizmi na proizvodu

A

UPOZORENJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozorenja u nastavku.

Proizvod nemojte koristiti sa sigurnosnim uredajima
koji su osteceni ili ne rade ispravno.

Redovno provjeravajte sigurnosne mehanizme. Ako
su sigurnosni uredaji osteceni ili ne rade ispravno,
obratite se servisnom zastupniku kompanije
Husqvarna.

Nemojte vrsiti izmjene na sigurnosnim uredajima.

16
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Dugme za hitno zaustavljanje na upravljackoj ploci Dugme za zaustavljanje masine na daljinskom

Dugme za hitno zaustavljanje se koristi za brzo upravijacu
zaustavljanje motora. Dugme za hitno zaustavljanje Dugme za zaustavljanje masine se koristi za brzo
prekida mrezno napajanje. zaustavljanje elektrinog alata.

Dugme za zaustavljanje masine smanjuje brzinu
povezanog elektricnog alata. Dugme za zaustavljanje
masine takoder iskljuduje elektri¢ni alat iz napajanja.

Dugme za zaustavljanje masine se ne moze koristiti
kada se elektri¢nim alatom upravlja ru¢no.

D)
AN
©O)

=

OPREZ: Nemojte koristiti dugme za
hitno zaustavljanje na upravljackoj ploci kao

dugme za zaustavljanje proizvoda.

Provjera dugmeta za hitno zaustavljanje na upraviljackoj
plo¢i

1. Okrenite dugme za hitno zaustavljanje (A) na
upravljackoj plo¢i u smjeru kretanja kazaljki sata
kako biste bili sigurni da je dugme za zaustavljanje u

slucaju opasnosti isklju¢eno.

OPREZ: Nemojte koristite dugme
za zaustavljanje masine na daljinskom

upravljacu kao dugme za zaustavljanje
elektri¢nog alata.

Provjera dugmeta za zaustavljanje masine na
daljinskom upravljacu

1. Okrenite dugme za hitno zaustavljanje na
upravljackoj plo¢i u smjeru kretanja kazaljki sata
kako biste bili sigurni da je dugme za zaustavljanje u

O el
Ifn\\ > s P
'l!' @ @ C?ﬁ slu€aju opasnosti iskljuéeno.

2. Okrenite prekidac za ukljuéivanje/isklju¢ivanje (B)
na upravljac¢koj plo¢i u poloZaj strelice kako biste
pokrenuli motor. LED lampica pored prekidaca za
ukljucivanje/isklju€ivanje se ukljuéuje.

3. Gurnite dugme za hitno zaustavljanje na upravljackoj
plogi.

4. Uvjerite se da se LED lampica pored prekidaca za
ukljuivanje/iskljucivanje iskljucila.

5. Okrenite dugme za hitno zaustavljanje na
upravljackoj plo¢i u smjeru kretanja kazaljki sata
kako biste ga iskljucili.
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Okrenite dugme za zaustavljanje masine na
daljinskom upravljacu u smjeru kretanja kazaljki sata
kako biste bili sigurni da je dugme za zaustavljanje
masine isklju¢eno.

Igle za zaklju¢avanje tockova

Igle za zaklju¢avanje zaklju¢avaju tockove motora kada
se proizvodom upravlja putem daljinskog upravljaca.

Okrenite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje na
upravljackoj ploci u polozaj 1 kako biste pokrenuli
motor. LED lampica pored prekidaca za uklju€ivanje/
isklju€ivanje se ukljucuje.

Okrenite prekida¢ za daljinsko upravljanje / ruéni rad
na upravljackoj plo¢i u smjeru kretanja kazaljki sata
za rad putem daljinskog upravlja¢a. LED lampica
pored prekidaca za daljinsko upravljanje / ru¢ni rad
treperi.

Pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje na
daljinskom upravljacu. Daljinski upravlja¢ je uklju¢en
kad se ekran ukljuci.

Pritisnite dugme za zaustavljanje masine na
daljinskom upravljacu.

Provjerite je li se motor zaustavio.

Okrenite dugme za zaustavljanje masine na
daljinskom upravljacu u smjeru kretanja kazaljki sata
kako biste ga iskljucili.

Provjera igala za zaklju¢avanje tockova

1.

Uvijerite se da igle za zaklju¢avanje nisu aktivirane.

2. Lagano gurnite proizvod prema naprijed i osjetite

otpor.

3. Okrecite igle za zaklju¢avanje (A) dok se igla za

zakljuGavanje ne poravna s urezom. U¢inite to na
lijevom i desnom tocku.

Pokrenite proizvod. Igle za zakljuavanje idu u
zaklju€ani polozaj (B) i zaklju€avaju motore to¢kova.

Lagano gurnite proizvod prema naprijed i osjetite
otpor. Ako su igle za zaklju¢avanje pravilno
aktivirane, otpor je veci nego kada igle za
zakljuavanje nisu aktivirane.

Napomena: Za rad putem daljinskog
upravljaca, poruka o gresci se prikazuje na ekranu
daljinskog upravljaca ako igle za zaklju€avanje nisu
pravilno aktivirane.

Da biste deaktivirali igle za zaklju¢avanje, izvucite
iglu za zaklju€avanje ravno prema van i okrenite u
smijeru kretanja kazaljki sata ili u smjeru suprotnom
od kretanja kazaljki sata.

18
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Sigurnosne upute za odrzavanje

e UPOZORENJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozorenja u nastavku.
Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za
kasniju upotrebu.
« Odrzavajte dijelove u dobrom stanju i pobrinite se da
svi odvojivi dijelovi su ispravno uévrséeni.
« Nemojte koristiti proizvod koji je ostecen ili koji ne
radi ispravno. Izvrsite sigurnosni pregled, odrzavanje

i servisiranje kako je opisano u ovom priruéniku.
Sve druge radnje odrzavanja mora izvrsiti odobreni
servis.

+ Zaustavite proizvod i iskljucite utika¢ kada mijenjate
dijamantne alate. Gurnite prekida¢ za ukljucivanje/
iskljucivanje u polozaj 0.

* Provjeru i/ili odrzavanje vrsite kad je motorom
zaustavljen i naponski utika¢ iskopcan.

» Da osigurate ispravan rad proizvoda, redovno ga
odrzavajte. Pogledajte Plan odrZavanja na strani
39.

Rukovanje

Uvod

UPOZORENUJE: Prije rada s

proizvodom, morate s razumijevanjem
procitati poglavlje o sigurnosti.

A

Vadenje proizvoda iz pakovanja

c UPOZORENUJE: Pazljivo i sigurno

premijestite proizvod s palete. Proizvod je
tezak i moze izazvati ozbiljne povrede ako
padne.

« Vodite raéuna da su uklju¢ene sve stavke prikazane
u pregledu proizvoda. Pogledajte Pregled proizvoda,
desna strana modela PG 6 DR, PG 8 DR na strani
3. Obratite se zastupniku kompanije Husgvarna ako
neki predmet nedostaje ili je oStecen prije nego $to
premijestite proizvod s palete.

» Uklonite sve trake za pakovanije i klinove tokova.

« Vodite racuna da je podrucje slobodno i da imate
dovoljno prostora za pomicanje proizvoda.

« Pazite da ne postoji rizik da vi ili proizvod padnete.

« Koristite opremu za podizanje ili rampe za pomicanje
proizvoda s palete. Proizvod je tezak. Pomicite
proizvod na siguran nacin. Pogledajte Podizanje
proizvoda na strani 58.

Sta uginiti prije rukovanja proizvodom
1. Prije upotrebe pazljivo procitajte priru¢nik za rad i
vodite ra¢una da vam upute budu jasne.

2. Nosite potrebnu opremu za liénu zastitu. Pogledajte
Licna zastitna oprema na strani 14.

3. Pobrinite se da se samo odobrena lica nalaze u
radnom okruzenju.

4. Vrsite svakodnevno odrzavanje. Pogledajte Plan
odrzavanja na strani 39.

5. Provijerite je li proizvod pravilno sastavljen i da nije
ostecen.

6. Spustite proizvod na radno podrucje. Vodite racuna
da se transport proizvoda u radno podrucje i
izvan njega obavlja sigurno i ispravno. Pogledajte
Transport na strani 55.

7. Provjerite ima li dijamantnih alata na plo€¢ama za
alat i jesu li dijamantni alati i plo¢e za alat ¢vrsto
pricvrsceni.

8. Spojite ekstraktor prasine na proizvod. Pogledajte
Spajanje ekstraktora prasine na strani 22.

9. Podesite ru¢ku i ru¢ku za upravljanje na
odgovarajucu radnu visinu. Pogledajte Podesavanje
rucke i rucke za upravijanje na strani 23.

10. Provjerite jesu li kablovi motora spojeni na elektri¢no
kuciste prije nego $to se proizvod spoji na uti¢nicu.
Pogledajte Pregled proizvoda, desna strana modela
PG 6 DR, PG 8 DR na strani 3.

11. Spojite proizvod na izvor napajanja. Pogledajte
Povezivanje proizvoda na izvor napajanja na strani
23

12. Okrenite dugme za hitno zaustavljanje na
upravljackoj plo¢i u smjeru kretanja kazaljki sata
kako biste bili sigurni da je dugme za zaustavljanje u
sluc¢aju opasnosti isklju¢eno.

13. Provjerite znate li smjer rotacije brusne glave i
brusnih diskova kada koristite dijamantne alate za
usmjeravanje kao $to su Piranhas.

14. Postavite potporni to¢ak u radni poloZaj. Pogledajte
Postavijanje potpornog tocka u poloZaj za transport
na kratkim udaljenostima na strani 57.

Aktiviranje i deaktiviranje potpornog
okvira

Proizvod ima potporni okvir koji se koristi za naginjanje
proizvoda unazad. Takoder, potporni okvir se koristi kao

uredaj za ovjes za crijevo ekstraktora prasine i kabl za
napajanje.

A

UPOZORENAJE: Budite oprezni kada

pomicete potporni okvir. Pokretni dijelovi
mogu izazvati povrede.
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1. Malo podignite potporni okvir (A).

« Polovi¢ni komplet dijamantnog alata: Ova
konfiguracija je primjenjiva kada zavrdna obrada
ravnog poda nije potrebna.

UPOZORENJE: Prije zamjene

dijamantnog alata uvijek iskljucite utika¢
kako biste sprijecili slu¢ajno pokretanje.

3. Sklopite potporni okvir obrnutim redoslijedom.

UPOZORENUJE: Koristite zastitne
rukavice. Dijamantni alati mogu postati
vrlo vruéi i mozete povrijediti ruku kada
podignete plutajuéi poklopac.

Dijamantni alat

Postoji mnogo razli¢itih vrsta i konfiguracija dijamantnih
alata za proizvod. Dijamantni alati vezani metalom

se koriste za uklanjanje materijala, a dijamantni

alati vezani smolom se koriste za poliranje povrsina.

Odaberite odgovarajuée dijamantne alate za povrsinu. c UPOZORENUJE: Koristite odobrenu

Obratite se zastupniku kompanije Husqvarna ili idite zadtitu za disanje prilikom zamjene
na www.husqvarnacp.com da potrazite podrSku oko dijamantnih alata. Prasina ispod brusne

odabira ispravnog alata. glave opasna je za zdravlje.

Cijeli komplet i poloviéni komplet dijamantnog
alata

UPOZORENUJE: Koristite ekstraktor
prasine prilikom zamjene dijamantnih alata.
Ekstraktor prasine ¢e smanijiti prasinu koja

moze uzrokovati zdravstvene probleme.

Konfiguracija segmenata dijamantnog alata uti¢e na
konacni kvalitet povrsine. Konfiguracija takoder ima
uticaj na brzinu rada proizvoda.

» Potpuni komplet dijamantnog alata: Ova
konfiguracija je primjenjiva za zavrénu obradu
ravnog poda.

UPOZORENJE: Nemojte podesavati

utege dok je proizvod nagnut ili u servisnom
polozaju.
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ostecene ili brave koje nedostaju prije nego $to

9. Provjerite bravu za plutajuéi poklopac. Zamijenite
Q OPREZ: svi brusni diskovi moraju uvijek y putaILE! potiop !

imati isti broj i vrstu dijamanata. Visina nagnete proizvod.
dijamanata mora biti ista na svim brusnim .. N o
diskovima. 10. Drzite rucku za upravljanje i jednom nogom na

potpornom okviru nagnite proizvod unazad. Nagnite
proizvod dok ru¢ka za upravljanje ne bude na podu.

1. Okrenite prekidac¢ za ukljucivanje/iskljucivanje (A) na
upravljackoj plo€i u polozaj 0. LED lampica pored
prekidaca za ukljucivanje/isklju€ivanje se iskljucuje.

S

=/

[ R%

7

™Y
A

©

11. Gurnite centralne jezi¢ke zajedno i zakrenite u

UPOZORENUJE: Provijerite je i
@ proizvod u stabilnom polozaju prije nego
$to zamijenite dijamantne alate.
/]
smijeru suprotnom od kretanja kazaljki na satu (A)

- - . kako biste otklju€ali plo¢u za alat s brusnog diska
2. Gurnite dugme za hitno zaustavljanje (B) na (B).

upravljackoj plogi.

3. Postavite ruku u servisni polozaj. Pogledajte
PoloZaj rucke za rukovanje na strani 23.

4. Ako su postavljeni utezi, namjestite utege u straznji
polozaj. Pogledajte Podesavanje utega na strani
39.

5. Nosite zastitne rukavice.

Podignite i okrenite plutajuci poklopac.

Napomena: Kada podignete poklopac, lakse
Gete pristupiti dijamantnim alatima.

7. Zakljucajte poklopac transportnom bravom
plutaju¢eg poklopca.

8. Aktivirajte potporni okvir. Pogledajte Aktiviranje i
deaktiviranje pofpornog okvira na strani 19.

12. Izvucite ploc¢u za alat ravno prema van (C) kako
biste je uklonili s brusnog diska.
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13. Cekicem uklonite dijamantne alate s ploge za alat.

14. Pri¢vrstite nove dijamantne alate na plo¢u za alat
blagim udarcem cekica.

16. Gurnite centralne jeziCke zajedno i zakrenite u
smjeru kretanja kazaljki sata (B) kako biste uévrstili
plo¢u za alat na brusni disk (C).

17. Pazljivo podignite proizvod u radni poloZaj. Koristite
ruc¢ku za upravljanje i potporni okvir kao oslonac.

18. Deaktivirajte potporni okvir.

Spajanje ekstraktora prasine

UPOZORENJE: Nemojte koristiti
ekstraktor prasine ako je crijevo ekstraktora

prasine osteceno. Rizik se poveéava ako
udi$ete prasinu opasnu po vase zdravlje.
Koristite odobrenu zastitu za disajne organe.

1. Provjerite ima li oStecenja na crijevu ekstraktora
prasine.

2. Provijerite jesu li filteri u ekstraktoru prasine Cisti i
jesu li osteceni.

3. Provijerite je li prekida¢ za zaustavljanje/pokretanje
na upravljackoj plo¢i postavljen na 0.

&
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4. Spojite crijevo ekstraktora prasine na proizvod.

5. Aktivirajte potporni okvir. Pogledajte Aktiviranje i
deaktiviranje potpornog okvira na strani 19.

6. Objesite crijevo ekstraktora prasine na uredaj za
ovjes na potpornom okviru kako biste sprijecili

zategnutost crijeva ekstraktora prasine.

7. Deaktivirajte potporni okvir.

22
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Polozaj ru¢ke za rukovanje

« Radni polozaj rucke:

1. Povucite polugu za zaklju¢avanje (A) na rucki u
smijeru upravljacke ploce i drzite je u tom polozaju.

« Transportni polozaj rucke:

« Servisni polozaj rucke:

PodeSavanje rucke i ru¢ke za upravljanje

c UPOZORENUJE: Budite oprezni kada

podesavate rucku i ru¢ku za upravljanje.
Provijerite jesu li rucka i ru¢ka za upravljanje
zaklju€ane u polozaju. Pokretni dijelovi
mogu izazvati povrede.

Postavite visinu rucke $to je moguce blize visini kukova
rukovaoca. Tokom rada proizvod se moze povuci u

stranu. Kuk operatera moze pomodi da se zaustavi ovaj
pokret u stranu.

Podesite ru¢ku (B) na odgovarajucu radnu visinu.

3. Otpustite polugu za zaklju€avanje na rucki kako biste
zakljucali polozaj rucke.

4. Oftpustite Cetiri vijka (C) na rucki za upravljanje.

5. Podesite ru¢ku za upravljanje (D) na odgovarajucu
radnu visinu.

6. Zategnite Cetiri vijka (E) na rucki za upravljanje kako
biste zakljuc€ali polozaj rucke za upravljanje.
Povezivanje proizvoda na izvor
napajanja
1. Ukljucite utika¢ proizvoda u produzni kabl.
Ukljucite produzni kabl u mreznu uti€nicu.

3. Aktivirajte potporni okvir. Pogledajte Aktiviranje i
deaktiviranje potpornog okvira na strani 19.
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4. Objesite napojni kabl na uredaj za ovjes na
potpornom okviru kako biste sprije€ili zategnutost
napojnog kabla.

5. Deaktivirajte potporni okvir.

OPREZ: Kada je proizvod priklju¢en
na ekstraktor praSine, ekstraktor mora biti
spojen na 3-fazni izvor napajanja.

A

USB punja¢ na upravljackoj ploci

USB punja¢ na upravljackoj plo¢i se moze koristiti za
punjenje mobilnih uredaja.

* Punjenje putem USB punjaca je moguc¢e samo kada
je proizvod spojen na 3-fazni izvor napajanja.

* Mobilni uredaj se nastavlja puniti ako se proizvod
zaustavi ili ako se aktivira dugme za hitno
zaustavljanje.

* Proizvod ne postavlja vremensko ogranic¢enje koliko
dugo se mobilni uredaj moze puniti. Mobilni uredaj
punite prema preporukama proizvoda¢a mobilnog
uredaja.

* USB punja¢ isporuéuje maksimalnu snagu od 10 W.

Punjenje mobilnog uredaja

1. Spojite proizvod na 3-fazni izvor napajanja.
Pogledajte Povezivanje proizvoda na izvor napajanja
na strani 23.

2. Uklonite zastitni poklopac USB punjaca na
upravljackoj ploci (A).

3. Spojite mobilni uredaj na USB punja¢ (B).

4. Provjerite treperi li indikator napajanja i stanja
napunjenosti baterije proizvoda (A) na upravljackoj
plogi.

] : -
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Dok je proizvod priklju¢en na 3-fazni izvor napajanja,
USB punja¢ se nastavlja puniti kada je motor isklju¢en.
Napajanje USB punjaca prestaje kada se baterija
proizvoda potpuno napuni.

Brzina i smjer rotacije

Proizvod ima funkciiju Dual Drive technology. Dual
Drive technology znaéi da brusna glava i brusni diskovi
rade s razli¢itim motorima. Brzina i smjer rotacije se
mogu neovisno namijestiti izmedu brusne glave i brusnih
diskova. Neovisno postavljanje brzine i smjera rotacije
povecava raspon razli¢itih vrsta povrSina na kojima se
proizvod moze koristiti. ViSe informacija potrazite od
prodajnog zastupnika kompanije Husqvarna ili posjetite
www.husqgvarnacp.com.

Radna brzina

Ako proizvod radi na novoj vrsti povrSine, prvo postavite
brzinu na 70%. Kada rukovalac zna vrstu povrsine,
brzina se moze prilagoditi.

24
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Smijer rotacije brusne glave i brusnih diskova

Kada se proizvod gleda odozgo, smijer rotacije je
sljededi:

« LR’ (desno): u smjeru kretanja kazaljki sata

« ,L” (lijevo): suprotno od smjera kretanja kazaljki sata

Rezultat rada je najbolji kada se brusna glava i brusni
diskovi rotiraju u istom smjeru.

Tokom rada proizvod se moze povuci u stranu. Smjer
povlacenja je povezan sa smjerom rotacije. Proizvod se
povlaci udesno kada je smijer rotacije postavljen na ,L”
(lijevo). Proizvod se povladi ulijevo kada je smjer rotacije
postavljen na ,R” (desno).

Bo¢no povlaenje vam moze pomoci da upravljate
proizvodom, npr. u blizini zida. Postavite smjer rotacije
za povlacenje u smjeru zida.

OPREZ: Pazljivo upravljajte proizvodom.
Vodite racuna da proizvod samo lagano
dodiruje zid. Proizvod je tezak i moze
izazvati ostecenje.

A

Promjena brzine i smjera rotacije motora

Redovno mijenjajte smjer rotacije kako biste produzili
zivotni vijek i ostrinu dijamantnog alata. Segmenti
dijamantnog alata se koriste jednako, a kontaktna
povrsina nastavlja biti $to je moguce veca.

« ZapodeSavanje brzine i smjera rotacije brusne glave
okrenite potenciometar (A).

* ZapodeSavanje brzine i smjera rotacije brusnog
diska okrenite potenciometar (B).

Upravljacka plo¢a

Ruéno upravljajte proizvodom pomocu upravljacke ploce
na rucki za upravljanje. Pogledajte Pregled upravijacke
ploce modela PG 6 XR, PG 8 XR na strani 8, za pregled
dugmadi na upravljackoj plogi.
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Rukovanje proizvodom putem upravljacke
ploce

» Tokom rada potrazite promjene boje na indikatorima
(A) za inverter za brusnu glavu i brusni disk.

©
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«  Zeleno svjetlo: proizvod radi ispravno.

« Narandzasto svjetlo: postoji preopterecenje u
brusnoj glavi i/ili brusnom disku. Smanjite izlaznu
snagu za 10 sekundi ili manje kako biste sprijecili
pojavu greske.

« Crveno svjetlo: greska u inverteru i rad se
zaustavlja. Potrebno je resetirati proizvod.
Pogledajte Resetiranje proizvoda putem
upravijacke ploce na strani 27.

Pokretanje proizvoda putem upravljacke ploce

OPREZ: pomicite proizvod sve vrijeme
dok je brusna glava uklju¢ena. Ako ne

pomicete proizvod, povr§ina moze postati
hrapava.

1. Provjerite jesu li igle za zaklju¢avanje to¢kova
deaktivirane. Pogledaijte Provjera igala za
zakljucavanje tockova na strani 18.

2. Lagano gurnite rucku za upravljanje kako biste
podigli brusnu glavu s povrSine. Time se oslobada
povrsinsko trenje dijamantnih alata. Ne podizite
brusnu glavu u potpunosti s povrsine tokom rada.

3. Okrenite prekida¢ za zaustavljanje/pokretanje (A) na
upravljackoj plo¢i u smjeru suprotnom od kretanja
kazaljki sata u polozaj 0 kako biste bili sigurni da je
brusna glava isklju¢ena.
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4. Okrenite prekidac¢ za ukljucivanje/iskljucivanje (B)

5.

6.

na upravljackoj plo€i u polozaj strelice kako biste
pokrenuli proizvod. LED lampica pored prekidaca za
ukljucivanje/iskljuCivanje se ukljuCuje.

Okrenite prekida¢ za daljinsko upravljanje / ruéni rad
(C) na upravljackoj ploc¢i u smjeru suprotnom od
kretanja kazaljki sata na 0 za ru¢ni rad.

Okrenite prekida¢ za zaustavljanje/pokretanje na
upravljackoj plo€i u smjeru kretanja kazaljki sata
kako biste pokrenuli brusnu glavu. Za manje od
pet sekundi, proizvod radi u praznom hodu. Mali
motor se pokrec¢e nakon otprilike dvije sekunde.

Zaustavljanje proizvoda putem upravijacke
ploée

OPREZ: ne podizite brusnu glavu s
povrSine kada zaustavite motor. Ploce za

alat se nastavljaju okretati jo$ neko vrijeme
nakon Sto se motor zaustavi. Prasina se
moze dignuti u zrak i povr$ina se moze
ostetiti.

A OPREZ: ne dopustite da proizvod miruje
dok se ploce za alat potpuno ne zaustave.

26
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1. Okrenite prekida¢ za zaustavljanje/pokretanje (A) na 1. Okrenite prekida¢ za zaustavljanje/pokretanje (B)

upravljackoj plo¢i u smjeru suprotnom od kretanja u smjeru suprotnom od kretanja kazaljki sata u
kazaljki sata u polozaj 0 kako biste zaustavili brusnu polozaj 0 kako biste bili sigurni da je brusna glava
glavu. iskljucena.

2. Okrenite prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje u
polozaj strelice (C) kako biste resetirali proizvod.
Indikatori za inverter za brusnu glavu i brusni disk
su zeleni kada se gre$ka resetira.

3. Okrenite prekida¢ za zaustavljanje/pokretanje na
upravljackoj plo¢i u smjeru kretanja kazaljki sata
kako biste ponovo pokrenuli brusnu glavu.

Daljinski upravljac¢

Proizvodom se upravlja daljinskim upravljacem.

Daljinski upravlja¢ moze raditi putem prijenosa radio
signala. Ako postoji smetnja u prijenosu, frekvencija
se automatski mijenja. Operaciju uparivanja izmedu
proizvoda i daljinskog upravljaca izvodi tvornica.

Nova operacija uparivanja je neophodna ako je
daljinski upravlja¢ zamijenjen ili ako mijenjate daljinske
upravljace izmedu proizvoda. Pogledajte /zvrsavanje

operacije uparivanja izmedu daljinskog upravijaca i
c OPREZ: Ako brusite liepljivi asfalt, peracye uparvar. yinskog upravi

2. Drzite ploce za alat na povrsini dok se potpuno ne
zaustave.

proizvoda na strani 34.
boju ili ekvivalentni materijal, proizvod

se moze pricvrstiti na ljepljivu povrinu. Daljinski upravlja¢ takoder moZe raditi putem kabla
Odmah nakon $to se ploca za alat za CAN sabirnicu (dodatna oprema) spojenim izmedu
potpuno zaustavi, malo podignite prednii daljinskog upravljaCa i proizvoda. Kabl CAN sabirnice
dio brusne glave. se moZe se naprimjer moze koristiti kada je baterija
daljinskog upravljaca slabo napunjena ili kada baterija
3. Okrenite prekida¢ za ukljucivanjefiskljucivanje (B) daljinskog upravlja¢a nije instalirana. Za upute o tome
na upravljac¢koj plo¢i u polozaj 0 kako biste kako spojiti daljinski upravlja¢ s proizvodom pomocéu
zaustavili proizvod. LED lampica pored prekidaca za kabla pogledajte Povezivanje daljinskog upravijaca s
ukljuéivanje/iskljucivanje se iskljucuje. proizvodom pomocu kabla CAN sabirnice na strani 35.
4. Iskljucite utikac. Daljinski upravlja& ima sve kontrole potrebne za
Resetiranje proizvoda putem upravlja(':ke upravljanje proizvodom. Daljinski upravlja¢ ima digitalni

S ekran sa sistemom menija. Pogledajte Sistem menijja na
ploce strani 29.

Prekida¢ za ukljuéivanje/iskljucivanje se moze koristiti i £ fAR
kao prekida¢ za resetiranje ako se inverter otpusti. Rad s daIJInSKIm uPraVIJacem

Resetirajte proizvod kada indikatori (A) za inverter za Proizvod se upravlja daljinskim upravlja¢em. Daljinski
brusnu glavu i/ili brusni disk budu crveni. upravlja¢ je povezan s masinom putem radio prijenosa.

» Pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje da
pokrenete i zaustavite daljinski upravljac.
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» Pritisnite upravljacku palicu za pomicanje proizvoda. Okrenite enkoder za podeSavanje brzine kretanja
Za zaustavljanje proizvoda otpustite upravljacku brusilice.
palicu.

« Okretanjem potenciometara podesite brzinu i smjer
* Prekida¢ ima tri funkcije: zaustavljanje, transport rotacije diskova i brusne glave.
i brusenje. Postavite dugme u polozaj za
zaustavljanje kako biste zaustavili proizvod.
Postavite proizvod u polozaj za transport kako
biste prilagodili brzinu i pomijerili proizvod. Postavite
dugme u polozaj za bru$enje za pocetak brusenja.

* U hitnom slucaju zaustavite proizvod pomocu
dugmeta za zaustavljanje masine.
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Prikaz pocetne stranice

Ekran ima dva prikaza pocetne stranice. Postoji

jedan prikaz pocetne stranice kada je motor isklju¢en.
Pogledajte Prikaz pocetne stranice, iskljucen motor na
strani 29. Drugi prikaz pocetne stranice je kada je
motor ukljuéen. Pogledajte Prikaz pocetne stranice,
ukljucen motor na strani 29.

Simboli (A, B, C, D) na traci za brze radnje se mijenjaju
ako je motor ukljuéen odnosno iskljucen.

Prikaz pocetne stranice, isklju¢en motor

all B100% Ommin /4 3

»<
s

EH®E
alw|[<
nDoL

Polozaj | Opis

1 Brza radnja za odabir smjera kretanja.
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Sistem menija

Odaberite dugme menija (A) na daljinskom upravljacu
za otvaranje sistema menija.

Simboli na traci za brze radnje se mijenjaju ako se na
ekranu izvr$i novi odabir. Odabir se vrsi putem dugmadi
(B) pored trake za brze radnje. Dugme (C) omogucava
povratak u strukturu menija.
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1 Brza radnja za odabir menija jezika.

Pregled menija
+ Status masine

«  Aktivni kvarovi
* Dnevnik kvarova
* Vrijeme rada

* Funkcije

* Dnevnik vremena

* Postavke pomaka

* Postavke oscilacije

» Postavke M2M
« Uparivanje / ponistavanje uparivanja
* Automatsko pokretanje
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« Jedinica brzine brusenja

« RPM
« Skala 1-10
« Sistem

* Postavke daljinskog upravljaca

« Svjetlost
*  Automatski
*  Priruénik
e Jezik
« Jedinice
* Metricke
* Imperijalne
* Resetiraj
* Revizije
* Masina

< Daljinski upravlja¢

« Licence trece strane
« Licence operativnog sistema
« Licence aplikacije

* Komande

« Dijagnostika upravljanja

» Kalibracija masine
« Disk maSine
* Glava masine

Meni statusa masine

,Postavke pomaka" pomazu u odrzavanju ispravnog

smjera ako se proizvod ne krece ravno tokom

brusenja zbog bocnih sila uzrokovanih alatima za

brusenje.

,Postavka oscilacije“ smanjuje ogrebotine i

udubljenja tokom bruSenja. Postoje dvije opcije:

« Amplituda - za postavljanje Sirine osciliranja
proizvoda s jedne na drugu stranu.

* Frekvencija — za postavljanje brzine osciliranja
proizvoda s jedne na drugu stranu.

,Postavke M2M* aktiviraju komunikaciju masina—

masina ako je dostupna.

« Uparite ili ponistite uparivanje s ekstraktorom
prasine.

+ Automatsko pokretanje ekstraktora prasine je
Aktivno ili Neaktivno.

,Jedinica brzine brusenja“ postavlja brzinu u

stvarnim obrtajima u minuti ili na skali od 1 do 10.

Meni ,Sistem*

(=]
(4]
(v]
U

L]

« Aktivni kvarovi“ predstavljaju spisak greSaka koje
proizvod pronalazi. Spisak prikazuje sve aktivne
poruke. Najnovija poruka je na vrhu spiska.
Pogledajte Rjesavanje problema na strani 45.

» Spisak ,Zapisnik greSaka“ prikazuje historiju
greSaka.

* ,Vrijeme rada“ pokazuje ukupno vrijeme rada
proizvoda.

Meni ,Funkcije®

,Postavke daljinskog upravljaca“.
JRevizije".
,Licence trece strane“.

4Postavke daljinskog upravljaca“

.

,Osvijetljenje” postavlja osvjetlienje ekrana. Fabricka
postavka osvjetljenja je maksimalna.

Jezik“ postavlja jezik teksta na ekranu. Fabri¢ka
postavka za jezik je engleski.

Napomena: Za povratak na fabri¢ke postavke
za jezik i osvjetljenje, vratite se na pocetni ekran

i pritisnite i drzite dugme pocetne stranice (A) 10
sekundi.

L]

« ,Dnevnik vremena"“ je funkcija mjeraca vremena s
memorijom Cetiri zadnja snimanja.

all B100% 0 m/min

30

2202 - 003 - 24.05.2024




« Jedinice" postavlja jedinice za pritisak, temperaturu
i jedinicu duzine na ekranu. Fabri¢ka postavka za
jedinice je metricka.

« ,Resetiranje” postavlja fabri¢ke postavke.

JRevizije"

,Revizije* prikazuju trenutne verzije softvera za daljinski
upravlja¢ i masinu.

LLicence treéih strana“

L,Licence trecih strana“ prikazuju licence otvorenog koda
za operativni sistem i licence aplikacija na daljinskom
upravljacu. Vise informacija potrazite u odjeljku Sistem
menija na strani 29.

Dijagnostika upravljanja

U opciji ,Dijagnostika upravljanja“ mozete testirati
funkcije kontrola na daljinskom upravljacu. Svaka
kontrola je prikazana na ekranu. Indikatori kontrola

na ekranu se mijenjaju se iz bijele u narandzastu

kada provodite testove funkcija. Koristite kontrolu na
daljinskom upravlja¢u do maksimuma. Kontrola radi
ispravno kada indikator kontrole pokazuje 0% u sredini i
-100% odn. 100% na krajnjim pozicijama.

PRESS AND HOLD BACK TO EXIT

Kalibracija proizvoda

Tokom kalibracije ventila, proizvod se moze malo
pomicati.

1. Pokrenite proizvod. Pogledajte Pokretanje proizvoda
pomocu daljinskog upravijaca na strani 36.

2. Pritisnite dugme menija (A) na daljinskom
upravljacu.

@
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3. U meniju ,Kontrole” na ekranu odaberite ,Kalibracija
masine”.
4. Odaberite ,Disk masine“.

o

Pritisnite dugme ,Minimum diska*“.

o

Okrenite potenciometar diska maksimalno ulijevo i
pritisnite dugme za prihvatanje (B).

N

Pritisnite dugme ,Centar diska“.

©

Okrenite potenciometar diska u centralni polozaj i
pritisnite dugme za prihvatanje (B).

9. Pritisnite dugme ,Maksimum diska“.

10. Okrenite potenciometar diska maksimalno udesno i
pritisnite dugme za prihvatanje (B).

11. Odaberite ,Glava masine*“.
12. Pritisnite dugme ,Minimum glave®.

13. Okrenite potenciometar glave maksimalno ulijevo i
pritisnite dugme za prihvatanje (B).

14. Pritisnite dugme ,Centar glave*.

15. Okrenite potenciometar glave u centralni polozaj i
pritisnite dugme za prihvatanje (B).

16. Pritisnite dugme ,Maksimum glave®.

17. Okrenite potenciometar glave maksimalno udesno i
pritisnite dugme za prihvatanje (B).
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Ekran informacijskog centra

Information center

Ekran informacijskog centra na daljinskom upravljacu
prikazuje sljedece informacije o daljinskom upravljacu:
« Je li daljinski upravlja¢ ukljucen ili isklju¢en.

* Kodovi greSaka. Pogledajte Rjesavanje problema na
strani 45.

+ Operacija uparivanja izmedu daljinskog upravljaca
i proizvoda. Pogledajte /zvrsavanje operacije
uparivanja izmedu daljinskog upravijaca i proizvoda
na strani 34.

» Jacina radio signala (A) izmedu daljinskog
upravljaca i proizvoda. Isti simboli su takoder
prikazani na gornjoj traci na ekranu. Pogledajte
Simboli na gornjoj traci na ekranu na strani 11

Radio signal Simbol
Postoje &etiri nivoa jagine radio I
signala. -ll
Radio signal je u stanju

pripravnosti. Daljinski upravlja¢

ne radi ispravno. Provjerite jesu ‘l

li sve kontrole na daljinskom N\

upravljacu u neutralnom polozaju
kada pokrecete daljinski upravljac.

Nema radio signala.

O

« Stanje baterije (B). Isti simboli su takoder prikazani
na gornjoj traci na ekranu. Pogledajte Simboli na
gornjoj traci na ekranu na strani 11.

Stanje napunjenosti Simbol
Postoji pet nivoa napunjenosti .
baterije.

Stanje napunjenosti Simbol

Kvar baterije. u

Kablovska veza izmedu daljinskog ’
upravlja¢a i proizvoda.

Postoje dva dugmeta za prikaz informacijskog centra.
Lijevo bo€no dugme (C) sluzi za pomicanje na sljedeéi
simbol na ekranu. Desnim dugmetom (D) se vrsi odabir.

Baterija daljinskog upravijaca

c UPOZORENJE: Prije koristenja

baterije daljinskog upravljaca i punjaca,

morate procitati i razumjeti Opce sigurnosne
Napomena: Prije prvog koristenja daljinskog
upravljaca potrebno je napuniti bateriju.

upute na strani 13 Sigurnost baterije na
strani 16.

Napomena: Ako baterija ne radi pet dana, prelazi u
nacin rada za otpremu. Kada su baterije u nacinu rada
za otpremu, morate ih spojiti na punjac¢ kako biste izasli
iz na¢ina za otpremu.

Napomena: Stavite bateriju u punjac na priblizno
15 sekundi kako biste pokrenuli bateriju ako je u stanju
mirovanja.

Baterija ima simbol stanja napunjenosti na ekranu

i ekranu informacijskog centra, pogledajte Simboli

na gornjoj traci na ekranu na strani 11i Ekran
Iinformacijskog centra na strani 32. Nije mogucée
upravljati daljinskim upravljaéem ako je stanje
napunjenosti baterije daljinskog upravlja¢a slabo.
Vrijeme rada s potpuno napunjenom baterijom
daljinskog upravljaca je priblizno 12 sati. Hladno vrijeme
moze smanjiti vrijeme rada.

Bateriju daljinskog upravlja¢a punite svakih Sest mjeseci
kako biste odrzali njen kvalitet.

Uklanjanje i postavljanje baterije daljinskog upravijaca u
daljinski upravljac

1. Okrenite daljinski upravlja¢ kako biste pristupili
straznjoj strani gdje se nalazi baterija.
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2. Uklonite ili postavite bateriju daljinskog upravljaca.

Ostala softverska podesavanja

PodeSavanja koja su navedena u nastavku izvrsite prije
rada s proizvodom:

Napomena: Vise informacija potrazite u odjeljku
Sistem menija na strani 29.

« Postavite odgovarajuci jezik prikaza. Odaberite
menije ,SISTEM* i ,POSTAVKE DALJINSKOG
UPRAVLJACA®, a zatim ,JEZIK®.

« Postavite odgovaraju¢e mjerne jedinice. Odaberite
menije ,SISTEM* i ,POSTAVKE DALJINSKOG
UPRAVLJACA*, a zatim ,JEDINICE".

« Postavite nivo osvjetljenja. Odaberite
menije ,SISTEM* i ,POSTAVKE DALJINSKOG
UPRAVLJACA®, a zatim ,0SVJETLJENJE".

Pokretanje daljinskog upravljaca

1. Gurnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje kako
biste pokrenuli daljinski upravlja¢. Ekran prikazuje
prikaz pocetne stranice kada je motor iskljucen.
Pogledajte Prikaz pocetne stranice, iskljucen motor
na strani 29.

Radijski komunikacijski sistem

Da biste mogli raditi s povezanim elektri¢nim alatom,
morate izvrsiti operaciju uparivanja izmedu daljinskog
upravlja¢a i proizvoda.

Daljinski upravlja¢ moze upravljati samo povezanim
proizvodom.

Ako se isporuceni daljinski upravlja¢ zamijeni, morate
ponovo izvrsiti operaciju uparivanja izmedu daljinskog
upravlja¢a i proizvoda.

Ako je potrebno zamijeniti daljinske upravljace izmedu
dvije brusilice, morate izvrsiti operaciju uparivanja
izmedu zamijenjenog daljinskog upravljaca i proizvoda.

Upravljanje proizvodom pomocu
daljinskog upravljaca

UPOZORENJE: Provjerite mozete

li vidjeti proizvod u svakom trenutku

dok njime upravljate pomocu daljinskog
upravljaca. Raspon rada daljinskog
upravljata omogucava pomicanje proizvoda
i kada ga ne vidite. Opasnost od povreda i
ostecenja.

Upravljanje proizvodom pomoc¢u
daljinskog upravljada
Bru$enije nije moguce ako proizvod koristi bateriju.

1. Spojite proizvod na 3-fazni izvor napajanja,
pogledajte Povezivanje proizvoda na izvor napajanja
na strani 23.
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2. Provijerite je li dugme (A) polozaju za zaustavljanje.

Prikazuje se poruka ,Odaberite nacin prijevoza
s rotiraju¢im prekidacem s tri polozaja da biste
omogucili upravljacku palicu®.

Pokrenite daljinski upravlja¢. Pogledajte Pokretanje
daljinskog upravijaca na strani 33.

Postavite dugme u polozaj za transport. Simboli u
meniju su prikazani sivo.

4. Na ekranu informacijskog centra pritisnite kratko (A) i

(B) istovremeno.

Qe
®

a) Podesite brzinu transporta pomocu enkodera (B).

° Napomena: Ako je dugme (A)
1 u poloZaju za transport, mozete
podesiti brzinu bru$enja. Proizvod ne
pocinje brusiti sve dok dugme (A) ne
postavite u polozaj za brusenje.

Napomena: Ekran informacijskog centra
mijenja nacin rada ako se (A) i (B) pritisnu
istovremeno.

. Pritisnite kratko (A) da vidite odabir ,2".

b) Postavite vrijednosti rotacije za diskove i glavu
pomocu potenciometara.

c) Pritisnite upravljacku palicu (C) za pomicanje
proizvoda. Za zaustavljanje proizvoda otpustite
upravljacku palicu.

Postavite dugme u polozZaj za brusenje. Simboli u

meniju su prikazani narandzasto i zeleno. Kartica

nacina rada se prikazuje u narandzastoj boji kada
proizvod poc¢ne brusiti.

lzvr§avanje operacije uparivanja izmedu
daljinskog upravlja€a i proizvoda

1.

Provijerite je li u daljinskom upravljacu postavljena
puna baterija.

Pokrenite upravljacku plo¢u. Pogledajte Pokretanje
proizvoda putem upravijacke ploce na strani 26.

Pokrenite daljinski upravlja¢. Pogledajte Pokretanje
daljinskog upravijaca na strani 33.

. Pritisnite kratko (B) da biste odabrali ,2“. Simbol (C)

se prikazuje na ekranu informacijskog centra.

. Pritisnite i drzite (A) i (B) istovremeno tri sekunde.

Iskljugite i ukljugite upravljacku plodu.
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9. Okrenite prekida¢ za uklju€ivanje/iskljucivanje (D) u
polozaj strelice i drzite ga 12 sekundi. Uparivanje je
zavr$eno kada LED lampica (E) treperi.

(D _

=~

®

©) Q
® |
Q @Cﬁf

10. Kada je serijski broj prijemnika vidljiv na
ekranu informacijskog centra na daljinskom
upravljacu, pritisnite dugme s desne strane ekrana
informacijskog centra (B).

SN
Y 24678943 ¥

Simbol potvrde uparivanja ée biti vidljiv dvije

sekunde.

11. Kada je simbol uklju¢ivanja/isklju¢ivanja vidljiv na
ekranu informacijskog centra, ponovo pokrenite
daljinski upravlja¢. Pogledajte ,Postavke daljinskog
upravijaca“ na strani 30.

12. Ponovo pokrenite upravljacku plo¢u. Pogledajte
Resetiranje proizvoda putem upravijacke ploce na
strani 27.

Kontroliranje je li uparivanje aktivno

1. Pokrenite daljinski upravlja¢. Pogledajte Pokretanje
daljinskog upravijaca na strani 33.

2. Pokrenite upravljacku plo¢u. Pogledajte Pokretanje
proizvoda putem upravijacke ploce na strani 26.

3. Uparivanje je i dalje aktivno ako je simbol radija
vidljiv na HMI ekranu i proizvodom se moze
upravljati putem daljinskog upravljaca.

Upravljanje proizvodom putem daljinskog
upravljaa spojenim kablom CAN sabirnice

U odredenim okolnostima obavezno je spojiti kabl CAN
sabirnice za rad proizvoda. Obratite se servisnom centru
kompanije Husqgvarna za viSe informacija.

IzvrSite operaciju uparivanja izmedu daljinskog
upravljaca i proizvoda sa spojenim kablom CAN
sabirnice. Pogledajte /zvrsavanje operacije uparivanja
izmedu daljinskog upravijaca i proizvoda na strani 34.

Prijenos radio signala prestaje kada se daljinski
upravlja¢ spoji s kablom CAN sabirnice.

* Spojite kabl CAN sabirnice izmedu daljinskog
upravljaca i proizvoda. Pogledajte Povezivanje
daljinskog upravijaca s proizvodom pomocu kabla
CAN sabirnice na strani 35.

Povezivanje daljinskog upravlja¢a s proizvodom pomoc¢u
kabla CAN sabirice

1. Stavite jedan kraj kabla CAN sabirnice u priklju¢ak
na daljinskom upravljacu.
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2.

Stavite drugi kraj kabla CAN sabirnice u priklju¢ak na
vratima razvodne kutije.

2. Pritisnite dugme za ukljucivanje/isklju¢ivanje na
daljinskom upravljacu.

3.

Zategnite vijke priklju¢ka za kabl CAN sabirnice
rukom.

Pokretanje proizvoda pomoc¢u daljinskog
upravljaca

OPREZ: pomicite proizvod sve vrijeme
dok je brusna glava ukljuéena. Ako ne

pomicete proizvod, povr§ina moze postati
hrapava.

3. Okrenite prekida¢ za ukljucivanje/isklju€ivanje na
upravljackoj plo€i u polozaj strelice kako biste
pokrenuli proizvod. LED lampica pored prekidaca za
ukljucivanje/iskljuCivanje se ukljuCuje.

4. Okrenite prekida¢ za daljinsko upravljanje / ruéni rad
na upravljackoj plo¢i u smjeru kretanja kazaljki sata
za rad putem daljinskog upravlja¢a. LED lampica
pored prekidaca za daljinsko upravljanje / ru¢ni rad
treperi.

5. Okrenite prekida¢ za zaustavljanje/transport/
brusenje na daljinskom upravljacu za pocetak rada.
Za manje od pet sekundi proizvod radi u praznom
hodu. Mali motor se pokrec¢e nakon otprilike dvije
sekunde.

6. Pomicite upravljacku palicu da biste upravljali

1. Okredite igle za zaklju¢avanje na lijevom i desnom izvod
toc¢ku dok se igla za zaklju¢avanje ne poravna s proizvodom.
urezom. Pogledajte Provjera igala za zakljucavanje
ko e st ga 2 g OPREZ: Pazljivo pomicite upravijacku
palicu. Silovito pomicanje upravljacke palice
UPOZORENUJE: Provierite jesu ne poboljSava performanse proizvoda.
li dvije igle za zaklju€avanje ispravno U_pravljackg palica se moze ostetiti ako
poravnate. Ako se aktivira samo jedna njome rukujste s previse sile.
igla za zaklju¢avanje, postoji opasnost
od povreda i osteéenja.
OPREZ: Nemojte podizati daljinski
upravlja¢ drzeéi ga za upravljacku palicu.
Napomena: Na abrazivnim povr§inama moze biti
potrebno gurnuti upravlja¢ku palicu naprijed kako bi se
oslobodilo povrsinsko trenje dijamantnog alata.
Zaustavljanje proizvoda pomod¢u daljinskog
upravljaca
OPREZ: Ne podizite brusnu glavu s
povrsine kada zaustavite motor. PloCe za
alat se nastavljaju okretati jo$ neko vrijeme
nakon $to se motor zaustavi. Prasina se
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moze dignuti u zrak i povrSina se moze
ostetiti.

A OPREZ: Ne dopustite da proizvod miruje
dok se ploce za alat potpuno ne zaustave.

. Za zaustavljanje daljinskog upravljaca pritisnite
dugme za ukljucivanje/iskljucivanje (A) ili okrenite
prekida¢ u polozaj za zaustavljanje (B). Ekran

se iskljucuje samo kada se pritisne dugme za
ukljuivanje/iskljucivanje.

Pokretanje i zaustavljanje vakuumskog distaca

1. Pritisnite dugme (A) kako biste pokrenuli vakuumski
Cistac.

2. Prikazuje se simbol na ekranu. Pogledajte Simboli
na kartici nacina rada na ekranu na strani 12.

3. Ponovo pritisnite dugme (A) kako biste zaustavili
vakuumski Cistac.
Pokretanje i zaustavljanje funkcije oscilacije

1. Pritisnite dugme (A) kako biste pokrenuli funkciju
oscilacije.

Drzite ploGe za alat na povrsini dok se potpuno ne
zaustave.

OPREZ: Ako brusite liepljivi asfalt,
boju ili ekvivalentni materijal, proizvod

se moze pric¢vrstiti na ljepljivu povrsinu.
Odmah nakon $to se ploca za alat
potpuno zaustavi, malo podignite prednji
dio brusne glave.

. Okrenite prekidac za ukljucivanje/isklju€ivanje na
upravljackoj plo€i u polozaj 0 kako biste zaustavili
proizvod. LED lampica pored prekidaca za
ukljucivanje/iskljucivanje se iskljuCuje.

Iskljucite utikac.

2. Prikazuje se simbol na ekranu. Pogledajte Simboli
na kartici nacina rada na ekranu na strani 12.

3. Ponovo pritisnite dugme (A) kako biste zaustavili
funkciju oscilacije.

Mist Cooler System

Mist Cooler System smanjuje temperaturu alata s
brusnim diskovima i poboljava performanse proizvoda.
Mist Cooler System koristi vodu iz rezervoara za vodu.
Mlaznica sistema Mist Cooler System dovodi vodu na
povrsinu. Nivo protoka vode podeSava se prekidacem
na vratima ormari¢a. Kada je nivo vode nizak, LED
lampica prekidaca treperi Zuto.
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3. Pritisnite dugme (C) na daljinskom upravljacu za
pokretanje funkcije vodene magle.

OPREZ: Koristite odgovarajucu opremu
za punjenje rezervoara za vodu. Nemojte
dopustiti da se voda prolije iz rezervoara za
vodu.

Mist Cooler System se moze postaviti na ru¢ni

ili automatski nacin rada. Ru¢ni nacin rada je

uvijek uklju¢en kada proizvod radi bez daljinskog
upravljaca. Ako je daljinski upravlja¢ spojen, dugme na
daljinskom upravljacu pokreée funkciju vodene magle.
Ako se brusenje zaustavi, funkcija vodene magle se
zaustavlja nakon 60 sekundi. Funkcija vodene magle
u automatskom nacinu rada se pokrece i zaustavlja s
brusenjem.

Pokretanje i zaustavljanje funkcije vodene
magle

OPREZ: Nikada nemojte usmjeravati
mlaznicu za vodenu maglu prema
elektri¢nim komponentama.

A

1. Okrenite prekida¢ za kontrolu vodene magle (A)
na vratima ormaric¢a kako biste postavili nacin rada
vodene magle.

«  Okrenite prekida¢ za kontrolu vodene magle na
simbol M za postavljanje ruénog nacina rada.

«  Okrenite prekidac za kontrolu vodene magle na
simbol A za postavljanje automatskog nacina
rada.

2. Okrenite prekida¢ (B) za povecanije ili smanjenje
nivoa protoka vode.

4. Prikazuje se simbol na ekranu. Pogledajte Simboli
na kartici nacina rada na ekranu na strani 12.

5. Ponovo pritisnite dugme (C) kako biste zaustavili
funkciju vodene magle.

Utezi

Proizvod ima jedan uteg sa svake strane proizvoda. Ako
je proizvod tezak za rad, prilagodite utege kako biste
promijenili pritisak na brusnoj glavi. Utezi moraju biti
postavljeni u isti polozaj na desnoj i lijevoj strani. Utezi
imaju tri polozaja:
* Polozaj 1: Maksimalni pritisak na brusnu glavu.
Ovaj polozaj povecava ucinak rada. Ovaj polozaj se
takoder koristi kada postavite proizvod u polozaj za
transport.
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« Polozaj 2: Standardni pritisak na brusnu glavu.

* Polozaj 3: Minimalni pritisak na brusnu glavu. Ovaj
polozaj se takoder koristi kada nagnete proizvod u
polozaj za servisiranje.

Podesavanje utega

UPOZORENUJE: Budite oprezni kada
podeSavate utege. Pokretni dijelovi mogu

izazvati povrede.
1. Gurnite blokadu utega (A) i pomaknite uteg
u odabrani polozaj (B) pomocu rucke utega.
Pogledajte Utezi na strani 38.

UPOZORENUJE: uvijek provierite je i

blokada utega ispravno zaklju¢ana kada se
utezi stave u odabrani polozaj.

2. Otpustite blokadu utega kako biste zakljucali uteg u
odabranom poloZaju.

Odrzavanje

Uvod

UPOZORENUJE: Prije odrzavanja,

morate s razumijevanjem progitati poglavlje
o sigurnosti.

Za sve servisne radove i popravke proizvoda, potrebna
je posebna obuka. Mi garantujemo da su na
raspolaganju profesionalna popravka i usluga. Ukoliko
va$ prodavac nije predstavnik servisa, zatrazite od njega
informacije o najblizem predstavniku servisa.

Dodatne informacije potrazite na
www.husqvarnacp.com.

Prije odrzavanja

« Koristite opremu za li¢nu zastitu. Pogledajte Licha
zastitna oprema na strani 14.

« Koristite odobrenu zastitu za disajne organe. Prasina
iz proizvoda je opasna za vaSe zdravlje.

* Parkirajte proizvod na ravnu povrsinu.

+ Zaustavite motor i iskljucite utika¢ kako biste
sprijecili sluéajno pokretanje tokom odrzavanja.

+ Ocistite podrucje oko proizvoda od ulja i prijavstine.
Uklonite neZeljene predmete.

» Postavite jasne znakove koji upozoravaju prolaznike
da su radovi na odrzavanju u toku.

* Drzite aparate za gaSenje pozara, medicinske
potrepstine i telefon za hitne slucajeve u blizini.

Plan odrZzavanja

* = Opce odrzavanje vrsi rukovalac. Uputstva nisu
navedena u ovom priruéniku za upotrebu.

X = Uputstva su navedena u ovom priruéniku za
upotrebu.

O = uputstva nisu navedena u ovom priru¢niku za
upotrebu. Odrzavanje prepustite ovlaStenom serviseru.
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Qdrzavanje

Svakih
Sest
mjeseci

Svakih
12-36
mjeseci

Sedmié

Dnevno
no

Provijerite prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje na upravljackoj plo¢i.

upravljacu.

Provijerite prekida¢ za zaustavljanje/transport/brusenje na daljinskom N

Provjerite dugme za hitno zaustavljanje na upravljackoj ploci.

Provjerite dugme za hitno zaustavljanje na daljinskom upravljacu.

Provijerite tacke priévrséivanja i funkciju zaklju¢avanja rucke.

Provjerite tacke pricvrsc¢ivanja i funkciju zaklju€avanja utega.

Ocistite vanjske povrSine proizvoda.

Ocistite unutradnje komponente proizvoda.

IzvrSite op¢i pregled.

Provjerite brusne diskove.

Provijerite funkciju pogonskog sistema za brusnu glavu.

IzvrSite servis na pogonskom sistemu za brusne diskove.

Provjerite spoj izmedu Sasije i brusne glave.

Provjerite radi li blokada baterije ispravno.

Odrzavanije daljinskog upravljaca

c UPOZORENUJE: iskijugite daljinski

upravlja¢ iz bilo kojeg napajanja prije
pocetka odrzavanja

OPREZ: Nemoijte koristiti visokotlacni
perac za CiSc¢enje daljinskog upravljaca.
Visoki pritisak moze izazvati o$te¢enja na
brtvama i prouzrokovati da voda i prljavstina
udu u daljinski upravljac.

Svakodnevno ¢i§c¢enje daljinskog upravijaca

A

» Ocistite vanjske dijelove daljinskog upravlja¢a
vlaznom krpom.

OPREZ: Nemojte koristiti vodu direktno
na elektricnim komponentama.

Provjera daljinskog upravljaca
1. Vizuelno provjerite ima li na daljinskom upravljaéu
pukotina i drugih ostec¢enja.

2. Provjerite jesu li sve brtve, spojnice, poveznici i
kablovi u dobrom stanju i neoStecéeni.

3. Provjerite ima li oSteéenja na prekidac¢ima i
kontrolama.

4. Ako postoje bilo kakva ostecenja ili daljinski
upravlja¢ ne radi ispravno, obratite se ovlastenom
serviseru.

Sedmic¢no ¢iSéenje daljinskog upravijaca

« Ocistite upravljacku plo€u i provjerite mozete li jasno
procitati ispis.

« Ocistite polove baterije i polove u odjeljku za baterije
i na punjacu. Koristite meku i suhu krpu.

Punjenje baterije daljinskog upravljaa

Punjenje baterije daljinskog upravlja¢a, pogledajte
Baterija proizvoda na strani 41.

Servisiranje proizvoda

« Servisiranje prepustite ovlaStenom zastupniku
kompanije Husqgvarna. Koristite samo originalne
rezervne dijelove kako biste odrzali sigurnost
proizvoda.

« Nakon 100 sati rada na ekranu se prikazuje
poruka ,Vrijeme je za servis“. Servisiranje prepustite
ovlastenom zastupniku kompanije Husqvarna.

« Ako proizvod nije radio 100 sati nakon jedne godine,
neka ovlasteni zastupnik kompanije Husqvarna
provijeri proizvod.
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Radnje koje treba poduzeti nakon
odrzavanja

1. lzvrSite probni rad nakon zavr$etka odrzavanja.

UPOZORENJE: Opasnost od
povreda i oSte¢enja. Neispravno

postavljen daljinski upravlja¢, kablovi ili
crijeva mogu imati neZeljeni u¢inak na
kretanje proizvoda.

» Provjerite je li prekriva¢ u dobrom stanju i siguran za
rad.

» Vodite racuna da se poklopac slobodno krece i da je
u ispravnom polozaju u odnosu na pod.

+ Uvjerite se da je centralna brava ploce za alat Cista i
da se lako okrece.

A

Ako postoji kvar, odmah zaustavite proizvod.
Pogledajte Zaustavijanje proizvoda putem
upravijacke ploce na strani 26.

Ciséenje proizvoda

OPREZ: Biokirani ulaz zraka smanjuje
performanse proizvoda i moze izazvati

pregrijavanja motora.

« Uklonite blokadu iz svih otvora za zrak. Proizvod
mora uvijek imati dovoljno hladnu temperaturu.

« Prije ¢is¢enja uvijek iskljucite utikac iz uticnice.

* Nemojte koristiti hemikalije za ¢iS¢enje proizvoda.

« Nemoijte Gistiti elektricne komponente vodom.

« Na kraju radnog dana uvijek odistite svu opremu.
a) Nagnite proizvod dok rucka za upravljanje ne

bude na podu.

Uklonite dijamantne alate i pokrenite proizvod

nakratko na najnizoj brzini. Koristite proizvod

kako biste smanijili koli¢inu prasine na gornjoj

povrsini brusne glave.

c) Ocistite komponente na donjoj povrsini brusne

b

glave uredajem za pranje pod visokim pritiskom.

OPREZ: Nemojte usmjeravati
uredaj za pranje pod visokim

pritiskom direktno na brtve ili
povezne tacke.

Ciséenje baterije i punjaca baterija

A OPREZ: Bateriju ili punja¢ baterija
nemojte Cistiti vodom.

« Prije spajanja baterije na punja¢ baterija, provjerite
jesu li baterija i punja¢ baterija Cisti i suhi.

« Polove baterije ocistite zrakom pod pritiskom ili
koristite mekanu i suhu krpu.

« PovrSine baterije i punjaca baterija oCistite mekanom

i suhom krpom.
Obavljanje opéeg pregleda

« Provjerite jesu li kabl za napajanje i produzni kabl u
dobrom stanju i neosteceni.

* Provijerite jesu li matice i vijci pritegnuti.

Pogonski sistem za brusnu glavu

Pogonski sistem za brusnu glavu je zatvoreni sistem.
Ako imate problema s pogonskim sistemom brusne
glave, obratite se serviseru kompanije Husqvarna.

Baterija proizvoda

Baterija proizvoda se koristi samo za premjestanje
proizvoda s daljinskim upravlja¢em od transportnog
vozila do radnog podrudja. Baterija proizvoda se ne
koristi za rad proizvoda. Proizvod mora biti prikljuéen na
izvor napajanja tokom rada.

Prije prvog kori$tenja proizvoda potrebno je napuniti
bateriju.

Vrijeme rada je otprilike jedan sat kada je baterija
potpuno napunjena. Temperatura okoline i uestalost
koriStenja motora na to¢kovima mogu smanijiti vrijeme
rada.

Punjenje baterije proizvoda putem 3-faznog
izvora napajanja

Baterija proizvoda se puni kada je proizvod spojen na
3-fazni izvor napajanja i radi. Vrijeme punjenja prazne
baterije proizvoda je otprilike 3—4 sata.

1. Bateriju punite na sobnoj temperaturi izmedu 0 °C /
32°Fi40°C/104 °F.
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2. Spojite proizvod na 3-fazni izvor napajanja.
Pogledajte Povezivanje proizvoda na izvor napajanja
na strani 23. Kada se baterija puni, indikator
napajanja i stanja napunjenosti baterije proizvoda
(A) na upravljackoj plogi treperi.

3. Spojite drugi kraj 1-faznog kabla za punjenje u
strujnu uti€nicu. Kada se baterija puni, indikator
napajanja i stanja napunjenosti baterije proizvoda
(A) na upravljackoj plogi treperi.

[S]
1

)
© @ @
no )

3. Kada je baterija potpuno napunjena, indikator
napajanja i stanja napunjenosti baterije proizvoda se
iskljucuje.

Punjenje baterije proizvoda putem 1-faznog

prikljucka

Vrijeme punjenja prazne baterije proizvoda je otprilike

34 sata.

1. Bateriju punite na sobnoj temperaturi izmedu 0 °C /
32°Fi40°C/ 104 °F.

2. Spojite 1-fazni kabl za punjenje na priklju¢ak punjaca
baterija na vratima razvodne kutije.

4. Kada je baterija potpuno napunjena, indikator
napajanja i stanja napunjenosti baterije proizvoda se
iskljucuje.

Baterija daljinskog upravljaca

Vrijeme rada je otprilike 10-12 sati kada je baterija
potpuno napunjena. Ako se ekran Cesto koristi, vrijeme
rada se moze smanjiti.

Prije prvog koristenja daljinskog upravljaca potrebno je
napuniti bateriju.

Punjenje baterija daljinskog upravljaa
pomodu punjaca baterija

Vrijeme punjenja prazne baterije daljinskog upravljaca
je priblizno tri sata s punjacem baterija. Kada punite
baterije daljinskog upravlja¢a, temperatura mora biti
izmedu 10 °C /50 °F i 45 °C / 113 °F. Punja¢ je DC-
punja¢ za nominalnih 24 V DC (9-36 V).

1. lzvadite praznu bateriju iz daljinskog upravljaca.
Pogledajte Uklanjanje i postavijanje baterije
daljinskog upravijaca u daljinski upravijac na strani
32.

2. Povezite adapter na punjac baterija. Uz punjaé
dolaze dva razli¢ita adaptera.
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3. Povezite punja¢ baterije na zidnu utiénicu. Indikator
napajanja (A) za bateriju postaje crven. Pogledajte
Punjac baterija na strani 43.

4. Povezite bateriju daljinskog upravljaca s punjacem
baterija. Provjerite jesu li strelice (B) na bateriji
daljinskog upravljaca i punjac¢u baterije poravnate.
Indikator (C) stanja baterije na punjacu baterija
treperi zeleno kada se baterija daljinskog upravlja¢a
puni.

5. Kada je baterija daljinskog upravljac¢a potpuno
napunjena, indikator postaje zelen. Izvadite bateriju
daljinskog upravlja¢a iz punjaca baterija.

6. Iskljucite punja¢ baterija iz mrezne uti¢nice.
Punjag baterija
Indikator stanja baterije su dvije LED lampice na

punjacu baterija: LED lampica za napajanje baterije
(crvena) i LED lampica za stanje baterije (zelena).

LED |LED | Indikacija

lampi | lampi

ca ca

napaj | stanja

anja

Crven | Isklju¢ | Punja¢ je uklju¢en. Nema baterije u
a eno punjacu.

lampic

a

Crven | Zelen | Punja¢ je ukljucen. Baterija je
a a potpuno napunjena.

lampic | lampic

a a

LED |LED | Indikacija
lampi | lampi

ca ca

napaj | stanja

anja

Crven | Zelen | Punjac¢ je uklju¢en. Baterija se puni.

a a
lampic | lampic
a a
treperi
Crven | Isklju¢ | Greska na punjacu baterije ili je

a eno
lampic
a

treperi

temperatura izvan raspona punjenja.

Postavljanje punjac¢a baterija na proizvod

A

Punja¢ za bateriju daljinskog upravlja¢a se moze
montirati na proizvod.

OPREZ: Odrzavaijte prostor Cistim te bez
prasine i vlage. Nemojte pokretati proizvod s
otvorenim poklopcem punjacéa.

1. Otvorite poklopac na vrhu elektriénog ormarica.

2. Koristite tacku priévrscivanja za spajanje punjaca
baterije na proizvod.

3. Spojite proizvod na 3-fazno napajanje kako biste
napunili bateriju daljinskog upravljaca.

4. Koristite punja¢ baterija za uklju¢ivanje baterije
daljinskog upravljaca iz stanja mirovanja.

Postavljanje i uklanjanje brusne glave

c UPOZORENAJE: 3asija nije

uravnoteZena kada se brusna glava ukloni.
Uvjerite se da Sasija ne moze pasti. Moze
uzrokovati povrede ili Stetu.
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1. Stavite prednji kabl motora (A) ispred brusne glave. 5. Pritisnite Sasiju do kraja na brusnu glavu (D).
Uvjerite se da je Sasija pri¢vr§éena za nosac na
brusnoj glavi.

2. Stavite straznji kabl motora (B) na vrh motora.
3. Gurnite $asiju blizu brusne glave (C).

4. Provucite kablove motora kroz utor izmedu brusne
glave i Sasije. 6. Montirajte drugi nosad (E) na vrh nosaga na brusnoj
glavi.

7. Zategnite dvije matice (F) sa svake strane brusne
glave.
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8. Prikljucite kablove motora u elektri¢ne uticnice (G)
na elektricnom kucéistu.

\\\\ x 10. Skinite brusnu glavu obrnutim redoslijedom.

9. Zaklju€ajte kablove motora u elektriéne utinice (H)
na elektricnom kucistu.

RjeSavanje problema

Problem

Uzrok

Rjesenje

Proizvod se ne
pokrece.

Produzni kabl je iskljucen ili oSteéen.

Spojite produzni kabl ili, ako je potrebno,
zamijenite produzni kabl.

Dugme za hitno zaustavljanje je aktivirano.

Okrenite dugme za hitno zaustavljanje
na upravljackoj ploci i/ili na daljinskom
upravljaéu u smjeru kretanja kazaljki sata
kako biste deaktivirali tu funkciju.

Sigurnosni prekidac je otvoren u elektricnom
kucistu.

Zatvorite sigurnosni prekidac¢ kako biste
dovrsili krug.

Pogonski motor za brusenje ne radi.

To moze biti uzrokovano kvarom na motoru
ili kvarom Zice na motoru.

Provijerite je li pogonski motor za brusenje
prikljucen.

Ako se problem ne rijesi, obratite se
ovlastenom serviseru.

U proizvod dolazi samo jedna faza. Proizvod
nece primiti kdd greske i koristit ¢e struju
motora <1 A. Ventilator se okrec¢e polako.

IzvrSite pregled napajanja.
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Problem

Uzrok

Rjesenje

Proizvod nije lako
drzati.

Na proizvodu je instaliran premali broj
dijamantnih alata.

Povecajte broj dijamantnih alata kako biste
smanijili opterecenje proizvoda i rukovaoca.

Remen je pukao.

Ako je remen pukao, neka ga zamijeni
servisni centar.

Okrenite rukom jedan od brusnih diskova.
Ako se svi brusni diskovi okre¢u zajedno,
remen nije oSteéen. Ako se jedan brusni disk
slobodno okreée, tada je remen pukao.

Povrsina ili radnja koriste previSe kapaciteta
proizvoda.

Podesite brzinu motora i/ili brzinu kretanja
proizvoda po podu.

Proizvod ostavlja
nepravilan uzorak
brusenja.

Dijamantni alati su nepravilno priévrsceni
ili su priévrScéeni na razligitim visinama na
brusnim diskovima.

Provjerite jesu li svi dijamantni alati pravilno
postavljeni i imaju li istu visinu.

Dijamantni alati su kombiniranih vrsta.

Provjerite jesu li svi segmenti iste dijamantne
granulacije i veze. Ako su dijamantni
segmenti neobradeni, jednako razmaknite
segmente od neobradenog dijamanta.
Upravljajte proizvodom na abrazivnoj
povrsSini dok svi segmenti ne budu jednake
visine.

Alati od smole su pomijesani ili imaju
nezeljenu kontaminaciju.

Uvjerite se da su sve smole iste dijamantne
granulacije i veze te da nema onecis¢enja.

Za ¢iSc¢enje alata od smole, kratko ih drzite

na blago abrazivnoj povrsini.

Brusni diskovi su istro$eni ili oSteceni.

Provjerite ima li na brusnim diskovima
slomljenih dijelova ili previS§e pomicanja.

Doslo je do
iznenadnih nezeljenih
pokreta u proizvodu.

Brusni diskovi su istro$eni ili osteceni.

Provjerite ima li na brusnim diskovima
ostecenih dijelova i previ§e pomicanja.

Dijamantni alati su nepravilno priévrséeni
ili su pri¢vr$céeni na razli¢itim visinama na
brusnim diskovima.

Provjerite jesu li svi dijamantni alati pravilno
postavljeni i jesu li svi iste visine.

Unutrasnji prekida¢
strujnog kruga se
otpusta.

Preveliko opterecenije ili nedovoljno
napajanje.

IzvrSite pregled napajanja.

Smanjite pritisak bruSenja, povecajte broj
dijamantnih alata ili povecajte tvrdocu veze.

Nema protoka vode
ili protok nije
dovoljan.

Rezervoar za vodu je prazan.

Napunite rezervoar za vodu.

U mlaznici ima prasine.

Odvojite dovodno crijevo i o€istite mlaznicu.

Vodovodni sistem je zacepljen.

Odvojite dovodno crijevo i ispirite rezervoar
za vodu dok ne vidite Cistu vodu.

Poruke na HMI ekranu

Na donjoj traci (A) HMI ekrana mozete vidjeti aktivne
poruke ili greSke. Za prikaz poruke pritisnite dugme (B).
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WHAT IT IS ABOUT
WHAT IT DOES
WHAT YOU SHOULD DO IS MOST OF THE TIME

DESCRIBED IN TWO ROWS BUT IN SOME CASES
IT MIGHT BE NEEDED WITH THREE

upozorenje radi (C) kao i informacije o tome $ta trebate
uciniti (D).

«

= A 2,

WHAT IT IS ABOUT/@
WHAT IT DOES
WHAT YOU SHOULD DO IS MOST OF THE TIME

DESCRIBED IN TWO ROWS BUT IN SOME CASES
IT MIGHT BE NEEDED WITH THREE

HRIDN

Koristite dugme za prihvatanje (C) za uklanjanje
upozorenja s cijelog ekrana. Ako postoji viSe od

1 aktivne poruke, koristite tipke sa strelicama

(D i E) za kretanje izmedu poruka na ekranu.

Spisak greSaka takoder mozete pronaci u opciji
LAktivni kvarovi® u meniju ,Status masine®. Pogledajte
Meni statusa masine na strani 30. Postoje dva
spiska kvarova u meniju ,Status masine” — spisak
LAktivni kvarovi“ i spisak ,Dnevnik kvarova“. Spisak
LAktivni kvarovi“ sadrzava sve aktivne kvarove, a
spisak ,Dnevnik kvarova“ prikazuje historiju kvarova.
Vremenska oznaka za oba spiska prikazuje vrijeme
svake Sifre kvara. Povezano je s radnim vremenom
proizvoda.

WHAT IT IS ABOUT

WHAT IT DOES
WHAT YOU SHOULD DO IS MOST OF THE TIME
DESCRIBED IN TWO ROWS BUT IN SOME CASES
[ IT MIGHT BE NEEDED WITH THREE

Poruke greske

Ako ima greSaka, na ekranu daljinskog upravljaca
prikazuje se kod greske i poruka greske.

Poruka greske ima cetiri dijela. Poruka ima jedan
trokut upozorenja (A), informacije o upozorenju (B), $ta

IzvrSite postupak opisan na ekranu ili porazgovarajte

s ovlastenim servisnim centrom kompanije Husqvarna.
Pritisnite dugme ,OK* (Uredu) kako biste zatvorili poruku
greske.

Ako zatvorite poruku greske i ona se ne prikaze ponovo
na ekranu, mozete nastaviti raditi s proizvodom.

Ako se poruka greske ponovo prikaze, pogledajte
Rjesavanje problema na strani 45ili porazgovarajte

s ovlastenim servisnim centrom kompanije Husqvarna.
Ako je potrebno, izvrSite azuriranje softvera proizvoda.

Ako postoje poruke o greSkama koje nisu objasnjene u
ovom priru¢niku, obratite se servisnom centru kompanije
Husqvarna.

Razli¢ite vrste poruka o greSkama
Postoje Cetiri razliCite vrste poruka o greSkama:

* Informativne poruke pomazu i daju savjete o
rukovanju proizvodom. Informativna poruka je
prikazana s bijelim simbolom tekstualne poruke.

* Poruke opreza pokazuju da nesto nije ispravno.
Poruka opreza je prikazana je kao Zuti trokut.

+ Poruke upozorenja pokazuju greske ili sigurnosna
upozorenja koja mogu uzrokovati mehanic¢ka
ostecenja. Proizvod ¢e se uskoro zaustaviti.
Upozorenje se prvo prikazuje na cijelom ekranu s
crvenim trokutom upozorenja i tekstom.

+ Poruke o greSkama se prikazuju kada je proizvod
zaustavljen zbog kvara ili sigurnosne greske. Poruka
greske je prikazana crvenom bojom s bijelim
trokutom i bijelim tekstom. Kada prihvatite (C)
poruku greske, simbol trokuta se prikazuje na donjoj
traci (A).

HMI prikaz kodova gre$aka na daljinskom upravljadu

Kada se proizvod zaustavi i na ekranu se prikaze poruka greske i kdd greske, doslo je do greSke. Ako se poruke
odnose na pogonske motore ili bateriju, proizvodom se moze upravljati samo ru¢no. Zatim razgovarajte s ovlastenim
serviserom. Kako biste nastavili raditi s proizvodom, kvar se mora ispraviti. Kada se kvar ispravi, provjerite je li
prekida¢ za zaustavljanje/transport/bruSenje na daljinskom upravljacu postavljen u polozaj za zaustavljanje.
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Kada se ukljuc¢i simbol upozorenja na daljinskom upravljacu i lampica upozorenja na proizvodu brzo treperi, do$lo je
do kvara. Kako biste vidjeli kvar, pritisnite donje dugme na desnoj strani ekrana ili odaberite ,Meni statusa masine®, a
zatim ,Aktivni kvarovi®.

Napomena: Ako HMI ekran prikazuje kodove gresaka 1>160, greska se odnosi na brusilicu i VFD.

Napomena: Ako HMI ekran prikazuje kodove gresaka >1000, greska se odnosi na daljinski upravljac.
Kéd greske Poruka greske Uzrok Mjera
1001
1101-1116
1201-1216
1301-1316
" . Doslo je do kvara na daljinskom Razgovarajte sa servisnim
Kvar daljinskog upravijaca upravljacu centrom kompanije Husqvarna
1401-1408 pravijacu. panije Husqvarna.
1501-1504
1701-1702
1801
1802 Rotacija brusne glave, kvar Postoji greSka u signalu Razgovarajte sa servisnim
potenciometra potenciometra brusne glave. | centrom kompanije Husqvarna.
1803 Rotacija brusnog diska, kvar Postoji greska u signalu Razgovarajte sa servisnim
potenciometra potenciometra brusnog diska. | centrom kompanije Husqvarna.
1804-1808 Kvar daljinskog upravijaga Doslo je do kvarg na daljinskom Razgovarajte sa servisnim
upravljacu. centrom kompanije Husqvarna.
1809 Kvar Y-ose upravijagke palice Postoji gresll(a'u S|gn§Iu Y-ose Razgovarajte sa servisnim
upravljacke palice. centrom kompanije Husqvarna.
1810 Kvar X-ose upravijagke palice Postoji greskavu 5|gnglu X-ose Razgovarajte sa servisnim
upravljacke palice. centrom kompanije Husqvarna.
1811 Kvar Y-ose upravijacke palice Postoji gresll(avu 5|gn§Iu Y-ose Razgovarajte sa servisnim
upravljacke palice. centrom kompanije Husqvarna.
1812 Kvar X-ose upravijagke palice Postoji gresll(a'u S|gnglu X-ose Razgovarajte sa servisnim
upravljacke palice. centrom kompanije Husqvarna.
1813 Rotacija brusne glave, kvar Postoji greSka u signalu Razgovarajte sa servisnim
potenciometra potenciometra brusne glave. | centrom kompanije Husqvarna.
1814 Rotacija brusnog diska, kvar Postoji greska u signalu Razgovarajte sa servisnim
potenciometra potenciometra brusnog diska. | centrom kompanije Husqvarna.
1815-1816
1901-1916 " . Doslo je do kvara na daljinskom Razgovarajte sa servisnim
Kvar daljinskog upravljaca o -
upravljacu. centrom kompanije Husqvarna.
2002/2202-
2023/2223
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Kod greske

Poruka greske

Uzrok

Mjera

Daljinski upravlja¢, temperatura

Daljinski upravlja¢ se koristi u

Pri¢ekajte da se daljinski
upravlja¢ ohladi. Ako se

2025/2225 X R NS - problem nastavi, razgovarajte
je previsoka uslovima izvan specifikacije. .
sa servisnim centrom
kompanije Husqvarna.
Pricekajte da se daljinski
L - L . _ upravlja¢ zagrije. Ako se
2026/2226 Daljinski upravljac_:, temperatura Daljln_skl u_pravljac se_ Il<or|s”t| u problem nastavi, razgovarajte
je preniska uslovima izvan specifikacije. .
sa servisnim centrom
kompanije Husqvarna.
2027/2227-
2030/2230
" . Doslo je do kvara na daljinskom Razgovarajte sa servisnim
Kvar daljinskog upravijaca upravljacu centrom kompanije Husqvarna
2098/2298— pravijacu. panye Husqvarna.
2099/2299
2102/2302- Kvar radio priiemnika Doslo je do greske u prijemniku Razgovarajte sa servisnim
2118/2318 prl radijske komunikacije. centrom kompanije Husqvarna.
2119/2319 Pri¢ekajte da se radio prijemnik
Temperatura radio prijemnika je Radio prijemnik se koristi u ohladi. Ako se problem nastavi,
previsoka uslovima izvan specifikacije. razgovarajte sa servisnim
centrom kompanije Husqvarna.
2120/2320 Pricekajte da se radio prijemnik
Temperatura radio prijemnika je Radio prijemnik se koristi u zagruel. Ako se pro_blem
] S e nastavi, razgovarajte sa
preniska uslovima izvan specifikacije. o "
servisnim centrom kompanije
Husqvarna.
2121/2321-
2123/2323
2199/2399 ! je. panije Husqvarna.
3103
3201 Baterija je neispravna U daljlnskom upravljacy postoji Razgovarajte sa servisnim
neispravna baterija. centrom kompanije Husqvarna.
3202-3204 Kvar daljinskog upravijada Postoji greska‘u'daljlnskom Razgovarajte sa servisnim
upravljacu. centrom kompanije Husqvarna.
3211 Nevazeéa vrsta baterije U daljlngkom upravIJac_L_J postoji Razgovarajte sa servisnim
neispravna baterija. centrom kompanije Husqvarna.
3212 Kvar daljinskog upravijada Postoji greska.uvdaljlnskom Razgovarajte sa servisnim
upravljacu. centrom kompanije Husqvarna.
8101-8107 R . Doslo je do greske u prijemniku Razgovarajte sa servisnim
Kvar radio prijemnika " L "
radijske komunikacije. centrom kompanije Husqvarna.
9001-9002 Kvar daljinskog upravijada Postoji greska.u 'daljlnskom Razgovarajte sa servisnim
upravljacu. centrom kompanije Husqvarna.
9101-9199 ) . " . . .
- ) Doslo je do greske u prijemniku Razgovarajte sa servisnim
Kvar radio prijemnika " L "
9301-9399 radijske komunikacije. centrom kompanije Husqvarna.
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Kéd greske Poruka greske Uzrok Mjera
0401-9499 Kvar daljinskog upravijada Postoji greska_u vdaljlnskom Razgovarajte sa servisnim
upravljacu. centrom kompanije Husqvarna.
9501-9505 S . Doslo je do greSke u prijemniku Razgovarajte sa servisnim
Kvar radio prijemnika " L "
radijske komunikacije. centrom kompanije Husqvarna.
0801-9899 Kvar daljinskog upravijaa Postoji greska'u fialjlnskom Razgovarajte sa servisnim
upravljacu. centrom kompanije Husqvarna.

Kodovi greSaka

Prikaz koda
greske radija

Prikaz koda
greske invertera

Opis

1

Nakon uspostavljanja po¢etne komunikacije, veza je prekinuta.

2 Punja¢ baterija trosi previSe struje. Mozda je problem s kablom ili baterijom.

3 Baterija je pokvarena i mora se zamijeniti.

4 Procijenjeni napon baterije je ispod 23 V.

5 Provjerite prikljuak baterije.

6 Provijerite ima li na to¢ku i mjenjacu prepreka.

7 Ostecenje kabla ili prikljutka. Problem s motorom.

8 Umetnite opruge vu¢nog motora.

9 Kvar modula radija / nemontiran.

10 Elektri¢ni problem na GCU.

11 Pricekajte da se masina ohladi.

12 Masina je prehladna za rad.

13 Greska u komunikaciji s VFD-om. Provjerite kabl i prikljucke.

14 Neocekivana greska.

15 Uv2 Napon je prenizak za ulaznu snagu upravljackog pogona.

16 Uv1 Podnapon.

17 uv3 Kvar naboja.

18 Kratki spoj IGBT-a.

19 GF Greska s uzemljenjem.

20 Napon u DC sabirnici je premasio nivo detekcije prenapona.

21 oH Pregrijavanje hladnjaka.

22 oC Senzori pogona su detektirali izlaznu struju vec¢u od specificiranog nivoa
nadstruje.

23 Prekomjerna brzina (jednostavni V/f s PG-om).

24 olL3 I1zlazna struja pogona (ili okretni moment u OLV-u) je bila ve¢a od unaprijed

postavljenog ogranicenja.
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Prikaz koda
greske radija

Prikaz koda
greske invertera

Opis

25 oL4 Izlazna struja pogona (ili okretni moment u OLV-u) je bila veéa od unaprijed
postavljenog ograni¢enja.

26 Doslo je do kvara ugradenog tranzistora dinamickog kocenja.

27 Pregrijavanje kocionog otpornika / aktivirana je zastita koc¢ionog otpornika.

28 oH1 Pregrijavanje hladnjaka.

29 FbL Unos PID povratnih informacija je nizi od prethodno postavljenog nivoa.

30 UL3 Izlazna struja pogona (ili okretni moment u OLV-u) je manja od unaprijed
postavljene vrijednosti.

31 uL4 Izlazna struja pogona (ili okretni moment u OLV-u) je manja od unaprijed
postavljene vrijednosti.

32 oL7 Izlazna frekvencija je ostala konstantna duze od unaprijed postavljenog
vremena, tokom kocenja s velikim proklizavanjem.

33 oFx Hardverska greska.

34 LF2 Gubi se jedna ili viSe faza u izlaznoj struiji.

35 Sto Doslo je do izvlacenja ili pomicanja motora. Motor je premasio svoj moment
izvlagenja.

36 olL1 Elektrotermalni senzor je aktivirao zastitu od preoptereéenja.

37 oL2 Termalni senzor pogona je aktivirao zastitu od preopterecenja.

38 EF3 Vanjska greska.

39 EF4 Vanjska greska.

40 EF5 Vanjska greska.

41 EF6 Vanjska greska.

42 EF7 Vanjska greska.

43 dEv Prema ulazu impulsa (RP), odstupanje brzine je vec¢e od unaprijed postavljene
vrijednosti.

44 Pgo PG impulsi se ne primaju duze od unaprijed postavljenog vremena.

45 PF Ulazna snaga pogona ima otvorenu fazu ili veliku neravnotezu napona izmedu
faza.

46 LF Gubitak faze na izlaznoj strani pogona.

47 oH3 oH3 - Alarm pregrijavanja motora (PTC ulaz).

48 oPr Kvar veze vanjskog digitalnog operatora.

49 Err Podaci ne odgovaraju EEPROM-u u koji se zapisuje.

50 oH4 Greska pregrijavanja motora (PTC ulaz).

51 Kontrolni podaci nisu ispravno primljeni dvije sekunde.

52 Nakon uspostavljanja poc¢etne komunikacije, veza je prekinuta.

53 CF Dosegnuta je granica zakretnog momenta.

54 Pgo PG impulsi se ne primaju duze od unaprijed postavljenog vremena.
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Prikaz koda
greske radija

Prikaz koda
greske invertera

Opis

55 EF1 Vanjska greska.

56 EF2 Vanjska greska.

57 oL5 Detekcija slabljenja.

58 uL5 Detekcija slabljenja.

59 CoF Greska strujnog pomaka.

60 CPFO03 GreSka PWM podataka.

61 Uv Podnapon.

62 oV Napon u DC sabirnici je premasio nivo detekcije prenapona.

63 oH Pregrijavanje hladnjaka.

64 oH2 Pregrijavanje pogona.

65 olL3 I1zlazna struja pogona (ili okretni moment u OLV-u) je bila ve¢a od unaprijed
postavljenog ogranicenja.

66 oL4 I1zlazna struja pogona (ili okretni moment u OLV-u) je bila ve¢a od unaprijed
postavljenog ogranicenja.

67 EF | hod naprijed i hod unazad su zatvoreni istovremeno viSe od 0,5 s.

68 EF3 Vanjska greska.

69 EF4 Vanjska greska.

70 EF5 Vanjska greska.

71 EF6 Vanjska greska.

72 EF7 Vanjska greska.

73 oS Ulaz impulsa (RP) oznacava da je povratna informacija o brzini motora premasila
unaprijed postavljenu vrijednost.

74 dEv Prema ulazu impulsa (RP), odstupanje brzine je vec¢e od unaprijed postavljene
vrijednosti.

75 PGo PG impulsi se ne primaju duze od unaprijed postavljenog vremena.

76 CE Kontrolni podaci nisu ispravno primljeni dvije sekunde.

77 CALL Komunikacija jo$ nije uspostavljena.

78 oL1 Elektrotermalni senzor je aktivirao zastitu od preopterecenja.

79 oL2 Termalni senzor pogona je aktivirao zastitu od preopterecenja.

80 CALL2 Prijenosna komunikacija jo$ nije uspostavljena.

81 UL3 I1zlazna struja pogona (ili okretni moment u OLV-u) je manja od unaprijed
postavljene vrijednosti.

82 uL4 I1zlazna struja pogona (ili okretni moment u OLV-u) je manja od unaprijed
postavljene vrijednosti.

83 SE Greska nacina testiranja komunikacije MEMOBUS/Modbus.

84 oH3 Pregrijavanje motora.
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Prikaz koda
greske radija

Prikaz koda
greske invertera

Opis

85 EF1 Vanjska greska.

86 EF2 Vanjska greska.

87 HbbF Hardver za sigurno onemogucavanije ulaza je osteéen.

88 Hbb Ulazni kanal za sigurno onemogucavanje je otvoren.

89 Neocekivana greska.

90 Uv2 Napon je prenizak za ulaznu snagu upravljackog pogona.

91 Uv1 Podnapon istosmjerne sabirnice.

92 Uv3 Kvar kruga za spre¢avanje prenapona.

93 SC Kratki spoj IGBT-a.

94 GF Greska s uzemljenjem.

95 ov Napon u DC sabirnici je premasio nivo detekcije prenapona.

96 oH Pregrijavanje hladnjaka

97 oC Senzori pogona su detektirali izlaznu struju vec¢u od specificiranog nivoa
nadstruje.

98 oS Prekomjerna brzina (jednostavni V/f s PG-om).

99 oL3 I1zlazna struja pogona (ili okretni moment u OLV-u) je bila veéa od unaprijed
postavljenog ograni¢enja.

100 oL4 Izlazna struja pogona (ili okretni moment u OLV-u) je bila ve¢a od unaprijed
postavljenog ograni¢enja.

101 oH1 Pregrijavanje hladnjaka.

102 FbL Unos PID povratnih informacija je nizi od prethodno postavljenog nivoa.

103 UL3 Izlazna struja pogona (ili okretni moment u OLV-u) je manja od unaprijed
postavljene vrijednosti.

104 uL4 Izlazna struja pogona (ili okretni moment u OLV-u) je manja od unaprijed
postavljene vrijednosti.

105 oL7 Izlazna frekvencija je ostala konstantna duze od unaprijed postavljenog
vremena, tokom koc€enja s velikim proklizavanjem.

106 oFx Hardverska greska.

107 LF2 Gubi se jedna ili viSe faza u izlaznoj struiji.

108 Sto Doslo je do izvlacenja ili pomicanja motora. Motor je premasio svoj moment
izvlagenja.

109 oL1 Elektrotermalni senzor je aktivirao zastitu od preoptereéenja.

110 oL2 Termalni senzor pogona je aktivirao zastitu od preopterecenja.

111 EF3 Vanjska greska.

112 EF4 Vanjska greska.

113 EF5 Vanjska greska.

114 EF6 Vanjska greska.
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Prikaz koda
greske radija

Prikaz koda
greske invertera

Opis

115 EF7 Vanjska greska.

116 dEv Prema ulazu impulsa (RP), odstupanje brzine je ve¢e od unaprijed postavljene
vrijednosti.

117 PGo PG impulsi se ne primaju duze od unaprijed postavljenog vremena.

118 PF Ulazna snaga pogona ima otvorenu fazu ili veliku neravnotezu napona izmedu
faza.

119 LF Gubitak faze na izlaznoj strani pogona.

120 oH3 Alarm pregrijavanja motora (PTC ulaz).

121 oH4 Greska pregrijavanja motora (PTC ulaz).

122 CE Kontrolni podaci nisu ispravno primljeni dvije sekunde.

123 EF1 Vanjska greska.

124 EF2 Vanjska greska.

125 Uv Provjerite ulazno napajanje.

126 ov Napon u DC sabirnici je premasio nivo detekcije prenapona.

127 oH Provjerite rashladne ventilatore.

128 oH2 Upozorenje o pregrijavanju pogona.

129 olL3 I1zlazna struja pogona (ili okretni moment u OLV-u) je bila ve¢a od unaprijed
postavljenog ogranicenja.

130 oL4 Izlazna struja pogona (ili okretni moment u OLV-u) je bila ve¢a od unaprijed
postavljenog ogranic¢enja.

131 EF | hod naprijed i hod unazad su zatvoreni istovremeno viSe od 0,5 s.

132 bb I1zlaz pogona je prekinut kao $to je naznaceno vanjskim signalom osnovnog
bloka.

133 EF3 Vanjska greska.

134 EF4 Vanjska greska.

135 EF5 Vanjska greska.

136 EF6 Vanjska greska.

137 EF7 Vanjska greska.

138 oS Ulaz impulsa (RP) oznacava da je povratna informacija o brzini motora premasila
unaprijed postavljenu vrijednost.

139 dEv Prema ulazu impulsa (RP), odstupanje brzine je ve¢e od unaprijed postavljene
vrijednosti.

140 PGo PG impulsi se ne primaju duZe od unaprijed postavljenog vremena.

141 oPr Kvar veze vanjskog digitalnog operatora.

142 CE Kontrolni podaci nisu ispravno primljeni dvije sekunde.

143 bUS Nakon uspostavljanja poc¢etne komunikacije, veza je prekinuta.

144 CALL Komunikacija jo$ nije uspostavljena.
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Prikaz koda Prikaz koda Opis

greske radija | greSke invertera

145 oL1 Elektrotermalni senzor je aktivirao zastitu od preoptereéenja.

146 oL2 Termalni senzor pogona je aktivirao zastitu od preopterecenja.

147 run Tokom rada je unesena naredba za prebacivanje motora.

148 CALL2 Prijenosna komunikacija jo$ nije uspostavljena.

149 uL3 Izlazna struja pogona (ili okretni moment u OLV-u) je manja od unaprijed
postavljene vrijednosti.

150 uL4 Izlazna struja pogona (ili okretni moment u OLV-u) je manja od unaprijed
postavljene vrijednosti.

151 SE Greska nacina testiranja Modbus.

152 oH3 Alarm pregrijavanja motora (PTC ulaz).

153 FbL Unos PID povratnih informacija je nizi od prethodno postavljenog nivoa.

154 FbH Unos PID povratnih informacija je vi$i od prethodno postavljene vrijednosti.

155 dnE Pogon je onemoguéen

156 HCA Pogonska struja je premasila nivo upozorenja prekomjerne struje (150% nazivne
struje).

157 EF1 Vanjska greska.

158 EF2 Vanjska greska.

159 HbbF Hardver za sigurno onemoguéavanje ulaza je oStecen.

160 Hbb Ulazni kanal za sigurno onemogucavanije je otvoren.

Transport, skladiStenje i odbacivanje
Transport + Tokom transporta priévrstite proizvod na siguran

UPOZORENUJE: Budite oprezni
tokom transporta. Proizvod je tezak i moze
izazvati povredu ili Stetu ako padne ili se
pomakne tokom transporta.

A

Tockovi vam omoguéavaju pomicanje proizvoda na
kraéim udaljenostima. Za vece udaljenosti podignite
proizvod kako biste ga premijestili ili stavili proizvod na
vozilo.

A OPREZ: Ne vucite proizvod iza vozila.

Budite veoma pazljivi prilikom ru¢nog pomicanja
proizvoda ili na povr§inama s nagibom. Mali nagibi
mogu dovesti do brzeg kretanja koje nije moguce
ruéno zakoditi.

nacin. Vodite racuna da se ne moze pomijerati.
Stavite neku vrstu zastite na proizvod tokom
transporta. Zastita stiti proizvod od prirodnih
elemenata kao $to su ki$a i snijeg.

Uvijek koristite uSicu za podizanje na proizvodu kada
ga podizete.

Nemojte podizati proizvod za rucku za upravljanje,
motor, $asiju ili druge dijelove.

Transport je najbolje obaviti na paleti.

Uvijek podizite proizvod dizalicom ili viljuskarom.
Nemoijte koristiti viljuSkar ako proizvod nije
postavljen na paletu ili kolica. To moze izazvati
oSteéenje brusnih diskova i drugih unutrasnjih
komponenti.

Tokom transporta, brusna glava mora biti na
podu. Za spre¢avanje o$tec¢enja mehanizma za
zaklju€avanje plo¢a za alat, drzite ploce alata
montirane.
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Transport proizvoda pomodu daljinskog
upravljaga

Proizvod je moguce transportirati kada postoji 3-fazna
struja ili baterijsko napajanje.

1. Provijerite je li prekidac¢ (A) u polozaju za
zaustavljanje. Prikazuje se poruka ,Odaberite nacin
prijevoza s prekidacem s tri polozaja da biste
omogucili upravljacku palicu*.

2. Pokrenite daljinski upravlja¢. Pogledajte Pokretanje
daljinskog upravijaca na strani 33.

3. Postavite prekidac¢ (A) u polozaj za transport. Simboli
u meniju su prikazani sivo.

a) Podesite brzinu brusenja pomocéu enkodera (B).

° Napomena: Ako je prekidad
1 (A) u polozaju za transport, mozete
podesiti brzinu bru$enja. Proizvod
ne pocinje brusiti dok ne postavite
funkciju brusenja.

b) Postavite vrijednosti rotacije za diskove i glavu
pomocu potenciometara.
4. Pritisnite upravljacku palicu (C) za pomicanje
proizvoda.
5. Za zaustavljanje proizvoda otpustite upravljacku
palicu i stavite prekida¢ (A) u polozaj za
zaustavljanje.

Postavljanje ruéice u polozaj za
transport
« Sklopite potporni to¢ak i sigurno ga pricvrstite

u uspravnom polozaju. Pogledajte Pomicanje
proizvoda s potpornim tockom na strani 57.

« Sklopite rucku. Pogledajte Podesavanje rucke i
rucke za upravijanje na strani 23.

« Ako su utezi pri¢vr§éeni na proizvod, namjestite
utege u prednji polozaj. Pogledajte Podesavanje
utega na strani 39.

« Uvjerite se da brusna glava dodiruje povrsinu.

Potporni to¢ak

Potporni to¢ak podize brusnu glavu na malu udaljenost
od tla kako bi se olak$ao transport na kratkim
udaljenostima.

A
A

* Polozaj potpornog tocka za transport na kratkim
udaljenostima. Pogledajte Postavijanje potpornog
tocka u poloZaj za transport na kratkim
udaljenostima na strani 57.

OPREZ: Potporni to¢ak koristite samo
za premjestanje proizvoda na kratkim
udaljenostima. Potporni tocak se smije
koristiti samo u radnom podrugju ili na i
izvan transportnog vozila.

UPOZORENUJE: Budite oprezni kada
postavljate, uklanjate ili podesavate potporni
to¢ak. Pokretni dijelovi mogu izazvati
povrede.
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« Polozaj potpornog tocka za rad i transport proizvoda
na velikim udaljenostima. Pogledajte Pomicanje
proizvoda s potpornim tockom na strani 57.

Postavljanje potpornog to¢ka u polozaj za
transport na kratkim udaljenostima

1. Rasklopite amortizer plinske opruge (A).

2. Otpustite potporni to¢ak iz uspravnog polozaja.
3. Sklopite okvir potpornog tocka (B).
4. Postavite iglu za zabravljivanje (C) u polozaj.

PodeSavanje visine potpornog tocka

1. Postavite potporni to¢ak u polozaj za transport
na kratkim udaljenostima. Pogledajte Postavijanje
potpornog tocka u poloZajf za transport na kratkim
udaljenostima na strani 57.

2. Okrenite rucicu na prednjoj strani potpornog tocka za

podizanje ili spustanje potpornog tocka.

Pomicanje proizvoda s potpornim tockom

1. Postavite potporni to¢ak u polozaj za transport
na kratkim udaljenostima. Pogledajte Postavijanje
potpornog tocka u poloZaj za transport na kratkim
udalfenostima na strani 57.

N

Spustite potporni tocak kako biste podigli brusnu
glavu s tla. Pogledajte Podesavanje visine potpornog
tocka na strani 57.

®

Proizvod pomijerite ruéno ili pomoc¢u daljinskog
upravljaca.

Pomicanje proizvoda gore-dolje po

UPOZORENUJE: Budite vrlo oprezni

kada pomicete proizvod gore-dolje po rampi
s uklju¢enim motorom. Proizvod je tezak i
postoji opasnost od povreda ako proizvod
padne ili se prebrzo pomakne.

UPOZORENUJE: za rampe sa strmim

nagibom uvijek koristite vitlo. Nemojte
hodati niti se zadrzavati ispod proizvoda.
Ne zadrzavaijte se u rizi€nom podruéju
proizvoda. Pogledajte Sigurnost podrucja
rada na strani 15.

UPOZORENUJE: Nemojte pomjerati

proizvod gore-dolje po rampi kada je nivo

napunjenosti baterije daljinskog upravljaca
nizak. Proizvod moze iznenada ostati bez

napajanja.

UPOZORENUJE: Nemojte pomicati
proizvod na strmim nagibima. Informacije
o maksimalnom uglu nagiba potrazite na
natpisnoj plogici.

> B P Pt

Za pomicanje proizvoda niz rampu, pomicite ga
polako unazad.

Za pomicanje proizvoda uz rampu, pomicite ga
polako naprijed.

* Ne okredite proizvod viSe od 45° na rampi.

Koristenje vitla

Proizvod ima rupe koje se mogu koristiti za vitlo.

A OPREZ: Provijerite jesu li trake
primjenjive za tezinu proizvoda.
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1. Pricvrstite trake u rupe.

2. Pricvrstite opremu za dizanje na uSicu za dizanje.

2. Uvjerite se da ovlastena osoba drzi ru¢ku za
upravljanje kako bi proizvod bio u stabilnom
polozaju.

UPOZORENUJE: Budite oprezni,

proizvod je teZzak i moze izazvati ozbiljne
povrede ako padne.

A

w

Pokrenite vitlo za utovar proizvoda na vozilo.

>

Nemojte koristite trake za vitlo za pri¢vrscivanje
proizvoda tokom transporta. Pogledajte Spajanje
proizvoda na transportno vozilo na strani 58.

Podizanje proizvoda

c UPOZORENJE: Provjerite ima li

Spajanje proizvoda na transportno
vozilo

Proizvod ima tacke vezivanja koje se koriste s trakama
za pri¢vrSéivanje proizvoda na transportno vozilo.

1. Pri¢vrstite metalne kuke traka za priévrséivanje na
tacke vezivanja. Budite oprezni jer ostri rubovi mogu
ostetiti trake.

2. Pricvrstite i zategnite trake za priévrséivanje na
vozilo.

Skladistenje

UPOZORENJE: Nemojte hodati niti

se zadrzavati ispod ili u blizini podignutog
proizvoda. Promatrac¢ima onemogucite
pristup riziénom podrucju. Pogledajte
Sigurnost podrucja rada na strani 15.

oprema za dizanje ispravne specifikacije

UPOZORENUJE: Nemojte podizati
ostecéen proizvod. Provijerite je li uSica za
podizanje pravilno postavljena i da nije
ostecena.

za sigurno podizanje proizvoda. Tezina

proizvoda je prikazana na plogici s oznakom
kategorije.
1. Postavite proizvod u poloZaj za transport. Pogledajte
Postavijanje rucice u poloZaj za transport na strani
56.

OPREZ: Nemoite skladistiti proizvod
na otvorenom. Proizvod uvijek drzite u
zatvorenom prostoru.

* Proizvod ¢uvajte na suhom i mjestu gdje nema
mraza.

«  Prije skladistenja proizvoda, ocistite ga i obavite
kompletno servisiranje.

« Podignite potporni to¢ak. Brusna glava mora biti na
podu.

* Proizvod drzite u zaklju€éanom podrucju kako biste
sprijecili pristup djeci ili osobama bez odobrenja.

« Punjac baterije ¢uvajte na suhom mjestu na kojem
nema mraza.

« lzvadite bateriju daljinskog upravljaca iz daljinskog
upravljaCa kada se proizvod skladisti duze od Sest
mjeseci.

« Napunite bateriju proizvoda svakih Sest mjeseci
kada se proizvod skladisti duze vrijeme.
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Odlaganje

Oznake na proizvodu i ambalazi znace da se ovaj
proizvod ne smije odlagati zajedno s otpadom iz
domadinstva. Mora se poslati na odgovarajuéu lokaciju
za recikliranje za obnovu elektri¢ne i elektronske
opreme.

Obavezno iskopc€ajte proizvod iz glavnog napajanja

i izvadite baterije iz daljinskog upravljaca prije nego

Sto ga predate odgovarajucoj stanici za recikliranje. U
zemljama u kojima se koristi oznaka CE, baterije se
moraju reciklirati u skladu s 2014/53/EU. Obavezno
obavijestite stanicu za recikliranje da proizvod sadrzava
litij-jonsku bateriju. Predajte baterije u odgovarajuéu
stanicu za recikliranje.

Ukoliko na pravilan nacin vodite racuna o ovom
proizvodu, pomazete da se preduprijede mogudéi
negativni uticaji na Zivotnu sredinu i osobe do kojih u
suprotnom moze doc¢i nepravilnim upravljanjem otpadom
ovog proizvoda. Za vi$e informacija o recikliranju ovog
proizvoda obratite se svojoj op¢ini, sluzbi za odvoz
otpada iz domacinstva ili prodavnici u kojoj ste kupili
proizvod.
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Tehnicki podaci

Tehnicki podaci

PG 6 DR, PG 8 PG 6 XR, PG 8
DR XR PG 8 DR PG 8 XR
3x380-415 V 3x380-415 V 3x380415V 3x380415V
Snaga motora, kW/KS 12,5/17 12,517 16,5/22 16,5/22
Nazivna struja, A 30 30 30 30
Nazivni napon, V 380-415 380-415 380-415 380-415
Faze 3-fazni 3-fazni 3-fazni 3-fazni
Frekvencija, Hz 50-60 50-60 50-60 50-60
Tezina, kg (Ibs) 591/1303 495/1091 661/1457 645/1422
Sirina brusenja, mm/in. 630/24,8 630/24,8 800/31,5 800/31,5
Brusni disk, mm/ingi 3x270/10,5 3x270/10,5 3x270/10,5 3x270/10,5
Pritisak bruSenja, kg/lbs 228/503 242/534 288/635 302/666
Pritisak bruSenja s potpornim 265/584 279/615 325/717 330/747
to¢kom, kg/lbs
Iglzlg‘: na polozaju 1 (naprijed), 292/644 307/677 348/767 362/798
Tezina na polozaju 1 (naprijed) s 320/725 343/756 385/849 399/880
potpornim to¢kom, kg/lbs
Tezina na polozaju 2 (vertikaino), 227/500 237/522 299/659 313/690
kg/lbs
Tezina na poloZaju 2 (vertikalno) s 264/582 273/602 336/741 350/772
potpornim to¢kom, kg/Ibs
I;lzlgf na poloZaju 3 (unazad), 185/408 198/437 245/540 259/571
Tezina na polozaju 3 (unazad) s 221/487 235/518 282/622 296/653
potpornim to¢kom, kg/Ibs
E/rrf]i;a brusnog diska, min./maks. 441-1470 441-1470 421-1403 421-1403
Brzina brusne glave, min./maks. 10-57 10-57 9-47 0-47
o/min
Smijer rotacije Nezavisni smjer rotacije u smjeru kretanja kazaljki sata / suprotnom od
kretanja kazaljki sata za brusne diskove i brusnu glavu.

Maks. gradijent, stepeni ° 10 10 10 10
Kuciste, IP 54 54 54 54
Vrsta baterije - Litij-ion - Litij-ion
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PG6DR,PG8 | PG6XR,PG8
DR XR PG 8 DR PG 8 XR

3x380-415 V 3x380-415 V 3x380415V 3x380-415V
Preporudeni ekstraktor prasine '
Ekstraktor prasine, dodatak, mm/in. 76/3 76/3 76/3 76/3
Min. protok zraka, m3/h /CFM 600/353 600/353 815/480 815/480
Min. vakuum, kPa/psi 28/4,1 28/4,1 30/4,4 30/4,4
Radijski spektar niske energetske tehnologije Bluetooth® 2
Frekvencijski opsezi za alat, GHz - 2,402-2,480 - 2,402-2,480
Maksimalna prenesena radijska
frekvencijska snaga, dBm/mW . 42,5 ) 42,5

Tehniéki podaci za daljinski upravljaé i punjaé

Specifikacije baterije

Nazivno 7,2 V, 5100 mAh

Akumulator

2 litil-ionske baterije koje se isporucuju uz proizvod.

Vrijeme rada, h

12

Vrijeme punjenja, h

3

Ciklusi punjenja

> 1000

Prijenos signala

Prijenos putem radio signala ili putem kabla.

Radiofrekvencijski pojasevi, GHz

2,4

Maks. prenesena radijska frekvencijska snaga, dBm

208

Kontrola kabla

Nije obavezno

Raspon, m/stopa

Do 300/984

Dimenzije Vx3xD, daljinski upravlija¢, mm/in¢i

190x280x195/7,5x11,1x7,7

Tezina, daljinski upravlja¢ (uklju€ujuci bateriju), kg/lb 1,6/3,5
Klasa zastite, daljinski upravlja¢ P67
Radna temperatura, °C/°F -20-60/-4-140

Temperatura skladistenja s baterijom, °C/°F

Manje od jednog mjeseca: -20-50/4-122
Manje od tri mjeseca: -20-40/4-104

Manje od jedne godine: -20-20/4-68

Temperatura skladistenja bez baterije, °C/°F

-40-85/-40-185

1

Tehnicki podaci za ekstraktor prasine ne opisuju potpuno stvarne performanse za razliCite ekstraktore prasine

tijekom vremena. Za Husqvarna proizvode OSHA objektivni podaci su dostupni na www.husqvarnacp.com/us.
2 Qvaj dio se primjenjuje samo na proizvod opremljen ugradenom funkcijom povezivanja.

3 13 dBm za trzista koja ne prihvataju 20 dBm.
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Temperatura punjenja, °C/°F 10-45/50-113

Dimenzije VxSxD, punja¢ baterija, mm/in¢i 47x97x185/1,8x3,8x7,3
Tezina, punjac baterija, kg/lb 0,214/0,47

Klasa zastite, punjac baterija 1P21

Napajanje, punja¢ baterija 12/24 vV DC 110-240 V AC

Ugradena funkcija povezivanja

BLE tehnologija radijskog spektra

Frekvencijski opsezi za alat, GHz 2.402 -2.480
Maksimalna prenesena radijska frekvencijska snaga, 4/2,5
dBm/mW

Nivoi ja6ine zvuka

PG6DR,PG8DR | PG6XR, PG8XR PG 8 DR PG 8 XR
Emisija buke 4
Nivo jacine zvuka, 937 937 95.4 05.4
izmjereni Ly dB (A) ’ ’ ’ ’
Nivoi jagine zvuka °
Nivo pritiska zvuka
na uho rukovaoca, 77,9 77,9 78,7 78,7
Lp(dB(A))
Nivoi vibracija ©
Desna ru¢ka, m/s2 2,2 2,2 1,7 1,7
Lijeva ru¢ka, m/s? 2,1 2,1 1,5 1,5

4 Emisija buke u okruZenju izmjerena kao snaga zvuka prema standardu EN 60335-2-72. O&ekivana
nesigurnost mjerenja 2,5 dB(A).

5 Nivo pritiska zvuka u skladu sa standardom EN 60335-2-72. O&ekivana nesigurnost mjerenja 4 dB(A).

6 Nivo vibracija u skladu sa standardima EN 60335-1 i EN 60335-2-72. Objavljeni podatak za nivo vibracija ima
tipiénu statistiéku disperziju (standardno odstupanje) od 1 m/s2. Vrijednosti vibracije se odnose na ruéni rad.
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Dimenzije proizvoda
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PG6DR,PG | PG6XR, PG | PG8DR PG 8 XR
8DR 8 XR
A Sirina, mm (in). 670/26,4 670/26,4 830/32,7 830/32,7
Min. ukupna visina (sa 1150/45,3 1155/45,5 1145/45,1 1155/45,5
sklopljenom ru¢kom), mm/iné
© Min. ukupna duzina (sa 1300/51,2 1320/52 1550/61 1410/55,5
sklopljenom ruékom), mm/in¢
D Maks. ukupna duzina(s 2065/81,3 2077/81,8 2215/87,2 2165/85,2
produzenom ru¢kom), mm/in¢
E Maks. ukupna visina (s 1755/69,1 1715/67,5 1700/66,9 1715/67,5
produzenom ru¢kom), mm/in¢
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Dimenzije proizvoda, daljinski upravljac¢

A =)
A) 8)
Dimenzije, mm/in.
A 190/7,5 280/11 | ©) 195/7,7
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Deklaracija o uskladenosti

Izjava o uskladenosti za EU

Mi Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedska,
tel: +46 36 146500, izjavljujemo pod isklju¢ivom
odgovorno$¢u da prikazani proizvod:

Opis Brusilica za podove

Brend HUSQVARNA

Tip/model PG 6 DR, PG 6 XR, PG 8 DR, PG 8 XR
Identifikacija Serijski brojevi s datumom od 2024 i nadalje

u potpunosti je u skladu sa sljedeéim direktivama i

propisima EU-a:

Direktiva/propis Opis

2006/42/EC “u vezi sa masinama”

2014/53/EU "koji se odnosi na radijsku opremu"
2011/65/EU “u vezi sa ograni¢enjem opasnih supstanci”

i da se primjenjuju sljede¢i standardi i/ili tehnicke

specifikacije;

EN ISO 12100:2010

EN 60335-2-72:2012

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+ A2:2021

EN 61000-6-2:2005/AC:2005
EN IEC 61000-6-2:2019

EN 61000-6-4:2007+A1:2011
EN IEC 61000-6-4:2019
ETSI EN 300 328 V2.2.2
ETSI EN 301 489-1Vv2.2.3
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4
Partille, 2024-05-24

Martin Huber

Direktor za razvoj i istrazivanje, Betonske povrsine i
podovi

Husqvarna AB, Odjel za gradevinarstvo

odgovoran za tehni¢ku dokumentaciju

C€
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Otvoreni kod

Licence tre¢e strane
Pitanja

Pisana ponuda za izvorni kéd pokriven GPL-om i LGPL-
om.

U sluc¢ajevima kada vam posebni uslovi licence daju
pravo na izvorni kdd, Husqvarna ¢e na pismeni zahtjev
osigurati odgovarajuci izvorni kéd u skladu s uslovima
licence. Upite uputite kompaniji HUSQVARNA, .

ICU 52,1
Copyright © 1995-2013 i drugi. Sva prava zadrZana.

Ovime se daje dopustenje, besplatno, svakoj osobi
koja dobije kopiju ovog softvera i pridruzenih
dokumentacijskih fajlova (,Softver”) da radi sa
Softverom bez ograni€enja, ukljuujuéi bez ogranicenja
prava da koristi, kopira, modificira, spaja, objavljuje,
distribuira i/ili prodaje kopije Softvera i dopusta osobama
kojima je Softver isporu€en da to ¢ine, pod uslovom

da se obavjestenje o autorskim pravima iznad i ovo
obavjestenje o dopustenju pojavljuju u svim kopijama
Softvera te da se obavjestenja o autorskim pravima
iznad i ovo obavjestenje o dopustenju nalaze se u
prate¢oj dokumentaciji.

Copyright © 1991-2013 Sva prava zadrzana. Distribuira
se prema Uslovima koristenja u .

Ovime se daje dopustenje, besplatno, svakoj osobi koja
dobije kopiju Unicode podatkovnih fajlova Unicode i

bilo koje pridruzene dokumentacije (,Podatkovni fajlovi®)
ili softvera Unicode i sve pridruzene dokumentacije
(,Softver”) da rade s Podatkovnim fajlovima ili Softverom
bez ograni¢enja, ukljuéujuéi bez ograni¢enja prava da
koristi, kopira, modificira, spaja, objavljuje, distribuira

i/ili prodaje kopije Podatkovnih fajlova ili Softvera,

te dopusta osobama kojima su Podatkovni fajlovi

ili Softver isporu¢eni da to ¢ine, pod uslovom da

se (a) obavjestenje o autorskom pravu iznad i ovo
obavjestenje o dopustenju pojavljuju u svim kopijama
podatkovnih fajlova ili softvera, (b) obavjestenje

o autorskom pravu iznad i ovo obavjestenje o
dopustenju pojavljuju u povezanoj dokumentaciji i (c)
da postoji jasno obavjestenje u svakom izmijenjenom
podatkovnom fajlu ili softveru, kao i u dokumentaciji
povezanoj s podatkovnim fajlovima ili softverom da su
podaci ili softver modificirani.

Fontconfig 2.11

Copyright © 2000, 2001, 2002, 2003, 2004, 2006, 2007.
Keith Packard

Copyright © 2005. Patrick Lam
Copyright © 2007. Dwayne Bailey i
Copyright © 2009 Roozbeh Pournader

Copyright © 2008, 2009, 2010, 2011, 2012, 2013, 2014,
2015, 2016, 2017, 2018, 2019, 2020

Copyright © 2008 Danilo Segan
Copyright © 2012

Dopustenje za koristenje, kopiranje, modificiranje,
distribuciju i prodaju ovog softvera i njegove
dokumentacije za bilo koju svrhu ovime se daje bez
naknade, pod uslovom da se obavjestenje o autorskom
pravu navedeno iznad pojavljuje u svim kopijama i da se
i to obavjestenje o autorskom pravu i ovo obavjestenje
o dopustenju pojavljuju u pratecoj dokumentaciji , te da
se ime(na) autora ne smiju koristiti u oglasavanju ili
publikacijama koje se odnose na distribuciju softvera
bez posebne prethodne pismene dozvole. Autori ne
daju nikakve izjave o prikladnosti ovog softvera za bilo
koju svrhu. Isporucuje se ,kakav jeste” bez izricite ili
podrazumijevane garancije.
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Sadrzaj

UVOd. . 67
SIGUINOST.....eii e 78
RAG. ..o 84
OdrZavanj€.......cc.ooiieeiiiiiieie s 103
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Tehni€ki podaci..........cccooiiiiiiiiic e 1
1zjava 0 suKIadnosti.........cccoeieerieiiienieeceeeen 1
Otvoreni Kod..........ccoeiiiiiiiiiiiice e, 1

Uvod

Opis proizvoda

Proizvod je podna brusilica za povrsine razliitih tvrdoc¢a.
Modelima moguce je upravljati s daljinskim upravljacem.
Namjena

Proizvod je namijenjen za bruSenje povrsina od
materijala razli¢itih tvrdoc¢a, poput prirodnog kamena,

taraca i betona. Proizvodom se takoder mogu brusiti
pokrovni materijali poput epoksidne smole i ljepila.
Zavrs$na obrada povrSine moze biti gruba ili glatka.
Proizvod je moguée upotrebljavati za mokro i suho
brusenje. Proizvod nemojte upotrebljavati za druge
zadatke.

Proizvod je namijenjen profesionalnim rukovateljima u
komercijalnom radu.
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Pregled proizvoda, desna strana PG 6 DR, PG 8 DR
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Pregled proizvoda, lijeva strana PG 6 DR, PG 8 DR

Otvori za remene vitla

Podizni prsten

Poklopac punja¢a baterije

Drza¢ daljinskog upravljaca (dodatna oprema)
Upravljacka plo¢a

Priklju¢ak punjaca baterije

Priklju¢ak za usisiva¢ prasine

Kabel napajanja

Ovjesni uredaj za crijevo usisivaca prasine i pojni
kabel

10. Tocka za privezivanje

11. Transportna blokada plivajuc¢eg poklopca

©®NDOA®ON =

12.
13.
. Daljinski upravlja¢
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

14

Rucka plivaju¢eg poklopca
Utezi

Naramenice za daljinski upravlja¢ (dodatna oprema)
Remen

USB punja¢

Gumb za zaustavljanje u nuzdi

Sklopka za daljinsko upravljanje/ruéni rad

Sklopka za ukljugivanje/iskljucivanje ON/OFF
Sklopka za zaustavljanje/pogon STOP/RUN

Kotaci¢ za smjer vrtnje i brzinu, brusni disk

Kotaci¢ za smjer vrtnje i brzinu, brusna glava
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24. Sklopke funkcije maglice

Pregled proizvoda, desna strana PG 6 XR, PG 8 XR

© XN OA NS

Upravlja¢

Rucka

Rucica blokade za podeSavanje ruc¢ke
Poklopac punjaca baterije

Spremnik vode

Elektri¢no oklopljenje

Motor brusne glave

Mlaznica za maglicu

Potporni kota¢

10. Plivajuc¢i poklopac

11. Brusna glava

12. Kota¢

13. Utezi

14. Priklju¢ak za usisiva¢ prasine
15. Brusni disk

16. Plo¢a alata

17. Korisnicki priruénik
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Pregled proizvoda, lijeva strana PG 6 XR, PG 8 XR

Moy
2l w

Otvori za remene vitla

Podizni prsten

Poklopac punja¢a baterije

Drza¢ daljinskog upravljaca (dodatna oprema)
Upravljacka plo¢a

Priklju¢ak punjaca baterije

Priklju¢ak za usisiva¢ prasine

Kabel napajanja

Ovjesni uredaj za crijevo usisivaca prasine i pojni
kabel

10. Tocka za privezivanje

11. Transportna blokada plivaju¢eg poklopca

©®NOOA®ON =

. Rucka plivaju¢eg poklopca

. Utezi

. Daljinski upravlja¢

. Naramenice za daljinski upravlja¢ (dodatna oprema)
. Remen

. USB punja¢

. Gumb za zaustavljanje u nuzdi

. Sklopka za daljinsko upravljanje/ruéni rad

. Sklopka za ukljucivanje/isklju€ivanje ON/OFF
. Sklopka za zaustavljanje/pogon STOP/RUN

. Kotaci¢ za smjer vrtnje i brzinu brusne glave i

brusnog diska
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23. Sklopke funkcije maglice

Pregled upravijacke plo¢e PG 6 DR, PG 8 DR

)

®

T®

(e

1. Kabelski prikljuéak 7. Indikator napajanja i stanja napunjenosti baterije
2. Gumb za zaustavljanje u nuzdi proizvoda
3. USB punjad 8. Sklopka za zaustavljanje/pogon STOP/RUN
4. Sklopka za odabir rada s daljinskim upravljagem ili 9. Kotaci¢ za smjer vrtnje i brzinu, brusni disk
ruénog rada 10. Indikator brusnog diska
5. Indikator nacina rada za daljinsko upravljanje 11. Kotaci¢ za smjer vrtnje i brzinu, brusna glava
6. Sklopka za ukljucivanje/iskljucivanje ON/OFF 12. Indikator brusne glave
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Pregled upraviljacke plo¢e PG 6 XR, PG 8 XR

s 'si.

HoN =

o

Kabelski prikljuc¢ak

Gumb za zaustavljanje u nuzdi

USB punja¢

Sklopka za odabir rada s daljinskim upravljacem ili
ruénog rada

Indikator nacina rada za daljinsko upravljanje
Sklopka za ukljucivanje/iskljugivanje ON/OFF

7. Indikator napajanja i stanja napunjenosti baterije
proizvoda

8. Sklopka za zaustavljanje/pogon STOP/RUN

9. Kotaci¢ za smijer vrtnje i brzinu, brusna glava i brusni
disk

10. Indikator brusne glave i brusnog diska
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Pregled daljinskog upravljaca

G
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10.

11.
12
13.

14.

Rucka

HMI zaslon

Priklju¢ak za USB kabel

Gumb za zaustavljanje stroja

Zaslon informativnog centra

Potenciometar brzine i smjera vrtnje, brusna glava
Gumb za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE maglice
Gumb za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
oscilacija

Potenciometar za brzinu i smjer vrtnje, brusni disk
(ne upotrebljava se za PG 6 XR i PG 8 XR)

Gumb a UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
daljinskog upravljac¢a

Koder

. Sklopka za zaustavljanje/transport/brusenje

Gumb za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
usisivaca
Upravljacka palica

15. Drza¢ baterije

16. Priklju¢ak za kabel sa sabirnicom CAN

17. Prilagodnik AC/DC za punjac baterije

18. Utikadi za uti¢nice na razlicitim trziStima

19. Kabel sa sabirnicom CAN (dodatna oprema)
20. Korisnicki priru¢nik
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Pregled HMI zaslona
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min / # 335

% POWER
H 100% m‘i”

=EEE

|
1

5

o 0rwN =

Gornja traka

Kartica Nacin rada

Kartica Brze radnje

Ikona usisivaca

Raspon snage

Brzina vrtnje, brusni disk (ne upotrebljava se za

jednostruki pogon)

N

Brzina vrtnje, brusna glava

8. Ikona oscilacije
9. lkona maglice

Prikazi raspona snage u boji

Raspon snage prikazuje se s Cetiri boje:

« Siva -—-moguce je podeSavati brzinu, ali proizvod ne

radi.

« Zelena - proizvod radi u rasponu snage ispod 100 %
+  Zuta - proizvod radi u rasponu shage izmedu 101 %

-110 %

« Crvena - proizvod radi u rasponu snage iznad 111

%

Simboli na proizvodu

A\
i
 \

&)

-a
w

UPOZORENUJE: Ovaj proizvod moze biti
opasan i izazvati teske ozljede ili smrt
rukovatelja ili drugih osoba. Budite oprezni
i pravilno upotrebljavajte ovaj proizvod.

Prije upotrebe proizvoda pazljivo procitajte
priru¢nik i dobro usvojite upute.

Nosite zastitu za sluh, zastitu za odi
i zastitu za diSne putove. Pogledajte
Oprema za osobnu zastitu na stranici 79.

Prasina moze uzrokovati zdravstvene
probleme. Upotrebljavajte odobrenu
zastitu diSnih putova. Obavezno osigurajte
dovoljan protok zraka.

Proizvod obavezno podizite u podiznoj
ocici.

Primijenite otvore za trake za povezivanje
kako biste proizvod pricvrstili za
transportno vozilo.

Proizvod nije kuéanski otpad. Reciklirajte
ga na lokaciji s odobrenjem za
zbrinjavanje elektri¢ne i elektronicke
opreme.

Ovaj proizvod je u skladu s primjenjivim
direktivama EZ-a.

Ovaj je proizvod u skladu s vazeéim
direktivama UK-a.

Proizvod ispunjava mjerodavne direktive
Euroazijske carinske unije.

Simbol kineske direktive RoHS za
ekoloski prihvatljivo razdoblje upotrebe
(Environment-Friendly Use Period,
EUFP).

CEL A 1%

Emisija buke u okoli§ oznacena je u
skladu s direktivama i propisima EU i UK.
Zajamcena razina jaCine zvuka proizvoda
dB| naznadena je u odjeliku Tehnicki podaci
na stranici 124 i na naljepnici.

©
c

Napomena: Drugi simboli/naljepnice na proizvodu
odnose se na zahtjeve za certifikaciju za pojedina
trzista.

Simboli na upravljackoj plo¢i i daljinskom
upravljadu

Zaustavljanje u nuzdi.

Rad s daljinskim upravljacem je ukljuen.

o)) ;

[—]

Ukljugivanje proizvoda i njegovo ponovno
postavljanje.
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Brzina i smjer vrtnje, brusna glava.

Ukljuéena brusna glava.

& Maksimalna brzina.

‘ Polako.

(©
< > Brzina i smjer vrtnje, brusni disk.

Simboli na gornjoj traci zaslona

ONONONONO,
Woal W= O

PoloZaj

Funkcija

Nema radijskog signala. Nema veze s proizvodom.

Jacina radijskog signala.

Radijski signal je blokiran.

Kabel sa sabirnicom CAN pri¢vr§c¢en je na proizvod i daljinski upravijac.

a|l [ w|DN

Napunjenost. Kada je simbol baterije Zut, napunjenost je 11 — 20 %. Kada je simbol baterije
crven, napunjenost je manja od 10 %.
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Simboli na kartici za nacin rada na zaslonu

Polozaj Funkcija

1 Funkcija maglice je uklju¢ena.

2 Funkcija oscilacije je uklju¢ena.

3 Usisiva¢ je u automatskom nacinu rada.

Osteéenje proizvoda

U sljedec¢im okolnostima ne¢emo biti odgovorni za
ostecenja proizvoda:

« proizvod nepravilno popravljen

« proizvod popravljen dijelovima koje nije proizveo
proizvodac ili nemaju odobrenje proizvodaca

« proizvod ima dodatnu opremu koje nije proizveo
proizvodag ili nemaju odobrenje proizvodaca

« proizvod nije popravljen u odobrenom servisnom
centru ili kod ovlastene osobe.

Husqvarna Fleet Services™

Husqvarna Fleet Services™ rjeSenje je utemeljeno na
oblaku koje rukovatelju daje pregled svih povezanih
proizvoda. Ovaj proizvod opremljen je senzorom
Husqvarna Fleet Services™ s Bluetooth® Low Energy
(BLE). Senzor Husqvarna Fleet Services™ prikuplja
podatke o proizvodu i omoguéava povezivanje na
sustav Husqvarna Fleet Services™. Sustav Husqgvarna
Fleet Services™izvjestava o podacima kao $to su
vrijeme rada, intervali servisiranja i lokacija proizvoda.
Tehnologija BLE radi na 2,400-2,4835 GHz.

Za detaljnije informacije o Husqvarna Fleet Services™
preuzmite aplikaciju Husqvarna Fleet Services™ ili se
obratite zastupniku tvrtke Husqvarna.

Primjena ugradene povezivosti

Napomena: Radijski prijenos tehnologijom
Bluetooth® omogucuje se pri prvom prikljuéenju na
mreznu utinicu te potom ostaje ukljucen.

1. Preuzmite aplikaciju Husqvarna Fleet Services za
iOS ili Android.

2. Vise informacija potrazite pod https://
fleetservices.husqvarna.com.

Modul Bluetooth® Low Energy (BLE)

Na odobrenim trzistima proizvod je opremljen modulom
BLE povezanim sa sustavom Husqvarna Fleet
Services™. Modul BLE sakuplja i odasilje podatke koji
se primjenjuju u sustavu Husgvarna Fleet Services™. To
su podaci poput vremena rada, intervala servisiranja i
lokacije proizvoda.

Postavljanje ugradene povezivosti

1. Postavite racun za sustav Husqvarna
Fleet Services™ na web-mjestu https://
fleetservices.husqvarna.com/signup.

2. Preuzmite aplikaciju Husqvarna Fleet Services™ na
mobilni uredaj.

3. Prikljucite proizvod na izvor napajanja kako biste
pokrenuli modul BLE.
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4. Dodajte proizvod u svoj raéun. Upotrijebite aplikaciju
Husqvarna Fleet Services™.

5. Slijedite upute iz aplikacije Husqvarna Fleet
Services™.

Sklopku baterijskog paketa postavite u polozaj OFF.

Napomena: Za povezivanje mobilni uredaj s
omogucéenom funkcijom Fleet mora niti u blizini
proizvoda.

Napomena: Radijsko odasiljanje vezom Bluetooth®
omogucuje prvo povezivanje s izvorom napajanja, a
nakon toga ostaje ukljuéeno.

UPOZORENUJE: visoki napon. Na
jedinici napajanja ima nezasti¢enih dijelova.

Prije otvaranja vrata elektricne kutije
obavezno odspojite strujni utikac.

Postavljanje proizvoda u nacin rada za let

Kada je proizvod u nacinu rada za let, modul BLE
obustavlja odasiljanje podataka o proizvodu.

g

OFF-ON

Sigurnost

Sigurnosne definicije

Upozorenjima, oprezima i napomenama naglasavaju se
posebno vazni dijelovi priru¢nika.

UPOZORENUJE: Koristi se kada

nepostivanje uputa iz priruénika moze
uzrokovati smrt ili ozljede rukovatelja ili

OPREZ: Koristi se kada nepostivanje
uputa iz priruénika moze uzrokovati
ostecéenje proizvoda ili drugih materijala u
neposrednoj blizini.

promatraca.

Napomena: Koristi se prikaz neophodnih dodatnih
informacija za zadanu situaciju.

Opce sigurnosne upute

UPOZORENUJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozoravajuce upute u

nastavku.

« Ako ga upotrebljavate neoprezno ili nepravilno,
ovaj proizvod je opasan alat. Ovaj proizvod moze
uzrokovati teske ozljede ili smrt rukovatelja ili drugih

osoba. Prije upotrebe proizvoda morate proditati i
usvoijiti sadrzaj ovog korisnickog priru¢nika.

Ovaj proizvod ne smiju upotrebljavati osobe
(uklju€ujuci djecu) s umanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i
znanja.

Spremite sva upozorenja i upute.

Pridrzavajte se svih primjenjivih zakona i propisa.
Rukovatelj i poslodavac rukovatelja moraju biti
upoznati s rizicima rukovanja proizvodom i sprijeciti
ih.

Rukovanje proizvodom dopustite samo osobama
koje su pro¢itale i usvojile sadrzaj prirucnika za
rukovatelja.

Proizvodom nemojte rukovati ako prethodno niste
obuceni. Svi rukovatelji moraju biti obuceni.

Djeci nemojte dopustiti upotrebu proizvoda.
Rukovanje proizvodom dopustite samo ovlastenim
osobama.

Rukovatelj je odgovoran za nesrec¢e drugih osoba i
ostecenje njihove imovine.

Proizvod nemojte upotrebljavati kada ste umorni,
bolesni ili pod utjecajem alkohola, droge ili lijekova.
Uvijek budite pazljivi i razumni.

Proizvod tijekom rada proizvodi elektromagnetsko
polje. To polje u odredenim okolnostima moze
ometati aktivne ili pasivne medicinske implantate.
Da bi se smanjio rizik od teSkih ozljeda ili

smrti, preporucujemo da osobe s medicinskim
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implantatima prije rukovanja proizvodom zatraze
savijet lije¢nika i proizvodaca medicinskog
implantata.

« Proizvod odrzavajte istim. Znakovi i naljepnice
moraju biti jasno Eitljivi.

« Nemojte upotrebljavati proizvod ako je ostecen.

* Proizvod nemoijte izmjenijivati.

« Nemojte upotrebljavati proizvod kojeg su mozda
izmijenile druge osobe.

Sigurnosne upute za rad

UPOZORENJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozoravajuce upute u

nastavku.

prevrtanje proizvoda. Postoji opasnost od ozljeda i
ostecenja.

Budite vrlo pazljivi tijekom rada na kosinama. Ovaj
je proizvod tezak i u slu€aju pada moze uzrokovati
ozbiljne ozljede.

Proizvod nemojte pomicati po strmim kosinama.
Informacije i najve¢em kutu kosine potrazite na
natpisnoj plocici proizvoda.

Obavezno upotrebljavajte originalnu dodatnu
opremu. Za vi$e informacija obratite se zastupniku.

Oprema za osobnu zastitu

« Upotrebljavajte osobnu zastitnu opremu. Pogledajte
Oprema za osobnu zastitu na stranici 79.

« Nemojte se udaljavati od proizvoda s uklju¢enim
motorom.

* Prije napustanja proizvoda obavezno odspojite kabel
napajanja.

« Nemoijte povlaéiti crijevo usisivaca prasine. Proizvod
se moze prevrnuti i uzrokovati ozljedu ili o$tecenje.

«  Pri pokretanju proizvoda brusna glava ne smije
dodirivati povr$inu. Nije primjenjivo kada isprobavate
ispravnost sklopke ON/OFF.

« Proizvod nemojte pokretati bez postavljenog $titnika
od prasine. Stitnik od prasine mora osigurati potpuno
brtvljenje izmedu proizvoda i poda.

« Kako biste smanijili rizik od ozljedivanja pri padu,
stopala drzite podalje od kabela sa sabirnicom CAN i
pojnog kabela.

« Drzite se podalje od podrucja u kojima proizvod
moze uzrokovati ozljede. Proizvod moze brzo
promijeniti smjer i udariti vas.

* Ako proizvod ne radi pravilno, zaustavite motore.

» Sprijecite zapetljanje odjece, duge kose ili nakita u
pokretne dijelove.

« Tijekom rada morate biti u sigurnom i ¢vrstom
polozaju.

« Nemoijte upotrebljavati proizvod ako ne mozete
primiti pomo¢ u sluéaju nezgode.

« Ako proizvod poc¢ne vibrirati ili postane neobi¢no
glasan, odmah ga zaustavite. Pregledajte je li
proizvod oStec¢en. Popravite oStecenja ili popravak
prepustite odobrenom servisnom agentu.

« Preveliko izlaganje vibracijama moze uzrokovati
poremecaj cirkulacije ili oStecenje Ziv€éanog sustava
kod osoba koji sa slabijom cirkulacijom. Ako
imate simptome prevelikog izlaganja vibracijama,
zatrazite medicinsku pomoé¢. Ti simptomi ukljucuju
trnce, gubitak osjec¢aja, bockanje, bolove, gubitak
snage te promjene u boji ili stanju koze. Simptomi
se uglavnom pojavljuju na prstima, rukama ili
zglobovima.

« Proizvod nemoijte parkirati na kosini. Ako je proizvod
nuzno parkirati na kosini, onemogucite pomicanje ili

UPOZORENUJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozoravajuce upute u

nastavku.

Prilikom upotrebe stroja obavezno koristite prikladnu
opremu za osobnu zastitu. Oprema za osobnu
zastitu ne uklanja opasnost od ozljede. Oprema za
osobnu zastitu smanjuje ozbiljnost ozljede u slu¢aju
nezgode. Pri odabiru odgovaraju¢e opreme zatrazite
pomoc¢ ovlastenog trgovca.

Tijekom uporabe proizvoda nosite odobrenu zastitu
za oCi.

Nemojte nositi Siroku, teSku i neprikladnu odjecu.
Nosite odjec¢u koja omogucuje slobodno kretanje.
Nosite odobrene zastitne rukavice koje omogucuju
¢vrst prihvat.

Nosite gumene zastitne rukavice koje sprie¢avaju
nadrazivanje koze mokrim betonom.

Nosite odobrenu zastitnu kacigu.

Tijekom rada s proizvodom obavezno upotrebljavajte
odobrenu zastitu sluha. Dugotrajna izlozenost buci
moze uzrokovati gubitak sluha.

Proizvod proizvodi pra$inu i pare koji sadrze opasne
kemikalije. Upotrebljavajte odobrenu zastitu disnih
putova.

Nosite ¢izme sa ¢elichom kapicom i protukliznim
potplatima.

U blizini obavezno mora biti kutija prve pomoci.
Tijekom rada s ovim proizvodom mogu nastati

iskre. U blizini obvezno mora biti aparat za gasenje
pozara.

Sigurnost na radnom mjestu

Tijekom rada promatracima onemogucite pristup
podrucju prikazanom na slici u nastavku. Tijekom
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rada u tom podrucju rukovatelj mora biti vrlo
oprezan.

* U radnom podrucju smiju se zadrzavati samo
ovlastene osobe.

» Proizvod nemojte upotrebljavati po magli, kisi, jakom
vjetru, po hladnom vremenu, opasnosti od munja ili
drugim loSim vremenskim uvjetima. Upotreba ovog
proizvoda po loSem vremenu ili na mokrim mjestima
moze se negativno odraziti na vasu opreznost. LoSe
vrijeme moze prouzrociti opasne uvjete rada.

« Pazite na osobe, predmete i situacije koje mogu
onemoguciti siguran rad proizvoda.

* : Proizvodom se moze upravljati daljinskim

upravljatem na velike udaljenosti. Proizvod nemojte

upotrebljavati ako nemate jasan pogled na proizvod

i njegovo opasno podrucje. Ogradite radno podrucje

kako biste sprijecili ozljede promatraca.

Radno podrucje mora biti dovoljno osvijetljeno.

» Proizvod nemojte upotrebljavati u podrucjima u
kojima postoji opasnost od pozara ili eksplozija.

Elektriéna sigumost

uvijek predstavljaju opasnost od strujnog
udara. Proizvod nemojte upotrebljavati

u loSim vremenskim uvjetima. Nemojte
dirati gromobrane i metalne predmete. Da
biste sprijecili ozljede, proizvod obavezno
upotrebljavajte sukladno korisnickom
priruéniku.

e UPOZORENUJE: Elektriéni proizvodi

UPOZORENUJE: uvijek
upotrebljavajte napajanje sa zastitnim
uredajem diferencijalne struje(Residual-
Current Device, RCD). RCD smanjuje
opasnost od strujnog udara.

A

A

UPOZORENUJE: visoki napon. Na
jedinici napajanja ima nezasti¢enih dijelova.
Prije otvaranja vrata elektricne kutije
obavezno odspojite strujni utikac.

A

OPREZ: za pogon motora bez

problema napajanje proizvoda ili generator
moraju biti dovoljno snazni i konstantni.
Neprikladan napon uzrokuje povecanje
potro$nje energije i temperature motora do
pokretanja sigurnosnog kruga. Dimenzije
pojnog kabela moraju biti u skladu s
nacionalnim i lokalnim propisima. Dimenzija
mrezne uti¢nice mora odgovarati amperazi
elektri¢ne uti¢nice i produznog kabela
proizvoda.

Ako je otpor u mreznom sustavu visi,
moze doéi do manjeg pada napona pri
pokretanju proizvoda. To moze utjecati
na rad drugih proizvoda, npr. uzrokovati
treperenje rasvjete.

Provijerite jesu li snaga, osigura¢ i napon mreze
prikladni za napon na natpisnoj plo€ici proizvoda.
Prije odspajanja strujnog utikaca obavezno
zaustavite proizvod.

Ako je ostecen pojni kabel ili strujni utika¢, nemojte
upotrebljavati proizvod. Predajte ga na popravak u
odobreni servisni centar. OSteéeni pojni kabel moze
uzrokovati ozbiljnu ozljedu i smrt.

Pojni kabel upotrebljavajte pravilno. Pojni kabel
nemojte upotrebljavati za premjestanje, povlacenije ili
isklju€ivanje proizvoda. Za odspajanje pojnog kabela
povucite strujni utikac. Nemojte povladiti kabel za
napajanje.

Proizvod nemojte upotrebljavati u vodi koja je tako
duboka da se oprema proizvoda moze smociti.
Oprema se moze ostetiti, a proizvod moze dospjeti
pod napon i uzrokovati ozljedu.

Proizvod se ne smije ovlaziti. U njemu je dopustena
samo voda iz sustava za vodu. Zastitite proizvod od
kiSe. Voda koja ulazi u proizvod povec¢ava opasnost
od strujnog udara.

Prije priklju¢ivanja ili odspajanja prikljucka kabela
motora i elektricnog kucista obavezno odspojite pojni
kabel.

Mlaznicu za maglicu na proizvodu nemojte
usmjeravati na elektricne kabele ili elektricne
komponente.

Produzni kabeli

Upotrebljavajte samo odobrene produzne kabele
dovoljne duljine.

Nazivna vrijednost na produznom kabelu mora biti
jednaka navedenoj na natpisnoj plog€ici proizvoda ili
veca od nje.

Upotrebljavajte uzemljene produzne kabele.
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« Kada proizvod upotrebljavate na otvorenom, napajanje drugih proizvoda jer postoji opasnost od

upotrijebite produzni kabel prikladan za upotrebu na ozljeda.
otvorenom. Time smanjujete opasnost od strujnog +  Opasnost od strujnog udara. Polove baterije nemojte
udara. spajati s kljuc¢evima, vijcima ili drugim metalom. Tako
« Priklju¢ak produznog kabela mora biti suh i iznad moze doéi do kratkog spoja baterije.
zemlje. +  Ako baterija poéne propustati, nemojte dopustiti
« Produzni kabel drzite podalje od vruéine, ulja, da vam tekucina dospije na kozu ili u o¢i. Ako
ostrih rubova ili pokretnih dijelova. Osteceni kabeli ste dodirnuli tekuéinu, isperite povrsinu velikom
povecavaju opasnost od strujnog udara. koli¢inom vode i zatraZite medicinsku pomoc¢.
* Provijerite je li elektri¢ni produzni kabel u dobrom * Nemojte upotrebljavati baterije koje se ne mogu
stanju i neostecen. puniti.
* Produzni kabel nemojte upotrebljavati dok je + Baterije nemojte izmjenjivati.
namotan. To moZe uzrokovati pregrijavanje +  Nemojte umetati predmete u zradne utore baterije.
produznog kabela. +  Bateriju zastitite od sun&eve svjetlosti, vruéine i
* Kada upotrebljavate proizvod, produzni kabel mora otvorenog plamena. Baterija moze eksplodirati i
biti iza vas. Tako sprjeCavate oSte¢enje produznog uzrokovati opekline i/ili kemijske opekline.

kabela. . Zastitite bateriju od kise i mokrih uvjeta.

« Zastitite bateriju od mikrovalova i visokog tlaka.
+ Bateriju nemojte rastavljati ili razbijati.

2 UPOZORENJE: Nepravilan prikljuéak » Bateriju upotrebljavajte u rasponu temperatura od

Upute za uzemiljeni proizvod

5 . - ; -10 °C/14 °F i 40 °C/104 °F.
moze uzrokovati strujni udar. Ako niste . i X s .
sigurni u ispravnost uzemlienja vase mrezne « Bateriju nemojte prati vodom. Pogledajte Ciscenje

utinice, obratite se ovlastenom elektricaru. baterije i punjaca baterje na stranici 105.

» Nemojte upotrebljavati oSte¢enu ili neispravnu
bateriju.

+ Baterije skladistite dalje od metalnih predmeta poput
cavala, vijaka ili nakita.

+ Bateriju drzite podalje od djece.

Nemojte izmjenjivati tvornicke specifikacije
strujni utikaca. Ako su strujni utikac ili
pojni kabel osteceni ili ih morate zamijeniti,
obratite se servisnom zastupniku tvrtke
Husqvarna. PoStujte lokalne propise i

zakone. Sigurnosni uredaiji za proizvod

Ako u potpunosti ne razumijete upute za

uzemljeni proizvod, ovladtenom elektridaru. c UPOZORENAJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
Upotrebljavajte samo uzemljene produzne kabele nastavku.

za vanjsku upotrebu s uzemljivackim iglicama i

uzemljivatkom uti¢nicom prikladnom za strujni utika¢ +  Proizvod nemojte upotrebljavati sa sigurnosnim
proizvoda. uredajima koji su o$teceni ili nisu ispravni.
Proizvod je opremljen uzemljenim pojnim kabelom » Redovito pregledavajte sigurnosne uredaje. Ako su
i strujnim utikacem. Proizvod uvijek prikljuCujte na sigurnosni uredaji oSteceni ili nisu ispravni, obratite
uzemljenu mreznu uti¢nicu. Time smanjujete opasnost se ovlastenom serviseru tvrtke Husqvarna.

od strujnog udara. +  Sigurnosne uredaje nije dopusteno izmjenjivati.

S proizvodom nemoijte upotrebljavati strujne adaptere.

Sigurnost pri rukovanju baterijom

UPOZORENUJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozoravajucée upute u

nastavku.

« Upotrebljavajte iskljucivo baterije preporucene za
vas proizvod.

« Zaovaj proizvod koristite samo originalne baterije.
Ako baterije zamijenite baterijama pogresne vrste,
postoji opasnost od eksplozije. Za viSe informacija
obratite se zastupniku.

« Upotrebljavajte isklju¢ivo punjive baterije za
napajanje odgovarajucih proizvoda tvrtke
Husqgvarna. Bateriju nemojte upotrebljavati za
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Gumb za zaustavljanje u nuzdi na upravljackoj ploci

Gumb za zaustavljanje u nuzdi sluzi za brzo
zaustavljanje motora. Gumb za zaustavljanje u nuzdi
prekida mrezno napajanje.

©)

g

SES)

Gumb za zaustavljanje stroja na daljinskom upravijacu

Gumb za zaustavljanje stroja sluzi za brzo zaustavljanje
motornog alata.

Gumb za zaustavljanje stroja smanjuje brzinu
prikljuéenog motornog alata. Gumb za zaustavljanje
stroja takoder odspaja motorni alat od napajanja.

Gumb za zaustavljanje stroja nije moguce primijeniti
kada se motornim alatom upravlja ru¢no.

OPREZ: Gumb za zaustavljanje u nuzdi
na upravljackoj plo¢i nemojte upotrebljavati
kao gumb za zaustavljanje proizvoda.

A

Provjera gumba za zaustavljanje u nuzdi na upravljackoj
plo¢i

1. Gumb za zaustavljanje u nuzdi (A) na upravljackoj
ploc¢i okrenite u smjeru kazaljke na satu kako biste
bili sigurni da je iskljucen.

2. Sklopku ON/OFF (B) na upravljackoj plo¢i okrenite
u polozaj sa strelicom kako biste pokrenuli motor.
UkljuGuje se LED indikator uz sklopku ON/OFF.

3. Pritisnite gumb za zaustavljanje u nuzdi na
upravljackoj ploci.

4. Provijerite je li se iskljuc¢io LED indikator uz sklopku
ON/OFF.

5. Zaisklju€ivanje gumb za zaustavljanje u nuzdi
okrenite u smjeru kretanja kazaljke na satu.

OPREZ: Gumb za zaustavljanje
stroja na daljinskom upravljac¢u nemojte
upotrebljavati kao gumb za zaustavljanje
motornog alata.

Provjera gumba za zaustavljanje stroja na daljinskom
upravijacu

1. Gumb za zaustavljanje u nuzdi na upravljackoj ploci
okrenite u smjeru kazaljke na satu kako biste bili
sigurni da je iskljucen.
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. Okrenite gumb za zaustavljanje stroja na daljinskom
upravljacu u smjeru kretanja kazaljke na satu kako
biste bili sigurni da je gumb za zaustavljanje stroja
iskljucen.

Zaporni klinovi za kotace

Zaporni klinovi zaklju¢avaju kotace uz motor kada se
proizvodom upravlja s daljinskim upravljacem.

. Sklopku ON/OFF na upravljackoj plo¢i okrenite na
1 kako biste pokrenuli motor. Ukljuuje se LED
indikator uz sklopku ON/OFF.

. Za daljinsko upravljanje sklopku za daljinsko
upravljanje/ru¢ni rad na upravljackoj ploc¢i okrenite u
smjeru suprotnom od kretanja kazaljke na satu. LED
indikator uz sklopku za daljinsko upravljanje/ruéni
rad pocinje treperiti.

. Pritisnite gumb UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE na
daljinskom upravljacu. Daljinski upravljac je ukljuéen
kada se ukljuci zaslon.

. Pritisnite gumb za zaustavljanje stroja na daljinskom
upravljacu.

7. Provijerite je li se motor zaustavio.

. Zaisklju¢ivanje gumb za zaustavljanje stroja na
daljinskom upravljacu okrenite u smjeru kretanja
kazaljke na satu.

Pregledajte zaporne klinove za kotace

1.
2.

Zaporni klinovi ne smiju biti primijenjeni.

Lagano pogurajte proizvod prema naprijed da biste
osjetili otpor.

Okrecite zaporne klinove (A) dok se iglica zapornog
klina ne poravna s utorom. U¢inite to na lijevom i
desnom kotadu.

¢ %

Pokrenite proizvod. Zaporni klinovi vra¢aju se u
zabravni polozaj (B) i zaklju¢avaju kotace motora.

Lagano pogurajte proizvod prema naprijed da biste
osjetili otpor. Ako su zabravni klinovi pravilno
primijenjeni, otpor je vec¢i nego kada zabravni klinovi
nisu primijenjeni.

Napomena: Ako zabravni klinovi pri radu s
daljinskim upravlja¢em nisu pravilno primijenjeni, na
zaslonu daljinskog upravljaca prikazuje se poruka o
pogresci.

Zabravne klinove za otpustanje izvucite ravno i
okrenite u smjeru kretanja kazaljke na satu ili
suprotnom smijeru.
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Sigurnosne upute za odrzavanje

c UPOZORENUJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku. Spremite sva upozorenja i upute
+  Svidijelovi trebaju biti u dobrom radnom stanju, a svi
priévrsni elementi zategnuti.

za buduce radove.
* Nemojte upotrebljavati proizvod koji je izmijenjen
ili neispravan. Provedite sigurnosne preglede,

odrzavanje i servisiranje iz ovog priru¢nika. Sve

druge radove odrzavanja provodi ovlasteni serviser.
» Kada zamjenujete dijamantne alate, zaustavite

proizvod i odspojite strujni utikac. Sklopku ON/OFF

postavite u polozaj 0.

Pregled i/ili odrzavanje provodite uz zaustavljen

motor i odspojenu elektri¢nu uti¢nicu.

Redovito odrzavaijte proizvod kako biste bili sigurni u

njegovu ispravnost. Pogledajte Raspored odrZavanja

na stranici 103.

Rad

Uvod

UPOZORENJE: Prije rada s

proizvodom morate procitati i usvaojiti
poglavlje o sigurnosti.

A

Vadenje proizvoda iz pakiranja

c UPOZORENJE: Pazljivo i na siguran

nacin uklonite proizvod s palete. Ovaj je

proizvod tezak i u slu¢aju pada moze

uzrokovati ozbiljne ozljede.

» Provjerite jesu li priloZzene sve stavke prikazane na
pregledu proizvoda. Pogledajte Pregled proizvoda,
desna strana PG 6 DR, PG 8 DR na stranici
68. Ako neka stavka nedostaje ili je oSteéena,
prije uklanjanja proizvoda s palete razgovarajte sa
zastupnikom tvrtke Husqvarna.

* Uklonite sve trake pakiranja i klinove kotaca.

» Podrucje mora biti ¢isto, s dovoljno prostora za
kretanje oko proizvoda.

« Sprijecite vlasti pad ili ispuStanje proizvoda s visine.

* Proizvod s palete uklonite uz pomo¢ podizne opreme
ili rampi. Proizvod je tezak. Proizvod podignite na
siguran nacin. Pogledajte Podlizanje proizvoda na
stranici 122.

Prije upotrebe proizvoda
1. Pazljivo progitajte korisnicki priru¢nik i prije upotrebe
dobro usvojite sadrzaj.

2. Obucite neophodnu opremu za osobnu zastitu.
Pogledajte Oprema za osobnu zastitu na stranici 79.

3. U radnom podru¢ju smiju se zadrzavati samo
ovlastene osobe.

4. Provodite svakodnevno odrzavanje. Pogledajte
Raspored odrZavanja na stranici 103.

5. Provjerite je li proizvod pravilno sastavljen i
neostecen.

6. Postavite proizvod u radno podrucje. Omogudite
siguran i pravilan transport proizvoda do radnog
podrucja i u njega. Pogledajte Transportiranje na
stranici 119.

7. Provijerite jesu li dijamantni alati na plo€ama alata te
jesu li dijamantni alati i ploCe alata dobro pri¢vrsceni.

8. Prikljucite usisiva¢ prasine na proizvod. Pogledajte
Prikljucivanje usisivaca prasine na stranici 87.

9. Rucku i upravlja¢ postavite na odgovarajuéu radnu
visinu. Pogledajte Podesavanje rucke i upravijaca na
stranici 88.

1

o

. Prije priklju¢ivanja proizvoda na mreznu uti¢nicu
provijerite jesu li kabeli motora priklju¢eni na
elektricno oklopljenje. Pogledajte Pregled proizvoda,
desna strana PG 6 DR, PG 8 DR na stranici 68.

. Prikljucite proizvod na izvor napajanja. Pogledajte
Prikljucenje proizvoda na elektricni izvor na stranici
88.

12. Gumb za zaustavljanje u nuzdi na upravljackoj ploci
okrenite u smjeru kazaljke na satu kako biste bili
sigurni da je iskljucen.

1

-

13. Kada upotrebljavate usmjerene dijamantne alate kao
Sto su Piranhas, obavezno provjerite smjer vrtnje
brusne glave i brusnih diskova.

14. Postavite potporni kota¢ u radni polozaj. Pogledajte
Postavijanje potpornog kotaca u poloZaj za
tfransportiranje na kratke udaljenosti na stranici 121.

Ukljucivanje i iskljuéivanje potpornog
okvira

Proizvod ima potporni okvir koji se primjenjuje za
naginjanje proizvoda unatrag. Uz to, potporni uredaj
sluzi kao ovjesni uredaj na kojega se postavljaju crijevo
usisivaca prasine i pojni kabel.

c UPOZORENUJE: Budite vrlo pazljivi

pri pomicanju potpornog okvira. Pokretni
dijelovi mogu uzrokovati ozljedu.
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1. Malo podignite potporni okvir (A).

* Pola kompleta dijamantnih alata: Ova konfiguracija
primjenjiva je za kada nije potrebna zavrSna obrada
ravnog poda.

UPOZORENAJE: Kako biste sprijecili
nehoti¢no pokretanje, prije zamjene
dijamantnih alata obavezno odspojite pojni
kabel.

3. Potporni okvir preklapa se obrnutim redoslijedom.

Dijamantni alati UPOZORENJE: Nosite zasitne

rukavice. Dijamantni alati mogu se jako
zagrijati te ozlijediti S$aku pri podizanju
plivajuéeg poklopca.

Za proizvod su dostupne brojne vrste i konfiguracije
dijamantnih alata. Metalom vezanim dijamantni alati
s upotrebljavaju se za uklanjanje materijala, a
smolom vezani dijamantni alati upotrebljavaju se
za poliranje povrsina. Odaberite dijamantni alat

prikladan za povrsinu. Za podrsku pri odabiru alata c UPOZORENUJE: Pri zamjeni

obratite se zastupniku tvrtke Husqvarna ili posjetite dijamantnih alata nosite odobrenu zastitu za
www.husgvarnacp.com. diSne putove. Prasina ispod brusne glave

Puni komplet i pola kompleta dijamantnih alata opasna je za zdravije.

Konfiguracija segmenata dijamantnih alata utje¢e na
konaénu kvalitetu povrsine. Konfiguracija takoder utje¢e
na brzinu rada proizvoda.

UPOZORENUJE: pri zamijeni

dijamantnih alata koristite usisiva¢ prasine.
Usisiva¢ prasine smanjuje koli¢inu za

«  Puni komplet dijamantnih alata: Ova konfiguracija zdravije &tetne prasine.

primjenjiva je za zavrSnu obradu ravnog poda.

UPOZORENJE: Nemojte podesavati

utega kada je proizvod nagnut ili u poloZaju
za servisiranje.
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imati isti broj i istu vrstu dijamanata.

A

biti iste visine.

OPREZ: svi brusni diskovi uvijek moraju

Dijamanti na svim brusnim diskovima moraju

1. Sklopku ON/OFF (A) na upravljackoj ploci okrenite
na 0. IskljuCuje se LED indikator uz sklopku ON/
OFF.

9. Pregledajte zapore plivajuéeg poklopca. Prije
naginjanja proizvoda zamijenite oStecene ili
izgubljene zapore.

10. Drzite upravlja¢ i, s jednom nogom na potpornom
okviru, nagnite proizvod unatrag. Naginjite proizvod
dok upravlja¢ ne spustite na tlo.

R,
\‘\“"/
=

2. Pritisnite gumb za zaustavljanje u nuzdi (B) na
upravljackoj ploci.

3. Postavite ru¢ku u polozaj za servisiranje. Pogledajte
PoloZaji radne rucke na stranici 88.

4. Ako su postavljeni utezi, premjestite ih u straznji
polozaj. Pogledajte Podesavanje utega na stranici
103.

5. Navucite zastitne rukavice.
6. Podignite i okrenite plivajuci poklopac.

UPOZORENJE: Prije zamjene

alata provijerite je li polozaj proizvoda
stabilan.

A

11. Pritisnite sredisnje jezicke jedan prema drugom i
okrenite ih u smjeru suprotnom od kretanja kazaljke
na satu (A) kako biste plocu alata otpustili od
brusnog diska (B).

Napomena: Kada podignete poklopac, lakse
pristupate dijamantnim alatima.

7. Zabravite poklopac transportnom blokadom
plivajuéeg poklopca.

8. Primijenite potporni okvir. Pogledajte Ukjjucivanje i
[skljucivanje potpornog okvira na stranici 84.

S

E

12. Plocu alata povucite ravno prema van (C) kako biste
je izvadili iz brusne glave.
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13. Dijamantne alate s brusne plo¢e uklonite uz pomo¢
Cekica.

Priklju€ivanje usisivaGa prasSine

UPOZORENUJE: Ako je crijevo
za usisavanje prasine o$tec¢eno, nemojte

upotrebljavati usisiva¢ prasine. Povecava se
rizik od udisanja prasine $tetne za vase
zdravlje. Upotrebljavajte odobrenu zastitu za
disne putove.

14. Blagim udarcem ceki¢em nove dijamantne alate
postavite na ploc¢u alata.

. Provijerite je li crijevo usisivaca praSine neosteéeno.

. Provijerite jesu lifiltri u usisivacu prasine Cisti i

neosteceni.

. Provijerite je li sklopka STOP/RUN na upravljackoj

plo¢i postavljena na 0.

1 0o
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4. Prikljucite crijevo usisivaca praSine na proizvod.
5. Primijenite potporni okvir. Pogledajte Ukljucivanje i

Iskiljucivanje potpornog okvira na stranici 84.

. Objesite crijevo usisivaca prasine na ovjesni uredaj

na potpornom okviru kako biste sprijecili njegovo
natezanje.

16. Pritisnite srediSnje jezi¢ke jedan prema drugom i
okrenite ih u smjeru kretanja kazaljke na satu (B)
kako biste plo¢u alata pri¢vrstili za brusni disk (C).

17. Pazljivo podignite proizvod u radni polozaj. Kao
potporu iskoristite upravlja¢ i potporni okvir.

18. Otpustite potporni okvir.

7. Otpustite potporni okvir.
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PoloZaji radne rucke

* Radni polozaj ru¢ke:

» Transportni polozaj rucke:

1. Rucicu blokade (A) na rucki povucite u smjeru
upravljacke ploce i zadrzite je u tom polozaju.

2. Postavite ru¢ku (B) na odgovarajuéu radnu visinu.

3. Otpustite rucicu blokade na rucki u polozaj rucice
blokade.

4. Otpustite Cetiri vijka (C) na upravljacu.

« Servisni polozaj rucke:

PodeSavanje rucke i upravljaca

e UPOZORENUJE: Budite oprezni pri

podesSavanju rucke i upravljaca. Rucka i

upravlja¢ moraju se uglaviti u poloZaju.

Pokretni dijelovi mogu uzrokovati ozljedu.
Visina rucke postavlja se tako da je $to blize boku
rukovatelja. Proizvod se tijekom rada moze nagnuti u
stranu. Bok rukovatelja moze zaustaviti taj bo¢ni pomak.

5. Postavite upravlja¢ (D) na odgovarajuc¢u radnu
visinu.

6. Zategnite Cetiri vijka (E) na upravljacu kako biste za
udvrstili u tom polozaju.

Prikljuéenje proizvoda na elektri¢ni

izvor

1. Strujni utika¢ proizvoda prikljucite na produzni kabel.

2. Produzni kabel priklju¢ite na mreznu uti¢nicu.
3. Primijenite potporni okvir. Pogledajte Ukjucivanje i

Iskiljucivanje potpornog okvira na stranici 84.
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4. Obijesite pojni kabel na ovjesni uredaj na potpornom
okviru kako biste sprijecili njegovo natezanje.

2. Uklonite zastitni pokrov s USB punjaca na
upravljackoj ploci (A).

5. Otpustite potporni okvir.

OPREZ: Kada je proizvod prikljuéen na
usisiva¢ prasine, usisiva¢ prasine mora se
prikljuciti na trofazni izvor napajanja.

A

USB punja¢ na upravljackoj ploci

S USB punja¢em na daljinskom upravljaéu moguce je
puniti mobilne uredaje.
* Punjenje putem USB punja¢a moguce je samo kada
je proizvod priklju¢en na trofazni izvor napajanja.
« Mobilni uredaj nastavlja se puniti i ako se proizvod
zaustavi primjenom gumba za zaustavljanje u nuzdi.
« Proizvod ne postavlja vremensko ogranicenje
za punjenje mobilnog uredaja. Mobilni uredaj
punite sukladno preporukama proizvoda¢a mobilnog
uredaja.
« Maksimalna izlazna snaga USB punjac¢a je 10 W.

Punjenje mobilnog uredaja

1. Prikljucite proizvod na trofazni izvor napajanja.
Pogledajte Prikjjucenje proizvoda na elektricni izvor
na stranici 88.

ROV

3. Prikljuc¢ite mobilni uredaj na USB punja¢ (B).

4. Indikator napajanja i stanja napunjenosti baterije
proizvoda (A) na upravljackoj plo¢i treba treperiti.

l;“ '\\
© Q
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Dok je proizvod priklju¢en na trofazni izvor napajanja,
USB punja¢ nastavlja s punjenjem i kad je motor
iskljuen. Napajanje USB punjaca prekida se kada se
baterija proizvoda potpuno napuni.

Brzina i smjer vrtnje

Proizvod je opremljen s Dual Drive technology. Dual
Drive technology znaci da se brusna glava i brusni
diskovi pogone s razli¢itim motorima. Brzinu i smjer
vrtnje brusne glave i brusnih diskova moguce je postaviti
zasebno. Zasebnim postavljanjem brzine i smjera vrtnje
povecava se raspon razli¢itih vrsta povrsina na kojima
je moguce primjenjivati proizvod. Za vi$e informacija
obratite se zastupniku tvrtke Husqvarna ili posjetite
www.husqvarnacp.com.

Radna brzina

Ako se proizvod upotrebljava na novoj vrsti povrsine,
pocetnu brzinu postavite na 70 %. Kada je rukovatelj
upoznat s vrstom povrsine, brzinu je moguce
prilagodavati.
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Smijer vrtnje brusne glave i brusnih diskova

Gledano s gornje strane proizvoda, smjer vrtnje je
sliedeci:
* ,R" desno, u smjeru kretanja kazaljke na satu

« L lijevo, u smjeru suprotnom od kretanja kazaljke
na satu

Najbolji radni rezultat postiZze se kada se brusna glava i
brusni diskovi vrte u istom smjeru.

Proizvod se tijekom rada moze nagnuti u stranu. Smjer
povlacenja ovisi o smjeru vrtnje. Proizvod vuce udesno
kada je smjer vrtnje postavljen na ,L". Proizvod vuce
ulijevo kada je smijer vrtnje postavljen na ,R".

Boc¢no povlacenje moze pomoci pri upotrebi proizvoda,
primjerice uz zid. Smjer vrtnje postavite tako da vuce u
smjeru zida.

« Brzina i smjer vrtnje brusnog diska postavljaju se
okretanjem potenciometra (B).

Proizvodom samo blago dodirujte zid.
Proizvod je tezak i moze uzrokovati
ostecenje.

A\

OPREZ: Pazljivo upravljajte proizvodom.

Promjena brzine i smjera vrtnje motora

Brzinu i smjer vrtnje mijenjajte redovito kako biste

produljili vijek trajanja i o€uvali o$trinu dijamantnih alata.

Segmenti dijamantnih alata troSe se ravnomjerno i
odrzava se najvec¢a moguéa kontaktna povrsina.

« Brzina i smjer vrtnje brusne glave postavljaju se
okretanjem potenciometra (A).

Upravljacka plo¢a

Strojem ruéno upravljate uz pomo¢ upravljacke ploce
na upravljacu. Pregled gumba na upravljackoj ploci
potrazite pod Pregled upravijacke ploce PG 6 XR, PG
8 XR na stranici 73.

Pogon proizvoda s upravljackom plo¢om

« Tijekom rada pratite promjene boje na indikatoru
izmjenjivaca (A) za brusnu glavu i brusni disk.
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+ Zeleno svjetlo: proizvod radi pravilno.

» Narancasto svjetlo: brusna glava i/ili brusni disk
je preopterecen. Smanijite izlaznu snagu na 10
sekundi ili krace kako biste sprijecili kvar.

+ Crveno svjetlo: kvar na izmjenjivacu i rad se
obustavlja. Nuzno je ponovno postaviti proizvod.
Pogledajte Ponovno postavijanje proizvoda
putem upravijacke ploce na stranici 91.

Pokretanje proizvoda putem upravljacke ploce

OPREZ: Proizvod pomicite sve dok je
ukljuena brusna glava. Ako proizvod ne
pomicete, povrdina moze postati gruba.

A

Zaustavljanje proizvoda putem upravijacke
ploge

A
A

OPREZ: kada zaustavljate motor,
nemojte podizati brusnu glavu s povrsine.
Ploce alata se nakon zaustavljanja motora
vrte jo$ neko vrijeme. Moze doéi do
ispustanja prasine u zrak i do o$tec¢enja
povrsine.

OPREZ: Nemojte zaustaviti proizvod dok
se ploce alata potpuno ne zaustave.

1. Zaporni klinovi za kotae moraju biti otpusteni.
Pogledajte Pregledajte zaporne klinove za kotace na
stranici 83.

2. Lagano pritisnite upravlja¢ prema dolje kako biste
brusnu glavu podigli s povrsine. Tako se otpusta
povrSinska napetost dijamantnih alata. Tijekom rada
brusnu glavu nemojte potpuno podizati s povrsine.

3. Sklopku STOP/RUN (A) na upravljackoj plo¢i
okrenite u smjeru suprotnom od smjera kretanja
kazaljke na satu na 0 kako biste bili sigurni da je
brusna glava isklju¢ena.
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4. Sklopku ON/OFF (B) na upravljackoj ploci okrenite
u polozaj sa strelicom kako biste pokrenuli proizvod.
UkljuCuje se LED indikator uz sklopku ON/OFF.

5. Za rucni rad sklopku za daljinsko upravljanje/ruéni
rad (C) na upravljackoj plo¢i okrenite u smjeru
suprotnom od kretanja kazaljke na satu na 0.

6. Sklopku STOP/RUN na upravljackoj ploci okrenite u
smijeru kretanja kazaljke na satu kako biste pokrenuli
brusni motor. Proizvod brzinu hoda postize za manje
od pet sekundi. Mali motor pokreée se nakon
priblizno 2 sekunde.

1. Sklopku STOP/RUN (A) na upravljackoj ploci
okrenite u smjeru suprotnom od smjera kretanja
kazaljke na satu na 0 kako biste zaustavili brusnu
glavu.

O Q@@
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2. Ploce alata zadrzite na povrsini dok se potpuno ne
zaustave.

A

3. Sklopku ON/OFF (B) na upravljackoj ploci okrenite
na 0 kako biste zaustavili proizvod. Isklju€uje se LED
indikator uz sklopku ON/OFF.

4. Odspojite strujni utikac.

OPREZ: Ako brusite liepljivi asfalt,
boju ili sli¢an materijal, proizvod se moze
zalijepiti za ljepljivu povrSinu. Odmah
nakon potpunog zaustavljanja plo¢e
alata malo podignite prednju stranu
brusne glave.

Ponovno postavljanje proizvoda putem
upravljacke ploce

Ako dode do otpustanja izmjenjivaca, sklopku ON/OFF
moguce je primijeniti kao sklopku za ponovno
postavljanje. Proizvod ponovno postavite kada su crveni
indikatori (A) izmjenjivaca brusne glave i/ili brusnog
diska.
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1. Sklopku STOP/RUN (B) okrenite u smjeru
suprotnom od smjera kretanja kazaljke na satu na
0 kako biste bili sigurni da je brusna glava iskljuéena.

2. Sklopku ON/OFF okrenite u polozaj strelice (C)
da biste ponovno postavili proizvod. Po ponovnom
postavljanju kvara indikatori izmjenjiva¢a brusne
glave i brusnog diska zeleni su.

3. Sklopku STOP/RUN na upravljackoj ploci okrenite u
smijeru kretanja kazaljke na satu kako biste pokrenuli
brusnu glavu.

Daljinski upravljaé
Proizvod se pogoni uz pomo¢ daljinskog upravljaca.

Daljinski upravlja¢ moze raditi s prijenosom radijskog
signala. Ako dode do smetniji u prijenosu, frekvencija

se mijenja automatski. Uparivanje proizvoda i daljinskog
upravljaca provodi se u tvornici. Postupak novog
uparivanja takoder je neophodan ako zamijenite daljinski
upravlja¢ ili ako zamjenjujete daljinske upravljace
izmedu proizvoda. Pogledajte Uparivanje daljinskog
upravijaca i proizvoda na stranici 98.

Daljinski upravlja¢ takoder moze raditi s kabelom sa
sabirnicom CAN (dodatna oprema) koji ga povezuje

s proizvodom. Kabel sa sabirnicom CAN se moze
upotrijebiti kada je, primjerice, napunjenost baterije
daljinskog upravljaca niska ili kada u daljinskom
upravljacu nema baterije. Upute za povezivanje
daljinskog upravlja¢a s proizvodom putem kabela
potrazite u Povezivanje daljinskog upravijaca i proizvoda
kabelom sa sabirnicom CAN na stranici 100.

Na daljinskom upravljaéu sve su komande potrebne
za upravljanje proizvodom. Na daljinskom upravljacu
je digitalni zaslon sa sustavom izbornika. Pogledajte
Sustav izbornika na stranici 94.

Rad s daljinskim upraviljacem

Proizvodom se upravlja uz pomo¢ daljinskog upravljaca.
Daljinski se upravlja¢ sa strojem povezuje radijskim
odasiljanjem.

.

Za pokretanje i zaustavljanje daljinskog upravljaca
pritisnite tipku za pokretanje / zaustavljanje.

Pritisnite upravljacku palicu da biste pomaknuli
proizvod. Za zaustavljanje proizvoda otpustite
upravljacku palicu.

Sklopka ima tri funkcije: zaustavljanje,
transportiranje i brusenje. Za zaustavljanje proizvoda
kotaci¢ postavite u polozaj za zaustavljanje.
Proizvod postavite u transportni polozaj kako biste
prilagodili brzinu i premjestili proizvod. Za poc¢etak
brusenja kotaci¢ postavite u polozaj za brusenje.
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« Brzina kretanja brusilice pode$ava se okretanjem
kodera.

Pregled poéetnog prikaza

Na zaslonu su dva pocetna prikaza. Jedan pocetni
prikaz prikazuje se kada je motor iskljucen. Pogledajte
Pocetni prikaz, iskljucen motor na stranici 94. Drugi
pocetni prikaz prikazuje se kada je motor ukljucen.
Pogledajte Pocetni prikaz, ukijucen motor na stranici
93.

Simboli (A, B, C, D) na traci za brze radnje mijenjaju se
ovisno o tome je li motor iskljucen ili uklju¢en.

« Brzina i smjer vrtnje diskova i brusne glave
postavljaju se okretanjem potenciometara.

* U slu€aju nuzde proizvod zaustavite gumbom za
zaustavljanje stroja.

400" 2T/ 51
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2 vy, =
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1 Brza radnja za odabir izbornika jezika.
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Pocetni prikaz, iskljuéen motor
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1 Brza radnja za odabir smjera kretanja.

Sustav izbornika

Za otvaranje sustava izbornika odaberite gumb izbornika
(A) na daljinskom upravljacu.

Ako se na zaslonu provede novi odabir, simboli na traci
brzih radnji mijenjaju se. Odabir se vrsi gumbima (B)
uz traku brzih radnji. Gumbom (C) vracate se unatrag u
strukturi izbornika.

il B100%

L
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« Jedinica brzine brusenja

* o/min
* Ljestvica1-10
« Sustav

« Postavke daljinskog upravljaca

+ Svjetlina
* Automatska
*  Ruéno

«  Jezik

+ Jedinice
* Metricke

* Imperijalne

* Ponovno postavi
¢ Revizije

+ Stroj

+ Daljinski upravlja¢
« Licence trecih strana

» Licence operacijskog sustava

+ Licence aplikacija

*  Komande

« Kontrolna dijagnostika
< Kalibracija stroja

« Disk stroja

* Glava stroja

Izbornik statusa stroja

Pregled izbornika
« Status stroja

«  Aktivni kvarovi

« Zapisnik kvarova

* Vrijeme rada

* Funkcije

* Vremenski zapisnik

* Postavke odstupanja

« Postavke oscilacije

* Postavke M2M
« Uparivanje/ponistavanje uparivanja
* Automatsko pokretanje

« Aktivni kvarovi“ predstavljaju popis kvarova koje je
proizvod prona$ao. Na popisu se prikazuju sve
aktivne poruke. Najnovija poruka je na vrhu popisa.
Pogledajte Rjesavanje problema na stranici 109.

« ,Zapisnik kvarova“ je popis povijesti kvarova.

* ,Vrijeme rada“ predstavlja ukupno vrijeme rada
proizvoda.

Izbomik ,Funkcije®

(4]
(v]
(]

* ,Vremenski zapisnik” je funkcija mjeraéa vremena s
memorijom za Cetiri posljednja zapisa.
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« ,Postavke odstupanja“ pomazu pri odrzavanju
smjera ako se proizvod tijekom bruenja zbog
bo¢nih sila brusnih alata ne krece ravno.

« ,Postavka oscilacije“ smanjuje ogrebotine i
udubljenja tijekom bruSenja. Postoje dvije

mogucénosti:

* Amplituda - postavljanje Sirine bo¢ne oscilacije
proizvoda.

+ Frekvencija — postavljanje brzine bo¢ne oscilacije
proizvoda.

» ,Postavke M2M* pokre¢u komunikaciju izmedu
strojeva, ako je dostupna.
* Uparivanje ili poniStavanje uparivanja s
usisivacem prasine.
* Uklju€eno ili isklju¢eno automatsko pokretanje
usisivaca prasine.
» ,Jedinica brzine brusenja“ postavlja brzinu i stvarnim
o/min ili na ljestvici od 1 - 10.

Izbornik ,Sustav”

)]

* Pod ,Jedinice” postavljaju se jedinice tlaka,
temperature i jedinica duljine na prikazu. Jedinice su
tvorni€ki postavljeni na metricke.

+ S ,Ponovno postavi" postavljaju se tvornicke
postavke.

.Revizije*
Pod ,Revizije* prikazuju se trenutacne revizije softvera
daljinskog upravljaca i stroja.

JLicence tre¢ih strana“

Pod ,Licence trecih strana“prikazuju se licence
otvorenog koda za operacijski sustav i licence aplikacije
na daljinskom upravljacu. Vise informacija potrazite pod
Sustav izbornika na stranici 94.

Kontrolna dijagnostika

Pod ,Kontrolna dijagnostika“ mozete provoditi ispitivanja
ispravnosti daljinskog upravljac¢a. Svaka komanda
prikazuje se na zaslonu. Kada provodite ispitivanja
ispravnosti, bijeli kontrolni indikatori na zaslonu

postaju narancasti. Komandu na daljinskom upravljacu
primjenjujte do maksimuma. Komanda je ispravna kada
indikator komande u sredini pokazuje 0 %, a -100 %,
odn. 100 % u krajnjima polozajima.

« ,Postavke daljinskog upravljaca*“.
* ,Revizije".
« Licence trecih strana“.

JPostavke daljinskog upravijaca”
« Pod ,Svjetlina“ postavlja se svjetlina zaslona.
Svjetlina je tvorni¢ki postavljena na maksimum.

* Pod ,Jezik” postavlja se jezik teksta na prikazu.
Jezik je tvorni¢ki postavljen na engleski.

Napomena: Za povratak na tvorni¢ke postavke
jezika i svjetline vratite se na pocetni zaslon i
pritisnite i zadrzite gumb pocetnog zaslona (A) 10
sekundi.

all B100%

0 m/min

Kalibriranje proizvoda

Tijekom kalibriranja ventila proizvod se moze malo
pomicati.

1. Pokrenite proizvod. Pogledajte Pokretanje proizvoda
s daljinskim upravijacem na stranici 100.
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2. Pritisnite gumb izbornika (A) na daljinskom
upravljacu.

R
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3. U izborniku ,Komande“ na zaslonu odaberite
+Kalibracija stroja“.

Odaberite ,Disk stroja“.
Pritisnite gumb ,Minimum diska“.

6. Potenciometar diska okrenite maksimalno ulijevo i
pritisnite gumb za prihvacanje (B).

7. Pritisnite gumb ,Sredina diska*“.

8. Potenciometar diska okrenite u sredi$nji polozaj i
pritisnite gumb za prihvacéanje (B).

9. Pritisnite gumb ,Maksimum diska“.

10. Potenciometar diska okrenite maksimalno udesno i
pritisnite gumb za prihvacanje (B).

11. Odaberite ,Glava stroja“.
12. Pritisnite gumb ,Minimum glave*.

13. Potenciometar glave okrenite maksimalno ulijevo i
pritisnite gumb za prihvac¢anje (B).

14. Pritisnite gumb ,Sredina glave®.

15. Potenciometar glave okrenite u sredisnji polozaj i
pritisnite gumb za prihvac¢anje (B).

16. Pritisnite gumb ,Maksimum glave®.

17. Potenciometar glave okrenite maksimalno udesno i
pritisnite gumb za prihvac¢anje (B).

Zaslon informativnog centra

Information center

.

Na zaslonu informativnog centra na daljinskom
upravlja¢u prikazuju se sljedece informacije o daljinskom
upravljaéu:

.

Je li daljinski upravlja¢ ukljucen ili isklju¢en.
Sifre pogreske. Pogledaijte Rjesavanje problema na

stranici 109.

Uparivanje daljinskog upravlja¢a i proizvoda.
Pogledajte Uparivanje daljinskog upravijaca i

proizvoda na stranici 98.

Jacina radijskog signala (A) izmedu daljinskog
upravlja¢a i proizvoda. Ti simboli takoder se
prikazuju na gornjoj traci zaslona. Pogledajte Simboli
na gornjoj traci zaslona na stranici 76

Radijski signal

Simbol

Cetiri su razine signala radijskog
signala.

Radijski signal je u pripravno-

sti. Daljinski upravlja¢ ne radi
ispravno. Pri pokretanju daljinskog
upravljaca provijerite jesu li sve ko-
mande na daljinskom upravljacu u
neutralnim polozajima.

Nema radijskog signala.

Status baterije (B). Ti simboli takoder se prikazuju na
gornjoj traci zaslona. Pogledajte Simboli na gornjoj

traci zaslona na stranici 76.

Napunjenost

Simbol

Baterija ima pet razina napunjeno-
sti.
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Napunjenost Simbol

Kvar baterije. n

Prikljuak kabela izmedu daljin- ’

skog upravlja¢a i proizvoda.

Dva su gumba za zaslon informativnog centra. Gumbom
na lijevoj strani (C) premjestate se na sljede¢i simbol na
prikazu. Desnim gumbom (D) provodi se odabir.

Baterija daljinskog upravljaca

c UPOZORENUJE: Prije upotrebe

baterije i punja¢a daljinskog upravljaca

morate procitati i usvojiti Opce sigurnosne
Napomena: Prije prve upotrebe daljinskog
upravljaca nuzno je napuniti bateriju.

upute na stranici 781 Sigurnost pri rukovanju
baterijom na stranici 81.

2. Uklonite ili umetnite bateriju daljinskog upravljaca.

Napomena: Ako se baterija ne upotrebljava pet
dana, prelazi u nacin rada za dostavu. Kada su baterije
u nacinu rada za dostavu, za napustanje nacina rada za
dostavu morate ih prikljuciti na punjac.

Napomena: Ako je baterija u stanju mirovanja,
postavite je u punjac¢ na priblizno 15 sekundi.

Na zaslonu i u prikazu informativnog centra prikazuje
se simbol stanja napunjenosti baterije. Pogledajte
Simboli na gornjoj traci zaslona na stranici 76 Zaslon
informativnog centra na stranici 96. Ako je stanje
napunjenosti baterije daljinskog upravlja¢a prenisko,
daljinskim upravljatem nije se moguce Koristiti.
Vrijeme rada potpuno napunjene baterije daljinskog

upravljaca je priblizno 12 sati. Hladno vrijeme moze
smanijiti vrijeme rada.

Bateriju daljinskog upravljac¢a napunite jednom svakih
Sest mjeseci kako biste odrzali kvalitetu baterije.
Uklanjanje i umetanje baterije daljinskog upravlja¢a u
daljinski upravlja¢

1. Okrenite daljinski upravlja¢ kako biste pristupili
poledini u kojoj se nalazi baterija.

Druge postavke softvera

Prije rada s proizvodom provedite sljede¢a podeSavanja:

Napomena: Vise informacija potrazite pod Sustav
izbornika na stranici 94.

+ Postavite ispravan jezik zaslona. Odaberite
izbornike ,SUSTAV* i ,POSTAVKE DALJINSKOG
UPRAVLJACA* pa potom ,JEZIK".

+ Postavite potrebne mjerne jedinice. Odaberite
izbornike ,SUSTAV* i ,POSTAVKE DALJINSKOG
UPRAVLJACA* pa potom ,JEDINICE".

* Postavite razinu svjetline. Odaberite
izbornike ,SUSTAV“ i ,POSTAVKE DALJINSKOG
UPRAVLJACA* pa potom ,SVJETLINA®.

Pokretanje daljinskog upravljaca

1. Pritisnite gumb ON/OFF za pokretanje daljinskog
upravljaca. Na zaslonu se prikazuje pocetni zaslon
za isklju¢en motor. Pogledajte Pocetni prikaz,
Iskljucen motor na stranici 94.

2202 - 003 - 24.05.2024

97




Radijski komunikacijski sustav

Prije rada s povezanim motornim alatom morate upariti
daljinski upravlja¢ i proizvod.

Daljinskim upravljacéem moguce je upravljati samo
povezanim proizvodom.

Ako zamijenite isporu€eni daljinski upravlja¢, ponovno
morate upariti daljinski upravlja¢ i proizvod.

Ako je daljinski upravlja¢ potrebno razmjenjivati izmedu
dvije brusilice, morate upariti daljinski upravlja¢ koji
razmjenjujete i proizvod.

Pogon proizvoda s daljinskim
upravljaem

e UPOZORENJE: Tijekom rada s

i oStecenja.

daljinskim upravlja¢em cijelo vrijeme morate
vidjeti proizvod. Radni domet daljinskog

Pogon proizvoda s daljinskim

upravljaem

upravljata omogucuje pomicanje proizvoda
Cak i kada ga ne vidite. Opasnost od ozljede
Ako je proizvod na baterijskom napajanju, brusenje nije
moguce.
1. Prikljucite proizvod na trofazni izvor napajanja.

Pogledaijte Prikjjucenje proizvoda na elektricni izvor
na stranici 88.

2. Provijerite je li kotaci¢ (A) u polozaju za
zaustavljanje. Prikazuje se poruka ,Rotacijskom
sklopkom s tri poloZaja odaberite transportni nacin
rada kako biste omogucili upravljacku palicu®.

3. Pokrenite daljinski upravlja¢. Pogledajte Pokretanje
daljinskog upravijaca na stranici 97.

4. Postavite kotaci¢ u transportni polozaj. U izborniku
se prikazuju sivi simboli.

a) Podesite transportnu brzinu s koderom (B).

® Napomena: Ako je kotacic (A)
1 u transportnom polozaju, mozete
prilagodavati brzinu brusenja.
Proizvod ne pocinje brusiti dok
kotaci¢ (A) ne postavite u polozaj za
brusenje.

b) Vrijednosti vrtnje za diskove i glavu postavite uz
pomo¢ potenciometara.

c) Pritisnite upravljacku palicu (C) da biste
pomaknuli proizvod. Za zaustavljanje proizvoda
otpustite upravljacku palicu.

5. Postavite kotaci¢ u polozaj za brusenje. U izborniku
se prikazuje narancasti i zeleni simboli. Kada
proizvod zapocne brusiti, kartica nacina rada je
narancasta.

Uparivanje daljinskog upravlja¢a i proizvoda
1. U daljinski upravlja¢ umetnite napunjenu bateriju.

2. Pokrenite upravljacku plo¢u. Pogledajte Pokretanje
proizvoda putem upravijacke ploce na stranici 91.

3. Pokrenite daljinski upravlja¢. Pogledajte Pokretanje
daljinskog upravijaca na stranici 97.

4. Na zaslonu informativnog centra istovremeno kratko
pritisnite (A) i (B).

Napomena: Ako istovremeno pritisnete (A) i
(B), mijenja se nacin rada zaslona informativnog
centra.
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5. Kratko pritisnite (A) za prikaz izbora ,2". 10. Kada se na zaslonu informativnog centra na

pritisnite gumb desno od zaslona informativnog

daljinskom upravljacu prikaze serijski broj prijemnika,

@ centra (B).
« SN

6. Kratko pritisnite (B) da biste odabrali ,2“. Na zaslonu
informativnog centra prikazuje se simbol (C).

Na dvije sekunde prikazuje se simbol potvrde

7. Istovremeno pritisnite i na tri sekunde zadrzite (A) i

11. Kad se na zaslonu informativnog centra prikaze
simbol Ukljucivanje/iskljuivanje, ponovno pokrenite
daljinski upravljac. Pogledajte , Postavke daljinskog
upravijaca“ na stranici 95.

Iskljucite i ukljugite upravljacku plocu.

9. Sklopku ON'OFF (D) okrenite u polozaj sa strelicom
i zadrzite je 12 sekundi. Uparivanje je kada LED
indikator (E) po¢ne treperiti.

12. Ponovno pokrenite upravljacku plo¢u. Pogledajte
Ponovno postavijanje proizvoda putem upravijacke

imim = ploce na stranici 91.
Provjera aktivnosti uparenja

1. Pokrenite daljinski upravlja¢. Pogledajte Pokretanje
/\ daljinskog upravijaca na stranici 97.
K@) 2. Pokrenite upravljacku plocu. Pogledajte Pokretanje

@ proizvoda putem upravijacke ploce na stranici 91.

/\ » 3. Uparivanje je i dalje aktivho ako se na HMI zaslonu
(48 N . N . . . . >
'l.“ @ @ @ prikazuje simbol radija i proizvodom se moze
= ] JJ upravljati s daljinskim upravljacem.

Rad s proizvodom s daljinskim upravljacem
prikljuéenim na kabel sa sabirnicom CAN

U odredenim uvjetima za rad s proizvodom obavezno
je prikljucivanje kabela sa sabirnicom CAN. Za

vi$e informacije obratite se servisnom centru tvrtke
Husqgvarna.

Uparite daljinski upravlja¢ i proizvod s priklju¢enim
kabelom sa sabirnicom CAN. Pogledajte Uparivanje
daljinskog upravijaca i proizvoda na stranici 98.

Odasiljanje radijskog signala prekida se kada se
daljinski upravljac prikljuci s kabelom sa sabirnicom
CAN.
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» Kabel sa sabirnicom CAN prikljucite na daljinski
upravlja¢ i na proizvod. Pogledajte Povezivanje
daljinskog upravijaca i proizvoda kabelom sa
sabirnicom CAN na stranici 100.

Povezivanje daljinskog upravlja¢a i proizvoda kabelom
sa sabirnicom CAN

1. Jedan kraj kabela sa sabirnicom CAN prikljucite na
priklju€ak na daljinskom upravljacu.

2. Drugi kraj kabela sa sabirnicom CAN prikljucite na
priklju¢ak na vratima elektricne kutije.

3. Rucno zategnite vijke priklju¢ka za kabel sa
sabirnicom CAN.

Pokretanje proizvoda s daljinskim upravljaem

OPREZ: Proizvod pomicite sve dok je
ukljuéena brusna glava. Ako proizvod ne

pomicete, povrsina moze postati gruba.

1. Okredéite zaporne klinove na lijevom i desnom kotacu
dok se iglica zapornog klina ne poravna s utorom.
Pogledajte Pregledajte zaporne klinove za kotace na
stranici 83.

UPOZORENUJE: pva zaporna
klina moraju biti pravilno poravnati. Ako

se primijeni samo jedan zaporni klin,
postoji opasnost od ozljeda i oStecenja.

2. Pritisnite gumb UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE na
daljinskom upravljacu.

3. Sklopku ON/OFF na upravljackoj plo¢i okrenite u
polozaj sa strelicom kako biste pokrenuli proizvod.
Uklju€uje se LED indikator uz sklopku ON/OFF.

4. Za daljinsko upravljanje sklopku za daljinsko
upravljanje/ruéni rad na upravljackoj ploci okrenite u
smjeru suprotnom od kretanja kazaljke na satu. LED
indikator uz sklopku za daljinsko upravljanje/ru¢ni
rad pocinje treperiti.

5. Za pocetak rada okrenite sklopku STOP/
TRANSPORT/GRIND. Proizvod brzinu hoda postize
za manje od pet sekundi. Mali motor pokrece se
nakon priblizno 2 sekunde.

6. Pomicite upravljacku palicu za upravljanje s
proizvodom.

OPREZ: Pazljivo pomicite upravljacku
palicu. Nasilno pomicanje upravljacke palice

ne poboljSava performanse proizvoda. Ako
na upravljacku policu primjenjujete preveliku
silu, mozete je ostetiti.

A OPREZ: Daljinski upravlja¢ nemojte
podizati prihva¢anjem za upravljacku palicu.

Napomena: Na abrazivnim povr§inama moze biti
neophodno upravljacku palicu gurnuti prema naprijed
kako bi se otpustila povr§inska napetost dijamantnih
alata.
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Zaustavljanje proizvoda s daljinskim
upravijaem

A
A

1. Za zaustavljanje daljinskog upravljaca pritisnite
gumb ON/OFF (A) ili okrenite sklopku u polozaj
za zaustavljanje (B). Zaslon se isklju€uje samo po
pritisku gumba ON/OFF.

OPREZ: Kada zaustavljate motor,
nemojte podizati brusnu glavu s povrsine.
Ploce alata se nakon zaustavljanja motora
vrte jo$ neko vrijeme. Moze do¢i do
ispustanja prasine u zrak i do o$tecenja
povrsine.

OPREZ: Nemojte zaustaviti proizvod dok
se ploce alata potpuno ne zaustave.

2. Ploce alata zadrzite na povrsSini dok se potpuno ne
zaustave.

A

3. Sklopku ON/OFF na upravljackoj plo¢i okrenite na
0 kako biste zaustavili proizvod. Iskljuuje se LED
indikator uz sklopku ON/OFF.

4. Odspojite strujni utikac.

OPREZ: Ako brusite ljepljivi asfalt,
boju ili sli€an materijal, proizvod se moze
zalijepiti za ljepljivu povrSinu. Odmah
nakon potpunog zaustavljanja ploce
alata malo podignite prednju stranu
brusne glave.

Pokretanje i zaustavljanje usisivaca

1. Pritisnite gumb (A) kako biste pokrenuli usisivac.

2. Na zaslonu se prikazuje simbol. Pogledajte Simboli
na kartici za nacin rada na zaslonu na stranici 77.

3. Ponovno pritisnite gumb (A) kako biste zaustavili
usisivac.
Pokretanje i obustavljanje funkcije oscilacije

1. Pritisnite gumb (A) kako biste pokrenuli funkciju
oscilacije.

2. Na zaslonu se prikazuje simbol. Pogledajte Simboli
na kartici za nacin rada na zaslonu na stranici 77.

3. Ponovno pritisnite gumb (A) kako biste zaustavili
funkciju oscilacije.

Sustav rashladivanja s maglicom

Sustav rashladivanja s maglicom smanjuje temperaturu
alata na brusnom disku i poboljSava performanse
proizvoda. Sustav rashladivanja s maglicom
upotrebljava vodu iz spremnika vode. Mlaznica sustava
rashladivanja s maglicom doprema vodu na povrsinu.
Razina protoka vode pode$ava se sklopkom na vratima
ormari¢a. Kada je razina vode niska, LED indikator
sklopke treperi zuto.
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3. Pritisnite gumb (C) na daljinskom upravljaéu kako
biste pokrenuli funkciju maglice.

7
\
TN
TN
WY

OPREZ: Spremnik vode napunite uz
pomoc¢ prikladne opreme. Nemojte dopustiti

izlijevanje vode iz spremnika vode.

4. Na zaslonu se prikazuje simbol. Pogledajte Simboli

Sustav rashladivanja s maglicom moguce je postaviti . . -
) 9 9 Jep na kartici za nacin rada na zaslonu na stranici 77.

na ruéni ili automatski nacin rada. Ruéni nacin rada

uvijek je ukljuen kada proizvod radi bez daljinskog 5. Ponovno pritisnite gumb (C) kako biste zaustavili
upravljaga. Ako je daljinski upravijaé prikljuéen, funkcija funkciju maglice.

maglice pokre¢e se gumbom na daljinskom upravljacu. .

Ako se brusenje zaustavi, funkcija maglice zaustavlja Utezi

se nakon 60 s. Funkcija maglice u automatskom nacinu

. . N L Proizvod ima po jedan uteg sa svake strane. Ako je
rada pokrece se i zaustavlja s bruSenjem.

proizvodom pretesko upravljati, podesite utege kako

Pokretanje i obustavljanje funkcije mag"ce biste promijenili pritisak brusne glave. Uteg na lijevog
i desnoj strani mora biti u istom polozaju. Utezi mogu biti
tri polozaja:
OPREZ: Miaznicu za maglicu na utnp Zvj ) . o ) ) )
proizvodu nikada nemojte usmjeravati na * 1. poloZaj: Maksimalni pritisak na brusnoj glavi. Ovaj
elektriéne komponente. polozaj poveéava radnu ucinkovitost. Takoder se
primjenjuje pri postavljanju proizvod u transportni

1. Okrenite sklopku za upravljanje maglicom (A) na poloZaj.

vratima ormari¢a kako biste postavili nacin rada za
funkciju maglice.

«  Okrenite sklopku za upravljanje maglicom na
simbol M kako biste postavili ruéni nadin rada.

«  Okrenite sklopku za upravljanje maglicom na
simbol A kako biste postavili automatski nacin
rada.

2. Okretanjem sklopke (B) poveéavate i smanjujete
razinu protoka vode.
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* 2. polozaj: Standardni pritisak na brusnoj glavi.

« 3. polozaj: Minimalni pritisak na brusnoj glavi. Ovaj
polozaj se primjenjuje i pri naginjanju proizvoda u
servisni polozaj.

Podesavanje utega

UPOZORENUJE: Budite pazljivi
tijekom podeSavanja utega. Pokretni dijelovi
mogu uzrokovati ozljedu.
1. Pritisnite blokadu utega (A) i uteg s ru¢icom utega
pomaknite u odabrani polozaj (B). Pogledajte Utezi
na stranici 102.

UPOZORENUJE: Kada utege

postavljate u odabrani polozaj, uvijek
provjerite jesu li utezi pravilno zabravljeni.

2. Otpustite blokadu utega kako biste uteg zabravili u
odabranom poloZaju.

Odrzavanje

Uvod

UPOZORENUJE: Prije odrzavanja

morate procitati i usvoijiti poglavlje o
sigurnosti.

Za sve radove servisiranja i odrzavanja na proizvodu
potrebna je posebna obuka. Jam¢&imo dostupnost
profesionalnih popravaka i servisa. Ako vas distributer
nije serviser, od njega zatrazite informacije o najblizem
serviseru.

Detaljnije informacije potrazite pod
www.husqvarnacp.com.
Radnje prije odrzavanja

« Upotrebljavajte osobnu zastitnu opremu. Pogledajte
Oprema za osobnu zastitu na stranici 79.

« Upotrebljavajte odobrenu zastitu za diSne putove.
Prasina iz proizvoda opasna je za zdravlje.

* Proizvod parkirajte na ravnu povrsinu.

» Zaustavite motor i odspojite strujni utika¢ kako biste
sprije€ili nehoti¢no pokretanje tijekom odrzavanja.

» |z prostora oko odcistite ulje i oneciSéenja. Uklonite
nepozeljne predmete.

+ Postavite jasne znakove kojima promatrace
obavjestavate o izvodenju radova odrzavanja.

* U blizini trebate imati protupozarne aparate,
medicinske potrepstine i telefon za slu€aj nuzde.

Raspored odrzavanja

* = opce odrzavanje koje provodi rukovatelj. Upute nisu
u ovom korisnickom priru¢niku.

X = upute se nalaze u ovom korisni¢kom priruéniku.

O = upute nisu u ovom korisni¢kom priru¢niku.
Odrzavanje prepustite ovlastenom serviseru.
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Qdrzavanje

Svakih
Tjedno Sest
mjeseci

Svakih
12-36
mjeseci

Dnevno

Provijerite sklopke ON/OFF na upravljackoj plog¢i.

Provijerite sklopku STOP/TRANSPORT/GRIND na daljinskom upravljadu. *

Provjerite gumba za zaustavljanje u nuzdi na upravljackoj ploci.

Provjerite gumba za zaustavljanje u nuzdi na daljinskom upravljacu.

Pregledaijte pricvrsne tocke i provjerite funkciju zaklju¢avanja rucke.

Pregledaijte pri€vrsne tocke i provjerite funkciju zaklju¢avanja utega. *

Ocistite vanjske povrsine proizvoda.

Ocistite unutarnje komponente proizvoda.

Provedite op¢i pregled.

Pregledajte brusne diskove.

Provjerite ispravnost pogonskog sustava brusne glave.

Servisirajte pogonski sustav brusnih diskova.

Provjerite spoj Sasije i brusne glave.

Provjerite ispravnost blokade baterije.

Odrzavanije daljinskog upravlja¢a

UPOZORENUJE: Prije pocetka

odrzavanja odspojite daljinski upravlja¢ od
svih napajanja

visokotlaénim peracem. Visoki tlak moze
uzrokovati oSte¢enje brtvi i prodor vode i
oneci$éenja u daljinski upravljac.

> B

OPREZ: Daljinski upravlja¢ nemojte prati

Dnevno ¢iSéenje daljinskog upravljaa

OPREZ: vodu nemojte usmjeravati
izravno na elektricne komponente.

A

* Vanjske dijelove daljinskog upravljaca oCistite
vlaznom krpom.

Pregled daljinskog upravljaca

1. Vizualno provjerite ima li na daljinskom upravljaéu
pukotina ili drugih oStecenja.

2. Provjerite jesu li sve brtve, spojnice, prikljucci i kabeli

u dobrom stanju i neoSteceni.
Provijerite jesu li sklopke i komande neostecene.

4. Ako je daljinski upravlja¢ osteéen ili ne radi pravilno,
obratite se ovlastenom serviseru.

Tjedno EiScéenje daljinskog upraviljaca

Ocistite upravljacku plo€u i provjerite mozete li jasno
ocitati ispis.

Ocistite prikljucke baterije i stezaljke u odjeljku za
bateriju i punjacu baterije. Upotrijebite meku i suhu
krpu.

Punjenje baterije daljinskog upravljaa

Punjenje baterije daljinskog upravlja¢a, pogledajte
Baterija proizvoda na stranici 105.

Servisiranje proizvoda

Servisiranje prepustite ovlaStenom zastupniku tvrtke
Husqgvarna. Radi odrzavanja sigurnosti proizvoda
upotrebljavajte samo originalne rezervne dijelove.
Nakon 100 sati rada na zaslonu se prikazuje poruka
,Vrijeme za servisiranje“. Servisiranje prepustite
ovlastenom zastupniku tvrtke Husqvarna.

Ako proizvod nakon jedne godine nije radio 100
sati, pregledajte proizvod kod ovlastenog zastupnika
tvrtke Husqvarna.

Nakon odrZzavanja

1.

Po dovrSetku odrzavanja provedite ispitni pogon.

e UPOZORENJE: Opasnost od

ozljede i oSte¢enja. Nepravilno instaliran
daljinski upravljac, kabeli ili crijeva mogu
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imati nepozeljan u¢inak na pomicanje
proizvoda.

* Provjerite je li sredi$nja blokada ploce alata Cista te
okrece li se lako.

2. Ako se pojavi kvar, odmah zaustavite
proizvod. Pogledajte Zaustavijanje proizvoda putem
upravijacke ploce na stranici 91.

Ciséenje proizvoda

OPREZ: Biokirani usis zraka smanjuje
performanse proizvoda i moze uzrokovati
pregrijavanje motora.

A

« Uklonite blokade iz svih zra¢nih otvora. Proizvod
uvijek mora imati dovoljno nisku temperaturu.

« Prije ¢i¢enja strujni utika¢ obavezno odspojite od
mrezne utiénice.

* Proizvod nemojte Cistiti s kemikalijama.

« Elektricne komponente nemojte prati vodom.

« Na kraju svakog radnog dana obavezno ocistite svu
opremu.
a) Naginjite proizvod dok upravlja¢ ne spustite na

tlo.

Uklonite dijamantne alate i kratko pogonite

proizvod najnizom brzinom. Pogonite proizvod

kako biste smanijili koli¢inu prasine na gornjoj

povrsini brusne glave.

c) Komponente na donjoj povrsini brusne glave
ocistite s visokotlacnim peracem.

b

c OPREZ: visokotlaéni pera¢

nemojte izravno usmjeravati na brtve
Ciséenje baterije i punja¢a baterije

OPREZ: Bateriju ili punjaé baterije
nikada nemoijte Cistiti vodom.

ili spojne tocke.

« Prije priklju¢ivanja baterije u punja¢ baterije
provijerite jesu li baterija i punjac baterije Cisti i suhi.

« Ocistite polove baterije komprimiranim zrakom ili
upotrijebite mekanu i suhu krpu.

« PovrSine baterije i punjac baterije oCistite mekanom i
suhom krpom.

Opéi pregled

« Provijerite jesu li pojni kabel i produzni kabel u
dobrom stanju i neosteceni.

* Provijerite jesu li matice i vijci zategnuti.

« Provijerite je li Stitnik u dobrom stanju i omogucéuije li
siguran rad.

« Poklopac se mora neometano pomicati i biti u
pravilnom polozaju u odnosu na tlo.

Pogonski sustav brusne glave

Pogonski sustav brusne glave je zatvoren sustav. Ako
imate problema s pogonskim sustavom brusne glave,
obratite se serviseru tvrtke Husqvarna.

Baterija proizvoda

Baterija proizvoda upotrebljava se samo za
premjestanje proizvoda s transportnog vozila do radnog
podruégja uz pomo¢ daljinskog upravlja¢a. Baterija
proizvoda ne upotrebljava se za pogon proizvoda.
Tijekom rada proizvod mora biti priklju¢en na izvor
napajanja.

Prije prve upotrebe proizvoda nuzno je napuniti bateriju.

Kada je baterija potpuno napunjena, vrijeme rada je
priblizno jedan sat. Temperatura okoline i u¢estalost
primjene motora kotaéa mogu smanjiti vrijeme rada.

Punjenje baterije proizvoda putem trofaznog
izvora napajanja
Baterija proizvoda puni se kada se proizvod u pogonu

prikljui na trofazni izvor napajanja. Vrijeme punjenja
prazne baterije proizvoda je priblizno 3 — 4 sata.

1. Bateriju punite pri temperaturama okoline izmedu 0
°C/32 °F i 40 °C/104 °F.
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2. Prikljucite proizvod na trofazni izvor napajanja.
Pogledajte Prikjjucenje proizvoda na elektricni izvor
na stranici 88. Kada se baterija puni, na upravljackoj
ploci treperi indikator napajanja i stanja napunjenosti
baterije proizvoda (A).

3. Drugi kraj jednofaznog pojnog kabela prikljucite
na mreznu uti¢nicu. Kada se baterija puni, na
upravljackoj ploéi treperi indikator napajanja i stanja
napunjenosti baterije proizvoda (A).

[S]
1

)
© @ @
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3. Kada se baterija potpuno napuni, indikator napajanja
i stanja napunjenosti baterije proizvoda iskljucuje se.

Punjenje baterije proizvoda putem

jednofaznog izvora napajanja

Vrijeme punjenja prazne baterije proizvoda je priblizno 3

—4 sata.

1. Bateriju punite pri temperaturama okoline izmedu 0
°C/32 °F i 40 °C/104 °F.

2. Prikljucite jednofazni pojni kabel na priklju¢ak
punjaca baterije na vratima elektricne kutije.

4. Kada se baterija potpuno napuni, indikator napajanja
i stanja napunjenosti baterije proizvoda iskljucuje se.

Baterija daljinskog upravljaca

Kada je baterija potpuno napunjena, vrijeme rada
je priblizno 10 — 12 sati. Ako se zaslon ucestalo
upotrebljava, vrijeme rada smanjuje se.

Prije prve upotrebe daljinskog upravljaca nuzno je
napuniti bateriju.

Punjenje baterija daljinskog upravlja€a s
punja¢em baterije

Vrijeme punjenja prazne baterije daljinskog upravljac¢a s
punjacem baterije iznosi priblizno 3 sata. Kada punite
baterije daljinskog upravlja¢a, temperatura mora biti
izmedu 10 °C/50 °F i 45 °C/113 °F. Istosmjerni punja¢
daje nazivnih 24 VDC (9 - 36 V).

1. Uklonite praznu bateriju daljinskog upravljaca
iz daljinskog upravljac¢a. Pogledajte Uklanjanje i
umetanje baterije dalfinskog upravijaca u dalfjinski
upravijac na stranici 97.

2. Prikljucite prilagodnik na punja¢ baterije. Uz punja¢
dolaze dva razlic¢ita prilagodnika.
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3. Prikljucite punja¢ baterije na elektri¢nu uti€nicu.
Indikator napajanja (A) baterije pocrveni. Pogledajte
Punjac baterije na stranici 107.

4. Prikljucite bateriju daljinskog upravlja¢a na punja¢
baterije. Strelice (B) na bateriji daljinskog upravljaca
i punjacu baterije moraju biti uskladene. Kada se
baterija daljinskog upravlja¢a puni, indikator (C)
statusa baterije na punjacu baterije treperi zeleno.

5. Kada se baterija daljinskog upravlja¢a potpuno
napuni, indikator pozeleni. Uklonite bateriju
daljinskog upravljaca iz punjaca baterije.

6. Odspojite punjac baterije od mrezne uti¢nice.
Punjaé baterije

Indikator statusa baterije su 2 LED diode na punjacu
baterije: LED za napajanje baterije (crvena) i LED
statusa baterije (zelena).

LED |LED |Znak

indi- | indi-

kator | kator

napa- | statu-

janja | sa

Crve- | IS- Punjad je UKLJUCEN. Nema baterije

no KLJU- | u punjacu.
svjetlo | CENO

Punjaé je UKLJUCEN. Baterija je pot-
puno napunjena.

Crve- | Zele-
no no
svjetlo | svjetlo

Crve- | Trepe- | Punjaé je UKLJUCEN. Baterija se pu-
no rize- | ni.

svjetlo | leno
svjetlo

LED |LED |Znak

indi- | indi-

kator | kator

napa- | statu-

janja |sa

Trepe- | IS- Pogreska na punjacu baterije ili tem-

ri cr- KLJU- | peratura izvan dometa za punjenje.
veno | CENO
svjetlo

Postavljanje punjaga baterije na proizvod

A

Punja¢ baterije daljinskog upravljata moze se postaviti
na proizvod.

OPREZ: u prostoru ne smiju biti prasine
i vlaznosti. Proizvod nemoijte pokretati s
otvorenim poklopcem punjaca.

1. Otvorite poklopac na gornjoj strani elektri¢cnog
ormarica.

2. Punja¢ baterije prikljucite na proizvod u pri¢vrsnoj
tocki.

3. Prikljucite proizvod na trofazno napajanje kako biste
punili bateriju daljinskog upravljaca.

4. Uz pomoc¢ punjaca baterije pokrenite bateriju
daljinskog upravljaca iz na¢ina mirovanja.

Postavljanje i uklanjanje brusne glave

c UPOZORENUJE: Kada je brusna

glava uklonjena, $asija nije uravnotezena.
Onemogucite padanje Sasije. To moze
uzrokovati ozljede ili ostecenje.

2202 - 003 - 24.05.2024

107



1. Kabel prednjeg motora (A) postavite ispred brusne 5. Pritisnite $asiju Gvrsto na brusnu glavu (D). Sasija se
glave. mora pricvrstiti za nosa¢ na brusnoj glavi.

2. Kabel straznjeg motora (B) postavite na gornju
stranu motora.

3. Poguraite Sasiju u blizinu brusne glave (C). 6. Ugradite drugi nosac¢ (E) na gornju stranu nosaca na

. . brusnoj glavi.
4. Kabele motora provedite kroz otvor izmedu brusne ) . . .
glave i $asije. 7. Zlategnlte dvije matice (F) na obje strane brusne
glave.
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8. Prikljucite kabele motora na elektricne izlaze (G) na
elektricnom oklopljenju.

9. Zabravite kabele motora na elektri¢nim izlazima (H)
na elektricnom oklopljenju.

10. Brusna glava uklanja se suprotnim redoslijedom.

RjeSavanje problema

Problem

Uzrok

Rjesenje

Proizvod se ne po-
krece.

Produzni kabel je odspojen ili ostecen.

Prikljucite produzni kabel ili ga, po potrebi,
zamijenite.

Pritisnut je gumb za zaustavljanje u nuzdi.

Za isklju¢ivanje gumb za zaustavljanje u nuz-
di na upravljackoj ploci i/ili daljinskom uprav-
liacu okrenite u smjeru kretanja kazaljke na
satu.

Otvorena je sigurnosna sklopka u elektri¢-
nom oklopljenju.

Zatvorite sigurnosnu sklopku kako biste za-
tvorili krug.

Pogonski motor za brusenje ne radi.

To moze uzrokovati kvar na motoru ili ne-
ispravna zica na motoru.

Provijerite je li prikljuéen pogonski motor za
bruenje.

Ako se problem nastavi pojavljivati, obratite
se ovlastenom serviseru.

Na proizvod je prikljuéena samo jedna faza.
Proizvod ne prima Sifru pogreske i primjenju-

je struju motora <1 A. Ventilator se vrti sporo.

Pregledajte napajanje.

2202 - 003 - 24.05.2024

109



Problem

Uzrok

Rjesenje

Proizvod je tesko dr-
Zati.

Na proizvod je ugradeno premalo dijamant-
nih alata.

Povecajte broj dijamantnih alata kako biste
smanijili opterecenje proizvoda i rukovatelja.

Remen je puknuo.

Ako je remen puknuo, zamijenite ga kod ser-
visera.

Ruéno okrenite jedan od brusnih diskova.
Ako se brusni diskovi zajedno okreéu, remen
nije ostecen. Ako se jedan brusni disk okre¢e
neovisno, remen je puknuo.

Proizvod ili rad preopterec¢uju kapacitet proiz-
voda.

Prilagodite brzinu motora i/ili brzinu kretanja
proizvoda naprijed preko poda.

Proizvod proizvodi
nepravilan obrazac
grebanja.

Dijamantni alati nepravilno su postavljeni na
brusne diskove ili su postavljeni na razlicite
visine.

Provjerite jesu li svi dijamantni alati pravilno
instalirani i jesu li na istoj visini.

Postoje razlic¢ite vrste dijamantnih alata.

Svi segmenti moraju imati istu granulaciju
dijamanata i isto vezivo. Ako su dijamantni
segmenti grubi, jednoliko rasporedite grube
dijamantne segmente. Pogonite proizvod na
abrazivnoj povrsini sve dok sve segmente ne
svedete na istu visinu.

Alati od smole pomijesani su ili imaju nepo-
Zeljna oneciSc¢enja.

Svi alati od smole moraju imati istu granula-
ciju dijamanata i isto vezivo te ne smiju biti
oneciséeni. Da biste ogistili alate od smole,
kratko ih upotrebljavajte na blago abrazivnoj
povrsini.

Brusni su diskovi istro$eni ili oSteceni.

Provjerite ima li na brusnim diskovima po-
lomljenih odjeljaka te pomicu li se previse.

Proizvod se pomice
naglo i nepozeljno.

Brusni su diskovi istro$eni ili osteceni.

Provjerite ima li o$te¢enih dijelova na brus-
nim diskovima te pomicu li se previse.

Dijamantni alati nepravilno su postavljeni na
brusne diskove ili su postavljeni na razlicite
visine.

Provjerite jesu li svi dijamantni alati pravilno
instalirani i jesu li svi na istoj visini.

Pokreée se unutarnji
strujni prekidac.

Preveliko opterecenije ili preslabo napajanje.

Pregledajte napajanje.

Smanjite brusni tlak, povecajte broj dijamant-
nih alata ili povecajte tvrdoca veziva.

Voda ne protjece ili je
protok nedovoljan.

Spremnik vode je prazan.

Napunite spremnik vode.

U mlaznici ima prasine.

Odspojite pojno crijevo i oistite mlaznicu.

Sustav vode je neprohodan.

Odspojite pojno crijevo i ispirite spremnik vo-
de dok ne potece Cista voda.

Poruke na HMI zaslonu

Na donjoj traci (A) HMI zaslona prikazuju se aktivne
poruke ili kvarovi. Za prikaz poruke pritisnite gumb (B).
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WHAT IT IS ABOUT

WHAT IT DOES

WHAT YOU SHOULD DO IS MOST OF THE TIME
DESCRIBED IN TWO ROWS BUT IN SOME CASES

IT MIGHT BE NEEDED WITH THREE

A

/
®

Poruka o pogresci sastoji se od Cetiri dijela. Poruka
sadrzi jedan trokut upozorenja (A), informacije o
upozorenju (B), opis djelovanja upozorenja (C) te
informacije o radnjama koje trebate provesti (D).

Poruka se sa cijelog zaslona uklanja gumbom za
prihvacanje (C). Ako postoji viSe od jedne aktivne
poruke, gumbima sa strelicama (D i E) moZete se kretati
izmedu poruka na zaslonu. Takoder moZete pronaci
popis kvarova na ,Aktivni kvarovi“ pod ,Status stroja“.
Pogledajte /zbornik statusa stroja na stranici 94. U
izborniku ,Status stroja“ dva su popisa kvarova — popis
LAktivni kvarovi® i popis ,, Zapisnik kvarova“. Na popisu
LAktivni kvarovi prikazuju se svi aktivni kvarovi, a na
popisu ,Zapisnik kvarova“ prikazuje se popis povijesti
kvarova. Vrijeme svake Sifre pogreske na oba popisa
prikazuje se vremenskom oznakom. Ona je povezana s
vremenom rada proizvoda.

«

WHAT IT IS ABOUT/@
WHAT IT DOES
WHAT YOU SHOULD DO IS MOST OF THE TIME

DESCRIBED IN TWO ROWS BUT IN SOME CASES
IT MIGHT BE NEEDED WITH THREE

HRIDN

WHAT IT IS ABOUT
WHAT IT DOES
WHAT YOU SHOULD DO IS MOST OF THE TIME

DESCRIBED IN TWO ROWS BUT IN SOME CASES
[ IT MIGHT BE NEEDED WITH THREE

A

Poruke o pogreSkama

Ako dode do pogreSaka, na zaslonu daljinskog
upravljaca prikazuju se Sifra pogreske i poruka o
pogresci.

Provedite postupak prikazan na zaslonu ili se obratite
servisnom centru tvrtke Husqvarna. Pritisnite gumb ,U
redu” kako biste zatvorili poruku o pogresci.

Ako zatvorite poruku o pogresci i ona se ne prikaze
ponovno na zaslonu, mozete nastaviti rad s proizvodom.

Ako se poruka o pogresci ponovno prikaze, pogledajte
Rjesavanje problema na stranici 109ili se obratite
servisnom centru tvrtke Husqvarna. Ako je potrebno,
azurirajte softver proizvoda.

Ako postoje poruka o pogresci koje nisu opisane u
ovom priruéniku, obratite se servisnom centru tvrtke
Husqvarna.

Razli¢ite vrste poruka o pogresci
Postoje Cetiri razliCite vrste poruka o pogresci:

» Informativne poruke pomazu i savjetuju kako raditi
s proizvodom. Informativna poruka prikazuje se s
bijelim simbolom tekstne poruke.

* Poruke za oprez pokazuju da nesto nije pravilno.
Poruka za oprez prikazuje se sa zutim trokutom.

* Poruke upozorenja prikazuju kvarove ili sigurnosna
upozorenja koja mogu uzrokovati mehani¢ko
ostecenje. Proizvod ¢e se nakratko zaustaviti.
Upozorenje se prvo prikazuje preko cijelog zaslona,
s crvenim trokutom upozorenja i tekstom.

» Poruka o pogresci pokazuju kada je proizvod
zaustavljen zbog kvara ili sigurnosne pogreske.
Poruka o pogresci prikazuje se crvenom bojom, s
bijelim trokutom i bijelim tekstom. Kada prihvatite (C)
poruku o pogresci, na donjoj traci (A) prikazuje se
simbol trokuta.

Sifre pogreske na HMI zaslonu daljinskog upravijaga

Kada se proizvod zaustavi i na zaslonu se prikazuje poruka o pogresci i Sifra pogreske, doslo je do kvara. Ako se
poruka odnosi na pogonske motore ili bateriju, proizvod je moguée samo ru¢no pogoniti. Tada se obratite ovlastenom
serviseru. Za nastavak rada s proizvodom morate ispraviti kvar. Po ispravljanju kvara sklopku STOP/TRANSPORT/
GRIND na daljinskom upravljaéu obavezno postavite na STOP.

Kada se na daljinskom upravljacu uklju¢i simbol upozorenja, a na proizvodu brzo treperi lampica upozorenja, do$lo
je do kvara. Za prikaz kvara donji gumb pritisnite na desnu stranu zaslona ili odaberite ,Izbornik statusa stroja“ te

LAktivni kvarovi®.
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Napomena: Ako se na HMI zaslonu prikazuju $ifre pogreske 1 > 160, pogreska je na brusilici i VFD-u.

Napomena: Ako se na HMI zaslonu prikazuju $ifre pogreske > 1000, pogreska je na daljinskom upravljacu.

Sifra pogreske Poruka o pogresci Uzrok Radnja
1001
1101-1116
1201 - 1216
1301 - 131
30 316 " . Doslo je do kvara na daljinskom| Obratite se servisnom centru
Kvar daljinskog upravijaca upravljacu tvrtke Husqvarna
1401 - 1408 pravijacu. q .
1501 - 1504
1701 - 1702
1801
1802 Kvar potenciometra za vrtnju Doslo je do kvara signala po- Obratite se servisnom centru
brusne glave tenciometra brusne glave. tvrtke Husqvarna.
Kvar potenciometra za vrtnju Doslo je do kvara signala po- Obratite se servisnom centru
1803 ) . )
brusnog diska tenciometra brusnog diska. tvrtke Husqvarna.
1804 — 1808 Kvar daljinskog upravijaa Doslo je do kvare_z nva daljinskom | Obratite se servisnom centru
upravljacu. tvrtke Husqvarna.
1809 Kvar na Y osi upravljacke pali- Doslo je do kvara na Y osi Obratite se servisnom centru
ce upravljacke palice. tvrtke Husqvarna.
1810 Kvar na X osi upravljacke pali- Doslo je do kvara na X osi Obratite se servisnom centru
ce upravljacke palice. tvrtke Husqvarna.
1811 Kvar na Y osi upravljacke pali- Doslo je do kvara na Y osi Obratite se servisnom centru
ce upravljacke palice. tvrtke Husqvarna.
1812 Kvar na X osi upravljacke pali- Doslo je do kvara na X osi Obratite se servisnom centru
ce upravljacke palice. tvrtke Husqvarna.
1813 Kvar potenciometra za vrtnju Doslo je do kvara signala po- Obratite se servisnom centru
brusne glave tenciometra brusne glave. tvrtke Husqvarna.
Kvar potenciometra za vrtnju Doslo je do kvara signala po- Obratite se servisnom centru
1814 ) . .
brusnog diska tenciometra brusnog diska. tvrtke Husqvarna.
1815 - 1816
1901 - 1916 " . Doslo je do kvara na daljinskom| Obratite se servisnom centru
Kvar daljinskog upravlja¢a oy
upravljacu. tvrtke Husqvarna.
2002/2202 -
2023/2223
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Sifra pogreske

Poruka o pogresci

Uzrok

Radnja

2025/2225

Previsoka temperatura daljin-
skog upravljac¢a

Daljinski upravlja¢ primjenjuje
se u uvjetima izvan njegovih
specifikacija.

Pri¢ekajte da se daljinski uprav-
lja¢ ohladi. Ako se problem
nastavi pojavljivati, obratite se
servisnom centru tvrtke Husg-
varna.

2026/2226

Preniska temperatura daljin-
skog upravljaca

Daljinski upravlja¢ primjenjuje
se u uvjetima izvan njegovih
specifikacija.

Pri¢ekajte da se daljinski uprav-
lja¢ zagrije. Ako se problem
nastavi pojavljivati, obratite se
servisnom centru tvrtke Husg-
varna.

2027/2227 -
2030/2230

2098/2298 -
2099/2299

Kvar daljinskog upravljac¢a

Doslo je do kvara na daljinskom
upravljacu.

Obratite se servisnom centru
tvrtke Husqvarna.

2102/2302 -
2118/2318

Kvar radijskog prijemnika

Doslo je do kvara na radijskom
komunikacijskom prijemniku.

Obratite se servisnom centru
tvrtke Husqvarna.

2119/2319

Temperatura radijskog prijemni-
ka je previsoka

Radijski prijemnik primjenjuje
se u uvjetima izvan njegovih
specifikacija.

Pri¢ekajte da se radijski prijem-
nik ohladi. Ako se problem
nastavi pojavljivati, obratite se
servisnom centru tvrtke Husg-
varna.

2120/2320

Temperatura radijskog prijemni-
ka je preniska

Radijski prijemnik primjenjuje
se u uvjetima izvan njegovih
specifikacija.

Pri¢ekajte da se radijski prijem-
nik zagrije. Ako se problem
nastavi pojavljivati, obratite se
servisnom centru tvrtke Husg-
varna.

2121/2321 -
2123/2323

2198/2398 -
2199/2399

3103

Kvar radijskog prijemnika

Doslo je do kvara na radijskom
komunikacijskom prijemniku.

Obratite se servisnom centru
tvrtke Husqvarna.

3201

Neispravna baterija

U daljinskom upravljacu je ne-
ispravna baterija.

Obratite se servisnom centru
tvrtke Husqvarna.

3202 - 3204

Kvar daljinskog upravljac¢a

Doslo je do pogreske na daljin-
skom upravljacu.

Obratite se servisnom centru
tvrtke Husqvarna.

3211

Neispravna vrsta baterije

U daljinskom upravljacu je ne-
ispravna baterija.

Obratite se servisnom centru
tvrtke Husqvarna.

3212

Kvar daljinskog upravljaca

Doslo je do pogreske na daljin-
skom upravljacu.

Obratite se servisnom centru
tvrtke Husqvarna.

8101 -8107

Kvar radijskog prijemnika

Doslo je do kvara na radijskom
komunikacijskom prijemniku.

Obratite se servisnom centru
tvrtke Husqvarna.

9001 - 9002

Kvar daljinskog upravljac¢a

Doslo je do pogreske na daljin-
skom upravljacu.

Obratite se servisnom centru
tvrtke Husqvarna.
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Sifra pogreske Poruka o pogresci Uzrok Radnja
101 -91
9101 -9199 " " . Doslo je do kvara na radijskom | Obratite se servisnom centru
Kvar radijskog prijemnika komunikacijskom prijemniku tvrtke Husqvarna
9301 - 9399 jskom pri ' avama.
9401 — 9499 Kvar daljinskog upravijada Doslo je do pogresl.(evna daljin- | Obratite se servisnom centru
skom upravljacu. tvrtke Husqvarna.
9501 - 9505 " " . Doslo je do kvara na radijskom | Obratite se servisnom centru
Kvar radijskog prijemnika L . .
komunikacijskom prijemniku. tvrtke Husqvarna.
0801 — 9899 Kvar daljinskog upravijaa Doslo je do pogresl'(evna daljin- | Obratite se servisnom centru
skom upravljacu. tvrtke Husqvarna.

Sifre pogreske

Prikaz Sifre Prikaz Sifre po- | Opis

pogre3ke za greke za iz-

radio mjenjivad

1 Nakon uspostavljanja pocetne komunikacije doslo je do gubitka veze.

2 1z punjaca baterije povuéena je prejaka struja. Mogu¢ problem s kabelom ili
baterijom.

3 Baterija je oSte¢ena i morate je zamijeniti.

4 Procijenjen je napon baterije ispod 23 V.

5 Provjerite prikljuak baterije.

6 Provijerite ima li prepreka na kotacu ili zupéanom prijenosniku.

7 Ostecéenje kabela ili priklju¢ka. Problem s motorom.

8 Umetnite opruge pogonskog motora.

9 Radijski modul je u kvaru/nije montiran.

10 Elektriéni problem na GCU-u.

11 Pri¢ekajte da se stroj ohladi.

12 Stroj je prehladan za rad.

13 Pogreska u komunikaciji s VFD-om. Pregledajte kabele i prikljucke.

14 Neocekivana pogreska.

15 Uv2 Prenizak napon za ulaznu snagu upravljackog pogona.

16 Uv1 Podnapon.

17 uV3 Pogreska punjenja.

18 Kratki spoj na IGBT-u.

19 GF Pogreska uzemljenja.

20 Napon na istosmjernoj sabirnici prekoracio je razinu otkrivanja prenapona.

21 oH Pregrijavanje izmjenjivaca topline.

22 oC Senzori pogona otkrili su izlazu struju ve¢u od odredene razine nadstruje.
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Prikaz Sifre Prikaz Sifre po- | Opis

pogreske za greske za iz-

radio mjenjivac

23 Previsoka brzina (jednostavni V/f s PG-om).

24 oL3 Izlazna struja pogona (ili zakretni moment na OLV-u) bila je ve¢a od unaprijed
postavljenog ogranicenja.

25 oL4 Izlazna struja pogona (ili zakretni moment na OLV-u) bila je veéa od unaprijed
postavljenog ogranic¢enja.

26 Kvar ugradenog tranzistora za dinamicko koc¢enje.

27 Pregrijavanje tranzistora za koc¢enje/okidanje zastite tranzistora za kocenje.

28 oH1 Pregrijavanje izmjenjivaca topline.

29 FbL Ulazni povrat na PID-u nizi je od unaprijed postavljene razine.

30 UL3 Izlazna struja pogona (ili zakretni moment na OLV-u) manja je od unaprijed
postavljene vrijednosti.

31 uL4 Izlazna struja pogona (ili zakretni moment na OLV-u) manja je od unaprijed
postavljene vrijednosti.

32 oL7 Tijekom kocenja s velikim proklizavanjem izlazna frekvencija ostala je konstant-
na dulje od unaprijed postavljenog vremena.

33 oFx Pogreska hardvera.

34 LF2 Gubitak jedne ili viSe faza izlazne struje.

35 Sto Doslo je do prekreta i gubitka sinkroniciteta motora. Motor je prekoracio svoj
prekretni moment.

36 oL1 Pokrenuta je zastita od preoptereéenja elektrotermi¢kog senzora.

37 olL2 Toplinski senzor pogona pokrenuo je zastitu od preopterecenja.

38 EF3 Vanijski kvar.

39 EF4 Vanjski kvar.

40 EF5 Vanjski kvar.

41 EF6 Vanjski kvar.

42 EF7 Vanijski kvar.

43 dEv Prema ulaznom impulsu (RP) odstupanje brzine vece je od unaprijed postavljene
vrijednosti.

44 Pgo Impulsi PG-a nisu primljeni dulje od unaprijed postavljenog vremena.

45 PF Na ulaznom napajanju pogona otvorena je faza ili su faze u velikoj naponskoj
neravnotezi.

46 LF Gubitak faze na izlaznoj strani pogona.

47 oH3 oH3 - alarm za pregrijavanje motora (ulaz PTC-a).

48 oPr Pogreska veze vanjskog digitalnog operatera.

49 Err Podaci se ne podudaraju s EEPROM-om u koji se zapisuju.

50 oH4 Kvar pregrijavanja motora (ulaz PTC-a).

51 Upravljacki podaci dvije sekunde nisu pravilno primljeni.
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Prikaz Sifre Prikaz Sifre po- | Opis

pogreske za greske za iz-

radio mjenjivac

52 Nakon uspostavljanja poc¢etne komunikacije doslo je do gubitka veze.

53 CF Dostignuto je ograni¢enje zakretnog momenta.

54 Pgo Impulsi PG-a nisu primljeni dulje od unaprijed postavljenog vremena.

55 EF1 Vanjski kvar.

56 EF2 Vanjski kvar.

57 oL5 Otkriveno slabljenje.

58 uL5 Otkriveno slabljenje.

59 CoF Kvar odstupanja struje.

60 CPFO03 Kvar podataka PWM-a.

61 Uv Podnapon.

62 oV Napon na istosmjernoj sabirnici prekoracio je razinu otkrivanja prenapona.

63 oH Pregrijavanje izmjenjivaca topline.

64 oH2 Pregrijani pogon.

65 oL3 I1zlazna struja pogona (ili zakretni moment na OLV-u) bila je ve¢a od unaprijed
postavljenog ogranicenja.

66 oL4 I1zlazna struja pogona (ili zakretni moment na OLV-u) bila je ve¢a od unaprijed
postavljenog ogranicenja.

67 EF Hod naprijed i hod unatrag istovremeno su zatvoreni dulje od 0,5 s.

68 EF3 Vanjski kvar.

69 EF4 Vanjski kvar.

70 EF5 Vanjski kvar.

7 EF6 Vanijski kvar.

72 EF7 Vanjski kvar.

73 oS Ulazni impuls (RP) pokazuje da je povratna informacija o brzini motora prekoraci-
la unaprijed postavljenu vrijednost.

74 dEv Prema ulaznom impulsu (RP) odstupanje brzine veée je od unaprijed postavljene
vrijednosti.

75 PGo Impulsi PG-a nisu primljeni dulje od unaprijed postavljenog vremena.

76 CE Upravljacki podaci dvije sekunde nisu pravilno primljeni.

77 CALL Komunikacija jo$ nije uspostavljena.

78 oL1 Pokrenuta je zastita od preopterecenja elektrotermi¢kog senzora.

79 oL2 Toplinski senzor pogona pokrenuo je zastitu od preopterecenja.

80 CALL2 Prijenosna komunikacija jo$ nije uspostavljena.

81 UL3 I1zlazna struja pogona (ili zakretni moment na OLV-u) manja je od unaprijed

postavljene vrijednosti.
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Prikaz Sifre Prikaz Sifre po- | Opis

pogreske za greske za iz-

radio mjenjivac

82 uL4 I1zlazna struja pogona (ili zakretni moment na OLV-u) manja je od unaprijed
postavljene vrijednosti.

83 SE Pogreska nacina za ispitivanje komunikacije putem MEMOBUS/Modbus.

84 oH3 Pregrijavanje motora.

85 EF1 Vanjski kvar.

86 EF2 Vanjski kvar.

87 HbbF Oprema za sigurno onemogucavanje ulaza je osteéena.

88 Hbb Kanal za sigurno onemogucavanje ulaza je otvoren.

89 Neocekivana pogreska.

90 Uv2 Prenizak napon za ulaznu snagu upravljackog pogona.

91 Uv1 Podnapon na istosmjernoj sabirnici.

92 Uv3 Zakazao je krug za sprijeavanje udara.

93 SC Kratki spoj na IGBT-u.

94 GF Pogreska uzemljenja.

95 ov Napon na istosmjernoj sabirnici prekoracio je razinu otkrivanja prenapona.

96 oH Pregrijavanje izmjenjivac¢a topline

97 oC Senzori pogona otkrili su izlazu struju ve¢u od odredene razine nadstruje.

98 oS Previsoka brzina (jednostavni V/f s PG-om).

99 oL3 Izlazna struja pogona (ili zakretni moment na OLV-u) bila je ve¢a od unaprijed
postavljenog ograni¢enja.

100 oL4 Izlazna struja pogona (ili zakretni moment na OLV-u) bila je ve¢a od unaprijed
postavljenog ograni¢enja.

101 oH1 Pregrijavanje izmjenjivaca topline.

102 FbL Ulazni povrat na PID-u nizi je od unaprijed postavljene razine.

103 UL3 Izlazna struja pogona (ili zakretni moment na OLV-u) manja je od unaprijed
postavljene vrijednosti.

104 uL4 Izlazna struja pogona (ili zakretni moment na OLV-u) manja je od unaprijed
postavljene vrijednosti.

105 oL7 Tijekom kocenja s velikim proklizavanjem izlazna frekvencija ostala je konstant-
na dulje od unaprijed postavljenog vremena.

106 oFx Pogreska hardvera.

107 LF2 Gubitak jedne ili viSe faza izlazne struje.

108 Sto Doslo je do prekreta i gubitka sinkroniciteta motora. Motor je prekoracio svoj
prekretni moment.

109 olL1 Pokrenuta je zastita od preopterecenja elektrotermic¢kog senzora.

110 oL2 Toplinski senzor pogona pokrenuo je zastitu od preopterecenja.
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Prikaz Sifre Prikaz Sifre po- | Opis

pogreske za greske za iz-

radio mjenjivac

111 EF3 Vanjski kvar.

112 EF4 Vanjski kvar.

113 EF5 Vanijski kvar.

114 EF6 Vanjski kvar.

115 EF7 Vanjski kvar.

116 dEv Prema ulaznom impulsu (RP) odstupanje brzine vece je od unaprijed postavljene
vrijednosti.

117 PGo Impulsi PG-a nisu primljeni dulje od unaprijed postavljenog vremena.

118 PF Na ulaznom napajanju pogona otvorena je faza ili su faze u velikoj naponskoj
neravnotezi.

119 LF Gubitak faze na izlaznoj strani pogona.

120 oH3 Alarm pregrijavanja motora (ulaz PTC-a).

121 oH4 Kvar pregrijavanja motora (ulaz PTC-a).

122 CE Upravljacki podaci dvije sekunde nisu pravilno primljeni.

123 EF1 Vanijski kvar.

124 EF2 Vanjski kvar.

125 Uv Provjerite dolazno napajanje.

126 ov Napon na istosmjernoj sabirnici prekoracio je razinu otkrivanja prenapona.

127 oH Pregledajte rashladne ventilatore.

128 oH2 Upozorenje na pregrijavanje pogona.

129 olL3 I1zlazna struja pogona (ili zakretni moment na OLV-u) bila je vec¢a od unaprijed
postavljenog ogranicenja.

130 oL4 Izlazna struja pogona (ili zakretni moment na OLV-u) bila je ve¢a od unaprijed
postavljenog ogranic¢enja.

131 EF Hod naprijed i hod unatrag istovremeno su zatvoreni dulje od 0,5 s.

132 bb Vanjski signal prekida uzlaznih tranzistora pokazuje prekid izlaza pogona.

133 EF3 Vanijski kvar.

134 EF4 Vanjski kvar.

135 EF5 Vanjski kvar.

136 EF6 Vanjski kvar.

137 EF7 Vanjski kvar.

138 oS Ulazni impuls (RP) pokazuje da je povratna informacija o brzini motora prekoraci-
la unaprijed postavljenu vrijednost.

139 dEv Prema ulaznom impulsu (RP) odstupanje brzine vece je od unaprijed postavljene
vrijednosti.

140 PGo Impulsi PG-a nisu primljeni dulje od unaprijed postavljenog vremena.
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Prikaz Sifre Prikaz Sifre po- | Opis

pogreske za greske za iz-

radio mjenjivac

141 oPr Pogreska veze vanjskog digitalnog operatera.

142 CE Upravljacki podaci dvije sekunde nisu pravilno primljeni.

143 bUS Nakon uspostavljanja pocetne komunikacije doslo je do gubitka veze.

144 CALL Komunikacija jo$ nije uspostavljena.

145 oL1 Pokrenuta je zastita od preopterecenja elektrotermic¢kog senzora.

146 oL2 Toplinski senzor pogona pokrenuo je zastitu od preopterecenja.

147 run Tijekom pogona unesena je naredba za zamjenu motora.

148 CALL2 Prijenosna komunikacija jo$ nije uspostavljena.

149 UL3 Izlazna struja pogona (ili zakretni moment na OLV-u) manja je od unaprijed
postavljene vrijednosti.

150 uL4 Izlazna struja pogona (ili zakretni moment na OLV-u) manja je od unaprijed
postavljene vrijednosti.

151 SE Pogreska u nacinu za ispitivanje Modbus-a.

152 oH3 Alarm pregrijavanja motora (ulaz PTC-a).

153 FbL Ulazni povrat na PID-u nizi je od unaprijed postavljene razine.

154 FbH Ulazni povrat na PID-u visi je od unaprijed postavljene razine.

155 dnE Pogon je onemoguéen

156 HCA Struja pogona prekoracila je razinu upozorenja za nadstruju 150 % nazivne
struje).

157 EF1 Vanjski kvar.

158 EF2 Vanjski kvar.

159 HbbF Oprema za sigurno onemogucavanje ulaza je ostecena.

160 Hbb Kanal za sigurno onemogucavanje ulaza je otvoren.

Prijevoz, spremanje i zbrinjavanje
Transportiranje

prilikom transporta. Ovaj je proizvod tezak i,

A OPREZ: Proizvod nemojte vudi iza
c UPOZORENUJE: Budite oprezni vozila.

ako padne ili se pomakne tijekom transporta, *  Priruénom premjestanju proizvoda ili na kosim
moze uzrokovati ozljede ili oStecenja. povrSinama trebate biti vrlo oprezni. Male kosine
mogu uzrokovati brzo kretanje koje ru¢no bije
Kotaéi omoguéuju premjestanje proizvoda na krace moguce zaustaviti.
udaljenosti. Za vece udaljenosti proizvod podignite ili ga » Proizvod tijekom transporta mora biti dobro

postavite na vozilo.

ucvr§cen. Onemogucite njegovo pomicanje.

» Zastitite proizvod tijekom transporta. Zastitom
proizvod §titite od prirodnih pojava poput kise i
snijega.
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Pri podizanju proizvoda obavezno primijenite
podiznu oéicu na proizvodu.

Proizvod nemojte podizati prihvaéanjem za
upravlja¢, motor, Sasiju ili druge dijelove.

Najbolje je transportirati ga na paleti.

Proizvod obavezno podizite dizalicom ili vili¢arom.
Ako proizvod nije na paleti ili nosacu, nemojte
upotrebljavati vili€ar. Tako mozete oStetiti brusne
diskove i druge unutarnje komponente.

Brusna glava tijekom transporta mora biti na tlu.
Kako biste sprijecili oSte¢enje zabravnog mehanizma
ploca alata, plo¢e alata ostavite ugradene.

Transportiranje proizvoda s daljinskim
upravljaem

Proizvod je moguce transportirati kada je na trofaznoj
struji ili baterijskom napajanju.

1.

Provjerite je li sklopka (A) u polozaju za
zaustavljanje. Prikazuje se poruka ,Sklopkom s tri
polozaja odaberite transportni nac¢in rada kako biste
omogucili upravljacku palicu*.

Pokrenite daljinski upravlja¢. Pogledajte Pokretanje
daljinskog upravijaca na stranici 97.

Sklopku (A) postavite u polozaj za transportiranje. U
izborniku se prikazuju sivi simboli.

5.

a) Podesite transportnu brusenja s koderom (B).

Postavljanje proizvoda u polozaj za
transportiranje
* Potporni kota¢ preklopite prema gore i uévrstite

ga u uspravnom polozaju. Pogledajte Pomicanje
proizvoda s potpornim kotacem na stranici 121.

« Sklopite rucku. Pogledajte Podesavanje rucke i
upravifaca na stranici 88.

» Ako su na proizvod postavljeni utezi, postavite ih
u prednji polozaj. Pogledajte Podesavanje utega na
stranici 103.

» Provijerite je li brusna glava u kontaktu s tlom.

Potporni kota¢

Potporni kota¢ brusnu glavu malo podize s tla radi
lak$eg transportiranja ka kratke udaljenosti.

OPREZ: Proizvod uz pomo¢ potpornog
kotaca premjestajte samo na krace

udaljenosti. Potporni kota¢ dopusteno je
primjenjivati samo u radnom podrucju te pri
utovaru i istovaru iz transportnog vozila.

UPOZORENUJE: Budite pazljivi
tijekom postavljanja, uklanjanja ili

podeSavanja potpornog kotaca. Pokretni
dijelovi mogu uzrokovati ozljedu.

* Polozaj potpornog kotaca za transportiranje
na kratke udaljenosti. Pogledajte Postavijanje
potpornog kotaca u poloZaj za transportiranje na
kratke udalfenosti na stranici 121.

° Napomena: Ako je skiopka (A)
1 u transportnom polozaju, mozete
prilagodavati brzinu brusenja.
Proizvod ne pocinje brusiti dok ne
postavite u funkciju brusenja.

b) Vrijednosti vrtnje za diskove i glavu postavite uz
pomo¢ potenciometara.

Pritisnite upravljacku palicu (C) da biste pomaknuli
proizvod.

Za pokretanje proizvoda otpustite upravljacku palicu
i sklopku (A) pritisnite u poloZaj za zaustavljanje.

120
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« Polozaj potpornog kotaca za rad i transportiranje
proizvoda na velike udaljenosti. Pogledajte
Pomicanje proizvoda s poitpornim kotacem na
stranici 121.

Postavljanje potpornog kotaca u polozaj za
transportiranje na kratke udaljenosti

1. Isklopite plinski opruzni amortizer (A).

2. Otpustite potporni kotac iz njegovog uspravnog
polozaja.

3. Okvir potpornog kotac¢a (B) preklopite prema dolje.
4. Postavite zaporni klin (C) u polozaj.

PodeSavanje visine potpornog kotaca

1. Postavite potporni kota¢ u polozaj za kratke
transportne udaljenosti. Pogledajte Postavijanje
potpornog kotaca u poloZaj za transportiranje na
kratke udaljenosti na stranici 121.

2. Okreéite rucicu s prednje strane potpornog kotaca
kako biste podigli ili spustili potporni kota¢.

Pomicanje proizvoda s potpornim kotaéem

1. Postavite potporni kota¢ u polozaj za transportiranje
na kratke udaljenosti. Pogledajte Postavijanje
potpornog kotaca u poloZaj za transportiranje na
kratke udaljenosti na stranici 121.

N

Spustite potporni kota¢ kako biste brusnu glavu
podigli s tla. Pogledajte Podesavanje visine
potpornog kotaca na stranici 121.

w

Pomocite proizvod ruéno ili uz pomoé¢ daljinskog
upravljaca.

Pomicanje proizvoda uz i niz rampu

UPOZORENUJE: Fri pomicanju

proizvoda s ukljuéenim motorom uz i niz
rampe morate biti vrlo oprezni. Proizvod je
tezak i, ako se prevrne ili pomakne prebrzo,
postoiji rizik od ozljede.

UPOZORENUJE: Na strmim rampama

obavezno se koristite vittom. Nemojte
hodati uz ili se zadrzavati ispod proizvoda.
Nemojte se zadrzavati u opasnom podrucju
proizvoda. Pogledajte Sigurnost na radnom
mjestu na stranici 79.

UPOZORENUJE: Kada je baterija

daljinskog upravljac¢a na niskoj razini
napunjenosti, proizvod nemojte pomicati uz
i niz rampu. Proizvod moze iznenada ostati
bez napajanja.

UPOZORENUJE: Proizvod nemojte
pomicati po strmim kosinama. Informacije i
najvec¢em kutu kosine potrazite na natpisnoj
plogici proizvoda.

> B B P

* Za pomicanje proizvoda uz rampu pogonite ga
niskom brzinom unatrag.
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* Za spustanje proizvoda niz rampu niskom brzinom
ga pogonite prema naprijed.
» Na rampi proizvod nemojte naginjati za viSe od 45°.

Vuéa proizvoda vitlom

Na proizvodu su otvori koji se mogu primijeniti za vucu
vitlom.

OPREZ: Trake moraju biti prikladne za
tezinu proizvoda.

A

1. Postavite trake u otvore.

2. Za odrzavanje proizvoda u stabilnom polozaju za
upravljaéem mora biti ovlastena osoba.

c UPOZORENUJE: Budite pazljivi,

uzrokovati ozbiljne ozljede.

proizvod je tezak i u sluaju pada moze
3. Pokrenite vitlo kako biste proizvod utovarili na vozilo.
4. Proizvod za transportiranje nemojte pricvrstiti s

trakama vitla. Pogledaijte Pricvrscivanje proizvoda za
transportno vozilo na stranici 122.

Podizanje proizvoda

li oprema za podizanje odgovarajuée
specifikacije za sigurno podizanje proizvoda.
Na natpisnoj plocici na proizvodu navedena
je tezina proizvoda.

c UPOZORENJE: Provijerite ima

UPOZORENUJE: Nemojte hodati

niti se zadrzavati ispod podignutog
proizvoda. Promatracima onemogudite
pristup opasnom podrucju. Pogledajte
Sigurnost na radnom mjestu na stranici 79.

>

UPOZORENUJE: Nemojte podizati

ostecen proizvod. Provijerite je li podizna
ocica pravilno ugradena i neo$tecena.

A

1. Postavite proizvod u polozaj za prijevoz. Pogledajte
Postavifanje proizvoda u poloZaj za transportiranje
na stranici 120.

2. Pri¢vrstite opremu za podizanje za podiznu o¢icu.

Pri€vrscivanje proizvoda za transportno
vozilo

Na proizvodu su tocke za povezivanje trake za

povezivanje kojima se proizvod pri¢vr§cuje za

transportno vozilo.

1. Metalne kuke traka za povezivanje pri¢vrstite u
tocke za povezivanje. Budite pazljivi jer biste oStrim
rubovima mogli oStetiti trake.

2. Postavite trake za zatezanije i pri¢vrstite ih za vozilo.

Skladistenje

A

* Proizvod skladistite u suhom prostoru bez mraza.

« Proizvod prije skladiStenja ocistite te provedite
cjeloviti servis.

« Podignite potporni kota¢. Brusna glava mora biti na
tlu.

* Proizvod Euvajte u zaklju¢anom prostoru kako biste
onemogucili pristup djeci ili neodobrenim osobama.

« Bateriju i punja¢ baterije Suvajte u suhom prostoru
bez mraza.

» Kada proizvod skladistite dulje od Sest mjeseci,
iz daljinskog upravljaca uklonite bateriju daljinskog
upravljaca.

« Kada dugotrajno skladistite proizvod, bateriju
proizvoda napunite svakih Sest mjeseci.

OPREZ: Proizvod nemojte skladistiti
na otvorenom. Proizvod uvijek €uvajte u
zatvorenom prostoru.
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Zbrinjavanje u otpad

Oznake na proizvodu ili ambalaZzi proizvoda znace da
se proizvod ne smije odlagati zajedno s komunalnim
otpadom. Umjesto toga potrebno ga je odnijeti u
propisani reciklazni centar za prihvat elektricne i
elektronic¢ke opreme.

Prije predaje u prikladnu reciklaznu stanicu obavezno
odspojite proizvod od mreznog napajanja i uklonite
baterije iz daljinskog upravlja¢a. U drzavama CE baterije
se moraju reciklirati sukladno 2014/53/EU. Obavezno
obavijestite reciklaznu stanicu da proizvod sadrzi litij-
ionsku bateriju. Predajte baterije u prikladnu reciklaznu
stanicu.

Ispravnim rukovanjem proizvodom pomazete u
ublazavanju negativnih uc¢inaka po okoli$§ i osobe

do kojih moze doc¢i u slu¢aju pogre$nog upravljanja
otpadnim tvarima ovog proizvoda. Pojedinosti o
recikliranju proizvoda zatrazite od lokalnih tijela uprave,
komunalne sluzbe ili u prodavaonici u kojoj ste kupili
proizvod.
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Tehnicki podaci

Tehnicki podaci

o/min

PG 6DR,PG8 PG 6 XR, PG 8
DR XR PG 8 DR PG 8 XR
2% 380 — 415 V 3% 380 — 415 V 3x380-415V 3x380-415V

Snaga motora, kW/ks 12,5/17 12,517 16,5/22 16,5/22
Nazivna struja, A 30 30 30 30
Nazivni napon, V 380 -415 380 -415 380 -415 380 -415
Faze Trofazno Trofazno Trofazno Trofazno
Frekvencija, Hz 50 - 60 50 - 60 50 -60 50 -60
Tezina, kg/lbs 591/1303 495/1091 661/1457 645/1422
Sirina brusenja, mm/in. 630/24,8 630/24,8 800/31,5 800/31,5
Brusni disk, mm/in. 3x 270/10,5 3x 270/10,5 3x270/10,5 3x 270/10,5
Brusni tlak, kg/lbs 228/503 242/534 288/635 302/666
E;;‘If)gi tak s potpornim kotacem, 265/584 279/615 325/717 339/747
Uteg u 1. poloZaju (prednji), kg/lbs 292/644 307/677 348/767 362/798
Uteg u 1. polozaju (prednji) s potpor- 329/725 343/756 385/849 399/880
nim kotacem, kg/lbs
Uteg u 2. polozaju (okomiti), kg/Ibs 227/500 237/522 299/659 313/690
Uteg u 2. polozaju (okomiti) s potpor- 264/582 273/602 336/741 350/772
nim kotacem, kg/lbs
Uteg u 3. polozaju (strazniji), kg/lbs 185/408 198/437 245/540 259/571
Uteg u 3. polozaju (straznji) s potpor- 221/487 235/518 282/622 296/653
nim kotacem, kg/lbs
E/rrf]i;a brusnog diska, min./maks. 4411470 441-1470 421-1403 421-1403
Brzina brusne glave, min./maks. 10-57 10-57 9-47 9-47

Smijer okretanja

Neovisan smjer vrtnje u smjeru kretanja kazaljke na satu/suprotnom smjeru
brusnih diskova i brusne glave.

Maksimalni nagib, stupnjevi ° 10 10 10 10
Oklopljenje, IP 54 54 54 54
Vrsta baterije - Litij-ionska - Litij-ionska
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PG6DR,PG8 | PG6XR,PG8

DR XR PG 8 DR PG 8 XR

3x 380 — 415 V 3x 380 — 415V 3x380-415V 3x380-415V

Preporu&eni usisivaé prasine *

Dodatak za usisiva¢ prasine, mm/in. 76/3 76/3 76/3 76/3
Min. protok zraka, m3/h /CFM 600/353 600/353 815/480 815/480
Min. podtlak, kPa/psi 28/4,1 28/4,1 30/4,4 30/4,4

Spektar radijske tehnologije Bluetooth® Low Energy &

Frekvencijski pojasevi za alat, GHz - 2402 - 2480 - 2402 - 2480

Maksimalna prenesena snaga radij-

ske frekvencije, dBm/mw - 412,5 - 4/2,5

Tehniéki podaci daljinskog upravijaéa i punjada

Specifikacije baterije Nazivno 7,2 V, 5100 mAh

Baterija 2 x litij-ionska baterije isporu¢ene s proizvodom.

Vrijeme rada, h 12

Vrijeme punjenja, h 3

Ciklusi punjenja > 1000

Prijenos signala Prijenos radijskog signala ili kabel.

Pojasevi i radijske frekvencije, GHz 2,4

Maks. prenesena snaga radijske frekvencije, dBm 20°

Kabelsko upravljanje Opcionalno

Domet, m/ft. Do 300/ 984

Dimenzije Vx$xD, daljinski upravlja¢, mm/in. 190x280x195/7,5x11,1x7,7

Tezina, daljinski upravljac (s baterijom), kg/lb 1,6/3,5

Razred zastite, daljinski upravlja¢ P67

Radna temperatura, °C / °F -20-60 /-4 - 140

Temperatura skladistenja s baterijom, °C / °F Manje od mjesec dana: -20 — 50/ 4 — 122
Manje od tri mjeseca: -20 — 40/ 4 — 104
Manje od godine dana: -20 - 20/ 4 - 68

Temperatura skladistenja bez baterija, °C / °F -40 — 85/-40 — 185

Tehnicki podaci za usisivace prasine ne opisuju u potpunosti stvarne performanse razli€itih usisivaca
prasine kroz vrijeme. Objektivne podatke za proizvode tvrtke Husqvarna OSHA potrazite na www.husqvar-
nacp.com/us.

Ovaj dio primjenjiv je samo za proizvod isporu¢en s ugradenom povezivoscu.

13 dBm za trzista koja ne prihvacaju 20 dBm.
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Temperatura punjenja, °C / °F

-10-45/50 - 113

Dimenzije VxSxD, punjaé baterije, mm/in.

47x97x185/1,8x3,8x7,3

Tezina, punjac baterije, kg/lb

0,214/0,47

Razred zastite, punja¢ baterije

1P21

Napajanje, punja¢ baterije

12/24 VDC. 110 - 240 VAC

Ugradena povezivost

Spektar radijske tehnologije BLE

Frekvencijski pojasevi za alat, GHz 2,402 - 2,480
Maksimalna prenesena snaga radijske frekvencije, 4/25
dBm/mW
Razine buke
PG 6 DR, PG 8 DR PG 6 XR, PG 8 XR PG 8 DR PG 8 XR
Emisije buke 10
Razina jac¢ine zvuka, 037 937 5.4 05.4
izmjerena Ly (dB(A)) ’ ’ ’ ’
Razine buke "
Razina tlaka zvuka
na uhu rukovatelja, 77,9 77,9 78,7 78,7
Lp, (dB (A))
Razine vibracije 12
Desna ruéka, m/s2 2,2 2,2 1,7 1,7
Lijeva ru¢ka, m/s? 2,1 2,1 1,5 1,5

10 Emisija buke izmjerena u okolinu izmjerena kao jagina zvuka sukladno EN 60335-2-72. O¢ekivana mjerna

nesigurnost je 2,5 dB(A).

11 Razina tlaka zvuka prema normi EN 60335-2-72. O&ekivana mjerna nesigurnost je 4 dB(A).
12 Razina vibracija sukladno EN 60335-1 i EN 60335-2-72. Podaci o razini vibracije pokazuiju tipiénu statisticku
disperziju (standardnu devijaciju) od 1 m/s2. Vrijednosti vibracija vrijede za ruénu primjenu.
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Dimenzije proizvoda
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PG6DR,PG | PG6XR,PG | PG8DR PG 8 XR
8DR 8 XR
Sirina, mm/in. 670/26,4 670/26,4 830/32,7 830/32,7
Min. ukupna visina (sklopljena 1150/45,3 1155/45,5 1145/45,1 1155/45,5
ru¢ka), mm/in.
Min. ukupna duljina (sklopliena | 4440/51 5 1320/52 1550/61 1410/55,5
rucka), mm/in.
Maks. ukupna duljina (izvudena | g5/ 3 2077/81,8 2215/87,2 2165/85,2
ruc¢ka), mm/in.
Maks. ukupna visina (izvucena | 475569 4 1715/67,5 1700/66,9 1715/67,5
rucka), mm/in.
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Dimenzije proizvoda, daljinski upravljac¢

® ®
Dimenzije, mm/in.
A 190/7,5 280/11 | 195/7,7
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Izjava o sukladnosti

EU izjava o sukladnosti

Mi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedska, tel.:
+46 36 146500, pod punom odgovorno$cu izjavljuje da

proizvod:
Opis Podna brusilica
Robna marka HUSQVARNA
Vrsta/model PG 6 DR, PG 6 XR, PG 8 DR, PG 8 XR
Identifikacija Serijski brojevi iz 2024 i noviji

u potpunosti sukladan sa sljedeéim direktivama i
propisima u EU:

Direktiva/propis Opis

2006/42/EC ,O strojevima”

2014/53/EU ,Koji se odnose na radijsku opremu*
2011/65/EU ,vezano za ograni¢enje odredenih opasnih tvari“

i primjenjuju se sljedece norme i/ili tehnike
specifikacije;

EN ISO 12100:2010

EN 60335-2-72:2012 -
EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+ A2:2021

EN 61000-6-2:2005/AC:2005

EN IEC 61000-6-2:2019

EN 61000-6-4:2007+A1:2011

Martin Huber

Direktor odjela za istraZivanje i razvoj, betonske

EN IEC 61000-6-4:2019 povrsine i podovi
ETSI EN 300 328 VV2.2.2 Husqvarna AB, gradevinski odjel
ETSI EN 301 489-1V2.2.3 Odgovorna osoba za tehni¢ku dokumentaciju

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4
Partille, 2024-05-24 < €
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Otvoreni kod

Licence trecih strana
za pitanja
Pisanu ponudu za izvorni kod pokriva GPL i LGPL.

U slucajevima u kojima vam posebni licencni uvjeti daju
pravo na izvorni kod, Husqvarna ¢e vam na pisani
zahtjev i u opsegu licencnih uvjeta ustupiti konkretni
izvorni kod. Upite usmjerite na HUSQVARNA, .

ICU 52.1

Autorsko pravo © 1995. — 2013. i drugi. Sva prava
zadrzana.

Ovime se svakoj osobi koja je nabavila kopiju

ovog softvera i pridruzenih dokumentacijskih datoteka
(,Softver”) besplatno ustupa dopustenje bezuvjetnog
postupanija sa Softverom, $to bez ogranienja obuhvaca
prava na upotrebu, kopiranje, izmjenu, spajanje,
objavljivanje, distribuciju i/ili prodaju kopija Softvera, kao
i osobama kojima je Softver namjesten da to Cine,

pod uvjetom da se prethodne obavijesti o autorskim
pravima i ova obavijest s dopustenjem pojavljuju u svim
kopijama Softvera te da se i prethodne obavijesti o
autorskim pravima i ovo dopustenje pojavljuju u pratecoj
dokumentaciji.

Autorsko pravo © 1991-2013 Sva prava zadrzana.
Distribuirano pod Uvjetima upotrebe iz .

Ovime se svakoj osobi koja je nabavila kopiju

ovih podatkovnih datoteka Unicode i pridruzene
dokumentacije (,Podatkovne datoteke®) ili softvera
Unicode i svih pridruzenih dokumenata (,Softver)
besplatno ustupa dopustenje bezuvjetnog postupanja

s Podatkovnim datotekama i Softverom, $to bez
ogranicenja obuhvaca prava na upotrebu, kopiranje,
izmjenu, spajanje, objavljivanje, distribuciju i/ili prodaju
kopija Podatkovnih datoteka i Softvera, kao i osobama
kojima su Podatkovne datoteke ili Softver namjesten da
to Cine, pod sljede¢im uvjetima: (a) prethodne obavijesti
o autorskim pravima i ova obavijest s dopustenjem
pojavljuju se u svim kopijama Podatkovnih datoteka

i Softvera, (b) i prethodne obavijesti o autorskim
pravima i ovo dopustenje pojavljuju se u pratecoj
dokumentaciji i (c) u svakoj izmijenjenoj Podatkovnoj
datoteci ili u Softveru, kao i u dokumentaciji povezanoj
s Podatkovnim datotekama lili softverom treba biti jasna
obavijest da su podaci ili softver izmijenjeni.

Fontconfig 2.11

Autorsko pravo © 2000., 2001., 2002., 2003., 2004.,
2006., 2007., Keith Packard

Autorsko pravo © 2005., Patrick Lam
Autorsko pravo © 2007., Dwayne Bailey i
Autorsko pravo © 2009., Roozbeh Pournader

Autorsko pravo © 2008., 2009., 2010., 2011., 2012.,
2013., 2014., 2015., 2016., 2017., 2018., 2019., 2020.

Autorsko pravo © 2008., Danilo Segan
Autorsko pravo © 2012.

Ovime se besplatno ustupa dopustenje za upotrebu,
kopiranje, izmjenu, spajanje, objavljivanje, distribuciju i
prodaju ovog softvera, pod uvjetom da se prethodna
obavijest o autorskom pravu pojavljuje u svim kopijama
i da se obavijest o autorskom pravu i ova obavijest

s dopustenjem pojavljuju u prate¢oj dokumentaciji

te da se ime autora bez posebnog prethodnog

pisanog dopustenja ne upotrebljava pri oglaSavanju

ili reklamiranju za distribuciju softvera. Autori ne daju
nikakvo jamstvo za prikladnost softvera za bilo koju
svrhu. Ustupa se ,kakav jest” bez izri¢itog ili impliciranog
jamstva.

130

2202 - 003 - 24.05.2024



VSEBINA

DelOVANJE. .....eiiieeii e
VZArZEVaANJE.......ccuvieeiiiiiieit e

Odpravljanje teZav..........ccccevviiiiiiiieiieeeee e

Transport skladi$€enje in odstranitev..............c.ccceee. 184
Tehnicni podatKi...........ccoooiiiiiiiiiieeee 188
1zjava 0 skladnosti...........ccceeiiiiiiiiincen 193
OdprtokodNi.......ccveeiiieeiieiieeie e 194

Uvod

Opis izdelka

Izdelek je talni brusilnik za razli¢no trde povrsine.
Modele lahko upravljate z daljinskim upravljalnikom.
Namen uporabe

Izdelek se uporablja za brusenje povrsin materialov
z razliéno trdoto, kot so naravni kamen, terazo in

beton. Uporabljate ga lahko tudi za brusenje pokrivnih
materialov, kot sta epoksi in lepilo. Konéna obdelava
povrsine je lahko groba ali gladka. Izdelek se lahko
uporablja za suho in mokro brusenje. lzdelka ne
uporabljajte za druga opravila.

I1zdelek je namenjen profesionalnim uporabnikom v
gospodarskih dejavnostih.

2202 - 003 - 24.05.2024
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Pregled izdelka, desna stran PG 6 DR, PG 8 DR

[NNAZ_ D\

f—

Rocaj

Rocica

Zaklepni vzvod za nastavitev rocice
Pokrov baterijskega polnilnika
Rezervoar za vodo

Elektri¢no ohisje

Motor brusilne glave

Soba za meglico

Podporno kolo

© XN OA NS

10. Lebdeci pokrov

11. Brusilna glava

12. Kolo

13. Utezi

14. Prikljucek za sesalnik
15. Brusilna plo$c¢a

16. PloS¢a orodja

17. Navodila za uporabo
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Pregled izdelka, leva stran PG 6 DR, PG 8 DR

Odprtine za povezovalne trakove

Dvizni obro¢

Pokrov baterijskega polnilnika

Nosilec daljinskega upravljalnika (dodatna oprema)
Kontrolna plo$¢a

Konektor baterijskega polnilnika

Priklju¢ek za sesalnik

Napajalni kabel

Naprava za obe$anje za cev odstranjevalnika prahu
in napajalni kabel

10. Tocka za privezovanje

11. Transportni zaklep lebde¢ega pokrova

©®NOOE®ON=

12. Rocica lebdecega pokrova

13. Utezi

14. Daljinski upravljalnik

15. Oprtnik za daljinski upravljalnik (dodatna oprema)

16. Jermen

17. Polnilnik USB

18. Gumb za izklop v sili

19. Stikalo za daljinsko/roéno upravljanje

20. Stikalo za VKLOP/IZKLOP

21. Stikalo za ZAUSTAVITEV/ZAGON

22. Gumbni vijak za smer vrtenja in hitrost brusilne
plosce
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23. Gumbni vijak za smer vrtenja in hitrost brusilne glave 24. Stikala za funkcijo vodne meglice

Pregled izdelka, desna stran PG 6 XR, PG 8 XR

1. Rocaj 10. Lebdeci pokrov

2. Rocica 11. Brusilna glava

3. Zaklepni vzvod za nastavitev rocice 12. Kolo

4. Pokrov baterijskega polnilnika 13. Utezi

5. Rezervoar za vodo 14. Prikljucek za sesalnik
6. Elektricno ohisje 15. Brusilna plo$c¢a

7. Motor brusilne glave 16. PloS¢a orodja

8. Soba za meglico 17. Navodila za uporabo
9. Podporno kolo
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Pregled izdelka, leva stran PG 6 XR, PG 8 XR

ligenyay
Y

Odprtine za povezovalne trakove

Dvizni obro¢

Pokrov baterijskega polnilnika

Nosilec daljinskega upravljalnika (dodatna oprema)
Kontrolna plo$¢a

Konektor baterijskega polnilnika

Prikljuek za sesalnik

Napajalni kabel

Naprava za obe$anje za cev odstranjevalnika prahu
in napajalni kabel

10. Tocka za privezovanje

11. Transportni zaklep lebde¢ega pokrova

©®NOOA®ON=

12. Rocica lebdecega pokrova

13. Utezi

14. Daljinski upravljalnik

15. Oprtnik za daljinski upravljalnik (dodatna oprema)

16. Jermen

17. Polnilnik USB

18. Gumb za izklop v sili

19. Stikalo za daljinsko/ro¢no upravljanje

20. Stikalo za VKLOP/IZKLOP

21. Stikalo za ZAUSTAVITEV/ZAGON

22. Gumbni vijak za smer vrtenja in hitrost brusilne
plosce
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23. Stikala za funkcijo vodne meglice

Pregled kontrolne plos¢e PG 6 DR, PG 8 DR

il
J

~©®

—
_

(e

1. Kabelski prikljucek 8. Stikalo za ZAUSTAVITEV/ZAGON

2. Gumb za izklop v sili 9. Gumbni vijak za smer vrtenja in hitrost brusilne

3. Polnilnik USB plosce

4. Stikalo za izbiro daljinskega ali roénega upravljanja 10. Indikator brusilne plos¢e

5. Indikator nagina upravljanja z daljinskim 11. Gumbni vijak za smer vrtenja in hitrost brusilne glave
upravljalnikom 12. Indikator brusilne glave

6. Stikalo za VKLOP/IZKLOP

7. Indikator vklopa in stanja napolnjenosti baterije
izdelka
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Pregled kontrolne plosée PG 6 XR, PG 8 XR

s 'si.

Kabelski prikljucek

Gumb za izklop v sili

Polnilnik USB

Stikalo za izbiro daljinskega ali roénega upravljanja

Indikator nacina upravljanja z daljinskim
upravljalnikom

6. Stikalo za VKLOP/IZKLOP

ok 0N =

7. Indikator vklopa in stanja napolnjenosti baterije
izdelka

8. Stikalo za ZAUSTAVITEV/ZAGON

9. Gumbni vijak za smer vrtenja in hitrost brusilne
plosce

10. Indikator za brusilno glavo in brusilno plos¢o

2202 - 003 - 24.05.2024

137



Pregled daljinskega upravljalnika
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e —

20)

1. Rocica 18. Vtici vticnic za razli¢ne trge

2. prikazovalnik uporabniskega vmesnika 19. Kabel vodila CAN (dodatna oprema)

3. Konektor za kabel USB 20. Navodila za uporabo

4. Gumb za zaustavitev stroja

5. Zaslon informacijskega sredis¢a Pregled zaslona uporabni$kega vmesnika

6. Potenciometer hitrosti in smeri vrtenja brusilne glave

7. Gumb za vodno meglico (VKLOP/IZKLOP) @

8. Gumb za nihanje (VKLOP/IZKLOP)

9. Potenciometer hitrosti in smeri vrtenja brusilne el
plosce (ne uporablja se za PG 6 XR in PG 8 XR) |

-: RPM =

10. Gumb za VKLOP/IZKLOP daljinskega upravljalnika
11. Kodirnik

12. Stikalo za zaustavitev/prevoz/brusenje

13. Gumb za VKLOP/IZKLOP sesalnika

14. Krmilna ro¢ica

15. Nosilec baterije

16. Konektor za kabel vodila CAN

17. Adapter AC/DC za baterijski polnilnik

",
\= 32 %
it 50 7

i
= 3 npr;"‘_ rowen |

£ 12003 100+«

\I@: \
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Zgornja vrstica

Zavihek Nacin delovanja

Vrstica za hitro ukrepanje

Ikona sesalnika

Razpon moci

Hitrost vrtenja, brusilna ploS¢a (ne uporablja se za
enojni pogon)

Hitrost vrtenja, brusilna glava

Ikona nihanja

Ikona vodne meglice

Barvne oznake razpona moci

Na voljo so 4 barve razpona mo¢i:

.

Siva - hitrost je mogoce prilagoditi, vendar izdelek
ne deluje.
Zelena - izdelek deluje z razponom moci pod 100 %.

Rumena - izdelek deluje z razponom moci od 101 %
do 110 %.

Rdeca - izdelek deluje z razponom mo¢i nad 111 %.

Simboli na izdelku

OPOZORILO: Ta izdelek je lahko nevaren
in lahko povzro¢i hude poSkodbe oziroma
smrt uporabnika ali drugih. Bodite previdni
in uporabljajte izdelek pravilno.

Pred uporabo tega izdelka morate
pozorno prebrati navodila za uporabo ter
jih razumeti.

-
.
\ 4

DB >

[ Y61 G >

Uporabljajte zascito za sluh in oci ter
zascito dihal. Glejte Osebna zascitna
oprema na strani 143.

Prah lahko povzroci zdravstvene tezave.
Uporabljajte odobreno zascito dihal.
Vedno zagotovite zadostno zracenje.

Izdelek vedno dvigujte za dvizni obrocek.

Za namestitev in pritrditev izdelka na
transportno vozilo uporabite luknje za
pri¢vrstitvene trakove.

Izdelek ne sodi med gospodinjske
odpadke. Treba ga je reciklirati v
odobrenem zbirnem centru za elektriéno
in elektronsko opremo.

C€
UK

EAL

B La

Izdelek je skladen z veljavnimi direktivami
ES.

Izdelek je v skladu z veljavnimi direktivami
ZK.

Izdelek je skladen z veljavnimi direktivami
Evrazijske carinske unije.

Kitajski simbol za okolju prijazno obdobje
uporabe RoHS (EUFP).

Emisije hrupa za oznako okolja so v
skladu z EU ter direktivami in uredbami
Zdruzenega kraljestva. Zajam&ena raven

dB| zvoéne modi izdelka, kot je dologeno v
Tehnicni podatki na strani 188in na
nalepki.

Opomba: Ostali znaki in nalepke na izdelku se

nanasajo na s
dolocene trge.

pecificne zahteve glede certifikatov za

Simboli na kontrolni plo3¢i in daljinskem
upravljalniku

o)) :

73

YA

v

%y

Izklop v sili.

Vklopljeno je upravljanje z daljinskim
upravljalnikom.

Izdelek je vklopljen in ponastavitev

izdelka.

Brusilna glava je vklopljena.

Hitrost in smer vrtenja brusilne glave.

Hitrost in smer vrtenja brusilne plosce.

Najvisja hitrost.
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‘ Pocasi.

Simboli v zgornji vrstici na zaslonu

ONONONONO,
eoawlowWoe=~ 0

Polozaj Delovanje

1 Ni radijskega signala. I1zdelek je brez povezave.

Moc¢ radijskega signala.

Radijski signal je blokiran.

Kabel vodila CAN je prikljuéen med izdelkom in daljinskim upravljalnikom.

a|l p| O|N

Stanje napolnjenosti Ko je simbol baterije rumen, je stanje napolnjenosti 11-20 %. Ko je
simbol baterije rde¢, je stanje napolnjenosti manjSe od 10 %.
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Simboli v zavihku nacina delovanja na zaslonu

Polozaj Delovanje

1 Funkcija vodne meglice je vklopljena.
2 Funkcija nihanja je vklopljena.

3 Sesalnik je v samodejnem nacinu.

Skoda izdelka

Za Skodo na izdelku ne odgovarjamo, ¢e:

* lzdelek ni pravilno popravljen.

« lzdelek je popravljen z deli, ki jih ni izdelal ali odobril
proizvajalec.

« Na izdelku je names¢ena dodatna oprema, ki je ni
izdelal ali odobril proizvajalec.

* lzdelek ni bil popravljen v poobla$éenem servisnem
centru ali pri poobla§¢enem organu.

Husqvarna Fleet Services™

Husqvarna Fleet Services™ je resitev v oblaku, ki
uporabniku omogoca pregled nad vsemi povezanimi
izdelki. Ta izdelek je opremljen s senzorjem Husqvarna
Fleet Services™ s tehnologijo Bluetooth® z nizko
porabo energije (BLE). Senzor Husqvarna Fleet
Services™ zbira podatke o izdelku in vam omogoca
povezavo s sistemom Husqvarna Fleet Services™.
Sistem Husqvarna Fleet Services™ beleZi podatke,

kot so €as delovanja, servisni intervali in lokacija
izdelka. Tehnologija BLE deluje pri frekvencah 2,400—
2,4835 GHz.

Za ve¢ podrobnosti o resitvi Husqvarna Fleet Services™
prenesite aplikacijo Husqvarna Fleet Services™ ali se
obrnite na svojega predstavnika druzbe Husqvarna.

Uporaba vdelane povezljivosti

Opomba: Radijsko oddajanje s povezavo
Bluetooth® se vklopi ob prvem priklopu v omrezno
vti€nico in nato ostane vklopljeno.

1. Prenos aplikacije Husqvarna Fleet Services za iOS
ali Android.

2. Za dodatne informacije obiscite https://
fleetservices.husqvarna.com.

Modul Bluetooth® z nizko porabo energije
(BLE)

Na odobrenih trgih je izdelek opremljen z modulom BLE,
ki je povezan s sistemom Husqvarna Fleet Services™.
Modul BLE zbira in posilja podatke o izdelku, ki jih

nato uporabi sistem Husqvarna Fleet Services™. Gre
za podatke, kot so ¢as delovanja, servisni intervali in
lokacija izdelka.

Nastavitev vdelane povezljivosti

1. Nastavite raun za sistem Husqvarna
Fleet Services™ na spletnem mestu https:/
fleetservices.husqvarna.com/signup.

2. 'V mobilno napravo prenesite aplikacijo Husqvarna
Fleet Services™.

3. Za zacetek uporabe modula BLE izdelek priklopite
na vir napajanja.
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4. lzdelek dodajte v svoj raun. Odprite aplikacijo
Husqvarna Fleet Services™.

5. Upostevajte navodila v aplikaciji Husqvarna Fleet
Services™.

» Stikalo baterijske enote premaknite na polozaj "OFF"
(Izklop).

Opomba: Za vzpostavitev povezave mora biti
mobilna naprava z omogoceno resitvijo Fleet v bliZini
izdelka.

Opomba: Radijsko oddajanje s tehnologijo
Bluetooth® se vklopi ob prvem priklopu na vir napajanja
in nato ostane vklopljeno.

OPOZORILO: visoka napetost. V
elektri¢ni napravi so nezasciteni deli. Preden
odprete vrata elektricne omarice, izkljucite
napajalni vti€.

A

Nastavitev izdelka v na¢in brez povezave

Ko je izdelek v nacinu brez povezave, modul BLE
preneha posiljati podatke o izdelku.

>

OFF-ON

Varnost

Varnostne definicije

Opozorila, svarila in opombe opozarjajo na posebej
pomembne dele priro¢nika.

obstaja nevarnost telesne poskodbe ali
smrti uporabnika ali opazovalcev ob
neupostevanju navodil v tem priro¢niku.

POZOR: se uporabi, ¢e obstaja
nevarnost poskodbe izdelka, drugih
materialov ali okolice ob neupostevanju
navodil v tem priro¢niku.

c OPOZORILO: se uporabi, ¢e

Opomba: Se uporabi za podajanje podrobnejsih
informacij, potrebnih v dani situaciji.

Splosna varnostna navodila

c OPOZORILO: Pred uporabo izdelka

preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.
* lzdelek je nevarno orodje, ¢e niste previdni ali ¢e
ga ne uporabljate pravilno. Ta izdelek lahko povzroci

hude poskodbe oziroma smrt upravljavca ali drugih.
Pred uporabo izdelka morate natan¢no prebrati in
razumeti navodila za uporabo.

* Taizdelek ni namenjen uporabi s strani oseb
(vklju€no z otroki) z zmanj$animi telesnimi,
zaznavalnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali
pomanjkanjem izkusenj in znanja.

« Shranite vsa opozorila in navodila.

« Upostevajte vse veljavne zakone in predpise.

« Upravljavec in njegov delodajalec morata poznati in
prepreciti tveganja med uporabo izdelka.

* Osebi, ki ni prebrala in ne razume vsebine navodil za
uporabo, ne dovolite uporabe izdelka.

* lzdelka ne uporabljajte, ¢e pred uporabo niste
bili delezni usposabljanja. Poskrbite, da bodo
usposabljanje prejeli vsi upravljavci.

« lzdelka ne smejo uporabljati otroci.

« Upravljanje izdelka dovolite samo odobrenim
osebam.

* Ne pozabite, da je upravljavec odgovoren za
nesrece, ki jih povzro€i drugim ljudem ali njihovi
lastnini.

« lzdelka ne uporabljajte, ko ste utrujeni, bolni, ali pod
vplivom alkohola, drog ali zdravil.

« Vedno bodite previdni in ravnajte razumno.

* lzdelek med delovanjem ustvarja elektromagnetno
polje. To polje lahko v nekaterih pogojih moti
delovanje aktivnih ali pasivnih medicinskih vsadkov.
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Uporabnikom medicinskih vsadkov svetujemo, da se
pred uporabo tega izdelka posvetujejo z zdravnikom
ali proizvajalcem medicinskega vsadka, s ¢imer
zmanij$ajo nevarnost za hude poskodbe ali smrt.

* lzdelek redno G&istite. Pozorno preberite znake in
nalepke.

* lzdelka ne uporabljajte, ¢e je poskodovan.

* lzdelka ne spreminjajte.

« lzdelka ne uporabljajte, e obstaja moznost, da so
ga spreminjale druge osebe.

Varnostna navodila za uporabo

OPOZORILO: pred uporabo izdelka
preberite navodila v povezavi z opozorili v

nadaljevanju.

« Uporabljajte osebno zascitno opremo. Glejte Osebna
zascCitna oprema na strani 143.

* Ko je motor vklopljen, se ne oddaljujte od izdelka.

* Preden pustite izdelek brez nadzora, vedno
odklopite napajalni kabel.

« Cevi odstranjevalnika prahu ne vlecite. Izdelek se
lahko prevrne in povzro¢i poSkodbe ali Skodo.

* Ob zagonu izdelka se mora brusilna glava dotikati
povrSine. To ne velja, ko preverjate delovanje stikala
za VKLOP/IZKLOP.

* lzdelka ne zazZenite brez names$cene zas¢ite pred
prahom. Zas¢ita pred prahom mora zagotavljati
popolno tesnjenje med izdelkom in tlemi.

« Kabel vodila CAN in napajalni kabel speljite tako, da
ne bosta v blizini nog, saj lahko preide do poskodb
zaradi padca.

« lzdelka ne uporabljajte na obmogijih, kjer bi lahko
povzroil poSkodbe. Izdelek lahko hitro spremeni
smer in vas zadane.

« Ce izdelek ne deluje pravilno, zaustavite motorje.

« Pazite, da se v gibljive dele ne ujamejo oblacila,
dolgi lasje ali nakit.

* Med uporabo morate biti v varnem in stabilnem
polozaju.

« lzdelka ne uporabljajte, ¢e v primeru nesrece ne
morete pravocasno prejeti pomogi.

«  Ce pri izdelku opazite tresljaje ali neobitajno visok
nivo hrupa, izdelek nemudoma izklopite. Preglejte,
ali je izdelek morda poskodovan. Poskodbe
popravite ali pa popravilo prepustite pooblaséenemu
serviserju.

« Pri osebah, ki imajo zmanj$ano cirkulacijo krvi,
lahko pretirana izpostavljenost tresljajem povzroci
poskodbe oZilja ali Zivéevja. Ce opazite znamenja
pretirane izpostavljenosti tresljajem, pojdite po
medicinsko pomo¢. Ti simptomi zajemajo otrplost,
izgubo obcutenja, $¢emenje, zbadanje, bolecino,
zmanj$ano moc¢ in spremembe barve ali stanja
koze. Obi¢ajno se pojavijo v prstih, na rokah ali na
zapestjih.

+ Izdelka ne parkirajte na klangini. Ce morate izdelek
parkirati na klancini, se prepricajte, da se ne more
premakaniti ali prevrniti. Obstaja nevarnost poSkodb
in materialne Skode.

+ Bodite previdni pri delu na pobogjih. Izdelek je tezek
in lahko v primeru padca povzroci resne poSkodbe.

» lzdelka ne premikajte na strmih klancinah. Ve¢
podrobnosti o najvecjem kotu naklona si oglejte na
tipski plo¢ici izdelka.

+ Vedno uporabljajte atestirane prikljucke. Ce
potrebujete vec informacij, se obrnite na prodajalca.

Osebna zas¢itna oprema

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka
preberite navodila v povezavi z opozorili v

nadaljevanju.

* Pri uporabi izdelka vedno uporabljajte ustrezno
osebno zascitno opremo. Uporaba osebne zas¢itne
opreme ne odpravi vseh morebitnih nevarnosti
poskodb. Osebna zas¢itna oprema zmanijsa stopnjo
resnosti poskodb v primeru nesrece. Prodajalec naj
vam pomaga izbrati ustrezno opremo.

»  Pri uporabi izdelka uporabljajte odobreno zas¢ito oci.

* Ne nosite ohlapnih, tezkih in neprimernih oblagil.
Uporabljajte oblacila, ki vam omogocajo prosto
gibanje.

+ Uporabljajte odobrene zas¢itne rokavice, ki
omogocajo trdno drzanje.

» Nosite gumijaste zaS¢itne rokavice, ki preprecujejo
drazenje kozZe zaradi mokrega betona.

+ Uporabljajte odobreno zas¢itno ¢elado.

*  Pri uporabi izdelka vedno uporabljajte odobreno
zas¢ito za sluh. Dolgotrajen hrup lahko povzrogi
izgubo sluha.

» lzdelek proizvaja prah in hlape, ki vsebujejo nevarne
kemikalije. Uporabljajte odobreno zas¢ito za dihala.

+ Uporabljajte obutev z ojacano konico in nedrse¢im
podplatom.

+ Zagotovite, da je v blizini komplet prve pomoci.

*  Pri uporabi izdelka lahko pride do nastanka isker. V
blizini mora biti gasilni aparat.

Varnost delovhega podrocja

* Med uporabo izdelka poskrbite, da na obmocju,
prikazanem na spodniji sliki, ne bo drugih oseb.
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Uporabnik mora biti med uporabo izdelka zelo
pozoren na to obmodje.

Poskrbite, da se v delovhem obmogju ne zadrzujejo
tretje osebe.

Izdelka ne uporabljajte v megli, dezju, mo¢nem
vetru, ko obstaja nevarnost udara strele ali v

drugih slabih vremenskih razmerah. Uporaba izdelka
v slabem vremenu ali na mokrih mestih, lahko
negativno vpliva na vaso pozornost. Slabo vreme
lahko povzro¢i nevarne delovne pogoje.

Bodite pozorni na osebe, predmete in situacije, ki
lahko preprecijo varno obratovanje izdelka.

: Na dalj$ih razdaljah lahko izdelek upravljate z
daljinskim upravljalnikom. Izdelka ne upravljajte, ¢e
nimate dobrega pogleda na izdelek in obmocje
nevarnosti. Zavarujte delovno obmocje, da ne pride
do poskodb oseb v blizini.

Delovno obmocje mora biti dovolj osvetljeno.
Izdelka ne uporabljajte na obmocjih, kjer lahko pride
do pozara ali eksplozije.

Elektriéna varnost

A

OPOZORILO: Uporaba elektronske

opreme je vedno povezana s tveganjem
elektricnega udara. Izdelka ne uporabljajte
v slabih vremenskih pogojih. Ne dotikajte
se strelovodov in kovinskih predmetov.

Da bi prepredili poskodbe, izdelek vedno
uporabljajte, kot je navedeno v teh navodilih
za uporabo.

A

OPOZORILO: vedno uporabljajte

napajanje z RCD (naprava na diferen¢ni
tok). Naprava RCD zmanjSa nevarnost
elektricnega udara.

OPOZORILO: visoka napetost. V

elektriéni napravi so nezasciteni deli. Preden
odprete vrata elektri¢ne omarice, izkljucite
napajalni vtic.

> >

POZOR: Dpa lahko motor deluje

brez tezav, mora biti napajanje izdelka

ali generatorja zadostno in stalno.
Nepravilna napetost povzroci pove€anje
porabe energije in temperature motorja,
dokler se varnostni tokokrog ne sprosti.
Dimenzija napajalnega kabla mora ustrezati
nacionalnim in lokalnim predpisom.
Dimenzija omrezne vtiCnice se mora ujemati
z jakostjo elektri¢ne vti€nice in podaljska
izdelka.

Ce ima elektri¢no omreZje vegjo odpornost
sistema, lahko ob zagonu izdelka pride do
kratkega padca napetosti. To lahko vpliva

na delovanje drugih izdelkov, na primer na
utripanje luci.

.

Preverite, ali so napajalna napetost, napetost
varovalke in napetost omrezja enake vrednosti
napetosti, navedeni na tipski plos¢ici izdelka.
Preden izklopite napajalni vti¢, izdelek zaustavite.
Izdelka ne uporabljajte, ¢e je napajalni kabel

ali napajalni vti¢ poSkodovan. Predajte ga
pooblaséenemu servisnemu centru za popravilo.
Poskodovan napajalni kabel lahko povzro¢i hude
poskodbe in smrt.

Napajalni kabel uporabljajte pravilno. Napajalnega
kabla ne uporabljajte za premikanje, viecenje ali
odklop izdelka. Izvlecite napajalni vti¢, da odklopite
napajalni kabel. Nikoli ne vlecite za napajalni kabel.
Izdelka ne uporabljajte v globinah vode, kjer se
oprema izdelka zmoci. Oprema se lahko poskoduje,
izdelek je lahko pod napetostjo in povzro¢i
poskodbe.

Izdelek ne sme biti izpostavljen vlagi, razen vodi, ki
jo dovaja vodni sistem. Izdelek hranite zas¢itenega
pred dezjem. Voda, ki vstopa v izdelek, poveca
nevarnost elektricnega udara.

Preden prikljucite ali odklopite priklju¢ek za kabel
motorja in elektriéno ohisje, odklopite napajalni
kabel.

Sobe za vodno meglico izdelka ne usmerite proti
elektricnim kablom ali elektricnim delom.

Podaljski

Uporabljajte samo odobrene podaljSke z zadostno
dolzino.

Nazivna vrednost na podaljSku mora biti enaka ali
viSja od vrednosti na tipski plos€ici na izdelku.
Uporabite ozemljene podaljske.
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« Ce izdelek uporabljate na prostem, uporabite
podalj$ek, ki je primeren za uporabo na prostem. To
zmanjSa nevarnost elektricnega udara.

»  Prikljuéek podaljSka naj bo suh in odmaknjen od tal.

« Podalj$ka ne izpostavljajte vro€ini, olju, ostrim
predmetom in gibljivim delom. Po$kodovan
podalj$ek poveca nevarnost elektricnega udara.

« Prepri¢ajte se, da je podaljSek v dobrem stanju in ni
poskodovan.

« PodaljSka ne uporabljajte, ko je navit. Zaradi tega se
lahko podaljSek prevec segreje.

« Pri uporabi izdelka mora biti podaljSek names¢en
za vami in za izdelkom. To preprecuje poskodbe
podaljska.

Navodila za ozemljen izdelek

lahko povzrodi elektriéni udar. Ce niste
prepri¢ani, ali je omrezna vti¢nica pravilno
ozemljena, se posvetujte s pooblascenim
elektri¢arjem.

e OPOZORILO: Nepravilna prikljucitev

Ne spreminjajte tovarniskih specifikacij
napajalnega vtica. Ce je napajalni vti¢ ali
napajalni kabel poSkodovan ali ga je treba
zamenjati, se obrnite na svojega servisnega
zastopnika druzbe Husgvarna. Upostevajte
lokalne predpise in zakonodajo.

Ce navodil za ozemljen izdelek ne razumete
popolnoma, se pogovorite z usposobljenim
elektri¢arjem.

Z ozemljitvenimi vti¢i in ozemljitveno vti€nico, ki je
primerna za napajalni vti¢ izdelka, uporabljajte samo
ozemljene podaljSke za zunanjo uporabo.

Izdelek ima ozemljena napajalni kabel in napajalni vti€.
Izdelek vedno prikljuéite na ozemljeno omrezno vti¢nico.
To zmanjSa nevarnost elektricnega udara.

Za izdelek ne uporabljajte elektri¢nih adapterjev.

Varna uporaba baterije

c OPOZORILO: Pred uporabo izdelka

preberite navodila v povezavi z opozorili v

nadaljevanju.

« Uporabljajte izkljuéno baterije , ki jih priporo€amo za
ta izdelek.

« Vtem izdelku uporabljajte samo originalne
akumulatorske baterije. Ce akumulatorske baterije
zamenjate z neustrezno vrsto baterij, obstaja
nevarnost eksplozije. Ce potrebujete veé informacij,
se obrnite na prodajalca.

« Baterije , ki jih je mogoce polniti, uporabljajte kot vir
napajanja samo za ustrezne izdelke Husqvarna. Za
preprecevanje poskodb akumulatorske baterije ne
uporabljajte za napajanje drugih naprav.

» Nevarnost elektricnega udara. Poli akumulatorske
baterije ne smejo priti v stik s klju¢i, vijaki ali
drugimi kovinskimi deli. To lahko povzroci kratek stik
akumulatorske baterije.

+  Ce akumulatorska baterija pu$¢a, pazite, da tekogina
ne pride v stik s telesom ali o&mi. Ce ste se tekogine
dotaknili, obmogje ocistite z obilo vode in poiscite
zdravni$ko pomo¢.

» Ne uporabljajte baterij, ki jih ni mogoce polniti.

« Akumulatorskih baterij ne spreminjajte.

* V zragne reze akumulatorske baterije ne vstavljajte
predmetov.

* Akumulatorske baterije ne izpostavljajte neposredni
soncni svetlobi, vro€ini ali odprtemu ognju. Zaradi
akumulatorske baterije lahko pride do eksplozije, ki
lahko povzro¢i opekline in/ali kemi¢ne opekline.

» Akumulatorske baterije ne izpostavljate dezju in
vlagi.

« Akumulatorske baterije ne izpostavljajte
mikrovalovom in visokemu tlaku.

* Akumulatorske baterije ne posku$ajte razstaviti ali
odpreti.

* Akumulatorsko baterijo uporabljajte v okolju s
temperaturami od -10 °C /14 °F do 40 °C /104 °F.

- Baterije nikoli ne gistite z vodo. Glejte Ciscenje
baterife in baterijskega polnilnika na strani 170.

» Ne uporabljajte baterij, ki so poSkodovane ali ne
delujejo pravilno.

«  Akumulatorske baterije med skladi$¢enjem ne smejo
priti v stik s kovinskimi predmeti, na primer Zeblji,
vijaki ali nakitom.

» Akumulatorsko baterijo hranite zunaj dosega otrok.

Varnostne naprave na izdelku

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka
preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.
* Ne uporabljajte izdelka z varnostnimi napravami, ki
so poskodovane ali ne delujejo pravilno.
+ Redno preverjajte varnostne naprave. Ce so
varnostne naprave poskodovane ali ne delujejo
pravilno , se obrnite na servisnega zastopnika

Husqvarna.
* Ne spreminjajte varnostnih naprav.
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Gumb za izklop v sili na kontrolni ploSci

Gumb za izklop v sili se uporablja za hitro zaustavitev
motorja. S tem gumbom prekinete napajanje iz omrezja.

@ -
AN
oJSKS)
N7

Z gumbom za izklop stroja je mogo¢e zmanjSati hitrost
prikljuéenega elektricnega orodja. Z gumbom za izklop
stroja je mogoce tudi izklopiti napajanje elektricnega
orodja.

Gumba za izklop stroja ni mogoc¢e uporabljati, ko je
elektri¢no orodje v roénem nacinu delovanja.

POZOR: Gumba za izklop v sili na

kontrolni plos¢i ne uporabljajte kot gumba za
izklop izdelka.

A

Preverjanje gumba za izklop v sili na kontrolni plo3¢i

1. Zavrtite gumb za izklop v sili (A) na kontrolni plos¢i v
smeri urinega kazalca, da je gumb za izklop v sili res
izklopljen.

2. Stikalo za VKLOP/IZKLOP (B) na kontrolni ploS¢i
obrnite v polozaj pus¢ice, da zaZenete izdelek. LED-
indikator ob stikalu za VKLOP/IZKLOP zasveti.

Pritisnite gumb za izklop v sili na kontrolni ploS¢i.

. Prepricajte se, da se LED-indikator ob stikalu za
VKLOP/IZKLOP izklopi.

5. Gumb za izklop v sili na kontrolni ploS¢i obrnite v
smeri urinega kazalca, da ga izklopite.
Gumb daljinskega upravljalnika za zaustavitev stroja

Gumb za izklop stroja se uporablja za hitro zaustavitev
elektricnega orodja.

POZOR: Gumba za izklop stroja na
daljinskem upravljalniku ne uporabljajte kot
gumba za izklop elektricnega orodja.

A

Preverjanje gumba za izklop stroja na daljinskem
upravljalniku

1. Zavrtite gumb za izklop v sili na kontrolni plo$¢i v
smeri urinega kazalca, da je gumb za izklop v sili res
izklopljen.
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2. Gumb za izklop stroja na daljinskem upravljalniku
zavrtite v smeri urnega kazalca, da se prepri¢ate, da
je gumb za zaustavitev stroja izklopljen.

Blokirna zati¢a za kolesa

Med upravljanjem izdelka z daljinskim upravljalnikom
blokirna zati¢a blokirata kolesna motorja.

3. Stikalo za VKLOP/IZKLOP na kontrolni ploS&i obrnite
na polozaj 1, da zazenete motor. LED-indikator ob
stikalu za VKLOP/IZKLOP zasveti.

4. Za upravljanje izdelka z daljinskim upravljalnikom
stikalo za izbiro daljinskega/roénega upravljanja na
kontrolni plo$¢i obrnite v smeri urinega kazalca.
LED-indikator ob stikalu za izbiro daljinskega/
ro€nega upravljanja utripa.

5. Pritisnite gumb za vklop/izklop na daljinskem
upravljalniku. Daljinski upravljalnik je vklopljen, ko se
vklopi zaslon.

Preverjanje blokirnih zati¢ev za kolesa
1. Preverite, da blokirna zati¢a ne blokirata koles.
2. lzdelek po¢asi pomaknite naprej in preverite upor.

3. Blokirni zati¢ (A) obracajte, dokler se ne poravna z
zarezo. To naredite na levem in desnem kolesu.

4. Zazenite izdelek. Blokirna zatica sta v blokirnem
polozaju (B) in blokirata kolesna motorja.

5. I;delek pocasi pomaknite naprej in preverite upor.

Ce sta blokirna zati¢a pravilno blokirata kolesi, je
upor vecji kot pri zaticih, ki ne blokirajo koles.

Opomba: V nacinu daljinskega upravljanja se na
zaslonu daljinskega upravljalnika prikaze sporocilo o
napaki, ¢e blokirna zati¢a ne blokirata ustrezno.

6. Pritisnite gumb za izklop stroja na daljinskem
upravljalniku.

7. Prepri¢ajte se, da se je motor zaustavil.

8. Gumb za izklop stroja na daljinskem upravljalniku
obrnite v smeri urinega kazalca, da ga izklopite.

6. Za odstranitev blokirnih zatiev ju izvlecite in zavrtite
v smeri urinega kazalca ali v obratni smeri.

Varnostna navodila za vzdrzevanje

e OPOZORILO: Pred uporabo izdelka

preberite navodila v povezavi z opozorili
v nadaljevanju. Shranite vsa opozorila in
navodila za prihodnjo uporabo.
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* Vsideli naj bodo vedno v ustreznem stanju in vsi
pritrdilni elementi ustrezno zategnjeni.

* Ne uporabljajte izdelkov, ki so poSkodovani ali
ne delujejo pravilno. Redno opravljajte varnostne
preglede, vzdrzevanje in servis, kot je opisano v tem
priro¢niku. Vsa druga vzdrzevalna dela mora izvesti
pooblas¢en servisni zastopnik.

« Zazamenjavo diamantnega orodja izklopite izdelek
in napajalni vti¢ izvlecite iz vira napajanja. Stikalo za
VKLOP/IZKLOP prestavite v polozaj 0.

« Pregled in/ali vzdrzevanje opravite pri zaustavljenem
motorju in izkloplienem napajalnem vticu.

« Da bo izdelek pravilno deloval, ga redno vzdrzujte.
Glejte Urnik vzdrZevanja na strani 168.

Delovanje

Uvod

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka

morate prebrati in razumeti poglavje o
varnosti.

A

Odstranitev izdelka iz embalaze

c OPOZORILO: Previdno in varno

premaknite izdelek s palete. Izdelek je tezek
in lahko v primeru padca povzroci resne
poskodbe.

» Prepricajte se, da so prilozeni vsi elementi, prikazani
v pregledu izdelka. Glejte Pregled izdelka, desna
stran PG 6 DR, PG 8 DR na strani 132. Ce kaksen
izdelek manjka ali je poSkodovan, se obrnite na
prodajalca Husqvarna, preden ga premaknete s
palete.

» Odstranite vse trakove na embalazi in zagozde na
kolesih.

» Prepricajte se, da je obmocje prazno in da imate
dovolj prostora za premikanje izdelka.

« Prepri€ajte se, da ni nevarnosti, da bi padli vi ali
izdelek.

» Zapremik izdelka s palete uporabite dvizno opremo
ali rampe. Izdelek je tezek. Izdelek premaknite
varno. Glejte Dvig izdelka na strani 186.

Pred uporabo izdelka

1. Natanéno preberite navodila za uporabo in se
prepric¢ajte, da ste jih razumeli.

2. Nadenite si potrebno osebno zas¢itno opremo.
Glejte Osebna zascitna oprema na strani 143.

3. Poskrbite, da se v delovhem obmogju ne zadrzujejo
tretje osebe.

4. lzvajajte vsakodnevno vzdrzevanije. Glejte Urnik
vzdrZevanja na strani 168.

5. Prepric¢ajte se, da je izdelek pravilno names$¢éen in ni
poskodovan.

6. lzdelek postavite na delovno obmocje. Prevoz
izdelka na delovno obmocje in premikanje po njem
morata biti izvedena varno in pravilno. Glejte Prevoz
na strani 184.

7. Preverite, ali so na plo$¢ah orodja names$éena
diamantna orodja ter da so diamantna orodja in
plosce orodja trdno namesceni.

8. Na izdelek priklopite sesalnik. Glejte Prikijucitev
odstranjevainika prahu na strani 151.

9. Nastavite rocico in ro¢aj na primerno delovno visino.
Glejte Nastavitev rocice in rocaja na strani 152.

10. Kabli motorja morajo biti priklju¢eni na elektricno
ohiSje, preden izdelek priklopite v omrezno vti¢nico.
Glejte Pregled izdelka, desna stran PG 6 DR, PG 8
DR na strani 132.

11. Izdelek priklopite na vir napajanja. Glejte Priklop
izdelka na napajanje na strani 152.

12. Zavrtite gumb za izklop v sili na kontrolni plo$¢i v
smeri urinega kazalca, da je gumb za izklop v sili res
izklopljen.

13. Kadar uporabljate diamantno orodje za dolo¢eno
smer vrtenja, kot je Piranhas, preverite smer vrtenja
brusilne glave in brusilnih plos¢.

14. Podporno kolo premaknite v delovni polozaj. Glejte
Nastavitev podpornega kolesa v poloZaj za prevoz
na kratkih razdaljah na strani 185.

Spuséanje in dviganje podpornega
okvirja

Podporni okvir se uporablja za nagibanje izdelka
nazaj. Podporni okvir se uporablja tudi kot naprava za

obesSanje za cev odstranjevalnika prahu in napajalnega
kabla.

A

OPOZORILO: Med premikanjem

podpornega okvira bodite previdni. Premiéni
deli lahko povzrocijo posSkodbe.
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1. Podporni okvir nekoliko privzdignite (A).

Polovi¢ni set diamantnega orodja: Ta konfiguracija
je primerna, ko ravna kon¢na obdelava povrsine ni
potrebna.

3. Podporni okvir znova namestite v obratnem vrstnem

redu.

Diamantna orodja

Za izdelek je na voljo veliko razli¢nih tipov in

konfiguracij diamantnega orodja. Kovinsko vezana
diamantna orodja se uporabljajo za odstranjevanje
materiala, smolno vezana diamantna orodja pa se
uporabljajo za poliranje povrsin. Izberite diamantna
orodja, ki so ustrezna za povrsino. Za izbiro ustreznega
orodja se obrnite na prodajalca Husqvarna ali obi$¢ite

www.husgvarnacp.com za podporo.

Kompletni in polovi¢ni set diamantnega orodja

Konfiguracija segmentov diamantnega orodja vpliva na
konéno kakovost povrsine. Konfiguracija vpliva tudi na

hitrost delovanja izdelka.

« Celoten set diamantnega orodja: Ta konfiguracija je
primerna za ravno konéno obdelavo povrsine.

OPOZORILO: Pred Zzamenjavo

diamantnega orodja vedno izvlecite vtikac,
da ne pride do nenamernega zagona.

OPOZORILO: Uporabljajte zascitne
rokavice. Diamantna orodja se lahko zelo
segrejejo in pri dvigovanju lebdecega
pokrova si lahko poskodujete roko.

za$¢ito za dihala. Prasni delci pod brusilno
glavo so nevarni za zdravje.

OPOZORILO: ob menjavi

diamantnega orodja uporabljajte
odstranjevalnik prahu. Z odstranjevalnikom
prahu boste zmanjsali prah, ki lahko
povzroéi zdravstvene tezave.

OPOZORILO: ob menjavi
diamantnega orodja uporabljajte odobreno

OPOZORILO: utezine nastavljajte,

ko je izdelek nagnjen ali v poloZaju za
servisiranje.
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o h izdelek nagnete, zamenjajte poskodovane ali
vedno enako $tevilo in vrsto diamantov. manjkajoce KljuGavnice.

Visina diamantov mora biti enaka na vseh
brusilnih plos¢ah.

9. Preverite klju€avnice lebde¢ega pokrov. Preden
c POZOR: Brusilne plo$¢e morajo imeti ! 9ap

10. Pridrzite ro¢aj ter z eno nogo stopite na podporni
okvir in izdelek nagnite nazaj. 1zdelek nagibajte,

1. Obrnite stikalo za VKLOP/IZKLOP (A) na kontrolni
ploséi v polozaj 0. LED-indikator ob stikalu za
VKLOP/IZKLOP se izklopi.

dokler ro¢aj ni na tleh.
Sg7
)

® c OPOZORILO: Preden zamenjate
TZANY diamantna orodja, se prepricajte, da je
©) @ @ CJgJ) izdelek v stabilnem poloZaju.

|

11. Osrednje jeziCke potisnite skupaj in jih zavrtite v
nasprotni smeri urinega kazalca (A), da plos¢o
orodja sprostite z brusilne plosce (B).

Pritisnite gumb za izklop v sili (B) na kontrolni plo$¢i.

Rocico premaknite v servisni polozaj. Glejte PoloZaj
rocfc med upravijanjem na strani 152.

4. Ce so utezi names&ene, jih nastavite v zadnji
polozaj. Glejte Nastavitev uteZi na strani 168.

5. Nadenite si zaS¢itne rokavice.
6. Dvignite in obrnite lebdeci pokrov.

Opomba: Po dvigu pokrova boste laZje dostopali
do diamantnih orodij.

7. Pokrov blokirajte s transportnim zaklepom lebdecega
pokrova.

8. Spustite podporni okvir. Glejte Spuscanje in dviganje
podpornega okvirja na strani 148.

12. Plo$¢o orodja izvlecite (C) in jo odstranite z brusilne
plosce.
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13. Diamantno orodje s plo$¢e orodja odstranite s
kladivom.

14. Novo diamantno orodje na ploS¢o orodja namestite z
neznim udarcem kladiva.

15. Plo$¢o orodja namestite
plosc¢o.

16. Osrednje jeziCke potisnite skupaj in jih zavrtite
v smeri urinega kazalca (B), da plos¢o orodja
zablokirate na brusilno plos¢o (C).

17. Izdelek previdno dvignite v delovni polozaj. Pri
dviganju se oprite na ro¢aj in podporni okvir.

18. Dvignite podporni okvir.
Priklju€itev odstranjevalnika prahu

e OPOZORILO: Odstranjevalnika prahu

ne uporabljajte, e je njegova cev
poskodovana. Poveca se tveganje za
1. Preverite, ali je cev odstranjevalnika prahu
poskodovana.

vdihavanje zdravju $kodljivega prahu.
Uporabljajte odobreno zas¢ito za dihala.

2. Prepricajte se, da so filtri v odstranjevalniku prahu
¢isti in neposkodovani.

3. Stikalo za ZAUSTAVITEV/ZAGON na kontrolni
plo¢i mora biti na polozaju 0.

—

L

Q)

©] B

OECKQ)
nOn

4. Na izdelek prikljucite cev odstranjevalnika prahu.

5. Spustite podporni okvir. Glejte Spuscanje in dviganje
poadpornega okvirja na strani 148.

6. Cev odstranjevalnika prahu obesite na napravo za
obesanje na podpornem okvirju, da cev ne bo
napeta.

7. Dvignite podporni okvir.
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Poloiaj roéic med upravljanjem 1. Zaklepno rocko (A) na ro€ici povlecite v smeri
kontrolne plo$ce in jo pridrzite v tem polozaju.

» Delovni polozaj rocice:

« Transportni polozaj roCice:

2. Rocico (B) nastavite na primerno delovno visino.

3. Zaklepno ro¢ko na rogici sprostite, da se rocica
zaskoci.

4. Odvijte 4 vijake (C) na ro¢aju.

« Servisni polozaj ro€ice:

5. Rocaj (D) nastavite na primerno delovno visino.

6. Privijte 4 vijake (E) na ro¢aju, da rocaj fiksno ostane
na svojem mestu.

Priklop izdelka na napajanje

1. Vitika¢ izdelka prikljucite na kabelski podaljSek.
Nastavitev rocice in ro€aja 2. Kabelski podalj$ek priklopite v omrezno vtiénico.
3. Spustite podporni okvir. Glejte Spuscanje in dviganje
OPOZORILO: Pri nastavitvi rogice in podpornega okvirja na strani 148.
ro¢aja bodite previdni. Prepricajte se, da sta

rocica in ro¢aj pravilno zaskoc¢ena. Premicni
deli lahko povzrocijo poskodbe.

Visino ro¢aja nastavite ¢im blize viini uporabnikovih
bokov. Izdelek lahko med delovanjem vlece na stran.
Uporabnik to premikanje na stran lahko zaustavi z
bokom.
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4. Napajalni kabel obesite na napravo za obeSanje na
podpornem okvirju, da kabel ne bo napet.

2. S polnilnika USB na kontrolni ploS¢i odstranite
za$c¢itni pokrov (A).

5. Dvignite podporni okvir.

POZOR: Ko je izdelek prikljugen na
odstranjevalnik prahu, je tega treba prikljuciti
na 3-fazni vir napajanja.

A

Polnilnik USB na kontrolni ploS¢i

Polnilnik USB na kontrolni plo§¢i lahko uporabljate za
polnjenje mobilnih naprav.

« Polnjenje prek polnilnika USB je mogoce samo,
kadar je izdelek priklopljen na trifazni vir napajanja.

« Mobilna naprava se polni tudi, ¢e izdelek izklopite ali
pritisnete gumb za izklop v sili.

«  Cas polnjenja mobilne naprave na izdelku ni omejen.
Mobilno napravo polnite v skladu s priporogili
proizvajalca mobilne naprave.

* Najvecja izhodna mo¢ polnilnika USB je 10 W.
Polnjenje mobilne naprave

1. lzdelek priklopite na trifazni vir napajanja. Glejte
Priklop izdelka na napajanje na strani 152.

3. Mobilno napravo priklopite v polnilnik USB (B).

4. Indikator vklopa in stanja napolnjenosti baterije
izdelka (A) na kontrolni plo$¢i mora utripati.

l;“ '\\
© Q
0

Ce je izdelek prikloplien na trifazni vir napajanja, se
naprava prek polnilnika USB polni tudi, kadar je motor
izklopljen. Napajanje za polnilnik USB se prekine, ko je
baterija izdelka popolnoma napolnjena.

Hitrost in smer vrtenja

Izdelek deluje s tehnologijo Dual Drive technology.
Tehnologija Dual Drive technology pomeni, da brusilno
glavo in brusilne plo$¢e poganjata razlicnha motorja.
Hitrost in smer vrtenja lahko nastavite posebej

za brusilno glavo in za brusilne plos¢e. Moznost
lo¢ene nastavitve hitrosti in smeri vrtenja pomeni

vedji razpon razli¢nih vrst povrsin, na katerih lahko
uporabljate izdelek. Ce potrebujete veé informacij,

se obrnite na prodajalca Husqvarna ali obis¢ite
www.husqvarnacp.com.

Hitrost delovanja

Ce izdelek uporabljate na novi povrsini, hitrost najprej
nastavite na 70 %. Ce uporabnik pozna vrsto povrSine,
lahko hitrost prilagodi.
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Smer vrtenja brusilne glave in brusilnih plo$é

Gledano z zgornje strani izdelka je smer vrtenja
naslednja:

« "R": v smeri urinega kazalca

« "L": v nasprotni smeri urinega kazalca

NajboljSe rezultate boste dobili, kadar se brusilna glava
in brusilne plos¢e vrtijo v isto smer.

Izdelek lahko med delovanjem vlece na stran. Smer
vle€enja izdelka je odvisna od smeri vrtenja. Izdelek

vle€e v desno, kadar je smer vrtenja nastavljena na "L".

Izdelek vlece v levo, kadar je smer vrtenja nastavljena
na "R".

Vle€enje na stran vam lahko na primer pomaga
upravljati izdelek v blizini stene. Smer vrtenja nastavite
tako, da bo izdelek vieklo v smeri stene.

POZOR: 1zdelek premikajte previdno.
Izdelek naj se le nekoliko dotakne stene.

Izdelek je tezek in lahko povzroci $kodo.

Sprememba hitrosti in smeri vrtenja motorjev

Za dalj$o delovno dobo in ostrino diamantnega orodja
redno spreminjajte smer vrtenja. Uporaba posameznih
segmentov diamantnega orodja je tako enakomerna,
kontaktna povr$ina pa ostaja ¢im vecja.

* Za nastavitev hitrosti in smeri vrtenja brusilne glave
obrnite potenciometer (A).

« Za nastavitev hitrosti in smeri vrtenja brusilne plosce
obrnite potenciometer (B).

Kontrolna ploséa

Za rocno upravljanje izdelka uporabite kontrolno plo$co
na rocaju. Za pregled gumbov na kontrolni plo$¢i glejte
Pregled kontrolne plosce PG 6 XR, PG 8 XR na strani

137.
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Upravljanje izdelka z gumbi na kontrolni ploSci

.

Med upravljanjem bodite pozorni na spremembe
barve indikatorjev (A) za inverter brusilne glave in
brusilne plosce.

3. Stikalo za ZAUSTAVITEV/ZAGON (A) na kontrolni

ploS¢i obrnite v obratni smeri urinega kazalca na
polozaj 0, da je brusilna glava res izklopljena.

* Zelena lucka: izdelek pravilno deluje.

* Oranzna lu¢ka: brusilna glava je
preobremenjena. V 10 sekundah ali manj
zmanijSajte izhodno mo¢, da ne pride do napake.

* Rdeca lu¢ka: napaka inverterja in zaustavitev
delovanja. Izdelek je treba ponastaviti. Glejte
Ponastavitev izdelka na kontrolni plosci na strani
156.

Zagon izdelka na kontrolni ploS¢i

POZOR: ko je brusilna glava vklopljena,

A izdelek neprestano premikajte. Ce izdelka
ne premikate, povrsina lahko postane

hrapava.

Stikalo za VKLOP/IZKLOP (B) na kontrolni ploSci
obrnite v polozaj pus€ice, da zazenete izdelek. LED-
indikator ob stikalu za VKLOP/IZKLOP zasveti.

. Zaro¢no upravljanje izdelka stikalo za izbiro

daljinskega/ro€nega upravljanja (B) na kontrolni
ploS¢i obrnite v nasprotni smeri urinega kazalca na
polozaj 0.

Stikalo za ZAUSTAVITEV/ZAGON na kontrolni
plosci obrnite v smeri urinega kazalca, da zazenete
brusilno glavo. V manj kot 5 sekundah izdelek deluje
v hitrosti prostega teka. Manjsi motor se vklopi po
priblizno 2 sekundah.

Zaustavitev izdelka na kontrolni plo3¢i

Preverite, da blokirna zati¢a ne blokirata koles.
Glejte Preverjanje blokirnih zaticev za kolesa na
strani 147.

Ro¢aj potisnite nekoliko navzdol, da brusilno glavo
dvignete s povrsine. S tem odpravite povrSinsko
trenje diamantnega orodja. Brusilne glave med
delovanjem nikoli popolnoma ne dvignite s povrsine.

POZORZ Ko zaustavite motor, brusilne

A glave ne dvignite s povrsine. Po zaustavitvi
motorja se plo$ce orodja $e nekaj ¢asa

vrtijo. Lahko se za¢ne dvigovati prah in
povrsina se lahko poskoduje.

POZOR: i1zdelek ne sme mirovati, dokler

A se plosce orodja popolnoma ne zaustavijo.
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1. Stikalo za ZAUSTAVITEV/ZAGON (A) na kontrolni
ploSci obrnite v obratni smeri urinega kazalca na
polozaj 0, da zaustavite brusilno glavo.

2. PloS¢ orodja ne odmaknite od povrsine, dokler se
popolnoma ne zaustavijo.

c POZOR: ce brusite vezivni asfalt,

brusilne glave.

lepljivo barvo ali podoben material, se
izdelek lahko pritrdi na lepilno povrsino.
Takoj po popolni zaustavitvi ploS¢e
orodja nekoliko privzdignite spredniji del
3. Stikalo za VKLOP/IZKLOP (B) na kontrolni ploS¢i
obrnite v polozaj 0, da izklopite izdelek. LED-
indikator ob stikalu za VKLOP/IZKLOP se izklopi.
4. lzvlecite napajalni vtic.

Ponastavitev izdelka na kontrolni ploS¢i

Pri sprostitvi inverterja izdelek lahko ponastavite s
stikalom za VKLOP/IZKLOP. Izdelek ponastavite, kadar
indikatorja (A) za inverter brusilne glave in/ali brusilne
plosc¢e svetita rdece.

2. Stikalo za VKLOP/IZKLOP obrnite v polozaj puscice
(C), da ponastavite izdelek. Indikatorja za inverterja
brusilne glave in brusilne ploS¢e svetita zeleno, ko je
napaka ponastavljena.

3. Stikalo za ZAUSTAVITEV/ZAGON na kontrolni
plosci obrnite v smeri urinega kazalca, da znova
zazenete brusilno glavo.

Daljinski upravljalnik
Izdelek upravljate z daljinskim upravljalnikom.

Daljinski upravljalnik deluje s prenosom radijskega
signala. Ce pride do motenj v prenosu, se frekvenca
samodejno spremeni. Postopek seznanjanja izdelka in
daljinskega upravljalnika opravijo v tovarni. Napravi
morate ponovno seznaniti tudi, kadar daljinski
upravljalnik zamenjate ali ga uporabljate za ve¢
izdelkov. Glejte Seznanjanje daljinskega upravijalnika in
izdelka na strani 163.

Daljinski upravljalnik lahko uporabljate tudi tako, da

ga z izdelkom povezete s kablom vodila CAN

(dodatna oprema). Kabel vodila CAN lahko na primer
uporabite, ko je stanje napolnjenosti baterije daljinskega
upravljalnika nizko ali ¢e baterija ni vstavljena v

daljinski upravljalnik. Navodila o povezavi daljinskega
upravljalnika in izdelka s kablom poiscite v Povezava
daljinskega upravijalnika in izdelka s kablom vodila CAN
na strani 164.

Na daljinskem upravljalniku so na voljo vsa upravljalna
stikala, ki so potrebna za upravljanje izdelka. Daljinski
upravljalnik ima digitalni zaslon s sistemom menijev.
Glejte Sistem menifev na strani 158.

Uporaba daljinskega upravljalnika

Izdelek upravljate z daljinskim upravljalnikom. Daljinski
upravljalnik je z napravo povezan preko radijskega
oddajanja.

« Daljinski upravljalnik zaZenete in zaustavite s
pritiskom gumba za VKLOP/IZKLOP.

1. Stikalo za ZAUSTAVITEV/ZAGON (A) obrnite v
obratni smeri urinega kazalca na polozaj 0, da je
brusilna glava res izklopljena.
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« Zapomik izdelka premaknite krmilno ro¢ico. Za
zaustavitev izdelka sprostite krmilno rocico.

» Obrnite potenciometre, da nastavite hitrost in smer
vrtenja ter ploS¢e in brusilno glavo.

« Stikalo ima 3 funkcije: zaustavitev, prevoz in
brusenje. Za zaustavitev izdelka premaknite gumb
v polozaj za zaustavitev. Izdelek nastavite v
transportni polozaj, da prilagodite hitrost in ga
premaknete. Gumb nastavite v polozaj za brusenje,
da zacnete z bruSenjem.

* V nujnem primeru izdelek izklopite z gumbom za
izklop.

« Obrnite kodirnik, da prilagodite hitrost premikanja
brusilnika.

OV ©
L. Qoo b

Zacetni zaslon

Prikazovalnik ima dva zacetna zaslona. Pri izklopljenem
motorju je na voljo en zacetni zaslon. Glejte Zacetni
zaslon, izklopljen motor na strani 158. Drugi zacetni
zaslon je na voljo, ko je motor vklopljen. Glejte Zacetni
zaslon, vklopljen motor na strani 158.

Simboli (A, B, C, D) v vrstici za hitro ukrepanje se
spremenijo, e je motor izklopljen ali vklopljen.
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Zacetni zaslon, izklopljen motor

all B100% 0 m/min
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Polozaj | Opis

1 Hitro ukrepanje za izbiro smeri voznje.

% 410 v
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R
\-' 1200% 100+
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Sistem menijev

Z gumbom menija (A) na daljinskem upravljalniku
odprite sistem menijev.

Simboli v vrstici za hitro ukrepanje se spremenijo, ¢e
na zaslonu opravite novo izbiro. Izbiro lahko opravite z
gumbi (B) ob vrstici za hitro ukrepanje. Z gumbom (C)
se lahko vrnite se v strukturo menijev.

Polozaj

Opis

Hitro ukrepanije za izbiro menija Jezik.

-

-

¥
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Frouts, = S
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£ vowen |

e
‘:‘ 12008 100«
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Pregled menijev
« Stanje stroja
« Aktivne napake
« Dnevnik napak
+ Cas delovanja
* Funkcije
+  Casovni dnevnik
« Nastavitve drsenja

« Nastavitve nihanja
« Nastavitve M2M

*  Zdruzi/razdruzi
+ Samodejni zagon
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* Enota za hitrost brusenja

*+  VRT/MIN
¢ Lestvica 1-10
Sistem

» Nastavitve daljinskega upravljalnika
* Osvetlitev

+ Samodejna

*  Rocno
«  Jezik
*  Enote
¢ Metricne

* Imperialne
* Ponastavitev
* Popravki
« Stroj
+ Daljinski upravljalnik
* Licence drugih ponudnikov
» Licence operacijskega sistema
+ Licence aplikacij
Upravljalna stikala

» Diagnostika upravljalnih stikal
* Umerjanje stroja

* Plosc¢a na stroju

* Glava na stroju

Meni stanja stroja

"Nastavitve drsenja" vam pomagajo ohranjati
pravilno smer, e se izdelek med bruSenjem

ne premika naravnost zaradi stranskih sil, ki jih
povzro¢ajo brusilna orodja.

Z "nastavitvami nihanja" zmanjSate praske in udrtine
med brusenjem. Na voljo sta dve moznosti:

* Amplituda — za nastavitev Sirine nihanja izdelka
od ene strani proti drugi.

* Frekvenca - za nastavitev hitrosti nihanja izdelka
od ene strani proti drugi.

Z "nastavitvami M2M" aktivirate komunikacijo med

dvema strojema, Ce je na voljo.

« Seznanjanje ali preklic seznanjanja z
odstranjevalnikom prahu.

« Samodejni zagon odstranjevalnika prahu je
aktiven ali neaktiven.

V "enota za hitrost bruSenja" nastavite hitrost v

dejanskem $tevilu vrtljajev na minuto ali po lestvici

od 1do 10.

Meni "sistem"

)e]

)]

"Aktivne napake" je seznam napak, ki jih najde
izdelek. Na seznamu so prikazana vsa aktivna
sporocila. Najnovej$e sporocilo je na vrhu seznama.
Glejte Odpravijanje teZav na strani 174.

Na seznamu "dnevnik napak" je prikazana
zgodovina napak.

S funkcijo "¢as delovanja" prikazete skupni ¢as
delovanja izdelka v urah.

Meni "funkcije"

L)

"Casovni dnevnik” je funkcija asovnika s
pomnilnikom zadnjih 4 posnetkov.

"Nastavitve daljinskega upravljalnika"
"Popravki"
"Licence drugih ponudnikov"

"Nastavitve daljinskega upravljalnika”

V meniju "osvetlitev" nastavite osvetlitev zaslona.
Tovarnisko je nastavljena najvi$ja stopnja osvetlitve.
V meniju "jezik" nastavite jezik besedila na zaslonu.
Tovarnisko je nastavljen angleski jezik.

Opomba: Ce zelite vzpostaviti tovarniske
nastavitve za jezik in osvetlitev, se vrnite na zacetni
zaslon in za 10 sekund pridrzite gumb zacetnega
zaslona (A).
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all B100% 0 m/min

* V meniju "enote" nastavite enote za tlak,
temperaturo in dolzino. Tovarni$ko so nastavljene
metriéne enote.

* V meniju "ponastavitev" vzpostavite tovarniSke
nastavitve.

"Popravki"

V meniju "popravki" so prikazani aktualni popravki
programske opreme za daljinski upravljalnik in stroj.

"Licence drugih ponudnikov"

V meniju "licence drugih ponudnikov" so prikazane
odprtokodne licence za operacijski sistem in licence
za aplikacije v daljinskem upravljalniku. Za dodatne
informacije glejte Sistem menijev na strani 158.

Diagnostika upravljalnih stikal

V meniju "diagnostika upravljalnih stikal" lahko izvedete
preizkuse delovanja upravljalnih stikal na daljinskem
upravljalniku. Vsa upravljalna stikala so prikazana na
zaslonu. Ko opravite preizkuse delovanja, se indikator;ji
upravljalnih stikal na zaslonu spremenijo iz bele v
oranzno. Upravljalno stikalo na daljinskem upravljalniku
nastavite do najvecje mozne vrednosti. Upravljalino
stikalo deluje pravilno, ko indikator upravljalnega stikala
prikazuje 0 % na sredini in -100 % oziroma 100 % v
konénih polozajih.

PRESS AND HOLD BACK TO EXIT

Za umerjanje izdelka

Med umerjanjem ventilov lahko pride do manjsih

premikov izdelka.

1. Zazenite izdelek. Glejte Vklop izdelka z daljinskim
upravijalnikom na strani 165.

2. Pritisnite gumb menija (A) na daljinskem
upravljalniku.

J
all B100% \ 2.1 mmin / 4 4327 (DY
< 7™, _ tr
i % .
vol |
v
4 s, POWER Jy :
\i 12003 100+ & $
"o’ C)

m

3. V meniju "upravljalna stikala" na zaslonu izberite
"umerjanje stroja".

4. lzberite "ploS€a na stroju".
5. Pritisnite gumb "plo$¢a v najnizjem polozaju”.

6. Potenciometer ploS¢e zavrtite do konca v levo in
pritisnite gumb za potrditev (B).

7. Pritisnite gumb "plo$¢a v srednjem polozaju”.

Potenciometer ploS¢e zavrtite v srednji polozZaj in
pritisnite gumb za potrditev (B).

9. Pritisnite gumb "plo$¢a v najvisjem polozaju".

10. Potenciometer plo$¢e zavrtite do konca v desno in
pritisnite gumb za potrditev (B).

11. Izberite "glava stroja".
12. Pritisnite gumb "glava v najnizjem polozaju".

13. Potenciometer glave zavrtite do konca v levo in
pritisnite gumb za potrditev (B).

14. Pritisnite gumb "glava v srednjem poloZaju".

15. Potenciometer glave zavrtite v srednji polozaj in
pritisnite gumb za potrditev (B).

16. Pritisnite gumb "glava v najvi§jem polozaju”.

17. Potenciometer glave zavrtite do konca v desno in
pritisnite gumb za potrditev (B).
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Zaslon informacijskega sredi$ca

Information center

Na zaslonu informacijskega sredi$¢a na daljinskem
upravljalniku so prikazane naslednje informacije o
daljinskem upravljalniku:

«  Ce je daljinski upravljalnik vklopljen ali izklopljen.

« Kode napak. Glejte Odpravijanje teZav na strani 174.

* Postopek seznanjanja daljinskega upravljalnika in
izdelka Glejte Seznanjanje daljinskega upravijalnika
in izdelka na strani 163.

* Moc radijskega signala (A) med daljinskim
upravljalnikom in izdelkom. Isti simboli so prikazani
tudi v zgornji vrstici na zaslonu. Glejte Simboli v
zgornji vrstici na zaslonu na strani 140

Radijski signal Simbol

Obstajajo Stiri stopnje modi radij- II
skega signala. o

Radijski signal je v stanju priprav-
lienosti. Daljinski upravljalnik ne

deluje pravilno. Ob vklopu daljin- l
skega upravljalnika preverite, ali _.X

Ni radijskega signala.

so vsa upravljalna stikala na da-

liinskem upravljalniku v nevtralnem
HEEEE

polozaju.
« Stanje baterije (B) Isti simboli so prikazani tudi v
zgornji vrstici na zaslonu. Glejte Simboli v zgorrji
vrstici na zaslonu na strani 140.

Stanje napolnjenosti Simbol

Baterija ima 5 stopenj napolnjeno- l
sti.

Stanje napolnjenosti Simbol

Napaka baterije n

Med daljinskim upravljalnikom in ’
izdelkom ni kabelske povezave.

Za zaslon informacijskega sredi$¢a sta na voljo dva
gumba. Z gumbom na levi strani (C) se lahko na zaslonu
pomaknete do naslednjega simbola. Z desnim gumbom
(D) potrdite izbiro.

Baterija daljinskega upravijalnika

c OPOZORILO: Pred uporabo baterije

daljinskega upravljalnika in polnilnika morate
prebrati in razumeti Splosna varnostna

Opomba: Pred prvo uporabo daljinskega

upravljalnika morate napolniti baterijo.

navodila na strani 142 ter Varna uporaba
baterije na strani 145.

Opomba: Ce baterija 5 dni ne deluje, preide v nagin
za prevoz. Ko so baterije v naginu za prevoz, jih morate
prikljuciti na polnilnik, da zapustijo nacin za prevoz.

Opomba: Baterijo vstavite v polnilnik za priblizno 15
sekund, da se zaZene, Ce je v nainu mirovanja.

Baterija ima na zaslonu simbol stanja napolnjenosti
in zaslon informacijskega centra, glejte Simboli v
zgornji vrstici na zaslonu na strani 140 in Zaslon
informacijskega sredisca na strani 161. Daljinskega
upravljalnika ni mogoce upravljati, e baterija
daljinskega upravljalnika ni zadostno napolnjena.
Cas delovanja popolnoma napolnjene baterije

daljinskega upravljalnika je priblizno 12 ur. Hladne
vremenske razmere lahko skraj$ajo ¢as delovanja.

Baterijo daljinskega upravljalnika napolnite na vsakih 6
mesecev in tako ohranjajte kakovost baterije.
Odstranitev baterije daljinskega upravljainika iz
daljinskega upravljalnika in namestitev

1. Za dostop do baterije na hrbtni strani daljinski
upravljalnik obrnite.
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Odstranite ali namestite baterijo daljinskega
upravljalnika.

Druge nastavitve programske opreme

Pred uporabo izdelka opravite naslednje nastavitve:

Opomba: Za dodatne informacije glejte Sistem
menijev na strani 158.

Nastavite ustrezen jezik prikaza. Izberite menija
"SETTINGS" (Nastavitve) in "REMOTE SETTINGS"
(Nastavitve daljinskega upravljalnika) ter nato
"LANGUAGE" (Jezik).

Nastavite potrebne merske enote. I1zberite menija
"SETTINGS" (Nastavitve) in "REMOTE SETTINGS"
(Nastavitve daljinskega upravljalnika) ter nato
"UNITS" (Enote).

Nastavite raven osvetlitve. Izberite menija
"SETTINGS" (Nastavitve) in "REMOTE SETTINGS"
(Nastavitve daljinskega upravljalnika) ter nato
"BRIGHTNESS" (Osvetlitev).

Za zagon daljinskega upravljalnika:

1. Pritisnite gumb za VKLOP/IZKLOP, da vklopite
daljinski upravljalnik. Pri izkloplienem motorju je
prikazan zacetni zaslon. Glejte Zacetni zaslon,
izklopljen motor na strani 158.

Sistem radijskih komunikacij

Preden lahko upravljate priklju€eno elektri¢no orodje,
morate daljinski upravljalnik seznaniti z izdelkom.

Daljinski upravljalnik lahko upravlja samo priklju¢eni
izdelek.

Ce zamenjate prilozeni daljinski upravljalnik, morate
daljinski upravljalnik in izdelek znova seznaniti.
Ce je treba izmenjati daljinska upravljalnika dveh

brusilnikov, morate izmenjan daljinski upravljalnik
seznaniti z izdelkom.

Upravijanje izdelka z daljinskim
upravljalnikom

OPOZORILO: Med upravljanjem
izdelka z daljinskim upravljalnikom

morate vedno imeti prosti pogled nanj.
Doseg daljinskega upravljalnika omogoca
premikanje izdelka tudi, kadar ga ne vidite.
Nevarnost poSkodb in Skode.

Upravljanje izdelka z daljinskim
upravljalnikom

Ce izdelek uporablja baterijsko napajanje, z njim ni
mogoce brusiti.

1. lzdelek priklopite na trifazni vir napajanja in preglejte
Priklop izdelka na napajanje na strani 152.

2. Preverite, ali je gumb (A) v poloZaju za zaustavitev.
Prikaze se sporogilo "Z vrtljivim stikalom s tremi
polozaji izberite nacin za prevoz, da omogocite
krmilno rocico".

3. Zazenite daljinski upravljalnik. Glejte Za zagon
daljinskega upravijalnika: na strani 162.
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4. Gumb obrnite v polozaj za prevoz. Simboli v meniju 4. Na zaslonu informacijskega sredi$¢a isto¢asno na
so prikazani sivo. kratko pritisnite (A) in (B).

€« v

a) S kodirnikom (B) prilagodite hitrost prevoza.
Information center

® Opomba: ¢e je gumb (A) v @
1 poloZaju za prevoz, lahko prilagodite
hitrost brusenja. Izdelek ne za¢ne

brusiti, dokler gumba (A) ne nastavite .
v poloZaj za brusenje. Opomba: Ce gumba (A) in (B) pritisnete hkrati,
se spremeni nacin zaslona informacijskega sredisc¢a.

b) S potenciometri nastavite vrednosti vrtenja plo$¢
in glave. 5. Za ogled moznosti "2" na kratko pritisnite (A).

c) Za pomik izdelka premaknite krmilno ro¢ico (C).
Za zaustavitev izdelka sprostite krmilno rocico.

5. Gumb obrnite v polozaj za brusenje. Simboli v v2 @
meniju so prikazani oranzno in zeleno. Ko zacne :

izdelek brusiti, je zavihek Nacin delovanja prikazan

oranzno.
§eznanjanje daljinskega upravijalnika in 6. Za izbiro moznosti "2" na kratko pritisnite (B). Na
izdelka zaslonu informacijskega sredi$¢a se prikaze simbol

1. Prepri¢ajte se, da je v daljinskem upravljalniku ©).

namesc¢ena baterija.

2. Vklopite nadzorno plosco. Glejte Zagon izdelka na
kontrolni ploséi na strani 155. x
3. Zazenite daljinski upravljalnik. Glejte Za zagon

daljinskega upravijalnika. na strani 162.

7. Hekrati pritisnite in za drzite (A) in (B) za tri sekunde.

8. Vklopite kontrolno plosco in jo izklopite.
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9. Stikalo za VKLOP/IZKLOP (D) obrnite v polozaj
puscice in ga drzite 12 sekund. Seznanjanje je
kon¢&ano, ko utripa indikator LED (E).

® .
Q@

10. Ko je serijska Stevilka sprejemnika vidna na zaslonu
informacijskega sredisca na daljinskem upravljalniku,
pritisnite gumb desno od zaslona informacijskega
sredisca (B).

SN
¥ 24678943 ¥

Simbol za potrditev seznanjanja je prikazan 2
sekundi.

1

-

. Ko je na zaslonu informacijskega sredis¢a
prikazan simbol Vklop/lzklop, ponovno zazZenite
daljinski upravljalnik. Glejte "Nastavitve daljinskega
upravijalnika" na strani 159.

12. Ponovno zazZenite kontrolno plo$¢o. Glejte
Ponastavitev izdelka na kontrolni plos$ci na strani
156.

Da preverite, ali je seznanjanje aktivno.

1. Zazenite daljinski upravljalnik. Glejte Za zagon
dalfinskega upravijalnika: na strani 162.

2. Vklopite nadzorno plos¢o. Glejte Zagon izdelka na
kontrolni plosci na strani 155.

3. Seznanjanje je Se vedno aktivno, ¢e je na zaslonu
uporabniskega vmesnika prikazan simbol radijskega
signala in je izdelek mogoce upravljati z daljinskim
upravljalnikom.

Upravljanje izdelka z daljinskim
upravljalnikom, povezanim s kablom vodila
CAN

V dolo¢enih okoli$¢inah je za upravljanje izdelka
obvezno treba prikljuciti kabel vodila CAN. Za ve¢
informacij se obrnite na servisni center Husqvarna.

Postopek seznanjanja daljinskega upravljalnika in
izdelka opravite, ko je priklju¢en kabel vodila CAN.
Glejte Seznanjanje daljinskega upravijalnika in izdelka
na strani 163.

Oddajanje radijskih signalov se zaustavi, ko je daljinski
upravljalnik priklju¢en na kabel vodila CAN.

« Daljinski upravljalnik in izdelek povezite s
kablom vodila CAN. Glejte Povezava daljinskega
upravijalnika in izdelka s kablom vodila CAN na
strani 164.

Povezava daljinskega upravljalnika in izdelka s kablom
vodila CAN

1. Kabel vodila CAN vstavite v konektor na daljinskem
upravljalniku.
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2. Drugi konec kabla vodila CAN vstavite v konektor na
vratih elektricne omarice.

3. Vijake konektorja za kabel vodila CAN privije ro¢no.

Vklop izdelka z daljinskim upravljalnikom

A

1. Blokirna zati¢a na levem in desnem kolesu
obracajte, dokler se vsak zati¢ ne poravna z zarezo.
Glejte Preverjanje blokirnih zaticev za kolesa na
strani 147.

A

2. Pritisnite gumb za vklop/izklop na daljinskem
upravljalniku.

POZOR: ko je brusilna glava vklopljena,
izdelek neprestano premikajte. Ce izdelka
ne premikate, povrsina lahko postane
hrapava.

OPOZORILO: Preverite, da sta

oba blokirna zatia pravilno poravnana.
Kadar ob vklopu izdelka blokira samo en
blokirni zati¢, obstaja nevarnost poSkodb
in materialne Skode.

3. Stikalo za VKLOP/IZKLOP na kontrolni ploSci
obrnite v polozaj pus€ice, da zazenete izdelek. LED-
indikator ob stikalu za VKLOP/IZKLOP zasveti.

4. Za upravljanje izdelka z daljinskim upravljalnikom
stikalo za izbiro daljinskega/roénega upravljanja na
kontrolni plo$¢i obrnite v smeri urinega kazalca.
LED-indikator ob stikalu za izbiro daljinskega/
ro¢nega upravljanja utripa.

5. Za zacetek delovanja obrnite stikalo za
ZAUSTAVITEV/PREVOZ/BRUSENJE na daljinskem
upravljalniku. V manj kot 5 sekundah izdelek deluje
v hitrosti prostega teka. Manj$i motor se vklopi po
priblizno 2 sekundah.

6. Za krmiljenje izdelka premaknite krmilno rocico.

A
A

Opomba: Na hrapavih povr$inah boste krmilno
ro¢ico morda morali potisniti naprej, da odpravite
povrsinsko trenje diamantnega orodja.

POZOR: Kmilno rogico premikajte
previdno. Ce boste krmilno rogico premikali
bolj grobo, delovanje izdelka ne bo

ni¢ bolje. Ce pri premikanju krmilne
rocice uporabite prekomerno silo, jo lahko
poskodujete.

POZOR: Daljinskega upravljalnika ne
dvigujte s krmilno rocico.

Zaustavitev izdelka z daljinskim upravljalnikom

A
A

POZOR: Ko zaustavite motor, brusilne
glave ne dvignite s povrsine. Po zaustavitvi
motorja se plo$ce orodja $e nekaj Casa
vrtijo. Lahko se za¢ne dvigovati prah in
povrsina se lahko poskoduje.

POZORZ Izdelek ne sme mirovati, dokler
se plo$ce orodja popolnoma ne zaustavijo.
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1. Za zaustavitev daljinskega upravljalnika pritisnite
gumb za VKLOP/IZKLOP (A) ali stikalo obrnite v
polozaj za zaustavitev (B). Zaslon se izklopi samo,
ko pritisnete gumb za VKLOP/IZKLOP.

2. Plos¢ orodja ne odmaknite od povrsine, dokler se
popolnoma ne zaustavijo.

c POZOR: ¢e brusite vezivni asfalt,

brusilne glave.

lepljivo barvo ali podoben material, se
izdelek lahko pritrdi na lepilno povrsino.
Takoj po popolni zaustavitvi plo$¢e
orodja nekoliko privzdignite sprednji del
3. Stikalo za VKLOP/IZKLOP na kontrolni plo$¢i obrnite
na polozaj 0, da izklopite izdelek. LED-indikator ob
stikalu za VKLOP/IZKLOP se izklopi.
4. lzvlecite napajalni vti€.

Vklop in izklop sesalnika
1. Pritisnite gumb (A), da vklopite sesalnik.

Vklop in izklop funkcije nihanja

1. Pritisnite gumb (A), da zaZenete funkcijo nihanja.

2. Na zaslonu se prikaze simbol. Glejte Simboli v
zavihku nacina delovanja na zaslonu na strani 141.

3. Znova pritisnite gumb (A), da se funkcija nihanja
izklopi.

Sistem za hlajenje z vodno meglico

Sistem za hlajenje z vodno meglico zniza temperaturo
brusilnih ploS€ in izboljSa zmogljivost izdelka. Sistem za
hlajenje z vodno meglico uporablja vodo iz rezervoarja
za vodo. Soba sistema za hlajenje z vodno meglico
dovaja vodo na povrsino. Nivo pretoka vode nastavite

s stikalom na vratcih omarice. Ko je nivo vode nizek, na
stikalu utripa indikator LED rumene barve.

2. Na zaslonu se prikaze simbol. Glejte Simboli v
zavihku nacina delovanja na zaslonu na strani 141.

3. Znova pritisnite gumb (A), da se sesalnik izklopi.

POZOR: Rezervoar za vodo napolnite z
ustrezno opremo. Pazite, da iz rezervoarja
za vodo ne stece voda.

A

Sistem za hlajenje z vodno meglico je mogoce

nastaviti na ro¢ni ali samodejni nacin. Ro¢ni nacin

je vedno vklopljen, ko izdelek deluje brez daljinskega
upravljalnika. Ce je daljinski upravljalnik prikljugen,
gumb na daljinskem upravljalniku zaZzene funkcijo za
vodno meglico. Ce se brudenje izklopi, se funkcija
vodne meglice prekine po 60. sekundah. Funkcija vodne
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meglice v samodejnem nacinu se zazene in ustavi
skupaj z brusenjem.

Vklop in izklop funkcije vodne meglice

A

1. Za nastavitev nacina funkcije vodne meglice obrnite
upravljalno stikalo vodne meglice (A) na vratih
omarice.

POZOR: 3obe za vodno meglico na
izdelku nikoli ne usmerite proti elektri¢nim
delom.

M|ST CONTROL

MQ@ @)

levi strani je treba nastaviti v enak polozaj. Utezi je

mogoce nastaviti v 3 polozaje:

+ Polozaj 1: Najvedji pritisk na brusilni glavi. V tem
polozaju se poveca ucinek brusenja. Ta polozaj se
uporablja tudi pri nastavitvi izdelka v polozaj za
prevoz.

» Polozaj 2: Obicajni pritisk na brusilni glavi.

+ Za nastavitev roénega nacina obrnite upravljalino
stikalo vodne meglice do simbola M.
* Za nastavitev samodejnega nacina obrnite
upravljalno stikalo vodne meglice do simbola A.
2. Za povecanje ali zmanjSanje pretoka vode obrnite
stikalo (B).
3. Pritisnite gumb za (C) na daljinskem upravljalniku,
da vklopite funkcijo vodne meglice.

4. Na zaslonu se prikaze simbol. Glejte Simboli v
zavihku nacina delovanja na zaslonu na strani 141.

5. Znova pritisnite gumb (C), da se funkcija vodne
meglice izklopi.

UteZi

Na vsaki strani izdelka je namesgena 1 utez. Ce je
izdelek pretezek za upravljanje, nastavite utezi in tako
spremenite pritisk na brusilno glavo. Utezi na desni in

+ Polozaj 3: Najmanjsi pritisk na brusilni glavi. Ta
polozaj se uporablja tudi pri nagibu izdelka v servisni
polozaj.
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Nastavitev utezi

OPOZORILO: Pri nastavitvi utezi
bodite previdni. Premi¢ni deli lahko
povzrocijo poskodbe.
1. Potisnite zaklep utezi (A), primite ro¢aj uteZi in utez
premaknite na izbrano mesto (B). Glejte UteZi na
strani 167.

OPOZORILO: Ko utezi namestite na

izbrano mesto, preverite, da so z zaklepom
utezi pravilno zaskocene.

2. Sprostite zaklep utezi, da se utez zaskoci v izbranem

polozaju.

VzdrZzevanje

Uvod

A

Za servisiranje in popravila na izdelku posebno
usposabljanje ni potrebno. Zagotavljamo, da vam bodo
na voljo strokovna popravila in servisiranje. Ce va$
prodajalec ni pooblas¢en serviser, ga povprasajte, kje
je naslednja najblizja pooblas¢ena servisna delavnica.

OPOZORILO: pred izvajanjem

vzdrzevalnih del morate prebrati in razumeti
poglavje o varnosti.

Za ve¢ informacij glejte www.husqgvarnacp.com.

Pred izvajanjem vzdrZevanja

* Uporabljajte osebno zas¢itno opremo. Glejte Osebna
zascitna oprema na strani 143.

* Uporabljajte odobreno zas¢ito za dihala. Prah, ki
nastaja med delovanjem izdelka, je nevaren za
zdravje.

« lzdelek parkirajte na ravno povrsino.

« Zaustavite motor in izklopite napajalni vti¢, da
preprecite nenameren zagon med vzdrzevanjem.

« Ocistite olje in umazanijo z obmocja okrog izdelka.
Odstranite nezelene predmete.

« Postavite jasne znake, ki mimoido¢e opozarjajo, da
se izvajajo vzdrzevalna dela.

« V blizini imejte gasilne aparate, medicinske
potrebs¢ine in telefon za klic v sili.

Urnik vzdrzevanja

* = Splosna vzdrzevalna dela, ki jih izvede operater.
Navodila niso navedena v teh navodilih v uporabo.

X = Navodila so navedena v teh navodilih za uporabo.

O = Navodila niso navedena v teh navodilih v uporabo.
Vzdrzevalna dela naj izvede pooblascen serviser.
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VzdrZevanje

Dnevno

Teden-
sko

Vsake
6 mese-
ce

Vsakih
12-
36 me-
secev

Preverite stikalo za VKLOP/IZKLOP na kontrolni ploS¢i.

Preverite stikalo za ZA ZAUSTAVITEV/PREVOZ/BRUSENJE na daljin-
skem upravljalniku.

Preverite gumb za izklop v sili na kontrolni ploS¢i.

Preverite gumb za izklop v sili na daljinskem upravljalniku.

Preverite pritrditvene tocke in funkcijo zaklepa za rocico.

Preverite pritrditvene toCke in funkcijo zaklepa za utezi.

Ocistite zunanje povrsine izdelka.

Ocistite notranje dele izdelka.

Opravite sploSen pregled.

Preglejte brusilne plosce.

Preverite delovanje pogonskega sistema za brusilno glavo.

Opravite servis pogonskega sistema za brusilne plosce.

Preglejte povezavo med ohiSjem in brusilno glavo.

Preverite, ali zaklep baterije deluje pravilno.

Vzdrzevanje daljinskega upravljalnika

POZOR: za ciscenje daljinskega
upravljalnika ne uporabljajte visokotlatnega
Cistilnika. Visok tlak lahko poSkoduje tesnila
in povzro€i vdor vode in umazanije v
daljinski upravljalnik.

A
A

Vsakodnevno &iSéenje daljinskega
upravljalnika

POZOR: Elektricnih sestavnih delov ne
Cistite neposredno z vodo.

A

* Zunanje dele daljinskega upravljalnika ocistite z
vlazno krpo.

Kontrola daljinskega upravljalnika

1. Vizualno preverite, da na daljinskem upravljalniku ni
nobenih razpok in drugih poskodb.

2. Prepricajte se, da so vsa tesnila, spojke, prikljucki in

OPOZORILO: Preden zagetkom 3.
vzdrzevalnih del daljinski upravljalnik
izklopite iz katerega koli napajanja. 4.

kabli v dobrem stanju in da niso poSkodovani.
Preverite, ali so stikala in krmilni elementi
poskodovani.

Ce je daljinski upravljalnik podkodovan ali ne deluje
pravilno, se obrnite na pooblas¢enega servisnega
zastopnika.

Tedensko ¢iscenje daljinskega upravljalnika

Ocistite kontrolno plos¢o in preverite, ali lahko jasno
preberete natis.

Ocistite priklju¢ne sponke baterije in prikljuéne
sponke v prostoru za baterijo in baterijskem
polnilniku. Uporabite mehko in suho krpo.

Polnjenje baterije daljinskega upravljalnika

Za polnjenje baterije daljinskega upravljalnika glejte
Baterifa izdelka na strani 170.

VzdrZevanje izdelka

Popravilo naj izvede pooblas¢eni servisni zastopnik
Husqvarna. Uporabljajte izkljuéno originalne
nadomestne dele, da ohranite varnost izdelka.

Po 100 delovnih urah se prikaze sporoéilo "Cas za
servis". Popravilo naj izvede pooblas&eni servisni
zastopnik Husqgvarna.
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+  Ceizdelek po 1 letu ni deloval 100 ur, naj ga
pregleda pooblasceni prodajalec Husqvarna .

Po vzdrzevanju

1. Po opravljenem vzdrZevanju opravite preizkus
delovanja.

OPOZORILO: Obstaja nevarnost

telesnih poskodb in materialne

Skode. Nepravilno namescéen daljinski
upravljalnik, kabli ali cevi lahko nezeleno
vplivajo na premikanje izdelka.

A

» Prepricajte se, da so matice in vijaki dobro priviti.

* Prepricajte se, da je zascita v dobrem stanju in da
zagotavlja varno delo.

* Prepricajte se, da se pokrov prosto premika in je v
pravilnem polozaju ob tleh.

« Prepri€ajte se, da je osrednji zapah plosce orodja
Cist in se brez tezav vrti.

2. 'V primeru napake takoj izklopite izdelek. Glejte
Zaustavitev izdelka na kontrolni plosci na strani 155.

Ciscenje izdelka

POZOR: Biokiran dovod zraka poslabsa
delovanje izdelka in lahko povzrogi
pregrevanje motorja.

A

» Odstranite blokado iz vseh odprtin za dovod zraka.

Temperatura izdelka mora biti vedno dovolj hladna.
» Pred ¢iS€enjem izklju€ite napajalni vtika¢ iz omrezne

vti€nice.

* lzdelka ne Cistite s kemikalijami.
« Elektri€nih komponent ne Cistite z vodo.
» Po kon¢ani dnevni uporabi stroja oCistite opremo.

a) lzdelek nagibajte, dokler ro¢aj ni na tleh.

b) Odstranite diamantna orodja in izdelek za kratek
¢as uporabljajte pri najnizjem Stevilu vrtljajev. Z
izdelkom zmanjsajte kolicino prahu na zgorniji
strani brusilne glave.

Ocistite komponente na spodnji strani brusilne
glave z visokotla¢no podlozko.

e

POZOR: visokotlagne podlozke
ne usmerite neposredno v tesnila ali
prikljuéne tocke.

A

Ciséenje baterije in baterijskega polnilnika

POZOR: Baterije ali polnilnika nikoli ne
Cistite z vodo.

A

* Pred vstavljanjem baterije v polnilnik baterije se
prepric¢ajte, da sta baterija in polnilnik baterije Cista
in suha.

« Pola baterije oCistite s stisnjenim zrakom ali za
¢isCenje uporabite mehko in suho krpo.

« PovrsSine baterije in polnilnika oéistite z mehko in
suho krpo.

Izvajanje splo3nih pregledov

» Napajalni kabel in kabelski podalj$ek morata biti v
dobrem stanju in ne smeta biti poSkodovana.

Pogonski sistem za brusilno glavo

Pogonski sistem za brusilno glavo je zaprt sistem. Ce
imate tezave s pogonskim sistemom brusilne glave, se
pogovorite s serviserjem Husqvarna.

Baterija izdelka

Baterija izdelka se uporablja samo za premik izdelka
z daljinskim upravljalnikom od transportnega vozila do
delovnega obmocja. Baterija izdelka se ne uporablja
za delovanje izdelka. Med delovanje mora biti izdelek
priklju€en na vir napajanja.

Pred prvo uporaba izdelka najprej napolnite baterijo.
Pri popolnoma napolnjeni bateriji je ¢as delovanja
priblizno 1 uro. Glede na temperaturo okolice in
pogostost uporabe kolesnih motorjev je lahko ¢as
delovanja krajsi.

Polnjenje baterije izdelka s trifaznim virom
napajanja

Baterija izdelka se polniv, ko izdelek deluje in je priklju¢en

v trifazni vir napajanja. Cas polnjenja prazne baterije
izdelka je priblizno 3—4 ure.

1. Baterijo polnite pri temperaturah okolice med
0 °C/32 °F) in 40 °C/104 °F.
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2. lzdelek priklopite na trifazni vir napajanja. Glejte
Priklop izdelka na napajanje na strani 152. Med
polnjenjem baterije indikator vklopa in stanja
napolnjenosti baterije izdelka (A) na kontrolni ploS¢&i
utripa.

3. Ko je baterija popolnoma napolnjena, indikator
vklopa in stanja napolnjenosti baterije izdelka na
kontrolni ploS¢i ugasne.

Polnjenje baterije izdelka z enofaznim virom
napajanja

Cas polnjenja prazne baterije izdelka je priblizno 3—4
ure.

1. Baterijo polnite pri temperaturah okolice med
0 °C/32 °F) in 40 °C/104 °F.

2. Enofazni polnilni kabel prikljucite v konektor
baterijskega polnilnika na vratcih elektricne omarice.

3. Drugi konec enofaznega polnilnega kabla prikljucite
v omrezno vti¢nico. Med polnjenjem baterije
indikator vklopa in stanja napolnjenosti baterije
izdelka (A) na kontrolni plos¢i utripa.

&

4. Ko je baterija popolnoma napolnjena, indikator
vklopa in stanja napolnjenosti baterije izdelka na
kontrolni ploS¢i ugasne.

Baterija daljinskega upravljalnika

Pri popolnoma napolnjeni bateriji daljinskega
upravljalnika je ¢as delovanja priblizno 10-12 ur. Pri
pogosti uporabi zaslona je ¢as delovanja lahko krajsi.

Pred prvo uporabo daljinskega upravljalnika najprej
napolnite baterijo.

Polnjenje baterije daljinskega upravljalnika z
baterijskim polnilnikom

Polnjenje prazne baterije daljinskega upravljalnika z
baterijskim polnilnikom traja priblizno 3 ure. Pri polnjenju
baterij daljinskega upravljalnika mora biti temperatura
med 10 °C/50 °F in 45 °C/113 °F. Polnilnik je polnilnik
DC za nazivno napetost 24 V DC (9-36 V).

1. Iz daljinskega upravljalnika odstranite prazno
baterijo. Glejte Odstranitev baterije daljinskega
upravijalnika iz daljinskega upravijalnika in
namestitev na strani 161.

2. Baterijo prikljucite na baterijski polnilnik. Polnilnik je

opremljen z dvema razli¢nima adapterjema.

2202 - 003 - 24.05.2024

171




3. Prikljucite baterijski polnilnik v vti€nico. Indikator
napajanja (A) za baterijo se obarva rdece. Glejte
Baterijski polnilnik na strani 172.

4. Baterijo daljinskega upravljalnika priklopite na
baterijski polnilnik. Prepri¢ajte se, da sta puscici (B)
na bateriji daljinskega upravljalnika in baterijskem
polnilniku poravnani. Ko se baterija daljinskega
upravljalnika polni, indikator (C) stanja baterije na
baterijskem polnilniku utripa zeleno.

5. Ko je baterija daljinskega upravljalnika popolnoma
napolnjena, indikator sveti zeleno. Baterijo
daljinskega upravljalnika odstranite iz baterijskega
polnilnika.

6. Baterijski polnilnik odklopite iz omrezne vti¢nice.
Baterijski polnilnik

Stanje baterije prikazujeta 2 indikatorja LED na
baterijskem polnilniku: indikator LED za mo¢ baterije
(rde€) in indikator LED za stanje baterije (zelen).

LED |LED
za za
mo¢ | stanje

Pomen

Sveti | 1Z- Polnilnik je vklopljen. V polnilniku ni
rde¢e | KLOP | baterije.

Sveti | Sveti | Polnilnik je vklopljen. Akumulatorska
rdeCe | zeleno | baterija je popolnoma napolnjena.

Sveti | Utripa | Polnilnik je vklopljen. Baterija se pol-
rdece | zeleno | ni.

Utripa | 1Z- Napaka baterijskega polnilnika ali
rdeCe | KLOP | temperatura zunaj obmocja polnjenja.

Namestitev baterijskega polnilnika na izdelek

A

Polnilnik baterije daljinskega upravljalnika lahko
namestite na izdelek.

POZOR: Obmocje naj bo Cisto ter brez
prahu in vlage. Izdelka ne zazZenite, Ce je
pokrov polnilnika odprt.

1. Odprite pokrov na vrhu elektriéne omarice.

2. Baterijski polnilnik prikljucite na izdelek s pritrditveno
tocko.

3. lzdelek prikljucite na trifazno napajanje, da napolnite
baterijo daljinskega upravljalnika.

4. Z baterijskim polnilnikom vklopite baterijo daljinskega

upravljalnika, da preide iz nac¢ina mirovanja.
Namestitev in odstranitev brusilne
glave

OPOZORILO: Onhisje brez brusilne
glave ni uravnotezeno. Pazite, da se ohisje

ne prevrne. To lahko povzroci poskodbe ali
Skodo.
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1. Kabel sprednjega motorja (A) polozite na sprednjo

stran brusilne glave.

5. OhiSje v celoti potisnite ob brusilno glavo (D). Ohisje
mora biti nameS€eno na okvirju na brusilni glavi.

3. Ohisje pomaknite proti brusilni glavi (C).

4. Kable motorjev speljite skozi rezo med brusilno

glavo in ohisjem.

Kabel zadnjega motorja (B) poloZite na vrh motorja.

6. Na vrh okvirja na brusilni glavi namestite drugi okvir

(E).

7. Privijte 2 matici (F) na vsaki strani brusilne glave.
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8. Kabla motorja priklopite v elektri¢ni vti¢nici (G) na
elektricnem ohisju.

9. Kabla motorja z zaklepom priévrstite na elektricni

vticnici (H) na elektricnem ohisju.

10. Brusilno glavo odstranite v obrathem vrstnem redu.

Odpravljanje tezav

Tezava

Vzrok

Resitev

Izdelka ni mogoce
zagnati.

Kabelski podalj$ek je odklopljen ali poskodo-
van.

Kabelski podalj$ek priklopite ali ga po potrebi
zamenjajte.

Vklopljen je gumb za izklop v sili.

Gumb za izklop v sili na kontrolni plo$¢&i in/ali
daljinskem upravljalniku obrnite v smeri uri-
nega kazalca, da ga izklopite.

Varnostno stikalo v elektricnem ohi§ju je iz-
kljuceno.

Vklju€ite varnostno stikalo, da bo tokokrog
sklenjen.

Brusilni pogonski motor ne deluje.

To je lahko posledica napake na motorju ali
napake na kablu motorja.

Prepricajte se, da je brusilni pogonski motor
prikljucen.

Ce napake ne morete odpraviti, se obrnite na
pooblas¢enega servisnega zastopnika.

Izdelek se napaja samo z 1 fazo. |zdelek ne
prejme kode napake in za motor uporabi tok
<1 A. Hitrost ventilatorja je nizka.

Preverite vir napajanja.
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Tezava

Vzrok

Resitev

Izdelek je tezko drza-
ti.

Stevilo diamantnih orodij, namescéenih na iz-
delku, je premajhno.

Za manj$o obremenitev izdelka in uporabni-
ka povecajte Stevilo diamantnih orodij.

Jermen je unicen.

Uni€eni jermen zamenjajte v pooblasceni
servisni delavnici.

Eno od brusilnih plo$¢ roéno obrnite. Ce se
vrtijo vse brusilne plo$¢e skupaj, jermen ni
unigen. Ce se prosto vrti ena brusilna plo$¢éa,
je jermen unicen.

Zaradi povr$ine ali nacina delovanja je izde-
lek preobremenjen.

Nastavite hitrost motorja in/ali hitrost voznje
naprej po tleh.

Izdelek med bruse-
njem dela nepravilne
vzorce.

Diamantna orodja niso pravilno namescena
ali pa so na brusilnih plos¢ah namescena na
razliéni viSini.

Preverite, da so vsa diamantna orodja pravil-
no namescena in da imajo enako visino.

Diamantno orodje je me$ano.

Prepricajte se, da imajo vsi segmenti ista
diamantna zrna in polnilo. Ce so diamantni
segmenti grobi, postavite grobe segmente
diamantov enakomerno. Izdelek uporabljajte
na abrazivni povrs$ini, dokler vsi segmenti ne
dosezejo iste viSine.

Smolna orodja niso iste vrste ali je na njih
nezelena umazanija.

Preverite, da imajo vse smolnate blazinice
enak diamantni granulat in vezivo ter da na
njih ni umazanije. Ce Zelite smolna orodja

ocistiti, jih krajsi €as uporabite na nekoliko

abrazivni povrsini.

Brusilne ploS¢e so obrabljene ali poSkodova-
ne.

Preglejte brusilne plo§¢e za morebitne zlom-
liene dele ali preve¢ premikanja.

V izdelku je prislo
do nenadnega neze-
lenega premikanja.

Brusilne plosce so obrabljene ali poskodova-
ne.

Preverite, ali so deli brusilnih plo$¢ poskodo-
vani ali se plo$¢e prekomerno premikajo.

Diamantna orodja niso pravilno names¢ena
ali pa so na brusilnih plo§¢ah namescena na
razliéni visini.

Preverite, da so vsa diamantna orodja pravil-
no namescéena in da so vsa na enaki visini.

Notranje mo¢nostno
stikalo se sprozi.

Preobremenitev je prevelika ali pa napajanje
ni zadostno.

Preverite vir napajanja.

ZmanjSaijte pritisk bruSenja, povecajte Stevilo
diamantnih orodij ali povecajte trdoto veziva.

Voda ne te¢e ali nima
zadostnega pretoka.

Rezervoar za vodo je prazen.

Napolnite rezervoar za vodo.

V $obi je prah.

Odklopite dovodno cev in ogistite Sobo.

Sistem za vodo je zamasen.

Odklopite dovodno cev in rezervoar za vodo
izperite, dokler ne vidite Ciste vode.

Sporocila na zaslonu uporabniSkega

vmesnika

V spodniji vrstici (A) zaslona uporabniS§kega vmesnika
so prikazana aktivna sporocila ali napake. Za prikaz
sporocila pritisnite gumb (B).
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(B), kaj opozorilo naredi (C) in tudi informacije o tem, kaj
morate narediti (D).
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HEIDN

Z gumbom za potrditev (C) odstranite opozorilo s
celotnega zaslona. Ce je na zaslonu veé kot eno aktivno
sporocilo, se z gumboma s puscicami (D in E) pomikajte
med posameznimi sporoCili. Seznam napak najdete tudi
v razdelku "aktivne napake" menija "stanje stroja". Glejte
Meni stanja stroja na strani 159. V meniju "stanje stroja"
sta dva seznama napak — seznam "aktivne napake" in
seznam "dnevnik napak". Na seznamu "aktivne napake"
so navedene vse aktivne napake, na seznamu "dnevnik
napak" pa je prikazana zgodovina napak. Casovni Zig
za oba seznama prikazuje ¢as vsake kode napake.
Povezan je z delovnim ¢asom izdelka.

D i ||v
1234 h A 1234
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Sporocila o napakah

V primeru napak se na zaslonu daljinskega upravljalnika
prikazeta koda napake in sporocilo o napaki.

Sporocilo o napaki je razdeljeno na tiri dele. Sporocilo
vsebuje opozorilni trikotnik (A), informacije o opozorilu

Izvedite postopek, prikazan na zaslonu, ali se obrnite
na servisni center Husqvarna. Pritisnite gumb "OK", da
izbrisete sporocilo o napaki.

Ce sporogilo o napaki zaprete in se na zaslonu veé ne
prikaze, lahko izdelek $e naprej uporabljate.

Ce se sporogilo o napaki znova prikaze, glejte
Odpravijanje teZav na strani 174 ali se obrnite na
servisni center Husqvarna. Po potrebi posodobite
programsko opremo izdelka.

Ce v tem priro&niku ni sporogil o napakah, se obrnite na
servisni center Husqvarna .

Razli¢ne vrste sporocil o napakah
Prikazujejo se Stiri vrste sporocil o napakah:

« Informativna sporocila pomagajo in dajejo nasvete o
tem, kako upravljati izdelek. Prikaze se informativno
sporocilo s simbolom belega besedilnega sporocila.

* Opozorilna sporocila nakazujejo, da nekaj ni
pravilno. Opozorilno sporocilo je prikazano z
rumenim trikotnikom.

* Opozorilna sporocila prikazujejo napake ali
varnostna opozorila, ki lahko povzrogijo mehanske
poskodbe. Izdelek se bo v kratkem zaustavil.
Opozorilo se najprej prikaze na celotnem zaslonu z
rdec¢im opozorilnim trikotnikom in besedilom.

* Sporocila o napakah se prikazejo, ko se izdelek
zaustavi zaradi napake ali varnostne napake.
Sporocilo o napaki je prikazano v rdeci barvi z belim
trikotnikom in belim besedilom. Ko prejmete (C)
sporocilo o napaki, je v spodniji vrstici (A) prikazan
simbol trikotnika.

Kode napak na zaslonu uporabniS8kega vmesnika daljinskega upravljalnika

Ko se izdelek zaustavi in sta na zaslonu prikazana sporogilo o napaki in koda napake, je prislo do napake. Ce

se sporocila nanasajo na pogonska motorja ali baterijo, je izdelek mogoc¢e upravljati samo ro¢no. Obrnite se na
pooblas¢eno servisno delavnico. Za nadaljnje upravljanje izdelka je treba napako odpraviti. Po odpravi napake
preverite, ali je stikalo za ZAUSTAVITEV/PREVOZ/BRUSENJE na daljinskem upravljalniku nastavljeno na polozaj

ZAUSTAVITEV.

Ko na daljinskem upravljalniku zasveti opozorilni simbol in opozorilna lu¢ka na izdelku hitro utripa, je priSlo do napake.
Za prikaz napake pritisnite spodnji gumb na desni strani zaslona ali izberite meni "stanje stroja" in nato "aktivne

napake".
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Opomba: Ce se na zaslonu uporabniskega vmesnika prikazejo kode napak 1>160, je napaka povezana z
brusilnikom in enoto VFD.

Opomba: Ce se na zaslonu uporabniskega vmesnika prikazejo kode napak >1000, je napaka povezana z
daljinskim upravljalnikom.

Koda napake

Sporoéilo o napaki

Vzrok

Ukrep

1001

1101-1116

1201-1216

1301-1316

1401-1408

1501-1504

1701-1702

1801

Daljinski upravljalnik je v okvari.

Prislo je do napake daljinskega
upravljalnika.

Obrnite se na pooblas¢eni ser-
visni center Husqvarna.

1802

Potenciometer vrtenja brusilne
glave je v okvari.

Pri$lo je do napake v signalu
potenciometra brusilne glave.

Obrnite se na pooblasc¢eni ser-
visni center Husqvarna.

1803

Potenciometer vrtenja brusilne
plos¢e je v okvari.

Prislo je do napake v signalu
potenciometra brusilne plosce.

Obrnite se na pooblasc¢eni ser-
visni center Husqvarna.

1804-1808

Daljinski upravljalnik je v okvari.

Prislo je do napake daljinskega
upravljalnika.

Obrnite se na pooblas¢eni ser-
visni center Husqvarna.

1809

Os Y krmilne roc€ice je v okvari.

Pri$lo je do napake v signalu
osi Y krmilne rocice.

Obrnite se na pooblasc¢eni ser-
visni center Husqvarna.

1810

Os X krmilne roc€ice je v okvari.

Prislo je do napake v signalu
osi X krmilne rocice.

Obrnite se na pooblasc¢eni ser-
visni center Husqvarna.

1811

Os Y krmilne rocice je v okvari.

PriSlo je do napake v signalu
osi Y krmilne rocice.

Obrnite se na pooblas¢eni ser-
visni center Husqvarna.

1812

Os X krmilne rocice je v okvari.

Prislo je do napake v signalu
osi X krmilne rocice.

Obrnite se na pooblas¢eni ser-
visni center Husqvarna.

1813

Potenciometer vrtenja brusilne
glave je v okvari.

PriSlo je do napake v signalu
potenciometra brusilne glave.

Obrnite se na pooblasc¢eni ser-
visni center Husqvarna.

1814

Potenciometer vrtenja brusilne
plosce je v okvari.

Prislo je do napake v signalu
potenciometra brusilne plosce.

Obrnite se na pooblas¢eni ser-
visni center Husqvarna.

1815-1816

1901-1916

2002/2202-
2023/2223

Daljinski upravljalnik je v okvari.

Prislo je do napake daljinskega
upravljalnika.

Obrnite se na pooblas¢eni ser-
visni center Husqvarna.
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Koda napake

Sporoéilo o napaki

Vzrok

Ukrep

Previsoka temperatura daljin-

Daljinski upravljalnik deluje v

Pocakajte, da se daljinski
upravljalnik ohladi. Ce napake

2025/2225 - razmerah, ki niso v skladu s s )
skega upravljanja e ne morete odpraviti, se obrnite
specifikacijami. .
na servisni center Husqvarna.
L N . Pocakajte, da se daljinski
Temperatura daljinskega uprav- Daljinski upravjainik deluje v upravljalnik segreje. Ce napake
2026/2226 peratura galjinskega up razmerah, ki niso v skladus | YP@Y) greje. pa
ljalnika je prenizka. e ne morete odpraviti, se obrnite
specifikacijami. .
na servisni center Husqvarna.
2027/2227-
2030/2230
L o . | Prislo je do napake daljinskega | Obrnite se na pooblasceni ser-
Daljinski upravijainik je v okvar upravljalnika visni center Husqvarna
2098/2298— pravijainia. avarna.
2099/2299
2102/2302- Radiiski spreiemnik ie v okvari Pri$lo je do napake v sprejem- | Obrnite se na pooblaséeni ser-
2118/2318 ! prel ) " | niku za radijsko komunikacijo. visni center Husqvarna.
2119/2319 . . . . Pocakajte, da se radijski spre-
. . Radijski sprejemnik deluje v . . L
Previsoka temperatura radijske- S jemnik ohladi. Ce napake ne
X . razmerah, ki niso v skladu s " .
ga sprejemnika . morete odpraviti, se obrnite na
specifikacijami. s
servisni center Husqvarna.
2120/2320 - . . ) Pocakajte, da se radijski spre-
. " Radijski sprejemnik deluje v . ) L
Prenizka temperatura radijske- S jemnik segreje. Ce napake ne
gt . razmerah, ki niso v skladu s . R
ga sprejemnika e morete odpraviti, se obrnite na
specifikacijami. -
servisni center Husqvarna.
2121/2321-
2123/2323
zishzase- | Raojs oo jov o, | TAOJS S0 ek sl | Ot se e paen e
2199/2399 ) lo- qvarna.
3103
3201 Baterija ni veljavna. \Y daljlnskgm upravlja.l'nlku je Obrnllte 'se na poobladceni ser-
neveljavna baterija. visni center Husqvarna.
3202-3204 Daljinski upravijalnik je v okvari. Prislo je do napake: daljinskega Obrnllte sena pooblasceni ser-
upravljalnika. visni center Husqvarna.
3211 Neveljaven tip baterije \% daljmsk_em upravIJa_I_nlku je Obrnl|te_se na pooblasceni ser-
neveljavna baterija. visni center Husqvarna.
3212 Daljinski upravijalnik je v okvari. Prislo je do nagakg daljinskega Obrnllte 'se na pooblaceni ser-
upravljalnika. visni center Husqvarna.
8101-8107 L . oo . | Prislo je do napake v sprejem- | Obrnite se na pooblas¢eni ser-
Radijski sprejemnik je v okvari. X . o L
niku za radijsko komunikacijo. visni center Husqvarna.
9001-9002 Daljinski upravijalnik je v okvari. Prislo je do nap.ake: daljinskega Obrnl|te sena pooblasceni ser-
upravljalnika. visni center Husqvarna.
9101-9199
Lo . oo . | Prislo je do napake v sprejem- | Obrnite se na pooblas¢eni ser-
Radijski sprejemnik je v okvari. niku za radijsko komunikacijo visni center Husqvarna
9301-9399 | 1o- qvama.
0401-9499 Daljinski upravijalnik je v okvari. Prislo je do napake daljinskega | Obrnite se na pooblas¢eni ser-

upravljalnika.

visni center Husqvarna.
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Koda napake Sporoéilo o napaki Vzrok Ukrep
9501-9505 Radijski sprejemnik je v okvari. P_riélo je do“napake \ s;_)reje:m- Obrn_ite‘se na pooblaséeni ser-
niku za radijsko komunikacijo. visni center Husqvarna.
9801-9899 | Daljinski upravijalnik je v okvari. | " 501 i“’);flﬁ}z:‘gkf_"jins"ega Obr\'{‘i:iisfe:fefﬁﬁzézf:; _Ser'
Kode napak

Koda napake | Koda napake Opis

radijskega za- | zaslona pretvor-

slona nika

1 Po vzpostavitvi zacetne komunikacije je bila povezava prekinjena.

2 Baterijski polnilnik ¢rpa preve¢ toka. Morda je pri$lo do tezave s kablom ali
baterijo.

3 Baterija je poSkodovana in jo je treba zamenjati.

4 Ocenjena napetost baterije je nizja od 23 V.

5 Preverite povezavo baterije.

6 Preverite, ali so na kolesu in menjalniku ovire.

7 Poskodovan kabel ali konektor. Tezava z motorjem.

8 Vstavite vzmeti pogonskega motorja.
Radijski modul z napako/ni vgrajen.

10 Elektri¢na tezava enote GCU.

11 Pocakajte, da se stroj ohladi.

12 Stroj je prehladen za delovanije.

13 Napaka v komunikaciji z enoto VFD. Preverite kabel in prikljucke.

14 Nepri¢akovana napaka

15 Uv2 Napetost je prenizka za vhodno mo¢ krmilnega pogona.

16 Uv1 Prenizka napetost

17 uV3 Napaka pri polnjenju

18 Kratek stik enote IGBT.

19 GF Napaka ozemljitve.

20 Napetost v vodilu DC je presegla raven za zaznavanje previsoke napetosti.

21 oH Pregrevanje hladilnika.

22 oC Senzorji pogona so zaznali, da je izhodni tok vedji od navedene ravni prekomer-
nega toka.

23 Prevelika hitrost (preprosta V/f s PG)

24 oL3 Izhodni tok pogona (ali navor v OLV) je bil vedji od prednastavljene omejitve.

25 oL4 Izhodni tok pogona (ali navor v OLV) je bil vecji od prednastavljene omejitve.
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Koda napake

Koda napake

Opis

radijskega za- | zaslona pretvor-

slona nika

26 Vgrajeni tranzistor dinami¢nega zaviranja je v okvari.

27 Sprozena je bila zascita pred pregrevanjem zavornega upora/zas¢ita zavornega
upora.

28 oH1 Pregrevanje hladilnika.

29 FbL Vhod PID za povratne informacije je nizji od prednastavljene ravni.

30 UL3 I1zhodni tok pogona (ali navor v OLV) je manjsi od prednastavljene vrednosti.

31 uL4 I1zhodni tok pogona (ali navor v OLV) je manjsi od prednastavljene vrednosti.

32 oL7 Med zaviranjem z visokim zdrsom je izhodna frekvenca ostala nespremenjena
dlje od nastavljenega Casa.

33 oFx Napaka strojne opreme.

34 LF2 Ena ali ve¢ faz izhodnega toka je izgubljenih.

35 Sto Prislo je do izvleka ali izstopa motorja. Motor je presegel svoj zatezni moment.

36 olL1 Elektro toplotni senzor je sprozil zas¢ito pred preobremenitvijo.

37 oL2 Toplotni senzor pogona je sprozil zas¢ito pred preobremenitvijo.

38 EF3 Zunanja napaka

39 EF4 Zunanja napaka

40 EF5 Zunanja napaka

41 EF6 Zunanja napaka

42 EF7 Zunanja napaka

43 dEv Glede na vhod pulza (RP) je odstopanje hitrosti vecje od prednastavljene vred-
nosti.

44 Pgo Impulzi PG se ne prejemajo dlje od prednastavljenega ¢asa.

45 PF Vhodna mo¢ pogona ima odprto fazo ali veliko neravnovesje napetosti med
fazami.

46 LF Izguba faze na izhodni strani pogona.

47 oH3 oH3 - alarm o pregrevanju motorja (vhod PTC)

48 oPr Napaka povezave zunanjega digitalnega operaterja

49 Err Podatki se ne ujemajo s podatki EEPROM, v katerega se zapisujejo.

50 oH4 Napaka pregrevanja motorja (vhod PTC)

51 Kontrolni podatki niso bili pravilno sprejeti dve sekundi.

52 Po vzpostavitvi zacetne komunikacije je bila povezava prekinjena.

53 CF DosezZena je bila omejitev navora.

54 Pgo Impulzi PG se ne prejemajo dlje od prednastavljenega ¢asa.

55 EF1 Zunanja napaka

56 EF2 Zunanja napaka
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Koda napake
radijskega za-
slona

Koda napake
zaslona pretvor-
nika

Opis

57 oL5 Oslabitev zaznavanja

58 uL5 Oslabitev zaznavanja

59 CoF Napaka prilagajanja toka

60 CPF03 Napaka podatkov PWM

61 Uv Prenizka napetost

62 oV Napetost v vodilu DC je presegla raven za zaznavanje previsoke napetosti.

63 oH Pregrevanje hladilnika.

64 oH2 Pregrevanje pogona

65 oL3 Izhodni tok pogona (ali navor v OLV) je bil vedji od prednastavljene omejitve.

66 oL4 Izhodni tok pogona (ali navor v OLV) je bil vecji od prednastavljene omejitve.

67 EF Voznja naprej in vzvratna voznja sta se isto¢asno prekinila za ve¢ kot 0,5 s.

68 EF3 Zunanja napaka

69 EF4 Zunanja napaka

70 EF5 Zunanja napaka

7 EF6 Zunanja napaka

72 EF7 Zunanja napaka

73 oS Pulzni vhod (RP) oznacuje, da je povratna informacija o hitrosti motorja presegla
prednastavljeno vrednost.

74 dEv Glede na vhod pulza (RP) je odstopanje hitrosti vecje od prednastavljene vred-
nosti.

75 PGo Impulzi PG se ne prejemajo dlje od prednastavljenega ¢asa.

76 CE Kontrolni podatki niso bili pravilno sprejeti dve sekundi.

77 CALL Komunikacija Se ni bila vzpostavljena.

78 oL1 Elektro toplotni senzor je sprozil zas¢ito pred preobremenitvijo.

79 oL2 Toplotni senzor pogona je sprozil zas¢ito pred preobremenitvijo.

80 CALL2 Komunikacija s prenosom $e ni bila vzpostavljena.

81 UL3 Izhodni tok pogona (ali navor v OLV) je manjs$i od prednastavljene vrednosti.

82 uL4 Izhodni tok pogona (ali navor v OLV) je manjs$i od prednastavljene vrednosti.

83 SE Napaka nacina preizkusa komunikacije MEMOBUS/Modbus.

84 oH3 Pregrevanje motorja.

85 EF1 Zunanja napaka

86 EF2 Zunanja napaka

87 HbbF Strojna oprema za varno onemogocenje vhoda je poskodovana.

88 Hbb Vhodni kanal za varno onemogocenije je odprt.
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Koda napake

Koda napake

Opis

radijskega za- | zaslona pretvor-

slona nika

89 Nepri¢akovana napaka

90 Uv2 Napetost je prenizka za vhodno mo¢ krmilnega pogona.

91 Uv1 Prenizka napetost vodila DC.

92 Uv3 Vezje za preprecitev vdora je v okvari.

93 SC Kratek stik enote IGBT

94 GF Napaka ozemljitve.

95 ov Napetost v vodilu DC je presegla raven za zaznavanje previsoke napetosti.

96 oH Pregrevanje hladilnika

97 oC Senzorji pogona so zaznali, da je izhodni tok vecji od navedene ravni prekomer-
nega toka.

98 oS Prevelika hitrost (preprosta V/f s PG)

99 olL3 I1zhodni tok pogona (ali navor v OLV) je bil vecji od prednastavljene omejitve.

100 oL4 I1zhodni tok pogona (ali navor v OLV) je bil vedji od prednastavljene omejitve.

101 oH1 Pregrevanje hladilnika.

102 FbL Vhod PID za povratne informacije je nizji od prednastavljene ravni.

103 UL3 I1zhodni tok pogona (ali navor v OLV) je manjsi od prednastavljene vrednosti.

104 uL4 I1zhodni tok pogona (ali navor v OLV) je manjsi od prednastavljene vrednosti.

105 oL7 Med zaviranjem z visokim zdrsom je izhodna frekvenca ostala nespremenjena
dlje od nastavljenega Casa.

106 oFx Napaka strojne opreme.

107 LF2 Ena ali ve¢ faz izhodnega toka je izgubljenih.

108 Sto Prislo je do izvleka ali izstopa motorja. Motor je presegel svoj zatezni moment.

109 oL1 Elektro toplotni senzor je sprozil zas¢ito pred preobremenitvijo.

110 oL2 Toplotni senzor pogona je sprozil zad¢ito pred preobremenitvijo.

111 EF3 Zunanja napaka

112 EF4 Zunanja napaka

113 EF5 Zunanja napaka

114 EF6 Zunanja napaka

115 EF7 Zunanja napaka

116 dEv Glede na vhod pulza (RP) je odstopanje hitrosti vecje od prednastavljene vred-
nosti.

117 PGo Impulzi PG se ne prejemajo dlje od prednastavljenega ¢asa.

118 PF Vhodna mo¢ pogona ima odprto fazo ali veliko neravnovesje napetosti med
fazami.

119 LF Izguba faze na izhodni strani pogona.
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Koda napake
radijskega za-
slona

Koda napake
zaslona pretvor-
nika

Opis

120 oH3 Alarm o pregrevanju motorja (vhod PTC)

121 oH4 Napaka pregrevanja motorja (vhod PTC)

122 CE Kontrolni podatki niso bili pravilno sprejeti dve sekundi.

123 EF1 Zunanja napaka

124 EF2 Zunanja napaka

125 Uv Preverite vir napajanja.

126 ov Napetost v vodilu DC je presegla raven za zaznavanje previsoke napetosti.

127 oH Preverite delovanje ventilatorjev.

128 oH2 Opozorilo o pregrevanju pogona

129 oL3 Izhodni tok pogona (ali navor v OLV) je bil vecji od prednastavljene omejitve.

130 oL4 I1zhodni tok pogona (ali navor v OLV) je bil vedji od prednastavljene omejitve.

131 EF Voznja naprej in vzvratna voznja sta se isto¢asno prekinila za ve¢ kot 0,5 s.

132 bb Izhod pogona je prekinjen, kot je nakazano z zunanjim signalom osnovnega
sklopa.

133 EF3 Zunanja napaka

134 EF4 Zunanja napaka

135 EF5 Zunanja napaka

136 EF6 Zunanja napaka

137 EF7 Zunanja napaka

138 oS Pulzni vhod (RP) oznacuje, da je povratna informacija o hitrosti motorja presegla
prednastavljeno vrednost.

139 dEv Glede na vhod pulza (RP) je odstopanije hitrosti vecje od prednastavljene vred-
nosti.

140 PGo Impulzi PG se ne prejemajo dlje od prednastavljenega Casa.

141 oPr Napaka povezave zunanjega digitalnega operaterja

142 CE Kontrolni podatki niso bili pravilno sprejeti dve sekundi.

143 bUS Po vzpostavitvi zacetne komunikacije je bila povezava prekinjena.

144 CALL Komunikacija $e ni bila vzpostavljena.

145 oL1 Elektro toplotni senzor je sprozil zas¢ito pred preobremenitvijo.

146 oL2 Toplotni senzor pogona je sprozil zas¢ito pred preobremenitvijo.

147 run Med delovanjem je bil vnesen ukaz za preklop motorjev.

148 CALL2 Komunikacija s prenosom $e ni bila vzpostavljena.

149 UL3 Izhodni tok pogona (ali navor v OLV) je manjsi od prednastavljene vrednosti.

150 uL4 I1zhodni tok pogona (ali navor v OLV) je manjsi od prednastavljene vrednosti.

151 SE Napaka nacina preizkusa Modbus.
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Koda napake | Koda napake Opis
radijskega za- | zaslona pretvor-
slona nika
152 oH3 Alarm o pregrevanju motorja (vhod PTC)
153 FbL Vhod PID za povratne informacije je nizji od prednastavljene ravni.
154 FbH Vhod PID za povratne informacije je visji od prednastavljene vrednosti.
155 dnE Pogon je onemogocen
156 HCA Raven opozorila o prekoracitvi pogonskega toka (150 % nazivnega toka)
157 EF1 Zunanja napaka
158 EF2 Zunanja napaka
159 HbbF Strojna oprema za varno onemogocenje vhoda je poskodovana.
160 Hbb Vhodni kanal za varno onemogocenje je odprt.
Transport skladiS¢enje in odstranitev
Prevoz * Med prevozom mora biti brusilna glava na tleh.

OPOZORILO: Med prevozom bodite
previdni. Izdelek je tezak in lahko povzroci

telesne poSkodbe ali materialno Skodo, ¢e
med prevozom pade ali se premakne.

Kolesa omogocajo premik izdelka na krajsih razdaljah.
Za daljSe razdalje izdelek dvignite, ¢e ga Zelite
premakniti, ali ga postavite na vozilo.

A POZOR: 1zdelka ne viecite za vozilom.

+ Bodite zelo previdni, ko izdelek premikate ro¢no
ali na klan¢inah. Na manjsih klancinah je lahko
premikanje izdelka tako hitro, da ga ni mogoce
zavirati z roko.

Med prevozom naj bo izdelek varno pritrjen.
Prepricajte se, da se ne more prestaviti.

» lzdelek med prevozom za$¢itite z neko vrsto za3cite.

Zascita izdelek varuje pred naravnimi elementi, kot
sta dez in sneg.

» Pri dvigovanju izdelka vedno uporabljajte dvizni
obro¢.

» lzdelka ne dvigujte za rocaj, motor, ohisje ali druge
dele.

* lzdelek je najbolje prevazati na paleti.

* lzdelek dvignite z dvigalom ali vili€arjem.

« Vilicarja ne uporabljajte, ¢e izdelek ni postavljen
na paleto ali vozi¢ek. To lahko poSkoduje brusilne
plosce in druge notranje sestavne dele.

Da ne bi poskodovali zaklepnega mehanizma plo$¢
za orodje, naj bodo plos¢e za orodje ves ¢as
namescene.

Prevoz izdelka z daljinskim
upravljalnikom

Izdelek lahko prevazate, ko je na voljo 3-fazni tok ali
baterija.

1.

Prepri¢ajte se, da je stikalo (A) v polozaju za izklop.
Prikaze se sporocilo "S stikalom s tremi polozaiji
izberite nacin za prevoz, da omogocite krmilno
rocico".

Zazenite daljinski upravljalnik. Glejte Za zagon
daljinskega upravijalnika: na strani 162.

Stikalo (A) premaknite v polozaj za prevoz. Simboli v
meniju so prikazani sivo.
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a) S kodirnikom (B) prilagodite hitrost brusenja.

® Opomba: Ge je stikalo (A) v

1 poloZaju za prevoz, lahko prilagodite
hitrost brusenja. Izdelek ne za¢ne
brusiti, dokler ne nastavite funkcije
brusenja.

b) S potenciometri nastavite vrednosti vrtenja plo$¢
in glave.

4. Za pomik izdelka premaknite krmilno rocico (C).

5. Za zaustavitev izdelka sprostite krmilno palico in
stikalo (A) premaknite v polozaj za zaustavitev.

Nastavitev izdelka v transportni polozaj

« Zlozite podporno kolo in ga varno pritrdite v
pokonénem polozaju. Glejte Premikanje izdelka s
podpornim kolesom na strani 186.

Polozaj podpornega kolesa med delovanjem in

za prevoz izdelka na dolgih razdaljah. Glejte
Premikanje izdelka s podpornim kolesom na strani
186.

* Roé¢ico zlozite navzdol. Glejte Nastavitev rocice in
rocaja na strani 152.

+ Ce so na izdelku name$&ene uteZi, jih nastavite v
sprednji polozaj. Glejte Nastavitev uteZi na strani
168.

« Brusilna glava se mora dotikati povrSine.

Podporno kolo

Podporno kolo nekoliko odmakne od tal brusilno glavo,
da je izdelek lazje prevazati na kratki razdalji.

Nastavitev podpornega kolesa v poloZaj za
prevoz na kratkih razdaljah

1.

Izvlecite blazilnik plinske vzmeti (A).

POZOR: Podporno kolo uporabite samo
za premikanje izdelka na kratkih razdaljah.
Podporno kolo lahko uporabite samo na

delovnem obmocju ali za dviganje izdelka na
transportno vozilo oz. z njega.

OPOZORILO: Pri namescanju,
odstranjevaniju ali prilagajanju podpornega

kolesa bodite previdni. Premi¢ni deli lahko
povzrocijo poSkodbe.

« Polozaj podpornega kolesa za prevoz na kratkih
razdaljah. Glejte Nastavitev podpornega kolesa v
poloZaj za prevoz na kratkih razdaljah na strani 185.

2. Sprostite podporno kolo iz navpi¢nega polozaja.

3. Okvir podpornega kolesa (B) preklopite navzdol.

4. Namestite blokirni zati¢ (C).

Nastavitev viSine podpornega kolesa

1.

Podporno kolo namestite v polozaj za prevoz na
kratkih razdaljah. Glejte Nastavitev podpornega
kolesa v poloZaj za prevoz na kratkih razdaljah na
strani 185.
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2. Obrnite ro¢aj na sprednjem delu podpornega kolesa,
da podporno kolo dvignete ali spustite.

Premikanje izdelka s podpornim kolesom

1. Podporno kolo namestite v polozaj za prevoz na
kratkih razdaljah. Glejte Nastavitev podpornega
kolesa v poloZaj za prevoz na kratkih razdaljah na
strani 185.

2. Podporno kolo spustite, da brusilno glavo dvignete
od tal. Glejte Nastavitev visine podpornega kolesa
na strani 185.

3. lzdelek upravljate ro€no ali z daljinskim

upravljalnikom.

Premikanje izdelka navzgor in navzdol
po klangini

OPOZORILO: Bodite zelo previdni pri

premikanju izdelka navzgor in navzdol po
klanginah, ko je motor vklopljen. Izdelek
je tezek in obstaja nevarnost poskodb, ¢e
izdelek pade ali se prehitro premakne.

OPOZORILO: Pri strmih klanginah

vedno uporabite vitel. Ne hodite pod
izdelkom in se ne zadrzujte pod njim. Ne
zadrzujte se v obmocju nevarnosti izdelka.
Glejte Varnost delovnega podrocja na strani
743.

OPOZORILO: izdelka ne premikajte

navzgor in navzdol po klangini, ko je
stanje napolnjenosti baterije daljinskega
upravljalnika nizko. Pri izdelku lahko pride
do nenadnega izpada napajanja.

OPOZORILO: izdelka ne premikajte
na strmih klanc¢inah. Ve¢ podrobnosti o
najvec¢jem kotu naklona si oglejte na tipski
plos¢ici izdelka.

> B B P

» Za premik izdelka navzdol po klan¢ini ga pocasi
vozite v vzvratni smeri.

« Za premik izdelka navzgor po klan¢ini ga pocasi
vozite naprej.
« lzdelka na klancini ne obrnite za ve¢ kot 45°.

Dvig izdelka z vitlom

Izdelek ima odprtine, ki jih lahko uporabite za dvig
izdelka z vitlom.

A

1. Trakove namestite v luknje.

POZOR: Prepricajte se, da so trakovi
primerni za tezo izdelka.

2. Prepri¢ajte se, ali pooblas¢ena oseba drzi ro¢aj, da
bo izdelek ostal v stabilnem polozaju.

OPOZORILO: Bodite previdni, saj

je izdelek tezak in lahko ob padcu
povzro€i hude poskodbe.

3. Zazenite vitel, da izdelek nalozite na vozilo.

4. Za pritrditev izdelka med prevozom ne uporabljajte
povezovalnih trakov. Glejte Pritrditev izdelka na
transportno vozilo na strani 187.

Dvig izdelka

c OPOZORILO: Prepricajte se, da ima

dvizna oprema ustrezne specifikacije za
varno dvigovanje izdelka. Teza izdelka je
navedena na tipski plos¢ici izdelka.

OPOZORILO: Ne hodite ali se ne

zadrzujte pod dvignjenim izdelkom ali
njegovi v blizini. Osebe se ne smejo
zadrzevati v obmocju nevarnosti. Glejte
Varnost delovnega podrocja na strani 143.

OPOZORILO: Ne dvigujte
poskodovanega izdelka. Prepricajte se, da
je dvizni obro¢ek pravilno names¢en in ni
poskodovan.

A
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1. Nastavitev izdelka v transportni polozaj Glejte
Nastavitev izdelka v transportni poloZaj na strani
185.

2. Dvizno opremo namestite na dvizni obro¢.

Pritrditev izdelka na transportno vozilo

Na izdelku so tocke za privezovanje, ki se s
pri¢vrstitvenimi trakovi uporabljajo za pritrditev izdelka
na transportno vozilo.

1. Kovinske kavlje pri¢vrstitvenih trakov pritrdite na
tocke za privezovanje. Bodite previdni, saj lahko ostri
robovi poskodujejo trakove.

Odlaganje

Simboli na izdelku ali njegovi embalaZzi opozarjajo,

da izdelka ne smete obravnavati kot gospodinjskega
odpadka. Odnesti ga je treba v ustrezno zbiralisce, kjer
bodo poskrbeli za recikliranje elektri¢nih in elektronskih
naprav.

Izdelek odklopite iz omreznega napajanja in odstranite
baterije iz daljinskega upravljalnika, preden izdelek
odpeljete v ustrezni zbirni center za reciklazo. V drzavah
EU je treba baterije reciklirati v skladu z 2014/53/EU.
Zbirni center za reciklazo obvestite, da izdelek vsebuje
litij-ionsko baterijo. Baterije odpeljite v ustrezni zbirni
center za reciklazo.

Z zagotavljanjem pravilne obravnave izdelka boste
pomagali prepreciti njegov morebiten Skodljiv u¢inek

na okolje in ljudi, do katerega bi lahko prislo,

kot posledica nepravilnega upravljanja z odpadki.
Podrobnej$e informacije o recikliranju tega izdelka lahko
dobite v svoji ob¢ini, v komunalnem podjetju ali v
trgovini, kjer ste ga kupili.

2. Pricvrstitvene trakove pritrdite na vozilo in jih
zategnite.

Shranjevanje

c POZOR: Izdelka ne skladiscite v

zunanijih prostorih. Izdelek vedno skladis¢ite
v notranjih prostorih.

« lzdelek skladis¢ite na suhem mestu, kjer ne zmrzuje.

« Pred skladiS¢enjem izdelek ogistite in opravite
popoln servis.

« Dvignite podporno kolo. Brusilna glava se mora
dotikati tal.

« lzdelek skladiScite v zaklenjenem prostoru, tako da
otroci ali osebe, ki niso primerne za rokovanje z
izdelkom, do izdelka ne morajo dostopati.

« Polnilnik baterije shranite na suhem mestu, kjer ne
zmrzuje.

+  Ce boste izdelek skladisili ve& kot 6 mesecev, iz
daljinskega upravljalnika odstranite baterijo.

« Pri dolgotrajnem skladi§¢enju baterijo izdelka
napolnite vsakih 6 mesecev.
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Tehni¢ni podatki

Tehniéni podatki

PG6DR,PG8 | PG6XR,PG8
DR XR PG 8 DR PG 8 XR
3 x 380415 V 3 x 380415 V 3 x 380415V 3 x 380415V
Mo¢ motorja, kW/KM 12,5117 12,5117 16,5/22 16,5/22
Nazivni tok, A 30 30 30 30
Nazivna napetost, V 380-415 380-415 380-415 380-415
Faze Trifazno Trifazno Trifazno Trifazno
Frekvenca, Hz 50-60 50-60 50-60 50-60
Teza, kg (Ib) 591/1303 495/1091 661/1457 645/1422
Sirina brusenja, mm/palci 630/24,8 630/24,8 800/31,5 800/31,5
Brusilna plod¢a, mm/palci 3 x270/10,5 3 x270/10,5 3 x270/10,5 3 x 270/10,5
Pritisk med bru$enjem, kg/funti 228/503 242/534 288/635 302/666
Pritisk med bruSenjem s podpornim 265/584 279/615 325/717 330/747
kolesom, kg/funti
Utez v polozaju 1 (spredaj), kg/funti 292/644 307/677 348/767 362/798
Utez v poloZaju 1 (spredaj) s podpor- 329/725 343/756 385/849 399/880
nim kolesom, kg/funti
Utez v polozaju 2 (navpicno), kg/funti 227/500 2371522 299/659 313/690
Utez v poloZaju 2 (navpicno) s pod- 264/582 273/602 336/741 350/772
pornim kolesom, kg/funti
Et:tf v polozaju 3 (zadnja lega), kg/ 185/408 198/437 245/540 259/571
Utez v polozaju 3 (zadnja lega) s 221/487 235/518 282/622 296/653
podpornim kolesom, kg/funti
\';'rit‘mt brusilne plosce, najm./najv. St-| - 444_1470 441-1470 421-1403 421-1403
I\;!rlttrost brusilne glave, najm./najv. §t. 10-57 10-57 9-47 0-47
Smer vrtenja Neodvisna smer vrtenja v smeri urinega kazalca/v obratni smeri urinega
kazalca brusilnih ploS¢ in brusilne glave.

Najv. naklon, stopinje ° 10 10 10 10
Ohisje, IP 54 54 54 54
Vrsta baterije - Litij-ionska - Litij-ionska
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PG 6DR,PG8 PG 6 XR, PG 8
DR XR PG 8 DR PG 8 XR

3 x 380415V 3 x 380415V 3x380415V 3x 380415V
Priporogeni odstranjevalnik prahu 13
Odstranjgvalnik prahu, nastavek, 76/3 76/3 76/3 76/3
mm/palci
Najm. pretok zraka, m3/h/CFM 600/353 600/353 815/480 815/480
Najm. vakuumski tlak, kPa/psi 28/4,1 28/4,1 30/4,4 30/4,4
Radiospektralna uginkovitost tehnologije Bluetooth® z nizko porabo energije 14
Frekvenéni pasovi za orodje v GHz - 2,402-2,480 - 2,402-2,480
_Naj_ve(':ja radiofrekvenéna mo¢ odda- R 4125 R 425
janja vdBm/mW

Tehniéni podatki daljinskega upravljalnika in polnilnika

Specifikacija akumulatorske baterije Nazivna 7,2 V, 5100 mAh

Akumulatorska baterija Izdelku sta prilozeni dve litij-ionski bateriji.

Cas delovanja, h 12
Cas polnjenja, h 3
Polnilni cikli > 1000

Oddajanje signalov Oddajanje radijskih signalov ali kabel.

Radijski frekvenéni pasovi, GHz 2,4
Najvedja radiofrekvenéna moé oddajanja v dBm 2015
Kabelsko upravljanje I1zbirno
Razpon, m/ft Do 300/984

Dimenzije V x §xG, daljinski upravljalnik, mm/palci 190 x 280 x 195/7,5 x 11,1 x 7,7

Teza, daljinski upravljalnik (vklju¢no z baterijo), kg/lb 1,6/3,5
Razred zas¢ite, daljinski upravljalnik P67
Delovna temperatura, °C/°F -20-60/-4-140

Temperatura skladi$¢enja z baterijo, °C/°F Manj kot 1 mesec: -20-50/4-122
Manj kot 3 mesece: -20-40/4-104

Manj kot 1 leto: -20-20/4-68

Tehniéni podatki za odstranjevalnik prahu odlocilno opisujejo dejansko delovanje med razli¢nimi odstra-
njevalniki prahu. Za izdelke Husqvarnaso objektivni podatki v skladu z OSHA na voljo na www.husqvar-
nacp.com/us.

Ta del velja samo za izdelek, dobavljen z vdelano povezljivostjo.

13 dBm za trge, ki ne omogocajo 20 dBm.
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Temperatura skladi$¢enja brez baterije, °C/°F —-40-85/-40-185

Delovna temperatura, °C/°F 10-45/50-113

Dimenzije V x S x G, polnilnik baterije, mm/palci 47 x 97 x 185/1,8 x 3,8 x 7,3
Teza baterijskega polnilnika, kg/lb 0,214/0,47

Razred zascite, baterijski polnilnik 1P21

Napajanje, baterijski polnilnik 12/24 V DC 110-240 V AC

Vdelana povezljivost

Radijski spekter tehnologije BLE

Frekvencni pasovi za orodje v GHz 2,402-2,480
Najvecja radiofrekvenéna mo¢ oddajanja v dBm/mW 4/2,5
Nivoji hrupa
PG 6 DR, PG 8 DR PG 6 XR, PG 8 XR PG 8 DR PG 8 XR

Emisije hrupa '°

Izmerjeni nivo jakosti
zvoka Ly (dB(A)) 93,7 93,7 95,4 95,4

Nivoji hrupa 7

Raven zvoc¢nega tla-
ka pri uporabnikovem 77,9 77,9 78,7 78,7
usesu, L,(dB(A))

Ravni vibracij '8

Desni rodaj, m/s? 2,2 2,2 1,7 1,7

Levi rocaj, m/s? 2,1 2,1 1,5 1,5

16 Emisija hrupa v okolje, merjene kot raven zvo&ne mogi v skladu s standardom EN 60335-2-72. Pri¢akovana
negotovost pri meritvi 2,5 dB(A).

17 Nivo zvoénega tlaka v skladu s standardom EN 60335-2-72. Priakovana negotovost pri meritvi 4 dB(A).

18 Raven vibracij v skladu s standardoma EN 60335-1 in EN 60335-2-72. ZabeleZeni podatki za raven vibracij
imajo tipiéno statistiéno razprsitev (standardni odklon) 1 m/s2. Vrednosti vibracij veljajo za roéni nagin delova-
nja.
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Mere izdelka
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PG6DR,PG | PG6XR,PG | PG8DR PG 8 XR
8DR 8 XR
Sirina, mm/palci 670/26,4 670/26,4 830/32,7 830/32,7
NajmanjSa skupna viina (zlo- 1150/45,3 1155/45,5 1145/45,1 1155/45,5
Zeni ro¢aj), mm/palci
NajmanjSa skupna dolzina (zlo- | 4340/51 1320/52 1550/61 1410/55,5
Zen rocaj), mm/palci
Najvecja skupna dolzina (uvle- | 5q5/1 2077/81,8 2215/87,2 2165/85,2
¢en rocaj), mm/palci
Najvecja skupna dolzina (uvle- | 475569 4 1715/67,5 1700/66,9 1715/67,5
&en rocaj), mm/palci
2202 - 003 - 24.05.2024 191



Dimenzije izdelka, daljinski upravljalnik

® ®
Dimenzije, mm/in.
A 190/7,5 280/11 | 195/7,7
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Izjava o skladnosti

Izjava EU o skladnosti

Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedska, tel:
+46-36-146500, izjavlja na lastno odgovornost, da je

izdelek:

Opis Talni brusilnik

Znamka HUSQVARNA

Vrsta/model PG 6 DR, PG 6 XR, PG 8 DR, PG 8 XR
Identifikacija Serijske Stevilke od letnika 2024 dalje

v celoti skladen z naslednjimi direktivami in uredbami

EU:
Direktiva/uredba Opis
2006/42/EC "o strojih"
2014/53/EU "v zvezi z radijsko opremo"
2011/65/EU o omejitvi uporabe dolo¢enih nevarnih snovi

in so pri tem v veljavi naslednji standardi in/ali tehni¢ne
specifikacije:

EN ISO 12100:2010

EN 60335-2-72:2012 -
EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+ A2:2021

EN 61000-6-2:2005/AC:2005

EN IEC 61000-6-2:2019

EN 61000-6-4:2007+A1:2011

Martin Huber

Direktor oddelka za raziskave in razvoj, oddelek za

EN IEC 61000-6-4:2019 betonske povrsine in tia
ETSI EN 300 328 vV2.2.2 Husgvarna AB, Oddelek za gradbenistvo
ETSIEN 301 489-1Vv2.2.3 Odgovorni za tehniéno dokumentacijo

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4
Partille, 2024-05-24 < €
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Odprtokodni

Licence drugih ponudnikov
Za vprasanja

Pisna ponudba za izvorno kodo, ki jo pokrivata GPL in
LGPL.

Ce vam posebni licen&ni pogoji dajejo pravico do
izvorne kode, vam bo Husqvarna na pisno zahtevo
zagotovila ustrezno izvorno kodo v obsegu licen¢nih
pogojev. Prosnjo posljite na naslov HUSQVARNA, .

ICU 52.1

Avtorske pravice © 1995-2013 in druge. Vse pravice
pridrzane.

Vsakomur, ki pridobi kopijo te programske opreme in z
njo povezane dokumentacijske datoteke (»programska
opremac), se s tem brezplacno odobri dovoljenje za
neomejeno ravnanje s programsko opremo, vkljuéno

s pravicami do uporabe, kopiranja, spreminjanja,
zdruzevanja, objavljanja, distribucije in/ali prodaje kopij
programske opreme, in da to dovoli osebam, ki jim

je programska oprema na voljo, pod pogojem, da sta
zgornje obvestilo o avtorskih pravicah in to obvestilo

o dovoljenju v vseh kopijah programske opreme in da
sta v podporni dokumentaciji navedena tako zgornje
obvestilo o avtorskih pravicah kot tudi to obvestilo o
dovoljenju.

Avtorske pravice © 1991-2013 Vse pravice pridrzane.
Distribucija v skladu s pogoji uporabe v .

Vsakomur, ki pridobi kopijo podatkovnih datotek
Unicode in vse pripadajoe dokumentacije ("podatkovne
datoteke") ali programske opreme Unicode in vse
pripadajo¢e dokumentacije ("programska oprema"), se
s tem brezplacno odobri dovoljenje za neomejeno
ravnanje s podatkovnimi datotekami ali programsko
opremo, vkljuéno s pravicami do uporabe, kopiranja,
spreminjanja, povezovanja, objavljanja, distribucije in/ali
prodaje kopij podatkovnih datotek ali programske
opreme, ter da to dovoli osebam, ki so jim podatkovne
datoteke ali programska oprema posredovane, pod
pogojem, da (a) sta zgoraj navedeno obvestilo o
avtorskih pravicah in to obvestilo o dovoljenju navedena
pri vseh kopijah podatkovnih datotek ali programske
opreme, (b) sta zgoraj navedeno obvestilo o avtorskih
pravicah in to obvestilo o dovoljenju navedena v
povezani dokumentaciji in (c) je v vsaki spremenjeni
podatkovni datoteki ali programski opremi ter v
dokumentaciji, povezani s podatkovnimi datotekami ali
programsko opremo, jasno navedeno, da so bili podatki
ali programska oprema spremenjeni.

Fontconfig 2.11

Avtorske pravice © 2000, 2001, 2002, 2003, 2004, 2006,
2007 Keith Packard

Avtorske pravice © 2005 Patrick Lam
Avtorske pravice © 2007 Dwayne Bailey in

Avtorske pravice © 2009 Roozbeh Pournader

Avtorske pravice © 2008, 2009, 2010, 2011, 2012, 2013,
2014, 2015, 2016, 2017, 2018, 2019, 2020

Avtorske pravice © 2008 Danilo Segan
Avtorske pravice © 2012

Dovoljenje za uporabo, kopiranje, spreminjanje,
distribucijo in prodajo te programske opreme in njene
dokumentacije za kakrSen koli namen je s tem odobreno
brezpla¢no, pod pogojem, da je v vseh kopijah
navedeno zgornje obvestilo o avtorskih pravicah in da
sta to obvestilo o avtorskih pravicah in to obvestilo

o dovoljenju navedena v dodatni dokumentaciji ter

da se ime avtorjev ne uporablja v oglasevanju ali
promociji v zvezi z distribucijo programske opreme brez
posebnega predhodnega pisnega dovoljenja. Avtorji ne
dajejo nobenih zagotovil o primernosti te programske
opreme za kakrSen koli namen. Na voljo je "tak3na, kot
je" brez izrecnega ali implicitnega jamstva.
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Otvoreni kod

Uvod

Opis proizvoda
Proizvod je podna brusilica za povrsine razli¢ite tvrdoce.

Modelima se moze rukovati pomocu daljinskog
upravljaca.

Namena

Proizvod je namenjen za brusenje povrsina od
materijala razli¢ite tvrdoce, kao Sto su prirodni kamen,

teraco i beton. Proizvod takode koristite za brusenje
pokrivnih materijala, kao $to su epoksi i lepak. Zavrsni
sloj povr§ine moze biti grub ili gladak. Proizvod se moze
koristiti za suvo brusenje i mokro bruSenje. Nemojte
koristiti proizvod za druge zadatke.

Proizvod se koristi u komercijalnim operacijama od
strane profesionalnih rukovalaca.
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Pregled proizvoda, desna strana PG 6 DR, PG 8 DR
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Plutajuci poklopac

Brusna glava

Priklju¢ak za ekstraktor prasine

Brusni disk

Plo¢a za alat

Korisni¢ko uputstvo

—_ - - - - v —

Upravlja¢
Rucka

Rucica za zaklju¢avanje za pode$avanje rucke

Poklopac punjac¢a baterije

Rezervoar za vodu
Elektri¢no kuciste

Motor brusne glave

Mlaznica za vodenu maglu

Potporni toc¢ak

1
2
3
4
5
6
7
8
9
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Pregled proizvoda, leva strana PG 6 DR, PG 8 DR
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Otvori za trake za vitlo

Obru¢ za podizanje

Poklopac punja¢a baterije

Drza¢ daljinskog upravljaca (dodatna oprema)
Kontrolna tabla

Konektor punjaca baterije

Priklju¢ak za ekstraktor praSine

Kabl za napajanje

Uredaj za veSanje za crevo ekstraktora prasine i kabl
za napajanje

10. Tacka za vezivanje
11. Transportna brava plutajuc¢eg poklopca

12.
13.

14
15

19

20.

21

Rucka plutaju¢eg poklopca
Tegovi

. Daljinski upravljac¢

. Uprta¢ za daljinski upravlja¢ (dodatna oprema)
16.
17.
18.
. Prekida¢ za rad pomocu daljinskog upravljaca / ruéni

Remen
USB punja¢
Dugme za zaustavljanje u vanrednim situacijama

rad
Prekidac¢ za ukljuivanje/isklju¢ivanje (ON/OFF)

. Prekidac¢ za zaustavljanje/pokretanje (STOP/RUN)
22.

Dugme za smer rotacije i brzinu, brusni disk
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23. Dugme za smer rotacije i brzinu, brusna glava

24. Prekidaci funkcije vodene magle

Pregled proizvoda, desna strana PG 6 XR, PG 8 XR

Upravlja¢

Rucka

Rucica za zaklju¢avanje za pode$avanje rucke
Poklopac punjaca baterije

Rezervoar za vodu

Elektri¢no kuciste

Motor brusne glave

Mlaznica za vodenu maglu

Potporni toc¢ak

©®NOOOA NS

10. Plutajuc¢i poklopac

11. Brusna glava

12. Tocak

13. Tegovi

14. Priklju¢ak za ekstraktor prasine
15. Brusni disk

16. Plo¢a za alat

17. Korisni¢ko uputstvo
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Pregled proizvoda, leva strana PG 6 XR, PG 8 XR

©®NOOA®N=

Otvori za trake za vitlo

Obru¢ za podizanje

Poklopac punja¢a baterije

Drza¢ daljinskog upravljaca (dodatna oprema)
Kontrolna tabla

Konektor punjaca baterije

Priklju¢ak za ekstraktor praSine

Kabl za napajanje

Uredaj za veSanje za crevo ekstraktora prasine i kabl
za napajanje

10. Tacka za vezivanje
11. Transportna brava plutajuc¢eg poklopca

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.
21
22.

Rucka plutaju¢eg poklopca

Tegovi

Daljinski upravljaé¢

Uprta€ za daljinski upravlja¢ (dodatna oprema)
Remen

USB punja¢

Dugme za zaustavljanje u vanrednim situacijama

Prekida¢ za rad pomocu daljinskog upravljaca / ruéni
rad

Prekidac¢ za ukljuivanje/isklju¢ivanje (ON/OFF)

. Prekidac¢ za zaustavljanje/pokretanje (STOP/RUN)

Dugme za smer rotacije i brzinu za brusnu glavu i
brusni disk
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23. Prekidaci funkcije vodene magle

Pregled kontrolne table PG 6 DR, PG 8 DR

1
€,

®

T®

8)
&)
1. Prikljucak kabla 7. Indikator za napajanje i status punjenja baterije
2. Dugme za zaustavljanje u vanrednim situacijama proizvoda
3. USB punjad 8. Prekida¢ za zaustavljanje/pokretanje (STOP/RUN)
4. Prekidaé za izbor rada pomoéu daljinskog upravijaéa 9. Dugme za smer rotacije i brzinu, brusni disk
ili ruénog rada 10. Indikator za brusni disk
5. Indikator za rezim daljinskog upravljanja 11. Dugme za smer rotacije i brzinu, brusna glava
6. Prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje (ON/OFF) 12. Indikator za brusnu glavu
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Pregled kontrolne table PG 6 XR, PG 8 XR

s 'si.

Priklju¢ak kabla

Dugme za zaustavljanje u vanrednim situacijama
USB punja¢

Prekida¢ za izbor rada pomocu daljinskog upravljaca
ili ruénog rada

Indikator za rezim daljinskog upravljanja

6. Prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje (ON/OFF)

hoN =

o

7. Indikator za napajanje i status punjenja baterije
proizvoda

8. Prekida¢ za zaustavljanje/pokretanje (STOP/RUN)
9. Dugme za smer rotacije i brzinu, brusna glava i
brusni disk

10. Indikator za brusnu glavu i brusni disk
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Pregled daljinskog upravljaca

G
&

L]

e —

20)

1. Rucka 14. Dzojstik

2. HMI ekran 15. Drzag baterije

3. Priklju¢ak za USB kabl 16. Prikljuc¢ak za kabl CAN magistrale

4. Dugme za zaustavljanje masine 17. AC/DC adapter za punjac baterije

5. Ekran informativnog centra 18. Utikadi uti¢nice za razlicita trzista

6. Potenciometar za brzinu i smer rotacije, brusna 19. Kabl CAN magistrale (dodatna oprema)
glava 20. Korisni¢ko uputstvo

7. Dugme za ukljucivanjefiskljucivanje (ON/OFF)
vodene magle

8. Dugme za ukljucivanjefiskljucivanje (ON/OFF)
oscilacije

9. Potenciometar za brzinu i smer rotacije, brusni disk
(ne koristi se za modele PG 6 XR i PG 8 XR)

10. Dugme za ukljucivanje/isklju¢ivanje (ON/OFF)
daljinskog upravljac¢a

11. Enkoder

12. Prekidac za zaustavljanje/transport/brusenje

13. Dugme za ukljucivanjefisklju¢ivanje (ON/OFF)
usisivaca
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Pregled HMI ekrana

%

min / # 335

% POWER
H 100% m‘i”

\
1
P ® OO

=EEE

N

8.
9.

o 0rwN =

Gornja traka

Kartica rezima rada

Traka za brze radnje

Ikona usisivaca

Opseg shage

Brzina rotacije, brusni disk (ne koristi se za jedan
pogon)

Brzina rotacije, brusna glava

Ikona oscilacije

Ikona vodene magle

Indikacije u boji za opseg shage

Postoje 4 boje za opseg shage:

Siva - moguce je podesiti brzinu, ali proizvod ne
radi.

Zelena - proizvod radi sa opsegom snage ispod
100%

Zuta — proizvod radi sa opsegom snage izmedu

101% i 110%

Crvena — proizvod radi sa opsegom snage preko
111%

Simboli na proizvodu

UPOZORENUJE: Ovaj proizvod moze biti
opasan i prouzrokovati teske povrede ili
smrt rukovaoca ili drugih osoba. Budite
pazljivi i koristite proizvod na pravilan
nadin.

Pre koriS¢enja proizvoda pazljivo
procitajte uputstvo i budite sigurni da ste
ga razumeli.

Koristite zastitu za sluh, zastitu za o¢i i
zastitu disajnih organa. Pogledajte Licna
zastitna oprema na stranici 207.

Prasina moze da prouzrokuje zdravstvene
probleme. Koristite odobrenu zastitu
disajnih organa. Uvek vodite rac¢una da
postoji dobar protok vazduha.

Uvek podizite proizvod na obrucu za
podizanje.

Koristite otvore za trake za vezivanje
da biste pri¢vrstili proizvod na vozilo za
transport.

Proizvod nije komunalni otpad. Reciklirajte
ga na odobrenoj lokaciji za odlaganje
elektri€ne i elektronske opreme.

Ovaj proizvod je u saglasnosti sa vazeéim
direktivama EZ.

Proizvod je usaglasen sa vaze¢im
direktivama UK.

Proizvod je usaglasen sa vaze¢im
direktivama Evroazijske carinske unije.

RoHS simbol ekoloski prikladnog perioda
upotrebe (EUFP) za Kinu.

LN 1%

Oznaka za emisiju buke u okruzenju
prema direktivama i propisima EU i UK.
Garantovani nivo zvuéne snage za ovaj
dB| proizvod naveden je u Tehnicki podaci na
stranici 2521 na nalepnici.

©
.

Napomena: Ostali simboli/nalepnice koji su
navedeni na proizvodu vaZze za specificne zahteve
sertifikata na odredenim trzitima.

Simboli na kontrolnoj tabli i daljinskom
upravljacu

D Zaustavljanje u vanrednim situacijama.

%))

Ukljucivanje rada daljinskog upravljaca.
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|] ) Ukljucivanje i resetovanje proizvoda.

&
@ Ukljucivanje brusne glave.
‘ Sporo.

Maksimalna brzina.

< > Brzina i smer rotacije, brusna glava.

©
< > Brzina i smer rotacije, brusni disk.

Simboli na gomjoj traci ekrana

ORONONONO,

WeoalowW o= O

Polozaj Funkcija

1 Nema radio-signala. Ne postoji veza sa proizvodom.

2 Jacina radio-signala.

3 Radio-signal je blokiran.

4 Kabl CAN magistrale je povezan izmedu proizvoda i daljinskog upravljaca.

5 Status punjenja. Kada je simbol baterije Zute boje, status punjenja je 11% — 20%. Kada je
simbol baterije crvene boje, status punjenja je manje od 10%.
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Simboli na kartici rezima rada na ekranu

Polozaj Funkcija

1 Funkcija vodene magle je ukljucena.
2 Funkcija oscilacije je uklju¢ena.

3 Usisiva¢ je u automatskom rezimu.

Osteéenje proizvoda

Nismo odgovorni za oStec¢enja proizvoda u slede¢im
slu¢ajevima:

.

proizvod je popravljen na pogresan nacin

proizvod je popravljen kori§¢enjem delova koji nisu
napravljeni ili odobreni od strane proizvodaca
proizvod ima opremu koja ne potice ili nije odobrena
od strane proizvodaca

proizvod nije popravljen u ovlas¢éenom servisnom
centru ili od strane ovla§¢enog struénjaka

Husqvarna Fleet Services™

Husqvarna Fleet Services™ je reSenje u oblaku koje
rukovaocu daje pregled svih povezanih proizvoda. Ovaj
proizvod ima Husqvarna Fleet Services™ senzor sa
Bluetooth® niskom energijom (BLE). Husqvarna Fleet
Services™ senzor prikuplja podatke o proizvodu i
omogucava vam povezivanje na sistem Husqvarna
Fleet Services™. Sistem Husqvarna Fleet Services™
izveStava o podacima kao $to su vreme rada, servisni
intervali i lokacija proizvoda. Tehnologija BLE radi na
2,400-2,4835 GHz.

Za vise informacija o usluzi Husqvarna Fleet Services™,
preuzmite aplikaciju Husqvarna Fleet Services™ ili se
obratite Husgvarna predstavniku.

Da biste koristili ugradene funkcije za
povezivanje

Napomena: Bluetooth® Radio emitovanje se
omogucuje pri prvom povezivanju na napajanje i ostaje
uklju€eno posle toga.

1. Preuzmite aplikaciju Husqvarna Fleet Services za
iOS ili Android.

2. Pogledajte https://fleetservices.husqvarna.com za
vi$e informacija.

Bluetooth® modul niske energije (BLE)

Na odobrenim trzistima, proizvod ima BLE modul koji

je povezan sa Husqvarna Fleet Services™ sistemom.
BLE modul prikuplja i prenosi podatke o proizvodu

koji se koriste u Husqvarna Fleet Services™ sistemu.
Podaci kao $to su vreme rada, servisni intervali i lokacija
proizvoda.

Podesavanje ugradenih funkcija za povezivanje

1. Podesite nalog za Husqvarna Fleet
Services™ sistem na veb-lokaciji https://
fleetservices.husqvarna.com/signup.

2. Preuzmite aplikaciju Husqvarna Fleet Services™ na
mobilni uredaj.
3. Povezite proizvod sa izvorom napajanja da biste

pustili u rad BLE modul.
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4. Dodajte proizvod na svoj nalog. Koristite aplikaciju
Husqvarna Fleet Services™.

5. Pratite uputstva u aplikaciji Husqvarna Fleet
Services™.

Pritisnite prekida¢ baterije u polozaj OFF
(Iskljuéeno).

Napomena: Mobilni uredaj omogucen za uslugu
Fleet mora biti blizu proizvoda da bi se obavilo
povezivanje.

Napomena: Bluetooth® radio-prenos omoguéen je
prilikom prvog povezivanja na izvor napajanja, i ostaje
uklju¢en nakon toga.

UPOZORENUJE: visok napon.
Postoje nezasti¢eni delovi u jedinici za

napajanje. Uvek izvucite strujni utikac iz
uti€nice pre nego $to otvorite vrata za
razvodnu kutiju.

Stavljanje proizvoda u rezim letenja

Kada je proizvod u rezimu letenja, BLE modul prekida
slanje podataka o proizvodu.

>

OFF-ON

Bezbednost

Bezbednosne definicije

Upozorenja, mere opreza i napomene se koriste da
ukazu na narocito vazne delove korisnickog uputstva.

UPOZORENUJE: Koristi se ako, usled

nepostovanja uputstava, postoji rizik od
nastanka telesnih povreda ili smrti kod

OPREZ: Koristi se ako, usled
nepostovanja uputstava, postoji rizik od
nastanka oSteéenja na proizvodu, drugim
materijalima ili susednim oblastima.

rukovaoca ili prisutnih osoba.

Napomena: Koristi se za pruzanje vise informacija
koje su neophodne u datoj situaciji.

Opsta bezbednosna uputstva

UPOZORENUJE: Procitajte
upozoravajuéa uputstva koja slede pre

kori§¢enja proizvoda.

» Ovaj proizvod je opasan alat ako niste paZljivi
ili ako ga pogresno koristite. Ovaj proizvod moze

da prouzrokuje ozbiljne telesne povrede ili smrt
rukovaoca ili drugih osoba. Pre kori§éenja proizvoda,
morate da procitate i razumete sadrzaj ovog
uputstva za upotrebu.

Proizvod nije namenjen za kori§¢enje od

strane osoba (ukljuéujuéi decu) sa smanjenim
fizi€kim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva.

Postujte sve vazeée zakone i propise.

Rukovalac i poslodavac rukovaoca moraju znati i
spreciti rizike tokom rada proizvoda.

Nemojte da dozvolite da neko rukuje proizvodom
osim ako je proéitao i razumeo sadrzaj uputstva za
upotrebu.

Nemojte da rukujete proizvodom osim ako ste
obuceni pre kori§éenja proizvoda. Pobrinite se da svi
rukovaoci budu obuceni.

Nemojte dozvoliti da dete rukuje proizvodom.
Dozvolite samo ovla§éenim osobama da rukuju
proizvodom.

Rukovalac je odgovoran za sve nesrece koje se
dese drugim osobama ili njihovoj imovini.

Nemojte da koristite proizvod ako ste umorni, bolesni
ili pod uticajem alkohola, droge ili lekova.

Uvek budite paZljivi i koristite zdrav razum.

Ovaj proizvod stvara elektromagnetno polje prilikom
rada. Ovo polje u pojedinim okolnostima moze
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da izazove smetnje na aktivnim ili pasivnim
medicinskim implantatima. U cilju smanjenja rizika
od nastanka teskih ili smrtonosnih telesnih povreda,
preporu¢ujemo osobama koje imaju medicinske
implante da se pre upotrebe ovog proizvoda
konsultuju sa svojim lekarom i proizvodacem
medicinskog implanta.

» Odrzavajte proizvod Eistim. Pobrinite se da jasno
mozete procitati znakove i nalepnice.

« Nemojte da koristite proizvod ako je pokvaren.

« Nemoijte vrsiti prepravke na ovom proizvodu.

« Nemoijte rukovati proizvodom ako postoji moguénost
da su druge osobe izvrsile prepravke na proizvodu.

Bezbednosna uputstva za rukovanje

UPOZORENJE: Procitajte
upozoravajuca uputstva koja slede pre

kori$¢enja proizvoda.

gubitak osecaja, Zzmarci, iglice, bolovi, malaksalost i
promene u boji i stanju koze. Simptomi se obi¢no
pojavljuju u prstima, $akama ili zglobovima.

Ne parkirajte proizvod na kosini. Ako morate da
parkirate proizvod na kosini, uverite se da ne moze
da se pomeri ili preturi. Postoji opasnost od povrede
i oSteéenja.

Budite veoma oprezni tokom rada na nagibima.
Proizvod je teZzak i moze da prouzrokuje ozbiljne
povrede ako padne.

Nemojte pomerati proizvod na strmim kosinama.
Pogledajte plocicu sa podacima na proizvodu za
informacije o maksimalnom uglu nagiba.

Uvek upotrebljavajte odobrenu opremu. Obratite se
prodavcu za vi$e informacija.

Liéna zastitna oprema

« Koristite liénu zastitnu opremu. Pogledajte Licha
zastitna oprema na stranici 207.

* Nemojte se udaljavati od proizvoda kada motor radi.

« Uvek iskljucite kabl za napajanje pre nego $to se
udaljite od proizvoda.

« Nemojte vuéi crevo ekstraktora prasine. Proizvod
moze da padne i prouzrokuje povredu ili o$tecenje.

« Brusna glava mora da dodiruje povrSinu u trenutku
kada pokrecete proizvod. Ovo se ne primenjuje kada
proveravate prekida¢ za uklju€ivanje/iskljuivanje
(ON/OFF).

* Nemojte pokretati proizvod ako na njega nije
postavljena zastita od prasine. Zastita od prasine
mora da bude potpuno priljublijena izmedu proizvoda
i poda.

« Drzite stopala dalje od kabla CAN magistrale i kabla
za napajanje da biste smanijili rizik od povrede usled
pada.

« Drzite se podalje od oblasti u kojima proizvod moze
da nanese povrede. Proizvod moze brzo da promeni
polozaj i udari vas.

* Ako proizvod ne radi pravilno, zaustavite motore.

« Pazite da se odeéa, duga kosa ili nakit ne uhvate u
pokretne delove.

« Pobrinite se da budete u bezbednom i stabilnom
polozaju tokom rada.

« Nemojte rukovati proizvodom ako ne postoji
mogucnost da primite pomo¢ ako dode do nesrece.

« Ako dode do vibracija u proizvodu ili ako je nivo buke
iz proizvoda neuobicajeno visok, odmah zaustavite
proizvod. Pregledajte proizvod u pogledu ostecenja.
Otklonite oStecenja ili dajte serviseru da izvrsi
popravku.

« Preterano izlaganje vibracijama moze da dovede
do ostecenja krvotoka ili oSte¢enja nervnog sistema
kod osoba sa slabijom cirkulacijom krvi. Obratite
se lekaru ako imate simptome preterane izloZzenosti
vibracijama. Primeri takvih simptoma su obamrlost,

UPOZORENJE: Procitajte
upozoravajuéa uputstva koja slede pre

koriS¢enja proizvoda.

Uvek koristite odgovarajucu liénu zastitnu opremu
kada radite sa proizvodom. Li¢na zastitna oprema
ne ponistava rizik od telesne povrede. Li¢na zastitna
oprema umanjuje stepen telesne povrede u slu¢aju
pojave nesrec¢e. Neka vam vas$ prodavac pomogne u
izboru odgovarajuée opreme.

Koristite odobrenu zastitu za o¢i tokom rada sa
proizvodom.

Nemojte nositi Siroku, debelu ili neodgovarajuéu
odecu. Nosite odecu koja vam dozvoljava slobodno
kretanje.

Nosite odobrene zastitne rukavice koje dobro
prianjaju.

Nosite zastitne gumene rukavice koje spre¢avaju
iritaciju koZe usled vlaznog betona.

Koristite odobrenu zastitnu kacigu.

Uvek koristite odobrenu zastitu za sluh tokom

rada sa proizvodom. IzloZzenost buci tokom duzeg
vremenskog perioda moze dovesti do gubitka sluha
izazvanog bukom.

Proizvod stvara prasinu i isparenja koja sadrze
opasne hemikalije. Koristite odobrenu zastitu
disajnih organa.

Nosite obuéu sa ¢eli¢nim Stitnikom za prste i
neklizuéim donom.

Vodite racuna da vam u blizini bude komplet za prvu
pomog.

Varnice se mogu pojaviti kada radite sa proizvodom.
Vodite racuna da vam u blizini bude aparat za
gasenje pozara.

Bezbednost u radnoj oblasti

Tokom rada, neka druge osobe budu udaljene od
oblasti prikazane na ilustraciji u nastavku. Rukovalac
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mora da bude veoma oprezan u toj oblasti tokom
rada.

UPOZORENJE: visok napon.

Postoje nezasti¢eni delovi u jedinici za
napajanje. Uvek izvucite strujni utikac iz
uti€nice pre nego $to otvorite vrata za
razvodnu kutiju.

Pobrinite se za to da samo ovla$éene osobe budu u
radnoj oblasti.

Ne koristite proizvod po loS§em vremenu (magla,
ki$a, jak vetar, hladno vreme, grmljavina i druge
vremenske nepogode). Kori$¢enje proizvoda po
loSem vremenu ili na mokrim lokacijama moze lose
da utic¢e na oprez pri radu. LoSe vreme izaziva loSe
uslove rada.

Vodite raéuna o osobama, predmetima i situacijama
koji bi mogli da sprece bezbedan rad proizvoda.

: Proizvod moze da se koristi preko daljinskog
upravljaca na ve¢em rastojanju. Ne koristite proizvod
ako nemate jasan pogled na njega i na njegovu
rizi€nu oblast. Ogradite radnu oblast da biste sprecili
povrede drugih osoba.

Radna oblast mora da bude dovoljno osvetljena.

Ne Koristite proizvod na mestima na kojima postoji
opasnost od pozara ili eksplozija.

Elektricna bezbednost

A

UPOZORENJE: uvek postoji rizik

od strujnog udara pri kori¢enju elektriénih
proizvoda. Nemojte koristiti proizvod po
lo§em vremenu. Nemojte dodirivati vodove
gromobrana i metalne predmete. Uvek
koristite proizvod onako kako je navedeno u
ovom korisni¢kom uputstvu da biste sprecili
nastanak povrede.

A

UPOZORENUJE: uvek koristite
napajanje sa RCD-om (zastitni uredaj
diferencijalne struje). RCD smanijuje rizik od
strujnog udara.

OPREZ: Napajanje iz proizvoda ili
generatora mora biti dovoljno i konstantno
da bi se osiguralo da motor radi bez

ikakvih problema. Neodgovarajuci napon
uzrokuje poveéanu potrosnju elektricne
energije i rast temperature motora dok se ne
aktivira sigurnosno kolo. Dimenzije kabla za
napajanje moraju biti u skladu sa drzavnim

i lokalnim propisima. Dimenzije mrezne
uti¢nice moraju biti u skladu sa amperazom
za elektriénu uticnicu i produznim kablom
proizvoda.

Ako elektricna mreza ima visi otpor sistema,
kratak pad napona moze se desiti prilikom
pokretanja proizvoda. To moze da uti¢e na
rad ostalih proizvoda, na primer, treptaje na
svetlima.

Uverite se da je napon napajanja, osiguraca i
elektricne mreze isti kao i napon naveden na plogici
sa podacima proizvoda.

Uvek zaustavite proizvod pre nego $to iskopCate
strujni utikac.

Nemojte koristiti proizvod ako su kabl za napajanje
ili strujni utika¢ osteceni. Odnesite ih u ovlascéeni
servisni centar na popravku. OSteceni kabl za
napajanje moze da prouzrokuje teSke povrede i
smrt.

Koristite kabl za napajanje na pravilan nacin.
Nemojte koristiti kabl za napajanje da biste pomerili,
povukli ili iskopcali proizvod. Povucite strujni utikac
da biste odvojili kabl za napajanje. Ne vucite kabl za
napajanje.

Nemojte rukovati proizvodom na dubinama vode gde
se oprema proizvoda moze pokvasiti. Oprema se
moze ostetiti a proizvod moze do¢i pod napon i
prouzrokovati telesnu povredu.

Nemojte unositi dodatnu vodu u proizvod osim vode
kojom snabdeva sistem za vodu. Vodite racuna da
proizvod ne bude na kiSi. Voda koja ulazi u proizvod
povedava rizik od strujnog udara.

Uvek iskopéajte kabl za napajanje pre nego $to
povezete ili prekinete vezu za kabl motora i
elektriéno kudiste.

Nemojte usmeravati mlaznicu za vodenu maglu
proizvoda ka elektriénim kablovima ili elektri¢nim
komponentama.

Produzni kablovi

Koristite samo odobrene produzne kablove dovoljne
duzine.
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« Nazivna vrednost produznog kabla mora biti ista ili
vec¢a od one nazivnoj plo€ici proizvoda.

» Koristite uzemljene produzne kablove.

« Kad koristite proizvod napolju, koristite produzni kabl
pogodan za rad na otvorenom. To smanjuje rizik od
strujnog udara.

* Veza sa produznim kablom treba da je suva i
podignuta od tla.

« Drzite produzni kabl dalje od toplote, ulja, ostrih ivica
i pokretnih delova. Pohaban kabl povecava rizik od
strujnog udara.

» Uverite se da je produzni kabl u dobrom stanju i
neostecen.

« Nemojte koristiti produzni kabl dok je umotan. Tako
moze da se pregreje.

« Uverite se da je produzni kabl iza vas i proizvoda
kad pocnete da koristite proizvod. To sprecava da se
produzni kabl oSteti.

Uputstva za uzemljeni proizvod

povezivanje moze rezultirati strujnim
udarom. Zatrazite pomoé/savet od
ovlaséenog elektriCara ako niste sigurni da li
je vasa mrezna uti¢nica ispravno uzemljena.

c UPOZORENUJE: Nepravilno

Nemojte modifikovati strujni utika¢ u odnosu
na fabri¢ke specifikacije. Ako se strujni
utika¢ ili kabl za napajanje oStete ili se
moraju zameniti, obratite se Husqvarna
serviseru. PoStujte lokalne propise i zakone.

Ako ne razumete u potpunosti uputstva koja
se odnose na uzemljeni proizvod, obratite se
ovlas¢enom elektri¢aru.

Koristite samo uzemljene produzne kablove namenjene
za spoljnu upotrebu sa uzemljenim utikacima i
uzemljenim uti€nicama koje prihvataju strujni utikac
proizvoda.

Proizvod ima uzemljeni kabl za napajanje i strujni
utika¢. Uvek povezite proizvod sa uzemljenom mreznom
uti€nicom. To smanjuje rizik od strujnog udara.

Nemojte koristiti elektricne adaptere sa proizvodom.

Bezbedna upotreba baterije

e UPOZORENJE: Procitajte

upozoravajuca uputstva koja slede pre
kori$¢enja proizvoda.

« Koristite samo baterije preporuene za proizvod.

« Koristite samo originalne baterije za ovaj proizvod.
Postoji opasnost od eksplozije ako za zamenu
koristite bateriju pogres$nog tipa. Obratite se
prodavcu za vi$e informacija.

« Koristite punjive baterije kao izvor napajanja samo
za odgovarajuée Husqvarna proizvode. Kako bi se

sprecila telesna povreda, nemoijte koristiti bateriju
kao izvor napajanja za druge uredaje.

+ Opasnost od strujnog udara. Nemojte povezivati
terminale baterije na kljuceve, zavrtnje i druge
metalne predmete. To mozZe dovesti do kratkog
spoja baterije.

+ Ako baterija curi, ne dozvolite da vam ta te¢nost
dospe na kozu ili u oc¢i. Ako ste dodirnuli te¢nost,
isperite povrsinu velikom koli¢éinom vode i obratite se
lekaru.

» Ne koristite baterije za jednokratnu upotrebu.

* Ne prepravljajte bateriju.

+ Nemojte stavljati predmete u proreze za vazduh
baterije.

+ Ne izlazite bateriju suncevoj svetlosti, toploti i
otvorenom plamenu. Baterija moze da eksplodira i
izazove opekotine i/ili hemijske opekotine.

* Drzite bateriju tako da ne bude izlozena kisi i vlaznim
uslovima.

» Drzite bateriju dalje od mikrotalasnih pec¢nica i
visokog pritiska.

+ Nemojte pokuSavati da rastavite ili lomite bateriju.

+ Koristite bateriju na temperaturama izmedu -10 °C /
14 °Fi40°C/104 °F.

«  Nemojte Gistiti bateriju vodom. Pogledaijte Ciscenje
baterife i punjaca baterije na stranici 234.

* Nemojte koristiti oSte¢enu bateriju ili bateriju koja ne
funkcioni$e ispravno.

+ Drzite baterije uskladiStene tako da budu udaljene
od metalnih predmeta kao $to su ekseri, vijci ili nakit.

+ Drzite bateriju van doma$aja dece.

Bezbednosni uredaji na proizvodu

UPOZORENUJE: procitajte
upozoravajuca uputstva koja slede pre
kori§éenja proizvoda.

* Nemojte da koristite bezbednosne uredaje koji su
osteceni ili neispravni.

* Redovno proveravajte bezbednosne uredaje. Ako su
bezbednosni uredaji oSteceni ili neispravni, obratite
se svom Husqgvarna servisnim agentu.

+ Nemojte vrsiti izmene na bezbednosnim uredajima.

Dugme za zaustavljanje u vanrednim situacijama na
kontrolnoj tabli

Dugme za zaustavljanje u vanrednim situacijama se
koristi za brzo zaustavljanje motora. Dugme za
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zaustavljanje u vanrednim situacijama prekida mrezno
napajanje.

.
I"I I\\
O 0@
=

Dugme za zaustavijanje maSine na daljinskom
upravijacu

Dugme za zaustavljanje masine se koristi za brzo
zaustavljanje elektricnog alata.

Dugme za zaustavljanje masine smanjuje brzinu
povezanog elektriénog alata. Dugme za zaustavljanje
masine takode iskljuCuje elektricni alat sa izvora
napajanja.

Dugme za zaustavljanje masine ne moze se koristiti
kada se elektri¢ni alat koristi u ruénom rezimu.

OPREZ: Nemojte koristiti dugme za
zaustavljanje u vanrednim situacijama na
kontrolnoj tabli kao dugme za zaustavljanje
proizvoda.

A

Provera dugmeta za zaustavljanje u vanrednim
situacijama na kontrolnoj tabli

1. Okrenite dugme za zaustavljanje u vanrednim
situacijama (A) na kontrolnoj tabli udesno kako biste
se uverili da je dugme za zaustavljanje u vanrednim
situacijama deaktivirano.

i
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2. Okrenite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (ON/
OFF) (B) na kontrolnoj tabli u polozaj strelice da
biste pokrenuli motor. LED indikator pored prekidaca
za ukljucivanje/isklju¢ivanje (ON/OFF) se ukljucuje.

3. Pritisnite dugme za zaustavljanje u vanrednim
situacijama na kontrolnoj tabli.

4. Uverite se da se LED indikator pored prekidaca za
ukljucéivanje/isklju¢ivanje (ON/OFF) iskljucio.

5. Okrenite dugme za zaustavljanje u vanrednim
situacijama na kontrolnoj tabli udesno da biste ga
deaktivirali.

OPREZ: Nemoijte koristiti dugme

za zaustavljanje masine na daljinskom
upravljau kao dugme za zaustavljanje za
elektricni alat.

Provera dugmeta za zaustavljanje masSine na daljinskom
upravijacu

1. Okrenite dugme za zaustavljanje u vanrednim
situacijama na kontrolnoj tabli udesno kako biste se
uverili da je dugme za zaustavljanje u vanrednim
situacijama deaktivirano.
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2. Okrenite dugme za zaustavljanje masine na
daljinskom upravljacu udesno da biste bili sigurni da
je dugme za zaustavljanje masine deaktivirano.

Trmovi za osiguranje za tockove

Trnovi za osiguranje blokiraju tockove na motoru kada
se proizvodom upravlja pomoéu daljinskog upravljaca.

3. Okrenite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje (ON/
OFF) na kontrolnoj tabli u polozaj 1 da biste
pokrenuli motor. LED indikator pored prekidaca za
ukljuéivanje/iskljucivanje (ON/OFF) se ukljucuje.

4. Okrenite prekida¢ daljinskog upravljanja / ruénog
rada na kontrolnoj tabli udesno za rad daljinskog
upravljanja. LED indikator pored prekidaca
daljinskog upravljanja / ruénog rada trepce.

5. Pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje (ON/
OFF) na daljinskom upravljacu. Daljinski upravljac je
uklju¢en kada se ukljuci ekran.

6. Pritisnite dugme za zaustavljanje masine na
daljinskom upravljacu.

7. Uverite se da se motor zaustavlja.

8. Okrenite dugme za zaustavljanje masine na
daljinskom upravlja¢u udesno da biste ga
deaktivirali.

Provera trnova za osiguranje za tockove

1.
2.
3.

Uverite se da trnovi za osiguranje nisu aktivirani.
Gurnite proizvod blago unapred i osetite otpor.

Okrenite trnove za osiguranje (A) dok se osovinica
trna za osiguranje ne poravna sa urezom. Uradite to
na levom i desnom tocku.

¢ %

Pokrenite proizvod. Trnovi za osiguranje idu u
polozaj za osiguranje (B) i blokiraju motore to¢kova.

Gurnite proizvod blago unapred i osetite otpor. Ako
su trnovi za osiguranje ispravno zakaceni, postoji
viSe otpora nego u slu¢aju kada trnovi za osiguranje
nisu zakaceni.

Napomena: Za rad pomocu daljinskog
upravljaca, poruka o gresci se prikazuje na ekranu
daljinskog upravlja¢a ako trnovi za osiguranje nisu
ispravno zakaceni.

Da biste odvajili trnove za osiguranje, izvucite trnove
za osiguranje i okrenite ih udesno ili ulevo.
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Bezbednosna uputstva za odrzavanje

c UPOZORENUJE: Procitajte

upozoravajuca uputstva koja slede pre

kori$éenja proizvoda. Sacuvajte sva
upozorenja i uputstva kao referencu za
buduée operacije.

+ Odrzavajte sve delove u dobrom stanju i postarajte

se da svi spojevi budu ispravno pritegnuti.

» Nemojte koristiti proizvod koji je oStecen

ili neispravan. lzvrsite bezbednosne provere,

odrzavanje i servisiranje kako je navedeno u ovim
uputstvima. Sve druge radove odrzavanja mora
obaviti ovlasceni serviser.

Zaustavite proizvod i izvucite strujni utikac iz uti¢nice
kada menjate dijamantske alate. Pritisnite prekidac
za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje (ON/OFF) u polozaj 0.
Pregled i/ili odrzavanje se obavljaju kad je motor
isklju¢en a strujni utika¢ izvucen.

IzvrSite odrzavanje kako biste osigurali da proizvod
ispravno radi. Pogledajte Raspored odrZavanja na
stranici 232.

Rukovanje

Uvod

UPOZORENUJE: Pre rada sa

proizvodom, morate pro¢itati i razumeti
poglavlje o bezbednosti.

A

Vadenje proizvoda iz ambalaze

c UPOZORENJE: Pazljivo i sigurno

pomerite proizvod sa palete. Proizvod je
teZzak i moze da prouzrokuje ozbiljne
povrede ako padne.
Uverite se da su sve stavke, prikazane u pregledu
proizvoda, prisutne. Pogledajte Pregled proizvoda,
desna strana PG 6 DR, PG 8 DR na stranici 196.
Obratite se Husqvarna prodavcu ako neka stavka
nedostaje ili je oStecena pre nego $to pomerite
proizvod sa palete.

» Uklonite sve trake za pakovanje i klinove za tockove.

« Uverite se da je oblast slobodna i da imate dovoljno
prostora za pomeranje proizvoda.

* Pobrinite se da nema opasnosti da vi ili proizvod
mozete da padnete.

» Koristite opremu za podizanje ili rampe da biste
pomerili proizvod sa palete. Proizvod je tezak.
Pomerite proizvod na bezbedan nacin. Pogledajte
Podizanje proizvoda na stranici 250.

Obaviti pre rukovanja proizvodom

1. Pazljivo progitajte korisnicko uputstvo i budite sigurni

da razumete njegov sadrzaj.

2. Stavite neophodnu liénu zastitnu opremu. Pogledajte

Licna zastitna oprema na stranici 207.

3. Pobrinite se za to da samo ovlaS¢ene osobe budu u
radnoj oblasti.

4. Obavite dnevno odrzavanje. Pogledajte Raspored
odrzavanja na stranici 232.

5. Uverite se da je proizvod pravilno sklopljen i da nije
ostecen.

6.

1
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Postavite proizvod u radnu oblast. Uverite se da se
transport proizvoda do radne oblasti i u njoj obavlja
na bezbedan nacin i ispravno. Pogledajte 7ransport
na stranici 247.

Uverite se da se na ploéama za alat nalaze
dijamantski alati i da su dijamantski alati i plo¢e za
alat sigurno pri¢vrsceni.

Povezite ekstraktor prasine na proizvod. Pogledajte
Povezivanje ekstraktora prasine na stranici 215.
Podesite ru¢ku i upravlja¢ na odgovarajuc¢u radnu
visinu. Pogledajte Podesavanje rucke i upravijaca na
stranici 216.

. Uverite se da su kablovi motora povezani na

elektriéno kuciste pre nego $to povezete proizvod
na mreznu utiénicu. Pogledajte Pregled proizvoda,
desna strana PG 6 DR, PG 8 DR na stranici 196.

. Povezite proizvod sa izvorom napajanja. Pogledajte

Povezivanje proizvoda sa izvorom napajanja na
stranici 216.

. Okrenite dugme za zaustavljanje u vanrednim

situacijama na kontrolnoj tabli udesno kako biste se
uverili da je dugme za zaustavljanje u vanrednim
situacijama deaktivirano.

. Uverite se da znate smer rotacije brusne

glave i brusnih diskova kada koristite direkcione
dijamantske alate kao $to su Piranhas.

Stavite potporni to¢ak u polozaj za rad. Pogledajte

Postavijanje potpornog tocka u poloZaj za transport
na kratke udalfenosti na stranici 249.

Kacenje i odvajanje potpornog rama

Proizvod ima potporni ram koji se koristi za naginjanje
proizvoda unazad. Isto tako, potporni ram se koristi kao
uredaj za veSanje za kacenje creva ekstraktora prasine i
kabla za napajanje na njemu.

A

UPOZORENUJE: Budite pazljivi kada

pomerate potporni ram. Pokretni delovi
mogu da nanesu povrede.
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1.

Podignite potporni ram (A) na malu udaljenost.

Pola kompleta dijamantskih alata: Ova konfiguracija
je primenljiva kada zavr$na obrada za ravan pod nije
potrebna.

3. Sklopite potporni ram obrnutim redosledom.

Dijamantski alati

Postoji mnogo razlicitih tipova i konfiguracija

dijamantskih alata za proizvod. Dijamantski alati sa
metalnim vezivom se koriste za uklanjanje materijala
a dijamantski alati sa smolnim vezivom se koriste za
poliranje povrsina. Izaberite odgovarajuée dijamantske
alate za povr$inu. Obratite se Husqvarna prodavcu

ili posetite www.husqvarnacp.com za podrsku prilikom

izbora odgovarajuceg alata.

Ceo komplet i pola kompleta dijamantskih

alata

Konfiguracija segmenata dijamantskog alata ima uticaj
na krajnji kvalitet povrSine. Konfiguracija isto tako ima

uticaj na radnu brzinu proizvoda.

Ceo komplet dijamantskih alata: Ova konfiguracija je

primenljiva za zavr$nu obradu za ravan pod.

UPOZORENAJE: uvek izvucite strujni
utikac iz uti¢nice pre nego $to po¢nete
zamenu dijamantskih alata, kako biste
spredili slu¢ajno pokretanje.

UPOZORENUJE: Nosite zastitne
rukavice. Dijamantski alati mogu postati vreli
i mozete povrediti Saku prilikom podizanja
plutajuéeg poklopca.

UPOZORENUJE: Koristite odobrenu
zastitu disajnih organa kada menjate
dijamantske alate. Prasina ispod brusne
glave je opasna po zdravlje.

UPOZORENUJE: Koristite ekstraktor

prasine kada menjate dijamantske alate.
Ekstraktor prasine ¢e smanijiti koli¢inu
prasine koja moze da prouzrokuje
zdravstvene probleme.

UPOZORENJE: Nemojte podesavati

tegove kada je proizvod nagnut ili dok je u
servisnom polozaju.
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OPREZ: svi brusni diskovi moraju uvek
da imaju isti broj i tip dijamantskih delova.
Visina dijamantskih delova mora da bude
ista na svim brusnim diskovima.

A

1. Okrenite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (ON/
OFF) (A) na kontrolnoj tabli u polozaj 0.
LED indikator pored prekidaca za uklju€ivanje/
isklju¢ivanje (ON/OFF) se iskljucuje.

9. Proverite brave plutaju¢eg poklopca. Zamenite
ostecene ili nedostajuce brave pre nego Sto nagnete
proizvod.

10. Drzite upravlja¢ i, dok vam je jedno stopalo na
potpornom ramu, nagnite proizvod unazad. Treba
da nagnete proizvod sve dok upravlja¢ ne bude na
podu.

9 -
O 0 Q@
NS J J

UPOZORENUJE: uverite se da je

proizvod u stabilnom poloZaju pre nego
$to zamenite dijamantske alate.

A

11. Gurnite srediSnje jeziCke zajedno i okrenite ulevo (A)
da biste otklju¢ali plo¢u za alat sa brusnog diska (B).

2. Pritisnite dugme za zaustavljanje u vanrednim
situacijama (B) na kontrolnoj tabli.

3. Stavite rucku u servisni polozaj. Pogledajte PoloZaji
rucke za rad na stranici 216.

4. Ako su postavljeni tegovi, podesite tegove u polozaj
unazad. Pogledajte Podesavanje tegova na stranici
231.

5. Navucite zastitne rukavice.
6. Podignite i okrenite plutajuci poklopac.

Napomena: Kada podignete poklopac, dobijate
laksi pristup dijamantskim alatima.

7. Zakljucajte poklopac pomocu transportne brave
plutajuéeg poklopca.

8. Zakacite potporni ram. Pogledajte Kacenje i
odvajanje potpornog rama na stranici 212.

E

S

12. Izvucite plo¢u za alat (C) da biste uklonili plo¢u za
alat sa brusnog diska.
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13. Pomocu ¢éekica uklonite dijamantske alate sa ploce
za alat.

Povezivanje ekstraktora prasine

UPOZORENUJE: Nemojte koristiti
ekstraktor prasine ako je crevo ekstraktora

prasine o$te¢eno. Poveéan je rizik da
udahnete prasinu koja je opasna po vase
zdravlje. Koristite odobrenu zastitu disajnih
organa.

14. Postavite nove dijamantske alate na plo¢u za alat
pomoc¢u mekog udarca ¢ekicem.

. Pregledajte da li postoje oStecenja na crevu

ekstraktora prasine.

. Uverite se da su filteri u ekstraktoru prasine cisti i da

nisu osteceni.

. Uverite se da je prekida¢ za zaustavljanje/

pokretanje (STOP/RUN) na kontrolnoj tabli
postavljen u polozaj 0.

ZA:

ZAR
(O)°

9 -
ZAN
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4. Povezite crevo ekstraktora prasine na proizvod.
. Zakacite potporni ram. Pogledajte Kacenje i

odvajanje potpornog rama na stranici 212.

. Okacite crevo ekstraktora prasine na uredaj za

veSanje na potpornom ramu da biste spre¢ili
zategnutost creva ekstraktora prasine.

16. Gurnite srediSnje jeziCke zajedno i okrenite udesno
(B) da biste zaklju€ali plo¢u za alat na brusni disk
(©).

17. Pazljivo podignite proizvod u polozaj za rad. Koristite
upravlja¢ i potporni ram za potporu.

18. Odvojite potporni ram.

7. Odvojite potporni ram.
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Polozaji ruke za rad

» Radni polozaj ru¢ke:

» Transportni polozaj rucke:

1. Povucite ru€icu za zakljuéavanje (A) na rucki u
smeru kontrolne table i drzite je u tom polozaju.

2. Podesite ru¢ku (B) na odgovarajuéu radnu visinu.

3. Otpustite rucicu za zaklju¢avanje na rucki da biste
zakljucali poloZaj rucke.

4. Otpustite 4 zavrtnja (C) na upravljacu.

« Servisni polozaj rucke:

\

5
-
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<
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PodeSavanje rucke i upravljaca

UPOZORENUJE: Budite pazljivi kada
podesavate rucku i upravlja¢. Uverite se da

su rucka i upravlja¢ postavljeni i zaklju¢ani
na svom mestu. Pokretni delovi mogu da
nanesu povrede.

Podesite visinu rucke $to je blize moguce visini
kuka rukovaoca. Proizvod moze vuci u stranu tokom
rada. Kuk rukovaoca moze pomoci da se zaustavi to
pomeranje u stranu.

5. Podesite upravlja¢ (D) na odgovarajucu radnu visinu.

6. Pritegnite 4 zavrtnja (E) na upravljacu da biste
zakljucali polozaj upravljaca.

Povezivanje proizvoda sa izvorom

napajanja

1. Prikljucite strujni utika¢ proizvoda u produzni kabl.

2. Prikljucite produzni kabl u mreznu uti¢nicu.

3. Zakacite potporni ram. Pogledajte Kacenje i
odvajanje potpornog rama na stranici 212.
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4. Okacite kabl za napajanje na uredaj za ve$anje na
potpornom ramu da biste sprecili zategnutost kabla
za napajanje.

< /‘.;—
’a‘\@ ."/

5. Odvojite potporni ram.

OPREZ: Kada je proizvod povezan na
ekstraktor prasine, ekstraktor prasine mora
biti povezan na 3-fazni izvor napajanja.

A

USB punja¢ na kontrolnoj tabli

USB punjac¢ na kontrolnoj tabli se moze koristiti za
punjenje mobilnih uredaja.

« Punjenje putem USB punjaca je mogu¢e samo kada
je proizvod povezan na 3-fazni izvor napajanja.

* Mobilni uredaj nastavlja da se puni ako se proizvod
zaustavi ili ako je dugme za zaustavljanje u
vanrednim situacijama aktivirano.

* Proizvod ne postavlja vremensko ogranicenje u
pogledu toga koliko dugo se moze puniti mobilni
uredaj. Punite mobilni uredaj prema preporukama
proizvodaca mobilnog uredaja.

« USB punja¢ snabdeva maksimalnom izlaznom
snagom od 10 W.

Punjenje mobilnog uredaja

1. Povezite proizvod na 3-fazni izvor napajanja.
Pogledajte Povezivanje proizvoda sa izvorom
napajanja na stranici 216.

2. Uklonite zastitni poklopac USB punjac¢a na kontrolnoj

& &
DA

®

3. Povezite mobilni uredaj na USB punjac (B).

4. Uverite se da indikator za napajanje i status punjenja
baterije proizvoda (A) na kontrolnoj tabli trepée.

©)

g

Dok je proizvod povezan na 3-fazni izvor napajanja,
USB punja¢ nastavlja da puni kada je motor iskljucen.
Izvor napajanja za USB punjac prestaje kada je baterija
proizvoda potpuno napunjena.

Brzina i smer rotacije

Proizvod ima Dual Drive technology. Dual Drive
technology znaci da brusna glava i brusni diskovi rade
sa razli€itim motorima. Brzina i smer rotacije mogu da
se podese nezavisno izmedu brusne glave i brusnih
diskova. PodeSavanje brzine i smera rotacije nezavisno
povecava spektar razlicitih tipova povrsina na kojima
proizvod moze da se koristi. Obratite se Husqvarna
prodavcu ili posetite www.husqvarnacp.com za vise
informacija.

Brzina rada

Ako proizvod radi na novom tipu povrsine, podesite
brzinu na 70% inicijalno. Kada rukovalac poznaje tip
povrsine, brzina se moze prilagoditi.
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Smer rotacije brusne glave i brusnih diskova

Gledano iz polozaja iznad proizvoda, smer rotacije je
kako sledi:

+ ,R" udesno
« L% ulevo

Operativni rezultat je najbolji kada se brusna glava i
brusni diskovi rotiraju u istom smeru.

Proizvod moze vuéi u stranu tokom rada. Smer vucéenja
je povezan sa smerom rotacije. Proizvod vuce u desnu
stranu kada je smer rotacije postavljen na ,L". Proizvod
vuce u levu stranu kada je smer rotacije postavljen na
SR

Boc¢no povlacenje moze da vam pomogne da radite
proizvodom blizu zida, na primer. Podesite smer rotacije
za povlacenje u smeru zida.

« Da biste podesili brzinu i smer rotacije brusnog
diska, okrenite potenciometar (B).

Postarajte se da proizvod samo blago
dodiruje zid. Proizvod je tezak i moze da
nanese osteéenje.

A\

OPREZ: Pazljivo upravljajte proizvodom.

Promena brzine i smera rotacije motora

Redovno menjajte smer rotacije da biste produzili

vek trajanja i ostrinu dijamantskih alata. Segmenti
dijamantskih alata se koriste ujednaceno a kontaktna
povrsina i dalje ostaje onoliko velika koliko je moguce.

« Da biste podesili brzinu i smer rotacije brusne glave,
okrenite potenciometar (A).

Kontrolna tabla

Radite proizvodom ruéno pomocu kontrolne table u
upravljacu. Pogledajte Pregled kontrolne table PG 6
XR, PG 8 XR na stranici 201, za pregled dugmadi na
kontrolnoj tabli.

KoriSéenje proizvoda pomoc¢u kontrolne table

« Tokom rada, pratite promene boje na indikatorima
(A) za pretvara¢ za brusnu glavu i brusni disk.
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+ Zeleno svetlo: proizvod ispravno radi.

+ NarandzZasto svetlo: brusna glava i/ili brusni disk
su preopterec¢eni. Smanijite izlaznu snagu za 10
sekundi ili krace da biste sprecili da se greSka
pojavljuje.

+ Crveno svetlo: greska u pretvaracu i rad se
zaustavlja. Neophodno je resetovati proizvod.
Pogledajte Resetovanje proizvoda pomocu
kontrolne table na stranici 219.

Pokretanje proizvoda pomo¢u kontrolne table

A

1. Uverite se da su trnovi za osiguranje za toc¢kove
deaktivirani. Pogledajte Provera trnova za osiguranje
za tockove na stranici 211.

OPREZ: Pomerajte proizvod sve vreme
dok je brusna glava ukljuéena. Ako ne
pomerate proizvod, povr§ina moze postati
gruba.

2. Blago gurnite nadole upravlja¢ da biste podigli
brusnu glavu sa povrsine. Time se oslobada
povrsinsko trenje dijamantskih alata. Nemojte
potpuno podizati brusnu glavu sa povrsine tokom
rada.

3. Okrenite prekida¢ za zaustavljanje/pokretanje
(STOP/RUN) (A) na kontrolnoj tabli ulevo u polozaj 0
kako biste osigurali da je brusna glava iskljuéena.

A4

AN
@
\

4. Okrenite prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje (ON/
OFF) (B) na kontrolnoj tabli u polozaj strelice
da biste pokrenuli proizvod. LED indikator pored
prekidaca za ukljucivanje/isklju¢ivanje (ON/OFF) se
ukljucuje.

5. Okrenite prekida¢ za rad pomocu daljinskog
upravljaca / ruéni rad (C) na kontrolnoj tabli ulevo u
polozaj 0 za rucni rad.

6. Okrenite prekida¢ za zaustavljanje/pokretanje
(STOP/RUN) na kontrolnoj tabli udesno da biste
pokrenuli brusnu glavu. Za manje od 5 sekundi,
proizvod radi u brzini praznog hoda. Mali motor se
pokrec¢e nakon priblizno 2 sekunde.

Zaustavljanje proizvoda pomoc¢u kontrolne
table

A
A

1. Okrenite prekida¢ za zaustavljanje/pokretanje
(STOP/RUN) (A) na kontrolnoj tabli ulevo u polozaj 0
da biste zaustavili brusnu glavu.

OPREZ: Nemojte podizati brusnu glavu
sa povrSine kada zaustavite motor. Plo¢e
za alat se okre¢u neko vreme i nakon $to
se motor zaustavi. Prasina moze da ude u
vazduh i povr§ina moze da se o$teti.

OPREZ: Nemojte dozvoliti da proizvod
postane nepomican dok se ploce za alat ne
zaustave potpuno.

©

2. Drzite ploce za alat naspram povrsine dok se
potpuno ne zaustave.

A

3. Okrenite prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje (ON/
OFF) (B) na kontrolnoj tabli u polozaj 0 da biste
zaustavili proizvod. LED indikator pored prekidaca
za ukljucivanje/isklju¢ivanje (ON/OFF) se iskljuCuje.

OPREZ: Ako brusite lepljivi asfalt,
boju ili ekvivalentan materijal, proizvod
moze da se zalepi na lepljivu povrSinu.
Odmah nakon $to se ploca za alat
potpuno zaustavi, podignite predniji kraj
brusne glave na malu udaljenost.

4. lzvucite strujni utika¢ iz utiCnice.

Resetovanje proizvoda pomoc¢u kontrolne
table

Prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje (ON/OFF) moze
da se koristi kao prekida¢ za resetovanje ako se
pretvarac otpusti. Resetujte proizvod kada se indikatori
(A) za pretvarac za brusnu glavu i/ili brusni disk pojave u
crvenoj boji.
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« Pritisnite dugme za ukljucivanje/isklju¢ivanje (ON/
OFF) da biste pokrenuli i zaustavili daljinski
upravljac.

1. Okrenite prekida¢ za zaustavljanje/pokretanje
(STOP/RUN) (B) ulevo u polozaj 0 kako biste
osigurali da je brusna glava isklju¢ena.

2. Okrenite prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje (ON/
OFF) u polozaj strelice (C) da biste resetovali
proizvod. Indikatori za pretvara¢ za brusnu glavu
i brusni disk su zelene boje kada je greSka
resetovana.

3. Okrenite prekida¢ za zaustavljanje/pokretanje
(STOP/RUN) na kontrolnoj tabli udesno da biste
ponovo pokrenuli brusnu glavu.

Daljinski upravljaé
Proizvodom se upravlja pomocu daljinskog upravljaca.

Daljinski upravlja¢ moze da radi preko prenosa radio-
signala. Ako postoje smetnje u prenosu, frekvencija
se automatski menja. Postupak uparivanja izmedu
proizvoda i daljinskog upravljaca se obavlja u fabrici.
Novi postupak uparivanja je potreban i kad zamenite
daljinski upravljac ili ako zamenite daljinske upravljace
izmedu proizvoda. Pogledajte Uparivanje daljinskog
upravijaca i proizvoda na stranici 226.

Daljinski upravlja¢ moze i da radi preko kabla

CAN magistrale (dodatna oprema) povezanog izmedu
daljinskog upravlja¢a i proizvoda. Na primer, kabl CAN
magistrale moze da se koristi kad je baterija daljinskog
upravljaca ispraznjena ili kad baterija daljinskog
upravljaca nije umetnuta. Uputstva o povezivanju
daljinskog upravljaa sa proizvodom pomocu kabla
potrazite ovde Povezivanje daljinskog upravijaca sa
proizvodom pomocu kabla CAN magistrale na stranici
228.

Daljinski upravlja¢ ima sve kontrole potrebne za
rukovanje proizvodom. Daljinski upravlja¢ ima digitalni
ekran sa sistemom menija. Pogledajte Sistem menijja na
stranici 222.

Rukovanije daljinskim upravljacem

Proizvod se kontroli§e pomoc¢u daljinskog upravljaca.
Daljinski upravlja¢ je povezan sa masinom pomoéu
radio-prenosa.

« Pritisnite dZojstik da biste pomerili proizvod. Da biste
zaustavili proizvod, otpustite dZojstik.

« Prekida¢ ima 3 funkcije: zaustavljanje, transport
i bruSenje. Postavite dugme u polozZaj za
zaustavljanje da biste zaustavili proizvod. Postavite
proizvod u polozaj za transport da biste podesili
brzinu i pomerili proizvod. Postavite dugme u poloZaj
za bru$enje da biste zapoceli brusenje.
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« Okrenite enkoder da biste podesili brzinu hoda
brusilice.

Prikaz matiéne stranice

Ekran ima 2 prikaza mati¢ne stranice. Postoji 1 prikaz
mati¢ne stranice za slucajeve kada je motor iskljucen.
Pogledajte Prikaz maticne stranice, iskijucen motor
na stranici 222. Drugi prikaz mati¢ne stranice je za
slu¢ajeve kada je motor uklju¢en. Pogledajte Prikaz
maticne stranice, ukijucen motor na stranici 221.

Simboli (A, B, C, D) na traci za brze radnje se menjaju
ako je motor iskljucen ili ukljucen.

« Okrenite potenciometre da biste podesili brzinu i
smer rotacije diskova i brusne glave.

* U sluéaju vanredne situacije, zaustavite proizvod
pomocu dugmeta za zaustavljanje masine.

400" 2T/ 51

ool
78 =
8 ron™s

Polozaj | Opis

1 Brza radnja za izbor menija jezika.
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Prikaz maticne stranice, iskljuéen motor

1
B
ill B100%\ O mimin / % 3
Polozaj | Opis
1 Brza radnja za izbor smera kretanja.

Sistem menija

Izaberite dugme menija (A) na daljinskom upravljac¢u da
biste otvorili sistem menija.

Simboli na traci za brze radnje se menjaju ako se
obavi novi izbor na ekranu. Pomo¢u dugmadi (B) pored
trake za brze radnje obavlja se izbor. Dugme (C) vam
omogucava da se vratite na strukturu menija.

°
all B1oo%\ 2. Tmmin / % 419% (D Y
_— tr

B
A

* Autostart (Funkcija Autostart)
+ Grind speed unit (Jedinica brzine brusenja)
*  RPM (o/min)
* 1-10 scale (Skala od 1 do 10)
« System (Sistem)
* Remote settings (Daljinska podesavanja)
+ Brightness (Osvetljenost)

* Automatic (Automatski)
* Manual (Rué¢no)
+ Language (Jezik)
*  Units (Jedinice)
*  Metric (Metricke)
» Imperial (Imperijalne)
* Reset (Resetovanje)
* Revisions (Revizije)
* Machine (Masina)
* Remote control (Daljinski upravljac)
« Third party licences (Licence trecih strana)
» Operating system licenses (Licence za
operativni sistem)
+ Application licenses (Licence za aplikaciju)
« Controls (Kontrole)

+ Control diagnostics (Kontrolna dijagnostika)
« Machine calibration (Kalibracija masine)

* Machine disc (MaSinski disk)

* Machine head (Glava masine)

Meni ,Machine status” (Status masine)

Pregled menija
* Machine status (Status masine)

« Active faults (Aktivne greske)

« Fault log (Evidencija greSaka)

« Operating time (Vreme rada)
» Functions (Funkcije)

« Time log (Evidencija vremena)
« Drift settings (Postavke skretanja)
« Oscillation settings (Postavke oscilacije)
¢ M2M settings (M2M postavke)
« Pair/unpair (Uparivanje / ponistavanje
uparivanja)

« LActive faults” (Aktivne greske) je lista greSaka koje
proizvod pronalazi. Na listi se prikazuju sve aktivhe
poruke. Najskorija poruka je na vrhu liste. Pogledajte
Resavanje problema na stranici 237.

« Lista ,Fault log“ (Evidencija greSaka) prikazuje
istoriju gresaka.

« ,Operating time" (Vreme rada) prikazuje ukupno
vreme rada proizvoda.

Meni ,Functions” (Funkcije)

()
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« ,Time log® (Evidencija vremena) je funkcija tajmera
sa memorijom poslednja 4 zapisa.

<, Drift settings” (Postavke skretanja) pomazu u
odrzavanju ispravnog smera ako se proizvod ne
kreée ravno tokom brusenja, $to nastaje usled
bocnih sila prouzrokovanih alatima za brusenje.

« ,Oscillation setting” (Postavka oscilacije) smanjuje

ogrebotine i udubljenja tokom brusenja. Ima 2 opcije:

* Amplituda - za podeSavanije koliko Siroko
proizvod moze da oscilira sa jedne strane na
drugu.

+ Frekvencija — za podeSavanje koliko brzo
proizvod moze da oscilira sa jedne strane na
drugu.

« ,M2M Settings“ (M2M postavke) aktiviraju
komunikaciju izmedu masina, ako je dostupno.

* Uparivanje ili poniStavanje uparivanja sa
ekstraktorom prasine.

« Aktivna ili neaktivna funkcija Autostart
ekstraktora prasine.

« ,Grind speed unit* (Jedinica brzine brusenja)
podes$ava brzinu u stvarnim obrtajima u minutu ili na
skali od 1 do 10.

Meni ,System” (Sistem)

e e—

(v]
U

« ,Remote settings” (Daljinska pode$avanja).
* ,Revisions" (Revizije).
« ,Third party licences” (Licence trecih strana).

sRemote settings” (Daljinska podeSavanja)

» ,Brightness” (Osvetljenost) podeSava stepen
osvetlienosti ekrana. Fabricka postavka za
osvetlienost je maksimalna.

« ,Language® (Jezik) postavlja jezik teksta na ekranu.
Fabri¢ka postavka je engleski jezik.

all B100% 0 m/min

* ,Units" (Jedinice) podeSava jedinice za pritisak,
temperaturu i jedinicu duzine na ekranu. Fabri¢ka
postavka za jedinice je metricka.

+ ,Reset” (Resetovanje) podeSava na fabricke
postavke.

.Revisions” (Revizije)

,Revisions* (Revizije) prikazuje trenutne revizije softvera
za daljinski upravlja¢ i masinu.

»Third party licenses” (Licence trecih strana)

,Third party licenses* (Licence trecih strana) prikazuje
licence otvorenog koda za operativni sistem i licence

aplikacije u daljinskom upravljacu. Pogledajte Sistem
menija na stranici 222 za vi$e informacija.

Control diagnostics (Kontrolna dijagnostika)

U delu ,Control diagnostics* (Kontrolna dijagnostika)
mozete da obavite testove funkcije kontrola na
daljinskom upravljacu. Svaka kontrola je prikazana

na ekranu. Indikatori kontrole na ekranu se menjaju

iz bele boje u narandzastu kada obavljate testove
funkcije. Upravljajte kontrolom na daljinskom upravljacu
do maksimuma. Kontrola radi ispravno kada kontrolni
indikator pokazuje 0% u sredini i -100% odn. 100% na
krajnjim polozajima.

Napomena: Da biste vratili na fabricke
postavke za jezik i osvetljenost, vratite se na pocetni
ekran i pritisnite i drzite dugme za pocetak (A) 10
sekundi.

PRESS AND HOLD BACK TO EXIT

Kalibrisanje proizvoda

Tokom kalibracije ventila, proizvod moze da napravi
blago kretanje.
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1. Pokrenite proizvod. Pogledajte Pokretanje proizvoda
pomocu daljinskog upravijaca na stranici 228.

2. Pritisnite dugme menija (A) na daljinskom
upravljacu.

Ekran informativnog centra

all B100% \ 2.1 m/min

BRE-

3. lzaberite opciju ,Machine calibration” (Kalibracija
masine) u meniju ,Controls” (Kontrole) na ekranu.

Izaberite opciju ,Machine disc* (Masinski disk).
Pritisnite dugme ,,Disc minimum*® (Minimum diska).

6. Okrenite potenciometar diska maksimalno ulevo i
pritisnite dugme za prihvatanje (B).

7. Pritisnite dugme ,Disc center” (Srediste diska).

8. Okrenite potenciometar diska u srediSnji polozaj i
pritisnite dugme za prihvatanje (B).

9. Pritisnite dugme ,Disc maximum®“ (Maksimum diska).

10. Okrenite potenciometar diska maksimalno udesno i
pritisnite dugme za prihvatanje (B).

11. Izaberite opciju ,Machine head” (Glava masine).
12. Pritisnite dugme ,Head minimum* (Minimum glave).

13. Okrenite potenciometar glave maksimalno ulevo i
pritisnite dugme za prihvatanje (B).

14. Pritisnite dugme ,Head center” (Srediste glave).

15. Okrenite potenciometar glave u sredi$nji polozaj i
pritisnite dugme za prihvatanje (B).

16. Pritisnite dugme ,Head maximum* (Maksimum
glave).

17. Okrenite potenciometar glave maksimalno udesno i
pritisnite dugme za prihvatanje (B).

Information center

Ekran informativnog centra na daljinskom upravljacu
prikazuje sledece informacije o daljinskom upravljacu:
< Dalli je daljinski upravlja¢ ukljucen ili isklju¢en.

« Kodove greske. Pogledajte Resavanje problema na
stranici 237.

* Postupak uparivanja izmedu daljinskog upravljaca
i proizvoda. Pogledajte Uparivanje daljinskog
upravijaca i proizvoda na stranici 226.

* Snagu radio-signala (A) izmedu daljinskog
upravlja¢a i proizvoda. Isti simboli su takode
prikazani na gornjoj traci na ekranu. Pogledajte
Simboli na gornjoj traci ekrana na stranici 204

Radio-signal Simbol

Postoje 4 nivoa jacine radio-signa- I
la. III

Radio-signal je u rezimu priprav-
nosti. Daljinski upravlja¢ ne radi
ispravno. Proverite da li su sve
kontrole na daljinskom upravljacu u
neutralnim polozajima kada pokre-
Gete daljinski upravljac.

Nema radio-signala.

HEEEE
« Status baterije (B). Isti simboli su takode prikazani
na gornjoj traci na ekranu. Pogledajte Simboli na
gornjoj traci ekrana na stranici 204.

Status punjenja Simbol

Postoji 5 nivoa punjenja za bateri- l
ju.

Greska baterije. n
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Status punjenja Simbol

Kablovska veza izmedu daljinskog ’
upravljaca i proizvoda.

Postoje 2 dugmeta za ekran informativnog centra.
Pomocu levog dugmeta (C) prelazi se na sledec¢i simbol
na ekranu. Pomoc¢u desnog dugmeta (D) pravi se izbor.

Baterija daljinskog upravljaca

pocnete da koristite bateriju daljinskog
upravljaca i punja¢, morate da procitate i
razumete Opsta bezbednosna uputstva na
stranici 206| Bezbedna upotreba baterije na
stranici 209.

c UPOZORENUJE: pre nego $to

Napomena: Potrebno je da napunite bateriju
daljinskog upravljaca pre nego $to ga prvi put koristite.

2. Uklonite ili stavite bateriju daljinskog upravljaca.

Napomena: Ako baterija ne radi 5 dana, ona ¢e
preci u rezim otpremanja. Kada su baterije u rezimu
otpremanja, morate da ih povezete na punja¢ da biste
izasli iz rezima otpremanja.

Napomena: Stavite bateriju u punjac na otprilike
15 sekundi da biste pokrenuli bateriju ako je u rezimu
mirovanja.

Baterija ima simbol statusa punjenja na ekranu i ekranu
informativnog centra, pogledajte Simboli na gornjoj traci
ekrana na stranici 204 i Ekran informativnog centra

na stranici 224. Nije moguce koristiti daljinski upravlja¢
ako je status punjenja baterije daljinskog upravljaca
prenizak.

Vreme rada za potpuno napunjenu bateriju daljinskog
upravljac¢a je oko 12 sati. Hladno vreme moze da skrati
vreme rada.

Napunite bateriju daljinskog upravljaca svakih 6 meseci
da biste ocuvali kvalitet baterije.

Uklanjanije i stavljanje baterije u daljinskom upravljacu

1. Okrenite daljinski upravlja¢ da biste dobili pristup
zadnjoj strani gde se nalazi baterija.

Ostala softverska podeSavanja

Obavite slede¢a podesavanja pre kori§éenja proizvoda:

Napomena: Pogledaijte Sistem menija na stranici
222 za viSe informacija.

+ lzaberite odgovarajuci jezik prikaza. Izaberite
menije ,SYSTEM" (Sistem) i ,REMOTE SETTINGS*
(Daljinska podeSavanja) a zatim ,LANGUAGE*
(Jezik).

* lzaberite odgovaraju¢e merne jedinice. Izaberite
menije ,SYSTEM" (Sistem) i ,REMOTE SETTINGS*
(Daljinska pode$avanja) a zatim ,UNITS* (Jedinice).

* Podesite nivo osvetljenosti. Izaberite menije
,SYSTEM" (Sistem) i ,REMOTE SETTINGS"
(Daljinska podeSavanja) a zatim ,BRIGHTNESS*
(Osvetlienost).
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Pokretanje daljinskog upravijaa

1. Pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje (ON/
OFF) da biste pokrenuli daljinski upravlja¢. Na
ekranu se pojavljuje prikaz mati¢ne stranice za
slucajeve kada je motor iskljuéen. Pogledajte Prikaz
maticne stranice, iskljucen motor na stranici 222.

Sistem za radio-komunikaciju

Pre nego $to mozete da upravljate povezanim
elektri¢nim alatom, morate da uparite daljinski upravlja¢ i
proizvod.

Daljinski upravlja¢ moZze da upravlja samo povezanim
proizvodom.

Ako zamenite isporuceni daljinski upravlja¢, morate da
ponovo uparite daljinski upravlja¢ i proizvod.

Ako je potrebno da menjate daljinske upravljace izmedu
2 brusilice, morate da uparite zamenjeni daljinski
upravlja¢ i proizvod.

Rad proizvodom pomocu daljinskog
upravljaca

e UPOZORENUJE: Neophodno je da

opasnost od povrede i oSteéenja.

sve vreme vidite proizvod dok ga koristite

pomocu daljinskog upravlja¢a. Radni domet
daljinskog upravlja¢a omoguc¢ava da se
proizvod pokrece i kad ga ne vidite. To nosi

Rad proizvodom pomoéu daljinskog

upravijaéa

Nije mogucée brusiti ako proizvod koristi baterijsko

napajanje.

1. Povezite proizvod na 3-fazni izvor napajanja,

pogledajte Povezivanje proizvoda sa izvorom
napajanja na stranici 216.

2. Uverite se da je dugme (A) u polozaju za
zaustavljanje. Prikazuje se poruka ,Select transport
mode with 3 position rotary switch to enable
joystick* (Izaberite transportni rezim sa rotiraju¢im
prekida¢em u 3 polozaja da biste omogudili dZojstik).

3. Pokrenite daljinski upravlja¢. Pogledajte Pokretanje
daljinskog upravijaca na stranici 226.

4. Postavite dugme u polozaj za transport. Simboli u
meniju se prikazuju sivom bojom.

a) Podesite brzinu transporta pomocu enkodera (B).

° Napomena: Ako je dugme (A)
1 u polozZaju za transport, mozete da
podesite brzinu bru$enja. Proizvod
nece zapoceti brusenje dok ne
podesite dugme (A) u polozaj za
brusenje.

b) Podesite vrednosti rotacije za diskove i glavu
pomocu potenciometara.

c) Pritisnite dZojstik (C) da biste pomerili proizvod.
Da biste zaustavili proizvod, otpustite dZojstik.

5. Postavite dugme u polozaj za brusenje. Simboli u

meniju se prikazuju narandzastom i zelenom bojom.

Kartica rezima rada se prikazuje narandzastom

bojom kada proizvod po¢ne brusenje.

Uparivanje daljinskog upravlja¢a i proizvoda
1. Uverite se da je napunjena baterija stavljena u
daljinski upravljac.

2. Pokrenite kontrolnu tablu. Pogledajte Pokretanje
proizvoda pomocu kontrolne table na stranici 219.

3. Pokrenite daljinski upravljac. Pogledajte Pokretanje
daljinskog upravijaca na stranici 226.

226
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4. Na ekranu informativnog centra, istovremeno kratko
pritisnite (A) i (B).

©

I

Information center

9
®

P

Napomena: Ekran informativnog centra menja
rezim ako se istovremeno pritisnu (A) i (B).

5. Kratko pritisnite (A) da biste videli izbor ,2".

6. Kratko pritisnite (B) da biste izabrali ,2“. Simbol (C)
se prikazuje na ekranu informativnog centra.

7. Istovremeno pritisnite i drzite (A) i (B) 3 sekunde.

8. Iskljucite i ukljucite kontrolnu tablu.

9.

Okrenite prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje (ON/
OFF) (D) u polozaj strelice i drzite ga 12 sekundi.
Uparivanje je dovr§eno kada LED indikator (E)
trepce.

@
ZAN
I8 A
(©)
7

® .
@@ﬁ

. Kada je serijski broj prijemnika vidljiv na ekranu

informativnog centra na daljinskom upravljacu,
pritisnite dugme na desnoj strani ekrana
informativnog centra (B).

SN
¥ 24678943 ¥

Simbol potvrde uparivanja ¢e biti vidljiv 2 sekunde.

. Kada je simbol ukljucivanja/iskljuc¢ivanja (On/Off)

vidljiv na ekranu informativnog centra, ponovo
pokrenite daljinski upravlja¢. Pogledajte ,Remote
settings* (Daljinska podesavanja) na stranici 223.

. Ponovo pokrenite kontrolnu tablu. Pogledajte

Resetovanje proizvoda pomocu kontrolne table na
stranici 219.

Kontrola da li je uparivanje aktivno

1.

Pokrenite daljinski upravlja¢. Pogledajte Pokretanje
dalfinskog upravijaca na stranici 226.

Pokrenite kontrolnu tablu. Pogledajte Pokretanje
proizvoda pomocu kontrolne table na stranici 219.
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3. Uparivanje je i dalje aktivno ako je simbol radija
vidljiv na HMI ekranu i proizvodom se moze
manevrisati sa daljinskog upravlja¢a.

Rad proizvodom pomocu daljinskog upravljaca
povezanog na kabl CAN magistrale

U odredenim okolnostima je obavezno povezivanje
kabla CAN magistrale za rad proizvoda. Za vise
informacija, obratite se Husqvarna servisnom centru.

Obavite postupak uparivanja izmedu daljinskog
upravljaca i proizvoda sa povezanim kablom CAN
magistrale. Pogledajte Uparivanje daljinskog upravijaca i
proizvoda na stranici 226.

Prenos radio-signala prestaje kada je daljinski upravlja¢
povezan sa kablom CAN magistrale.

« Povezite kabl CAN magistrale izmedu daljinskog
upravljaca i proizvoda. Pogledajte Povezivanje
daljinskog upravijaca sa proizvodom pomocu kabla
CAN magistrale na stranici 228.

Povezivanje daljinskog upravljaca sa proizvodom
pomocu kabla CAN magistrale

1. Stavite jedan kraj kabla CAN magistrale u priklju¢ak
na daljinskom upravljacu.

2. Stavite drugi kraj kabla CAN magistrale u priklju¢ak
na vratima za razvodnu kutiju.

3. Pritegnite zavrtnje prikljucka kabla CAN magistrale
rukom.

Pokretanje proizvoda pomoéu daljinskog
upravljaca

A

1. Okrenite trnove za osiguranje na levom i desnom
tocku dok se osovinica trna za osiguranje ne
poravna sa urezom. Pogledajte Provera trnova za
osfguranje za tockove na stranici 211.

c UPOZORENUJE: uverite se da su

OPREZ: Pomerajte proizvod sve vreme
dok je brusna glava ukljuéena. Ako ne
pomerate proizvod, povr§ina moze postati
gruba.

2 trna za osiguranje pravilno poravnata.
Ako se samo 1 trn za osiguranje zakaci,
postoji opasnost od povrede i oSte¢enja
kada se proizvod pokrene.
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2. Pritisnite dugme za ukljucivanje/isklju¢ivanje (ON/
OFF) na daljinskom upravljacu.

3. Okrenite prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje (ON/
OFF) na kontrolnoj tabli u polozaj strelice da biste
pokrenuli proizvod. LED indikator pored prekidaca za
ukljuéivanje/iskljucivanje (ON/OFF) se ukljucuje.

4. Okrenite prekidac¢ daljinskog upravljanja / ruénog
rada na kontrolnoj tabli udesno za rad daljinskog
upravljanja. LED indikator pored prekidaca
daljinskog upravljanja / ruénog rada trepce.

5. Okrenite prekida¢ za zaustavljanje/transport/
brusenje (STOP/TRANSPORT/GRIND) na
daljinskom upravljacu da biste zapoceli rad. Za
manje od 5 sekundi, proizvod radi u brzini praznog
hoda. Mali motor se pokrec¢e nakon priblizno 2
sekunde.

6. Pomerajte dZojstik da biste upravljali proizvodom.

OPREZ: Pazljivo pomeraite dzojstik. Ako
pomerate dzojstik na silu, to nece uciniti da

radne karakteristike proizvoda budu bolje.
DZzojstik se moze ostetiti ako rukujete njime
sa previse sile.

A OPREZ: Ne podizite daljinski upravijaé
drzeci ga za dzojstik.

Napomena: Na abrazivnim povrS§inama moze biti
neophodno da se dzojstik gurne unapred kako bi se
oslobodilo povrsinsko trenje dijamantskih alata.

Zaustavljanje proizvoda pomod¢u daljinskog
upravijaa

OPREZ: Nemojte podizati brusnu glavu
sa povrsine kada zaustavite motor. Ploce
za alat se okre¢u neko vreme i nakon $to

se motor zaustavi. Prasina moze da ude u
vazduh i povr§ina moze da se osteti.

OPREZ: Nemojte dozvoliti da proizvod
postane nepomican dok se ploCe za alat ne

zaustave potpuno.

1. Da biste zaustavili daljinsko upravljanje, pritisnite
dugme za ukljucivanje/iskljucivanje (ON/OFF) (A)
ili okrenite prekida¢ u polozaj za zaustavljanje
(B). Ekran se iskljuCuje tek kada je dugme za
ukljucivanje/iskljucivanje (ON/OFF) pritisnuto.

2. Drzite ploce za alat naspram povrsine dok se
potpuno ne zaustave.

OPREZ: Ako brusite lepljivi asfalt,
boju ili ekvivalentan materijal, proizvod

moze da se zalepi na lepljivu povrSinu.
Odmah nakon $to se ploca za alat
potpuno zaustavi, podignite predniji kraj
brusne glave na malu udaljenost.

3. Okrenite prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje (ON/
OFF) na kontrolnoj tabli u polozaj 0 da biste
zaustavili proizvod. LED indikator pored prekidaca
za ukljucivanje/isklju¢ivanje (ON/OFF) se iskljucuje.

4. lzvucite strujni utika¢ iz utiCnice.
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Pokretanje i zaustavljanje usisivaca

1. Pritisnite dugme (A) da biste pokrenuli usisivac.

<]

2. Simbol na ekranu se prikazuje. Pogledajte Simboli
na kartici reZima rada na ekranu na stranici 205.

3. Ponovo pritisnite dugme (A) da biste zaustavili
usisivac.
Pokretanje i zaustavljanje funkcije oscilacije

1. Pritisnite dugme (A) da biste pokrenuli funkciju
oscilacije.

2. Simbol na ekranu se prikazuje. Pogledajte Simboli
na kartici reZima rada na ekranu na stranici 205.

3. Ponovo pritisnite dugme (A) da biste zaustavili
funkciju oscilacije.

Sistem za hladenje vodenom maglom

Sistem za hladenje vodenom maglom smanjuje
temperaturu alata sa brusnim diskovima i €ini da su
radne karakteristike proizvoda bolje. Sistem za hladenje
vodenom maglom koristi vodu iz rezervoara za vodu.
Mlaznica sistema za hladenje vodenom maglom dovodi
vodu na povrsinu. Nivo protoka vode se podeSava
pomocu prekidaca na vratima kucista. Kada je nivo vode
nizak, LED indikator prekidaca trepée zutom bojom.

OPREZ: Koristite prikladnu opremu

za punjenje rezervoara za vodu. Nemojte
dozvoliti da se voda prosipa iz rezervoara za
vodu.

Sistem za hladenje vodenom maglom moze da se
podesi na ru¢ni ili automatski rezim. Rucni rezim

je uvek uklju¢en kada proizvod radi bez daljinskog
upravljaca. Ako je povezan daljinski upravlja¢, dugme na
daljinskom upravljacu pokrece funkciju vodene magle.
Kada se brusenje prekine, funkcija vodene magle se
zaustavlja nakon 60 sekundi. Funkcija vodene magle

u automatskom rezimu pokrece se i zaustavlja sa
brusenjem.

Pokretanje i zaustavljanje funkcije vodene
magle

A

1. Okrenite prekida¢ za kontrolu vodene magle (A)
na vratima kuc¢ista da biste podesili rezim funkcije
vodene magle.

OPREZ: Nemojte usmeravati mlaznicu
za vodenu maglu proizvoda ka elektri¢nim
komponentama.

« Okrenite prekida¢ za kontrolu vodene magle na
simbol M da biste podesili ru¢ni rezim.
« Okrenite prekida¢ za kontrolu vodene magle na
simbol A da biste podesili automatski rezim.
2. Okrenite prekida¢ (B) da biste povecali ili smanijili
nivo protoka vode.
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3. Pritisnite dugme (C) na daljinskom upravljacu da
biste pokrenuli funkciju vodene magle.

4. Simbol na ekranu se prikazuje. Pogledajte Simboli
na kartici reZima rada na ekranu na stranici 205.

5. Ponovo pritisnite dugme (C) da biste zaustavili
funkciju vodene magle.

Tegovi

Proizvod ima 1 teg sa svake strane proizvoda. Ako se
proizvodom tesko upravlja, podesite tegove da biste
promenili pritisak na brusnoj glavi. Tegovi moraju biti
podeSeni na istom poloZaju na desnoj i levoj strani.
Tegovi imaju 3 polozaja:

» Polozaj 1: Maksimalan pritisak na brusnoj glavi.
Ovaj polozaj povecava radni efekat. Ovaj polozaj
se takode koristi kada stavite proizvod u polozaj za
transport.

3
_

A

» Polozaj 3: Minimalni pritisak na brusnoj glavi. Ovaj
polozaj se takode koristi kada nagnete proizvod u
servisni polozaj.

« Polozaj 2: Standardni pritisak na brusnoj glavi.

Podesavanje tegova

UPOZORENUJE: Budite pazliivi kad

podeSavate tegove. Pokretni delovi mogu da

A nanesu povrede.

UPOZORENUJE: obavezno se uverite

da se brava tega ispravno zaklju¢ava kada
su tegovi postavljeni u izabrani polozaj.
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1. Pritisnite bravu tega (A) i pomerite teg u izabrani
polozaj (B) pomoéu rucke za teg. Pogledajte Tegovi
na stranici 231.

2. Otpustite bravu tega da biste zakljucali teg u
izabranom polozaju.

Odrzavanje

Uvod

UPOZORENUJE: Pre odrzavanja,

morate procitati i razumeti poglavlje o
bezbednosti.

A

Za sva servisiranja i popravke proizvoda, potrebna

je specijalna obuka. Garantujemo dostupnost stru¢nih
popravki i servisiranja. Ako va$ prodavac nije servisni
agent, obratite mu se za informacije o najblizem
servisnom agentu.

Za detaljnije informacije pogledajte
www.husqgvarnacp.com.

Uraditi pre odrzavanja

+ Koristite liénu zastitnu opremu. Pogledajte Licha
zastitna oprema na stranici 207.

« Koristite odobrenu zastitu disajnih organa. PraSina iz

proizvoda je opasna po zdravlje.

« Parkirajte proizvod na ravnu povrsinu.

« Zaustavite motor i izvucite strujni utika¢ iz uti¢nice da
biste spredili slu¢ajno pokretanje tokom odrzavanja.

« Ocistite podrucje oko proizvoda od ulja i prljavstine.
Uklonite nezeljene predmete.

« Postavite jasne znakove kako biste upozorili druge
osobe da su radovi na odrzavanju u toku.

« Drzite u blizini aparate za gaSenje pozara,
medicinski materijal i telefon za hitne slucajeve.
Raspored odrzavanja

* = Opste odrzavanje koje obavlja rukovalac. Uputstva
nisu data u ovom korisni¢kom uputstvu.

X = Uputstva su data u ovom korisni¢kom uputstvu.

O = Uputstva nisu data u ovom korisni¢kom uputstvu.
Neka ovlasc¢eni serviser obavi odrzavanje.

TRANSPORT/GRIND) na daljinskom upravljacu.

Odrzavanje Na sva- Na sva-
Dnevno | Se¢- khe | 'h12
miéno meseci do 36
meseci
Obavite proveru prekidaca za ukljucivanje/isklju¢ivanje (ON/OFF) na kon- N
trolnoj tabli.
Obavite proveru prekidaca za zaustavljanje/transport/brusenje (STOP/ N

kontrolnoj tabli.

Obavite proveru dugmeta za zaustavljanje u vanrednim situacijama na

daljinskom upravljacu.

Obavite proveru dugmeta za zaustavljanje u vanrednim situacijama na

Proverite taCke pri¢vrscivanja i funkciju zaklju€avanja za rucku.
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Odrzavanje Na sva- Na sva-
Sed- y kih 12
Dnevno = kih 6
micno . | do36
meseci .
meseci
Proverite tacke pri¢vré¢ivanja i funkciju zaklju¢avanja za tegove. *
Ocistite spoljne povrsine proizvoda. X
Ocistite unutradnje komponente proizvoda. (6]
IzvrSite generalni pregled.
Proverite brusne diskove.
Proverite funkcije pogonskog sistema za brusnu glavu. X
Servisirajte pogonski sistem za brusne diskove. O
Proverite vezu izmedu $asije i brusne glave. *
Uverite se da zaklju¢avanje baterije ispravno radi. *

Odrzavanje daljinskog upravljaca

upravlja¢ iz napajanja pre nego $to po¢nete
sa odrzavanjem

OPREZ: Nemojte da koristite pera¢ pod
visokim pritiskom za ¢iS¢enje daljinskog
upravljaca. Visok pritisak moze da osteti
zaptivke i izazove da voda i prljavstina udu u
daljinski upravljac.

c UPOZORENUJE: iskijugite daljinski

Dnevno ¢iSéenje daljinskog upravijaca

OPREZ: Nemojte dozvoliti da voda dode
direktno na elektricne komponente.

A

« Ocistite spoljne delove daljinskog upravljaca
vlaznom krpom.

Pregled daljinskog upravijaca

1. lzvrsite vizuelni pregled daljinskog upravljaca u
pogledu postojanja naprslina i ostalih oStecenja.

2. Uverite se da su sve zaptivke, spojnice, prikljucci i
kablovi u dobrom stanju i da nisu osteceni.

3. Pregledajte prekidace i kontrole u pogledu
ostecenja.

4. Ako postoje ostecenja ili daljinski upravlja¢ ne radi
ispravno, obratite se ovla§¢enom serviseru.

Sedmicno ¢iSéenje daljinskog upravljaca

« Ocistite kontrolnu tablu i uverite se da mozete jasno
da procitate otisak.

« Ocistite terminale baterije i terminale u odeljku za
bateriju i punjacu baterije. Koristite meku i suvu krpu.

Punjenje baterije daljinskog upravljaca

Da biste napunili bateriju daljinskog upravljaca,
pogledajte Baterija proizvoda na stranici 234.

Servisiranje proizvoda

» Prepustite servisiranje ovla§¢enom Husqvarna
prodavcu. Koristite samo originalne rezervne delove
kako biste odrzali bezbednost proizvoda.

+ Nakon 100 sati rada, pojavljuje se poruka ,Time
for servicing* (Vreme je za servisiranje) na ekranu.
Prepustite servisiranje ovlaS§¢enom Husqvarna
prodavcu.

* Ako proizvod nije radio 100 sati nakon 1 godine,
neka ovlaséeni Husqvarna prodavac izvrsi proveru
proizvoda.

Obaviti nakon odrzavanja

1. Obavite probni rad nakon Sto se obavi odrzavanje.

UPOZORENUJE: To nosi opasnost
od povrede i oste¢enja. Nepravilno
postavljen daljinski upravljac, kablovi ili
creva mogu imati nezeljeni efekat na
2. Ako postoji greSka, odmah zaustavite proizvod.
Pogledajte Zaustavijanje proizvoda pomocu
kontrolne table na stranici 219.

kretanje proizvoda.

Ciséenje proizvoda

A

* Uklonite blokade iz svih otvora za vazduh. Proizvod
mora uvek imati dovoljnu temperaturu hladenja.

OPREZ: Biokiran ulaz vazduha smanjuje
ucinak proizvoda i moze prouzrokovati
pregrevanje motora.
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» Uvek izvucite strujni utika¢ iz uti¢nice pre nego $to
pocnete da Cistite proizvod.

» Nemojte da koristite hemijska sredstva za ¢iSc¢enje
proizvoda.

+ Nemojte da Cistite elektricne komponente vodom.

* Na kraju radnog dana, uvek odistite svu opremu.
a) Treba da nagnete proizvod sve dok upravlja¢ ne

bude na podu.

Uklonite dijamantske alate i radite proizvodom

tokom kratkog vremena na najmanjoj brzini.

Radite proizvodom da biste smanjili koli¢inu

prasine na gornjoj povrs$ini brusne glave.

c) Ocistite komponente na donjoj povrsini brusne
glave pomocu peraca pod visokim pritiskom.

b

=

c OPREZ: Nemojte usmeravati

mlaz peraca pod visokim pritiskom
Ciséenje baterije i punjada baterije

OPREZ: Nemojte cistiti bateriju ili punja&
baterije vodom.

direktno na zaptivke ili tacke

povezivanja.
» Uverite se da su baterija i punja¢ baterije Cisti i suvi
pre povezivanja baterije na punjac¢ baterije.
+ Ocistite terminale baterije komprimovanim
vazduhom ili mekom i suvom krpom.
« Ocistite povrSine baterije i punjaca baterije mekom i
suvom krpom.

Opsti pregled
« Uverite se da su kabl za napajanje i produzni kabl u
dobrom stanju i da nisu oSteceni.

» Uverite se da su navrtke i zavrtnji pritegnuti.

» Uverite se da je zastita od prasine u dobrom stanju i
bezbedna za rad.

« Uverite se da se poklopac slobodno kreée i da je u
pravilnom polozaju u odnosu na pod.

* Uverite se da je srediSnja brava za plocu za alat
Cista i da se lako okrece.

Pogonski sistem za brusnu glavu

Pogonski sistem za brusnu glavu je zatvoreni sistem.
Ako imate problema sa pogonskim sistemom brusne
glave, obratite se Husqvarna serviseru.

Baterija proizvoda

Baterija proizvoda se koristi samo za pomeranje
proizvoda pomocu daljinskog upravljaca sa vozila za
transport u radnu oblast. Baterija proizvoda se ne koristi
za rad proizvoda. Proizvod mora biti povezan na izvor
napajanja tokom rada.

Pre kori§¢enja proizvoda po prvi put, neophodno je
napuniti bateriju.

Vreme rada je otprilike 1 sat kada je baterija potpuno
napunjena. Temperatura okoline i uestalost koris¢enja
motora to¢kova mogu da skrate vreme rada.

Punjenje baterije proizvoda putem 3-faznog
izvora napajanja

Baterija proizvoda se puni kada je proizvod povezan
na 3-fazni izvor napajanja i kada radi. Vreme punjenja
prazne baterije proizvoda je priblizno 3—4 sata.

1. Punite bateriju na temperaturi okoline izmedu 0 °C /
32°Fi40°C /104 °F.

2. Povezite proizvod na 3-fazni izvor napajanja.
Pogledajte Povezivanje proizvoda sa izvorom
napajanja na stranici 216. Kada se baterija puni,
indikator za napajanje i status punjenja baterije
proizvoda (A) na kontrolnoj tabli trepce.

0

—

e

©)

®
ZA
7 2\
© Q
N
[S]
T

D -
AN
Q@

3. Kada je baterija potpuno napunjena, indikator za
napajanje i status punjenja baterije proizvoda se
iskljuCuje.

Punjenje baterije proizvoda putem 1-fazne

veze

Vreme punjenja prazne baterije proizvoda je priblizno 3-

4 sata.

1. Punite bateriju na temperaturi okoline izmedu 0 °C /
32°Fi40°C/104 °F.
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2. Povezite 1-fazni kabl za punjenje na konektor 1. lzvadite praznu bateriju iz daljinskog upravljaca.
punjaca baterije na vratima za razvodnu kutiju. Pogledajte Uklanjanje i stavijanje baterife u
daljinskom upravijacu na stranici 225.

2. Povezite adapter na punja¢ baterije. Punja¢ se
isporucuje sa 2 razli¢ita adaptera.

3. Povezite punja¢ baterije na strujnu uti¢nicu. Indikator
napajanja (A) za bateriju svetli crvenom bojom.
Pogledajte Punjac baterije na stranici 236.

3. Povezite drugi kraj 1-faznog kabla za punjenje na
mreznu utiénicu. Kada se baterija puni, indikator za
napajanje i status punjenja baterije proizvoda (A) na
kontrolnoj tabli trepce.

I
|

©)

'

4. Kada je baterija potpuno napunjena, indikator za
napajanje i status punjenja baterije proizvoda se
iskljucuje.

Baterua daIJInSKOQ upravljaca 4. Povezite bateriju daljinskog upravljaca na punja¢

Vreme rada je otprilike 10-12 sati kada je baterija baterije. Uverite se da su strelice (B) na
daljinskog upravlja¢a potpuno napunjena. Ako se ekran bateriji daljinskog upravljaca i na punjacu baterije
Cesto koristi, vreme rada moZze da se skrati. poravnate. Indikator (C) za status baterije na

punjacu baterije trepée zeleno kada se baterija

Pre kori§éenja daljinskog upravljaca po prvi put, daljinskog upravijaga puni.

neophodno je napuniti bateriju. ) . B L
5. Kada je baterija daljinskog upravljac¢a potpuno

Punjenje baterija daljinskog upravljaca napunjena, indikator prelazi u zelenu boju. Izvadite
jen) ) J J
pomocu punjaca baterije bateriju daljinskog upravlja¢a iz punjaca baterije.

Vreme punjenja za praznu bateriju daljinskog upravljaca 6. Iskljucite punjac baterije iz mrezne uticnice.

je otprilike 3 sata pomocu punjaca baterije. Kada punite
baterije daljinskog upravljaca, temperatura mora da
bude izmedu 10 °C / 50 °F i 45 °C / 113 °F. Punjac je
DC punja¢ za nominalnu snagu od 24 V DC (9-36 V).
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Punjac baterije

Indikator za status baterije su 2 LED lampice na punjacu
baterije: LED lampica napajanja baterije (crvena) i LED
lampica statusa baterije (zelena).

Postavljanje i uklanjanje brusne glave

c UPOZORENUJE: $asija nije

balansirana kada je brusna glava uklonjena.
Uverite se da $asija ne moze da padne.

Stavljanje punja¢a baterije na proizvod

OPREZ: Odrzavaijte oblast Cistom i bez
postojanja prasine i vlage. Nemojte pokretati
proizvod dok je poklopac punjaca otvoren.

A

LED |LED | Indikator Njen pad moze da izazove povrede ili
lampi- | lampi- ostecenje.
cana- | ca
paja- | statu- 1. Postavite predniji kabl motora (A) ispred brusne
nja sa glave.
Crve- | IS- Punja¢ je uklju¢en. Nema baterije u
no KLJU- | punjacu.
svetlo [ CENO
Crve- | Zele- | Punjac je uklju¢en. Baterija je potpu-
no no no napunjena.
svetlo | svetlo
Crve- | Zele- | Punjac je ukljuen. Baterija se puni.
no no
svetlo | trep-

cuce

svetlo
Crve- | IS- Greska na punjacu baterije ili je tem-
no KLJU- | peratura izvan opsega za punjenje.
trep- | CENO
cuce
svetlo

Punja¢ za bateriju daljinskog upravljaca moze se
instalirati na proizvod.

1. Otvorite poklopac na vrhu elektoormana.

2. Postavite zadnji kabl motora (B) na vrh motora.
3. Gurnite $asiju blizu brusne glave (C).

4. Provucite kablove motora kroz prorez izmedu brusne
glave i Sasije.

2. Pomocu tacke pri¢vrséivanja povezite punjac baterije
na proizvod.

3. Povezite proizvod na 3-fazno napajanje da biste
punili bateriju daljinskog upravljaca.

4. Pomocu punjaca baterije ukljucite bateriju daljinskog
upravljaca iz rezima mirovanja.
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5. Gurnite Sasiju potpuno nasuprot brusne glave (D).
Uverite se da se Sasija zakacila na nosac na brusnoj

glavi.

8. Povezite kablove motora na elektrine uti¢nice (G)
na elektricnom kucistu.

6. Postavite drugi nosa¢ (E) na vrh nosac¢a na brusnoj

glavi.

7. Pritegnite 2 navrtke (F) na svakoj strani brusne

glave.

9. Zaklju¢ajte kablove motora na elektri¢ne uti¢nice (H)

na elektricnom kucistu.

10. Uklonite brusnu glavu obrnutim redosledom.

ReSavanje problema

Problem

Uzrok

Resenje

Proizvod ne moze da
se pokrene.

Produzni kabl je iskljucen ili oSteéen.

Povezite produzni kabl ili, ako je potrebno,
zamenite produzni kabl.

Dugme za zaustavljanje u vanrednim situaci-
jama je aktivirano.

Okrenite dugme za zaustavljanje u vanred-
nim situacijama na kontrolnoj tabli i/ili na da-
liinskom upravljacu udesno da biste ga deak-
tivirali.

Bezbednosni prekidad je otvoren u elektri¢-
nom kucistu.

Zatvorite bezbednosni prekida¢ da biste za-
tvorili kolo.

Pogonski motor za brusenje ne radi.

Uzrok tome moze biti kvar unutar motora ili
greska povezana sa zicom do motora.

Uverite se da je pogonski motor za brusenje
povezan.

Ako se problem ne otkloni, obratite se ovlas-
¢enom serviseru.

Samo 1 faza dolazi do proizvoda. Proizvod
nece primati kod greske i koristi¢e struju mo-

tora koja je < 1 A. Ventilator se sporo okrece.

Proverite napajanje strujom.
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Problem

Uzrok

ResSenje

Proizvod nije lako dr-
Zati.

Premali broj dijamantskih alata je postavljen
na proizvod.

Povecajte broj dijamantskih alata da biste
smanijili opterecenje na proizvodu i opterece-
nje za rukovaoca.

Remen je pokidan.

Ako je remen pokidan, potrebno je da se za-
meni u servisnom centru.

Okrenite rukom jedan od brusnih diskova.
Ako se svi brusni diskovi rotiraju istovreme-
no, remen nije oste¢en. Ako se 1 brusni disk
slobodno rotira, remen je pokidan.

Za povrsinu ili rad se koristi previSe kapacite-
ta proizvoda.

Podesite brzinu motora i/ili brzinu kretanja
unapred proizvoda preko poda.

Proizvod pravi ne-
ujednacen Sablon
ogrebotina.

Dijamantski alati nisu ispravno postavljeni ili
su postavljeni na razli¢itim visinama na brus-
nim diskovima.

Uverite se da su svi dijamantski alati postav-
lieni ispravno i da imaju istu visinu.

Dijamantski alati su razli¢itog tipa.

Uverite se da su svi segmenti istog tipa di-
jamantskog zrna i veziva. Ako su dijamant-
ski segmenti grubi, podjednako razmaknite
grube dijamantske segmente. Radite proiz-
vodom na abrazivnoj povrsini sve dok svi
segmenti ne budu imali istu visinu.

Alati za smolu su meSanog tipa ili imaju ne-
Zeljenu kontaminaciju.

Uverite se da svi alati za smolu imaju isto
dijamantsko zrno i vezivo i da nema konta-
minacije. Da biste odistili alate za smolu, ko-
ristite ih kratko vreme na blago abrazivnoj
povrsini.

Brusni diskovi su pohabani ili o$teceni.

Proverite brusne diskove u pogledu postoja-
nja pokidanih odeljaka ili prekomernog kreta-
nja.

Postoji iznenadno ne-
zeljeno kretanje u
proizvodu.

Brusni diskovi su pohabani ili osteceni.

Pregledajte brusne diskove u pogledu posto-
janja ostecenih delova i prekomernog kreta-
nja.

Dijamantski alati nisu ispravno postavljeni ili
su postavljeni na razli¢itim visinama na brus-
nim diskovima.

Uverite se da su svi dijamantski alati postav-
lieni ispravno i da svi imaju istu visinu.

Unutrasnji prekida¢
se otpusta.

Preveliko opterecenije ili nedovoljno napaja-
nje.

Proverite napajanje strujom.

Smanjite pritisak brusenja, povecajte broj di-
jamantskih alata ili poveéajte tvrdoéu veziva.

Nema protoka vode
ili protok nije dovo-
ljan.

Rezervoar za vodu je prazan.

Napunite rezervoar za vodu.

Ima prasine u mlaznici.

Odvojite crevo za dovod i ocistite mlaznicu.

Sistem za vodu je zacepljen.

Odvojite crevo za dovod i isperite rezervoar
za vodu dok ne vidite da je voda Cista.

Poruke na HMI ekranu

Na donjoj traci (A) HMI ekrana mozete da vidite aktivhe
poruke ili greSke. Da bi se poruka prikazala, pritisnite

dugme (B).
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WHAT IT IS ABOUT

WHAT IT DOES

WHAT YOU SHOULD DO IS MOST OF THE TIME
DESCRIBED IN TWO ROWS BUT IN SOME CASES
IT MIGHT BE NEEDED WITH THREE

/
®

upozorenje odnosi (C) i isto tako informacije o onome
Sto je potrebno da preduzmete (D).

«

= A 2,

WHAT IT IS ABOUT/@
WHAT IT DOES
WHAT YOU SHOULD DO IS MOST OF THE TIME

DESCRIBED IN TWO ROWS BUT IN SOME CASES
IT MIGHT BE NEEDED WITH THREE

HRIDN

Pomocu dugmeta za prihvatanje (C) uklonite upozorenje
sa celog ekrana. Ako postoji viSe od 1 aktivne

poruke, pomocéu dugmadi sa strelicama (D i E) krecite
se izmedu poruka na ekranu. Listu greSaka mozete
pronaci i pod ,Active faults* (Aktivhe greske) u delu
,Machine status* (Status masine). Pogledajte Men/
,Machine status* (Status masine) na stranici 222.
Postoje dve liste greSaka u meniju ,Machine status*
(Status masine) — lista ,Active faults* (Aktivne greske) i
lista ,Fault log“ (Evidencija greSaka). Lista ,Active faults*
(Aktivne greSke) sadrzi sve aktivne greSke a lista ,Fault
log* (Evidencija greSaka) prikazuje istoriju greSaka.
Vremenska oznaka za obe liste prikazuje vreme svakog
koda greSke. Povezano je sa vremenom rada proizvoda.

WHAT IT IS ABOUT
WHAT IT DOES
WHAT YOU SHOULD DO IS MOST OF THE TIME

DESCRIBED IN TWO ROWS BUT IN SOME CASES
[ IT MIGHT BE NEEDED WITH THREE

Poruke o greSci

Ako postoje greSke, kdd greske i poruka o gresci se
prikazuju na ekranu daljinskog upravljaca.

Poruka o greSci ima 4 dela. Poruka ima jedan trougao
upozorenja (A), informacije o upozorenju (B), na ¢ega se

Postupite po uputstvima sa ekrana ili se obratite
Husqgvarna servisnom centru. Pritisnite dugme ,OK* (U
redu) da biste zatvorili poruku o gresci.

Ako zatvorite poruku o gresci i ona se viSe ne pojavi na
ekranu, mozete da nastavite sa koriS¢enjem proizvoda.

Ako se poruka o greSci ponovo pojavi, pogledajte
Resavanje problema na stranici 237 ili se obratite
Husqvarna servisnom centru. Ako je potrebno, aZurirajte
softver proizvoda.

Ako se pojave poruke o gresci koje nisu objasnjene
u ovom priru¢niku, obratite se Husqvarna servisnom
centru.

Razligiti tipovi poruka o gresci
Postoji 4 razli¢ita tipa poruka o gresci:

* Informativne poruke pomazu i daju nagovestaje o
tome kako rukovati proizvodom. Informativna poruka
se prikazuje sa belim simbolom tekstualne poruke.

+ Poruke koje upucuju na oprez ukazuju da nesto nije
u redu. Poruka koja upuéuje na oprez se prikazuje u
obliku Zutog trougla.

+ Poruke upozorenja prikazuju greske ili bezbednosna
upozorenja koja mogu ukazivati na mehanic¢ko
ostecenje. Proizvod ¢e se ubrzo zaustaviti.
Upozorenje se prvo prikazuje na celom ekranu sa
crvenim trouglom upozorenja i tekstom.

» Poruke o gresci se prikazuju kada se proizvod
zaustavi zbog kvara ili bezbednosne greske. Poruka
o gresci se prikazuje crvenom bojom sa belim
trouglom i tekstom u beloj boji. Kada prihvatite (C)
poruku o gresci, simbol trougla se prikazuje na
donjoj traci (A).

HMI prikaz kodova gre$aka na daljinskom upravljadu

Kada se proizvod zaustavi a na ekranu se prikaze poruka o gresci i kdd greske, doSlo je do kvara. Ako se

poruke odnose na vuéne motore ili bateriju, proizvodom se moze upravljati samo ru¢no. U tom slucaju, obratite

se ovlas¢enom serviseru. Da biste nastavili da koristite proizvod, potrebno je otkloniti gresku. Kada se greska otkloni,
uverite se da je prekidac¢ za zaustavljanje/transport/brusenje (STOP/TRANSPORT/GRIND) na daljinskom upravljacu

postavljen u polozaj STOP (Zaustavljanje).
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Kada se uklju¢i simbol upozorenja na daljinskom upravljacu a lampica upozorenja na proizvodu brzo trepée, doslo je
do greske. Da biste prikazali gre$ku, pritisnite donje dugme u desnu stranu ekrana ili izaberite ,Machine status menu*”
(Meni statusa masine) a zatim ,Active faults” (Aktivhe greske).

Napomena: Ako se na HMI ekranu prikazuju kodovi greSaka 1>160, greska se odnosi na brusilicu i VFD.

Napomena: Ako se na HMI ekranu prikazuju kodovi greSaka >1000, greska se odnosi na daljinski upravljac.
Kéd greske Poruka o gresci Uzrok Radnja
1001
1101-1116
1201-1216
1301-1316
. L s Postoji greska u daljinskom Obratite se Husqvarna servis-
Neispravan daljinski upravlja¢ upravliacu nom centru
1401-1408 pravijacu. :
1501-1504
1701-1702
1801
1802 Neispravan potenciometar rota- | Postoji greSka u signalu poten- | Obratite se Husqvarna servis-
cije brusne glave ciometra brusne glave. nom centru.
Neispravan potenciometar rota- | Postoji greSka u signalu poten- | Obratite se Husqvarna servis-
1803 M ) ) N
cije brusnog diska ciometra brusnih diskova. nom centru.
1804-1808 Neispravan daljinski upravijac Postoji greska_u vdaljlnskom Obratite se Husqvarna servis-
upravljacu. nom centru.
1809 Neispravna Y osa dZojstika Postoji greslv(a.u13|gnalu Y ose | Obratite se Husqvarna servis-
dzojstika. nom centru.
1810 Neispravna X osa dZojstika Postoji greslfa_u.3|gnalu X ose | Obratite se Husqvarna servis-
dzojstika. nom centru.
1811 Neispravna Y osa dZojstika Postoji greslv(a. u .3|gnalu Y ose | Obratite se Husqvarna servis-
dzojstika. nom centru.
1812 Neispravna X osa d2ojstika Postoji greslv(a_u13|gnalu X ose | Obratite se Husqvarna servis-
dzojstika. nom centru.
1813 Neispravan potenciometar rota- | Postoji greSka u signalu poten- | Obratite se Husqvarna servis-
cije brusne glave ciometra brusne glave. nom centru.
1814 Neispravan potenciometar rota- | Postoji greSka u signalu poten- | Obratite se Husqvarna servis-
cije brusnog diska ciometra brusnih diskova. nom centru.
1815-1816
1901-1916 . L . Postoji greska u daljinskom Obratite se Husqvarna servis-
Neispravan daljinski upravlja¢ .
upravljacu. nom centru.
2002/2202—-
2023/2223
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Kod greske

Poruka o gresci

Uzrok

Radnja

Temperatura daljinskog uprav-

Daljinski upravlja¢ radi u uslovi-

Sacekajte da se daljinski uprav-
lja¢ ohladi. Ako se problem ne

2025/2225 liaCa je previsoka ma izvan specifikacija. otkloni, obratite se Husqvarna
servisnom centru.
Sacekajte da se daljinski uprav-
Temperatura daljinskog uprav- | Daljinski upravlja¢ radi u uslovi- | lja¢ zagreje. Ako se problem ne
2026/2226 o . ] . " ° )
ljaca je preniska ma izvan specifikacija. otkloni, obratite se Husqvarna
servisnom centru.
2027/2227-
2030/2230
. L . Postoji greska u daljinskom Obratite se Husqvarna servis-
Neispravan daljinski upravljac¢ upravliaéu nom centru
2098/2298- praviacu. :
2099/2299
2102/2302- Neispravan radio-oriiemnik Postoji greska u prijemniku za | Obratite se Husqvarna servis-
2118/2318 p pri radio-komunikaciju. nom centru.
2119/2319 Sacekajte da se radio-prijem-
Previsoka temperatura radio- | Radio-prijemnik radi u uslovima | nik ohladi. Ako se problem ne
prijemnika izvan specifikacija. otkloni, obratite se Husqvarna
servisnom centru.
2120/2320 Sacekajte da se radio-prijemnik
Preniska temperatura radio-pri- | Radio-prijemnik radi u uslovima zagreje. Ako se problem ne
jemnika izvan specifikacija. otkloni, obratite se Husqvarna
servisnom centru.
2121/2321-
2123/2323
2198/2398- Neispravan radio-prijemnik Postcﬁ;gir:_iﬁntgirlgaegzlku za | Obratite Snir':“:eqr:’tf;”a servis-
2199/2399 . :
3103
3201 Neispravna baterija Nelsprayna baterija sg nvala2| u | Obratite se Husqvarna servis-
daljinskom upravljacu. nom centru.
3202-3204 Neispravan daljinski upravijaé Postoji greska‘u'daljlnskom Obratite se Husqvarna servis-
upravljacu. nom centru.
3211 Neispravan tip baterije Nelspra_yna baterija sg n'aIaZ| u | Obratite se Husqvarna servis-
daljinskom upravljacu. nom centru.
3212 Neispravan daljinski upravija Postoji greska.uvdaljlnskom Obratite se Husqvarna servis-
upravljacu. nom centru.
8101-8107 . . " ) Postoji greSka u prijemniku za | Obratite se Husqvarna servis-
Neispravan radio-prijemnik . L
radio-komunikaciju. nom centru.
9001-9002 Neispravan daljinski upravijaé Postoji greska.u 'daljlnskom Obratite se Husqvarna servis-
upravljacu. nom centru.
9101-9199
. . " ) Postoji greSka u prijemniku za | Obratite se Husqvarna servis-
Neispravan radio-prijemnik radio-komunikaciju nom centru
9301-9399 u: :
0401-9499 Neispravan daljinski upravija Postoji greSka u daljinskom Obratite se Husqvarna servis-

upravljacu.

nom centru.
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Kéd greske

Poruka o gresci

Uzrok

Radnja

9501-9505 . . " . Postoji greSka u prijemniku za | Obratite se Husqvarna servis-
Neispravan radio-prijemnik . I
radio-komunikaciju. nom centru.
0801-9899 Neispravan daljinski upravijag Postoji greSka u daljinskom Obratite se Husqvarna servis-

upravljacu. nom centru.

Kodovi greSaka

Kod greske na
ekranu radija

Kod greske na
ekranu pretva-
raca

Opis

Nakon uspostavljanja poc¢etne komunikacije, veza je prekinuta.

2 F’reviée struje se vuce iz punjaca baterije. MoZe biti problem sa kablom ili bateri-
jom.

3 Baterija je oSte¢ena i mora biti zamenjena.

4 Procenjena baterija ima napon ispod 23 V.

5 Proverite priklju¢ak baterije.

6 Proverite to€ak i menja¢ u pogledu prepreka.

7 Ostecenje kabla ili priklju¢ka. Problem sa motorom.

8 Umetnite opruge vu¢nog motora.

9 Greska / nemontiran radio-modul.

10 Elektricni problem na GCU.

11 Sacekajte da se masina ohladi.

12 Masina je suviSe hladna za rad.

13 Greska u komunikaciji sa VFD. Proverite kabl i prikljucke.

14 Neocekivana greska.

15 Uv2 Napon je previSe nizak za ulaznu snagu upravljackog pogona.

16 Uv1 Podnapon.

17 uv3 Greska punjenja.

18 IGBT kratak spoj.

19 GF Kvar uzemljenja.

20 Napon u DC magistrali je premasio nivo detekcije prenapona.

21 oH Pregrevanje hladnjaka.

22 oC Senzori pogona su detektovali izlaznu struju vecu od navedenog nivoa preko-
merne struje.

23 Prekoracenje brzine (jednostavni V/f sa PG).

24 oL3 I1zlazna struja pogona (ili obrtni moment u OLV) je bila ve¢a od unapred podese-

nog ogranic¢enja.
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Kod greske na

Kod greske na

Opis

ekranu radija ekfanu pretva-
raca

25 oL4 Izlazna struja pogona (ili obrtni moment u OLV) je bila ve¢a od unapred podese-
nog ograni¢enja.

26 Ugradeni tranzistor za dinamicko ko¢enje ima kvar.

27 Pregrevanje kocionog otpornika / aktivirana je zastita kogionog otpornika.

28 oH1 Pregrevanje hladnjaka.

29 FbL PID ulaz povratne informacije je nizi od unapred podesenog nivoa.

30 UL3 Izlazna struja pogona (ili obrtni moment u OLV) je manja od unapred podeSene
vrednosti.

31 uL4 Izlazna struja pogona (ili obrtni moment u OLV) je manja od unapred podeSene
vrednosti.

32 oL7 Izlazna frekvencija je ostala konstantna duze od unapred podes$enog vremena
tokom kocenja visokog klizanja.

33 oFx Hardverska greska.

34 LF2 Gubi se jedna ili viSe faza u izlaznoj struiji.

35 Sto Doslo je do izvlacenja ili istupanja motora. Motor je premasio obrtni moment
izvlagenja.

36 olL1 Elektrotermalni senzor je aktivirao zastitu od preoptereéenja.

37 oL2 Termalni senzor pogona je aktivirao zastitu od preopterecenja.

38 EF3 Spoljna greska.

39 EF4 Spoljna greska.

40 EF5 Spoljna greska.

41 EF6 Spoljna greska.

42 EF7 Spoljna greska.

43 dEv Prema impulsnom ulazu (RP), odstupanje brzine je veée od unapred podesene
vrednosti.

44 Pgo Ne primaju se PG impulsi duze od unapred podeSenog vremena.

45 PF Ulazna snaga pogona ima otvorenu fazu ili ima veliku neravnotezu napona izme-
du faza.

46 LF Gubitak faze na izlaznoj strani pogona.

47 oH3 oH3 - Alarm za pregrevanje motora (PTC ulaz).

48 oPr Greska veze eksternog digitalnog operatera.

49 Err Podaci se ne poklapaju sa EEPROM u koji se upisuje.

50 oH4 Greska pregrevanja motora (PTC ulaz).

51 Kontrolni podaci nisu ispravno primljeni tokom dve sekunde.

52 Nakon uspostavljanja poc¢etne komunikacije, veza je prekinuta.

53 CF Dostignuto je ograni¢enje obrtnog momenta.
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Ko6d greske na
ekranu radija

Ko6d greske na
ekranu pretva-
raca

Opis

54 Pgo Ne primaju se PG impulsi duze od unapred pode$enog vremena.

55 EF1 Spoljna greska.

56 EF2 Spoljna greska.

57 oL5 Detekcija slabljenja.

58 uL5 Detekcija slabljenja.

59 CoF Greska strujnog pomaka.

60 CPFO03 Greska PWM podataka.

61 Uv Podnapon.

62 oV Napon u DC magistrali je premasio nivo detekcije prenapona.

63 oH Pregrevanje hladnjaka.

64 oH2 Pregrevanje pogona.

65 oL3 I1zlazna struja pogona (ili obrtni moment u OLV) je bila ve¢a od unapred podeSe-
nog ogranic¢enja.

66 oL4 Izlazna str_uvja pogona (ili obrtni moment u OLV) je bila veéa od unapred podeSe-
nog ogranicenja.

67 EF | hod unapred i hod unazad zatvoreni su istovremeno viSe od 0,5 sekundi.

68 EF3 Spoljna greska.

69 EF4 Spoljna greska.

70 EF5 Spoljna greska.

71 EF6 Spoljna greska.

72 EF7 Spoljna greska.

73 oS Impulsni ulaz (RP) ukazuje da je povratna informacija o brzini motora premasila
unapred podeSenu vrednost.

74 dEv Prema impulsnom ulazu (RP), odstupanje brzine je vec¢e od unapred podesSene
vrednosti.

75 PGo Ne primaju se PG impulsi duze od unapred podeSenog vremena.

76 CE Kontrolni podaci nisu ispravno primljeni tokom dve sekunde.

77 CALL Komunikacija jo$ nije uspostavljena.

78 oL1 Elektrotermalni senzor je aktivirao zastitu od preoptereéenja.

79 olL2 Termalni senzor pogona je aktivirao zastitu od preopterec¢enja.

80 CALL2 Komunikacija prenosa jo$ nije uspostavljena.

81 UL3 I1zlazna struja pogona (ili obrtni moment u OLV) je manja od unapred podeSene
vrednosti.

82 uL4 I1zlazna struja pogona (ili obrtni moment u OLV) je manja od unapred podeSene
vrednosti.

83 SE Greska u rezimu za testiranje MEMOBUS/Modbus komunikacije.
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Kod greske na

Kod greske na

Opis

ekranu radija ekfanu pretva-
raca

84 oH3 Pregrevanje motora.

85 EF1 Spoljna greska.

86 EF2 Spoljna greska.

87 HbbF Hardver za sigurno onemogucavanje ulaza je oSteéen.

88 Hbb Kanal za sigurno onemogucéavanje ulaza je otvoren.

89 Neocekivana greska.

90 Uv2 Napon je previSe nizak za ulaznu snagu upravljackog pogona.

91 Uv1 Podnapon DC magistrale.

92 Uv3 Kolo za spre¢avanje naleta ima gresku.

93 SC IGBT kratak spoj.

94 GF Kvar uzemljenja.

95 ov Napon u DC magistrali je premasio nivo detekcije prenapona.

96 oH Pregrevanje hladnjaka

97 oC Senzori pogona su detektovali izlaznu struju vecu od navedenog nivoa preko-
merne struje.

98 oS Prekoracenje brzine (jednostavni V/f sa PG).

99 oL3 Izlazna str_uvja pogona (ili obrtni moment u OLV) je bila ve¢a od unapred podese-
nog ogranicenja.

100 oL4 Izlazna struja pogona (ili obrtni moment u OLV) je bila vec¢a od unapred podese-
nog ogranicenja.

101 oH1 Pregrevanje hladnjaka.

102 FbL PID ulaz povratne informacije je nizi od unapred podesenog nivoa.

103 uL3 Izlazna struja pogona (ili obrtni moment u OLV) je manja od unapred podeSene
vrednosti.

104 uL4 Izlazna struja pogona (ili obrtni moment u OLV) je manja od unapred podeSene
vrednosti.

105 oL7 Izlazna frekvencija je ostala konstantna duze od unapred podesenog vremena
tokom kocenja visokog klizanja.

106 oFx Hardverska greska.

107 LF2 Gubi se jedna ili viSe faza u izlaznoj struji.

108 Sto Doslo je do izvlacenja ili istupanja motora. Motor je premasio obrtni moment
izvlagenja.

109 olL1 Elektrotermalni senzor je aktivirao zastitu od preoptereéenja.

110 oL2 Termalni senzor pogona je aktivirao zastitu od preopterecenja.

111 EF3 Spoljna greska.

112 EF4 Spoljna greska.
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Ko6d greske na
ekranu radija

Ko6d greske na
ekranu pretva-
raca

Opis

113 EF5 Spoljna greska.

114 EF6 Spoljna greska.

115 EF7 Spoljna greska.

116 dEv Prema impulsnom ulazu (RP), odstupanje brzine je vec¢e od unapred podesSene
vrednosti.

117 PGo Ne primaju se PG impulsi duze od unapred pode$enog vremena.

118 PF Ulazna snaga pogona ima otvorenu fazu ili ima veliku neravnotezu napona izme-
du faza.

119 LF Gubitak faze na izlaznoj strani pogona.

120 oH3 Alarm za pregrevanje motora (PTC ulaz).

121 oH4 Greska pregrevanja motora (PTC ulaz).

122 CE Kontrolni podaci nisu ispravno primljeni tokom dve sekunde.

123 EF1 Spoljna greska.

124 EF2 Spoljna greska.

125 Uv Proverite dolazno napajanje.

126 ov Napon u DC magistrali je premasio nivo detekcije prenapona.

127 oH Proverite ventilatore.

128 oH2 Upozorenje za pregrevanje pogona.

129 oL3 Izlazna struja pogona (ili obrtni moment u OLV) je bila veéa od unapred podeSe-
nog ogranicenja.

130 oL4 I1zlazna struja pogona (ili obrtni moment u OLV) je bila ve¢a od unapred podese-
nog ogranic¢enja.

131 EF | hod unapred i hod unazad zatvoreni su istovremeno vise od 0,5 sekundi.

132 bb Lzlaz pogona je prekinut kao $to je naznac¢eno spoljnim signalom osnovnog blo-

a.

133 EF3 Spoljna greska.

134 EF4 Spoljna greska.

135 EF5 Spoljna greska.

136 EF6 Spoljna greska.

137 EF7 Spoljna greska.

138 oS Impulsni ulaz (RP) ukazuje da je povratna informacija o brzini motora premasila
unapred podesenu vrednost.

139 dEv Prema impulsnom ulazu (RP), odstupanje brzine je vec¢e od unapred podesene
vrednosti.

140 PGo Ne primaju se PG impulsi duze od unapred pode$enog vremena.

141 oPr Greska veze eksternog digitalnog operatera.
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Kod greske na | Kod greSke na | Opis
ekranu radija ekfanu pretva-
raca

142 CE Kontrolni podaci nisu ispravno primljeni tokom dve sekunde.

143 bUS Nakon uspostavljanja po¢etne komunikacije, veza je prekinuta.

144 CALL Komunikacija jo$ nije uspostavljena.

145 oL1 Elektrotermalni senzor je aktivirao zastitu od preopterecenja.

146 oL2 Termalni senzor pogona je aktivirao zastitu od preopterecenja.

147 run Tokom rada je uneta komanda za prebacivanje motora.

148 CALL2 Komunikacija prenosa jo$ nije uspostavljena.

149 UL3 Izlazna struja pogona (ili obrtni moment u OLV) je manja od unapred podeSene
vrednosti.

150 uL4 Izlazna struja pogona (ili obrtni moment u OLV) je manja od unapred podeSene
vrednosti.

151 SE Greska rezima za testiranje Modbus.

152 oH3 Alarm za pregrevanje motora (PTC ulaz).

153 FbL PID ulaz povratne informacije je nizi od unapred podesenog nivoa.

154 FbH PID ulaz povratne informacije je viSi od unapred pode$ene vrednosti.

155 dnE Pogon je onemogucen

156 HCA Pogonska struja je premasila nivo upozorenja za prekomernu struju (150% nomi-
nalne struje).

157 EF1 Spoljna greska.

158 EF2 Spoljna greska.

159 HbbF Hardver za sigurno onemoguéavanje ulaza je oStecen.

160 Hbb Kanal za sigurno onemoguc¢avanje ulaza je otvoren.

Transport, skladiStenje i odlaganje

Transport

c UPOZORENUJE: Budite pazljivi tokom

transporta. Proizvod je tezak i moze da

izazove povredu ili Stetu ako padne ili se
pomeri tokom transporta.

Tockovi omoguéavaju da premestate proizvod na kra¢im

rastojanjima. Za duza rastojanja, podignite proizvod ili

ga stavite na vozilo da biste ga pomerili.

A OPREZ: Ne vucite proizvod iza vozila.

Budite veoma paZzljivi kada ruéno pomerate proizvod
ili na povrsinama sa nagibom. Mali nagibi mogu da
imaju za rezultat brzo pomeranje koje nije moguée
zaustaviti ruénim koc¢enjem.

Sigurno ugvrstite proizvod tokom transportovanja.
Uverite se da ne moze da se pomera.

Postavite neki oblik zastite na proizvod tokom
transporta. Zastita Stiti proizvod od prirodnih pojava
kao $to su kiSa i sneg.

Uvek koristite obru¢ za podizanje na proizvodu kada
podizete proizvod.

Nemojte podizati proizvod drzeéi ga za upravljac,
motor, $asiju ili ostale delove.

Transport je najbolje obaviti na paleti.

Uvek podizite proizvod pomocu viljuske ili viljuskara.
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« Nemojte koristiti viljuSkar ako proizvod nije
postavljen na paletu ili kolica. Time se mogu oStetiti
brusni diskovi i ostale unutrasnje komponente.

* Tokom transporta, brusna glava mora biti na tlu. Da
biste sprecili oSte¢enje mehanizma za zaklju¢avanje
plo¢a za alat, neka plo¢e za alat budu postavljene.

Transport proizvoda pomod¢u daljinskog
upraviljaga

Moguce je transportovati proizvod kada postoji
napajanje 3-faznom strujom ili baterijsko napajanje.

1. Uverite se da je prekidac (A) u polozaju za
zaustavljanje. Prikazuje se poruka ,Select transport
mode with 3 position switch to enable joystick®
(Izaberite transportni rezim sa prekidaéem u 3
polozaja da biste omoguéili dZojstik).

2. Pokrenite daljinski upravlja¢. Pogledajte Pokretanje
daljinskog upravijaca na stranici 226.

3. Postavite prekida¢ (A) u polozaj za transport. Simboli
u meniju se prikazuju sivom bojom.

a) Podesite brzinu brusenja pomoc¢u enkodera (B).

° Napomena: Ako je prekidad (A)
1 u polozaju za transport, mozete da
podesite brzinu brusenja. Proizvod
nece zapoceti brusenje dok ne
podesite funkciju brusenja.

Stavljanje proizvoda u poloZaj za
transport
« Sklopite potporni to¢ak i sigurno ga pricvrstite

u uspravnom polozaju. Pogledajte Pomeranje
proizvoda pomocu potpornog tocka na stranici 249.

« Preklopite ru¢ku. Pogledajte Podesavanje rucke i
upravijaca na stranici 216.

« Ako su tegovi postavljeni na proizvod, podesite
tegove u polozaj unapred. Pogledajte Podesavanje
tegova na stranici 231.

« Uverite se da brusna glava dodiruje povrsinu.

Potporni to€ak

Potporni tocak podize brusnu glavu na malo rastojanje
od tla kako bi se olak$ao transport na kratke udaljenosti.

A
A

* Polozaj potpornog tocka za transport na kratke
udaljenosti. Pogledaijte Postavijanje potpornog tocka
u poloZaj za transport na kratke udaljenosti na
stranici 249.

OPREZ: Koristite potporni to¢ak

samo za pomeranje proizvoda na kratke
udaljenosti. Potporni to¢ak se mora koristiti
samo u radnoj oblasti ili za podizanje na
vozilo za transport i spustanje sa njega.

UPOZORENUJE: Budite pazljivi kada
postavljate, uklanjate ili podesavate potporni
to¢ak. Pokretni delovi mogu da nanesu
povrede.

b) Podesite vrednosti rotacije za diskove i glavu
pomocu potenciometara.

Pritisnite dzojstik (C) da biste pomerili proizvod.

Da biste zaustavili proizvod, otpustite dZojstik i
postavite prekidac¢ (A) u polozaj za zaustavljanje.

248

2202 - 003 - 24.05.2024



.

Polozaj potpornog tocka za rad i transport proizvoda
na duge udaljenosti. Pogledajte Pomeranje
proizvoda pomocu potpornog focka na stranici 249.

Postavljanje potpornog to¢ka u polozaj za
transport na kratke udaljenosti

1.

Savijte amortizer gasne opruge (A).

2. Otpustite potporni to¢ak iz uspravnog polozaja.

3. Savijte ram potpornog tocka (B).

4. Stavite trn za osiguranje (C) u polozaj.

PodeSavanje visine potpornog tocka

1.

Postavite potporni to¢ak u polozaj za transport
na kratke udaljenosti. Pogledajte Postavijanje
potpornog tocka u poloZaf za transport na kratke
udaljenosti na stranici 249.

Okrenite ruc¢ku na prednjem delu potpornog to¢ka da
biste podigli ili spustili potporni tocak.

Pomeranje proizvoda pomocu potpornog
togka

1.

N

w

Postavite potporni to¢ak u poloZaj za transport
na kratke udaljenosti. Pogledajte Postavijanje
potpornog tocka u poloZaj za transport na kratke
udaljenosti na stranici 249.

Spustite potporni tocak da biste podigli brusnu glavu
sa tla. Pogledajte Podesavanje visine potpornog
tocka na stranici 249.

Pomerajte proizvod rué¢no ili pomocu daljinskog
upravljaca.

Da biste pomerali proizvod uz i niz

UPOZORENUJE: Budite veoma

pazljivi kada pomerate proizvod uz i niz
rampe dok je motor ukljuéen. Proizvod je
tezak i postoji rizik od povrede ako proizvod
padne ili se pomeri previSe brzo.

UPOZORENUJE: za rampe sa strmim

nagibom, uvek koristite vitlo. Ne prolazite i
ne zadrzavaijte se ispod proizvoda. Nemojte
se zadrzavati u oblasti rizika proizvoda.
Pogledajte Bezbednost u radnoj oblasti na
stranici 207.

UPOZORENJE: Nemojte pomerati

proizvod uz i niz rampu kada je baterija
daljinskog upravlja¢a slabo napunjena. Na
proizvodu moze iznenada da se dogodi
greska strujne mreze.

> B P P

UPOZORENJE: Nemojte pomerati
proizvod na strmim kosinama. Pogledajte
plocicu sa podacima na proizvodu za
informacije o maksimalnom uglu nagiba.

Da biste pomerili proizvod niz rampu, polako
upravljajte proizvodom unazad.

Da biste pomerili proizvod uz rampu, polako
upravljajte proizvodom unapred.

Nemojte okretati proizvod za vise od 45° na rampi.

KoriSéenje vitla za proizvod

Proizvod ima otvore koji se mogu koristiti za vitlo.

A

OPREZ: Uverite se da su trake

odgovarajuce za tezinu proizvoda.
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1. Postavite trake u otvore.

2. Pobrinite se da ovlas¢ena osoba drzi upravlja¢ kako
bi proizvod ostao u stabilnom polozaju.

c UPOZORENUJE: Budite oprezni,

ozbiljne povrede ako padne.

proizvod je teZzak i moze da prouzrokuje
3. Pokrenite vitlo da biste utovarili proizvod na vozilo.
4. Nemoijte koristiti trake za vitlo da biste pricvrstili

proizvod tokom transporta. Pogledajte Pricvrscivanje
proizvoda na vozilo za transport na stranici 250.

Podizanje proizvoda

2. Postavite opremu za podizanje na obruc¢ za
podizanje.

PriévrSéivanje proizvoda na vozilo za
transport

Proizvod ima tacke koje se koriste sa trakama za
vezivanje za pri¢vrs¢ivanje proizvoda na vozilo za
transport.

1. Pri¢vrstite metalne kuke traka za vezivanje na tacke
za vezivanje. Budite pazljivi jer ostre ivice mogu
ostetiti trake.

c UPOZORENUJE: Uverite se da

UPOZORENJE: Ne prolazite i ne

zadrzavajte se ispod ili blizu podignutog
proizvoda. Vodite raéuna o tome da druge
osobe ne budu u oblasti rizika. Pogledajte
Bezbednost u radnoj oblasti na stranici 207.

oprema za podizanje ima odgovarajuce

2. Postavite i pri€vrstite trake za vezivanje na vozilo.

Skladistenje

A

OPREZ: Nemoite skladistiti proizvod
na otvorenom. Uvek drzite proizvod u
zatvorenom prostoru.

UPOZORENUJE: Ne podizite ostec¢en
proizvod. Uverite se da je obruc¢ za
podizanje pravilno postavljen i da je
neoStecen.

specifikacije za bezbedno podizanje

proizvoda. Plo¢ica sa podacima na
proizvodu prikazuje tezinu proizvoda.
1. Stavite proizvod u polozaj za transport. Pogledajte
Stavijanje proizvoda u poloZaj za transport na
stranici 248.

»  Cuvaijte proizvod na suvom mestu na kome nema
mraza.

« Ocistite proizvod i izvrSite kompletno servisiranje pre
nego Sto uskladistite proizvod.

« Podignite potporni to¢ak. Brusna glava mora biti na
tlu.

«+ Cuvaijte proizvod u zakljuganoj prostoriji da biste
sprecili neodobren pristup deci i drugim osobama.

+  Cuvaijte punja¢ baterije na suvom mestu na kome
nema mraza.

« lzvadite bateriju iz daljinskog upravljac¢a kada ¢e
proizvod biti uskladiSten duze od 6 meseci.

« Punite bateriju proizvoda svakih 6 meseci kada se
proizvodu skladisti na duze vreme.
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Odlaganje

Simboli na proizvodu ili njegovom pakovanju ukazuju

na to da se ovim proizvodom ne moze rukovati

kao otpadom iz domacinstva. On se mora odneti u
odgovarajuéi reciklazni pogon za obnavljanje elektricne i
elektronske opreme.

Obavezno iskljuite proizvod iz mreznog napajanja i
uklonite baterije iz daljinskog upravljaca pre nego $to ga
poSaljete na odgovarajucu reciklaznu stanicu. Za zemlje
koje postuju obavezu CE oznake, baterije se moraju
reciklirati u skladu sa 2014/53/EU. Obavezno obavestite
osoblje reciklazne stanice da proizvod sadrzi u sebi
litjum-jonsku bateriju. Baterije poSaljite u odgovarajucu
reciklaznu stanicu.

Starajuci se da se na odgovarajuci na¢in pobrinete
za ovaj proizvod, moZete da pomognete da se ublazi
moguci negativni uticaj na Zivotnu sredinu i ljude,

do kojeg bi u suprotnom doslo u slu¢aju nepravilnog
odlaganja ovog proizvoda na otpad. Za detaljnije
informacije o recikliranju ovog proizvoda, obratite se
vasoj opstini, komunalnom preduzedu ili osoblju u
prodavnici u kojoj ste proizvod kupili.
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Tehnicki podaci

Tehnicki podaci

o/min

PG 6 DR, PG 8 PG 6 XR, PG 8
DR XR PG 8 DR PG 8 XR
3x380-415 V 3x380-415 V 3x380415V 3x380415V

Snaga motora, kW/ks 12,5/17 12,517 16,5/22 16,5/22
Nominalna jacina struje, A 30 30 30 30
Nominalni napon, V 380415 380-415 380-415 380-415
Faze 3-fazno 3-fazno 3-fazno 3-fazno
Frekvencija, Hz 50-60 50-60 50-60 50-60
Tezina, kg/lbs 591/1303 495/1091 661/1457 645/1422
Sirina brusenja, mm/in¢a 630/24,8 630/24,8 800/31,5 800/31,5
Brusni disk, mm/inca 3x270/10,5 3x270/10,5 3x270/10,5 3x270/10,5
Pritisak bruSenja, kg/lbs 228/503 242/534 288/635 302/666
Pritisak bruSenja sa potpornim toc- 265/584 279/615 325/717 339/747
kom, kg/lbs
Teg u polozaju 1 (unapred), kg/lbs 292/644 307/677 348/767 362/798
Teg u polozaju 1 (unapred) sa pot- 320725 343/756 385/849 399/880
pornim to¢kom, kg/lbs
Teg u polozaju 2 (vertikalno), kg/Ibs 227/500 2371522 299/659 313/690
Teg u polozaju 2 (vertikalno) sa pot- 264/582 273/602 336/741 350/772
pornim to¢kom, kg/Ibs
Teg u polozaju 3 (unazad), kg/lbs 185/408 198/437 245/540 259/571
Teg u polozaju 3 (unazad) sa potpor- 221/487 235/518 282/622 296/653
nim to¢kom, kg/lbs
E/rrf]i;a brusnog diska, min./maks. 441-1470 441-1470 421-1403 421-1403
Brzina brusne glave, min./maks. 10-57 10-57 9-47 0-47

Smer rotacije

Nezavisan smer rotacije desno/levo za brusne diskove i brusnu glavu.

Maks. nagib, stepeni ° 10 10 10 10
Kudiste, IP 54 54 54 54
Tip baterije - Litijum-jonska - Litijum-jonska

Preporugeni ekstraktor prasine '°

19 Tehni¢ki podaci za ekstraktore pradine ne opisuju konaéno stvarni uéinak tokom vremena izmedu razli-
¢itih ekstraktora prasine. Za Husqvarna proizvode OSHA objektivni podaci su dostupni na www.husqvar-

nacp.com/us.
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PG 6 DR, PG 8 PG 6 XR, PG 8
DR XR PG 8 DR PG 8 XR

3x380415V | 3x380-415v | G80A4ISV | 3x380-415V
éDaodatak ekstraktora prasine, mm/in- 76/3 76/3 76/3 76/3
Min. protok vazduha, m3h /CFM 600/353 600/353 815/480 815/480
Min. vakuum, kPa/psi 28/4,1 28/4,1 30/4,4 30/4,4
Bluetooth® radio-spektar tehnologije niske energije 20
Frekventni opsezi alata, GHz - 2,402-2,480 - 2,402-2,480
Maksimalna emitovana snaga radio-
frekvencije, dBm/mW B 42,5 B 42,5

Tehni¢ki podaci za daljinski upravlja€ i punjac

Specifikacije baterije

Nominalno 7,2 V, 5100 mAh

Baterija Uz proizvod se isporucuju 2 litjum-jonske baterije.
Vreme rada, ¢ 12

Vreme punjenja, ¢ 3

Ciklusi punjenja > 1000

Prenos signala

Prenos radio-signalom ili kablom.

Opsezi radio-frekvencije, GHz 2,4

Maks. emitovana snaga radio-frekvencije, dBm 2021
Kontrola kabla Opciono
Domet, m/stope Do 300/984

Dimenzije V x S x D, daljinski upravlja&, mm/inda

190x280x195/7,5x11,1x7,7

Tezina, daljinski upravlja¢ (sa baterijom), kg/lb 1,6/3,5
Klasa zastite, daljinski upravlja¢ IP67
Radna temperatura, °C / °F -20-60 / -4-140

Temperatura skladiStenja sa baterijom, °C / °F

Krace od 1 meseca: -20-50 / 4-122
Krace od 3 meseca: -20-40 / 4-104

Krac¢e od 1 godine: -20-20 / 4-68

Temperatura skladiStenja bez baterije, °C / °F

-40-85 / -40-185

Temperatura punjenja, °C / °F

10-45/50-113

Dimenzije V x S x D, punjag baterije, mm/inda

47 x97x185/1,8x3,8x7,3

20 Ovaj deo je primenljiv samo na proizvode sa ugradenim funkcijama za povezivanje.

21

13 dBm za trzista na kojima se ne prihvata 20 dBm.
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Tezina, punjac baterije, kg/lb

0,214/0,47

Klasa zastite, punjac baterije

1P21

Napajanje, punja¢ baterije

12/24 V DC. 110-240 V AC

Ugradene funkcije za povezivanje

Radio-spektar BLE tehnologije

Frekventni opsezi alata, GHz

2,402-2,480

Maksimalna emitovana snaga radio-frekvencije,
dBm/mW

4/2,5

Nivoi zvuka
PG 6 DR, PG 8 DR PG 6 XR, PG 8 XR PG 8 DR PG 8 XR

Emisija buke 22
m‘(‘a’;’eﬁcll’x(s‘é”(k:)’)'z' 93,7 93,7 95,4 95,4
Nivoi zvuka 23
Nivo zvuénog pritiska
na uho rukovaoca, Lp 77,9 77,9 78,7 78,7
(dB (A))
Nivoi vibracije 24
Desna rucka, m/s? 2,2 2,2 1,7 1,7
Leva rucka, m/s? 2,1 2.1 1,5 1,5

22 Emisija buke u okruZenju izmerena kao snaga zvuka prema standardu EN 60335-2-72. O&ekivana nepouzda-

nost merenja 2,5 dB (A).

23 Nivo zvuénog pritiska prema standardu EN 60335-2-72. Oéekivana nepouzdanost merenja 4 dB (A).
24 Nivo vibracije prema standardima EN 60335-1 i EN 60335-2-72. Prijavljeni podaci za nivo vibracije imaju
tipiénu statisticku disperziju (standardnu devijaciju) od 1 m/s2. Vrednosti vibracija se odnose na ruéni rad.
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Dimenzije proizvoda

000
o o
Q

=
L]
-
Q

S

)
~—®— ©
©
PG6DR,PG | PG6XR,PG | PG8DR PG 8 XR
8DR 8 XR
Sirina, mm/inéa 670/26,4 670/26,4 830/32,7 830/32,7
Min. ukupna visina (sklopljena
’ ' Vi 1150/45,3 1155/45,5 1145/45,1 1155/45,5
rucka), mm/in¢a
Min. ukupna duZina (sklopliena | 4540/51 1320/52 1550/61 1410/55,5
ruc¢ka), mm/in¢a
Maks. ukupna duzina (izvucena | 5q5/g 3 2077/81,8 2215/87,2 2165/85,2
ru¢ka), mm/in¢a
Maks. ukupna visina (izvuGena | 475569 4 1715/67,5 1700/66,9 1715/67,5
rucka), mm/in¢a
2202 - 003 - 24.05.2024 255



Dimenzije proizvoda, daljinski upravljac¢

® ®
Dimenzije, mm/in¢a
A 190/7,5 280/11 | 195/7,7
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Deklaracija o uskladenosti

EU deklaracija o usaglasenosti

Mi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedska, tel:
+46 36 146500, izjavljujemo pod punom odgovorno$éu
da je proizvod:

Opis Podna brusilica

Marka HUSQVARNA

Tip/model PG 6 DR, PG 6 XR, PG 8 DR, PG 8 XR
Identifikacija Serijski brojevi od 2024 i nadalje

u potpunosti usaglasen sa slede¢im EU direktivama i

propisima:
Direktiva/propis Opis
2006/42/EC ,koji se odnose na masine”
2014/53/EU ,Koji se odnosi na radio opremu*
2011/65/EU ,koji se odnose na ograni¢enje opasnih supstanci®

i da su primenjeni sledec¢i standardi i/ili tehnicke
specifikacije:

EN ISO 12100:2010

EN 60335-2-72:2012 -
EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+ A2:2021

EN 61000-6-2:2005/AC:2005

EN IEC 61000-6-2:2019

EN 61000-6-4:2007+A1:2011

Martin Huber

Direktor sektora za istrazivanje i razvoj, betonske

EN IEC 61000-6-4:2019 povrsine i podovi
ETSI EN 300 328 vV2.2.2 Husqvarna AB, odsek za gradevinarstvo
ETSI EN 301 489-1Vv2.2.3 Odgovoran za tehni¢ku dokumentaciju

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4
Partille, 2024-05-24 < €
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Otvoreni kod

Licence treéih strana
Za pitanja

Pisana ponuda za izvorni kéd pokriven GPL-om i LGPL-
om.

U sluc¢ajevima kada vam specifi¢ni uslovi licence daju
pravo na izvorni kdd, Husqvarna ¢e obezbediti primenljiv
izvorni kdd na pisani zahtev u obimu uslova licence.
Uputite upite na HUSQVARNA, .

ICU 52.1

Autorsko pravo © 1995-2013. i ostale. Sva prava
zadrzana.

Ovim se putem daje besplatna dozvola bilo kojoj osobi
koja dobije kopiju ovog softvera i povezanih datoteka
dokumentacije (,Softver), da se bavi Softverom

bez ograni¢enja, ukljuéujuéi, bez ogranic¢enja, prava

na koriS¢enje, kopiranje, modifikovanje, spajanje,
objavljivanje, distribuiranje i/ili prodaju kopija Softvera i
dozvoljavanje licima kojima je Softver dostavljen da to
ucine, pod uslovom da se gorenavedena obavestenja o
autorskim pravima i ovo obavestenje o dozvoli pojavljuju
u svim kopijama Softvera i da i obavestenje navedeno
iznad o autorskim pravima i ovo obavestenje o dozvoli
se pojavljuju u prate¢oj dokumentaciji.

Autorsko pravo © 1991-2013. Sva prava zadrzana.
Distribuirano prema Uslovima kori$éenja u .

Ovim se putem daje besplatna dozvola bilo kojoj osobi
koja dobije kopiju Unicode datoteka sa podacima i bilo
koje povezane dokumentacije (,Datoteke sa podacima®)
ili Unicode softvera i bilo koje povezane dokumentacije
(,Softver”) za rad sa Datotekama sa podacima ili
Softverom bez ograni€enja, ukljuéujuéi, bez ograni¢enja,
prava na koris¢enje, kopiranje, modifikovanje, spajanje,
objavljivanje, distribuciju i/ili prodaju kopija Datoteka sa
podacima ili Softvera, kao i dozvoljavanje licima kojima
su Datoteke sa podacima ili Softver dostavljeni da rade
tako, pod uslovom da (a) se gorenavedena obavestenja
o autorskim pravima i ovo obavestenje o dozvoli
pojavljuju sa svim kopijama Datoteka sa podacima ili
Softvera, (b) i gorenavedena obavestenja o autorskim
pravima i ovo obavestenje o dozvoli pojavljuju se u
povezanoj dokumentaciji, i (c) postoji jasno obavestenje
u svakoj izmenjenoj Datoteci sa podacima ili u Softveru,
kao i u dokumentaciji povezanoj sa Datotekama sa
podacima ili Softverom da su podaci ili softver izmenjeni.

Fontconfig 2.11

Autorsko pravo © 2000, 2001, 2002, 2003, 2004, 2008,
2007. Keith Packard

Autorsko pravo © 2005. Patrick Lam
Autorsko pravo © 2007. Dwayne Bailey i
Autorsko pravo © 2009. Roozbeh Pournader

Autorsko pravo © 2008, 2009, 2010, 2011, 2012, 2013,
2014, 2015, 2016, 2017, 2018, 2019, 2020.

Autorsko pravo © 2008. Danilo Segan
Autorsko pravo © 2012.

Dozvola za kori§¢enje, kopiranje, modifikovanje,
distribuciju i prodaju ovog softvera i njegove
dokumentacije u bilo koju svrhu se ovim daje

bez naknade, pod uslovom da se gorenavedeno
obavestenje o autorskim pravima pojavljuje u svim
kopijama i da se i to obavestenje o autorskim pravima

i ovo obavestenje o dozvoli pojavljuju u propratnoj
dokumentaciji, i da se ime autora ne koristi u
reklamiranju ili publicitetu koji se odnosi na distribuciju
softvera bez posebne, prethodno date dozvole u pisanoj
formi. Autori ne iznose izjave o podobnosti ovog softvera
za bilo koju svrhu. Pruza se ,kao $to jeste” bez izricite ili
implicitne garancije.
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www.husqgvarnaconstruction.com

Originalna uputstva
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Izvirna navodila
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